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Sehr geehrter Kunde,
Lesen Sie vor der ersten Benutzung lhres
& ||_!_!J_| Gerates diese Originalbetriebsanleitung,
handeln Sie danach und bewahren Sie
diese fur spateren Gebrauch oder fur Nachbesitzer auf.

Allgemeine Hinweise

Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerat ist gemal der in dieser Betriebsanleitung

aufgeflhrten Beschreibungen und Sicherheitshinweise

zur Verwendung als Mehrzwecksauger bestimmt.

Dieses Gerat wurde fir den privaten Gebrauch entwi-

ckelt und ist nicht flr die Beanspruchungen des ge-

werblichen Einsatzes vorgesehen.

—  Das Gerat vor Regen schiitzen. Nicht im Aussen-
bereich lagern.

—  Asche und Rul} dirfen mit diesem Gerat nicht ge-
saugt werden.

Den Mehrzwecksauger nur benutzen mit:

—  Original-Filterbeutel.

—  Qriginal-Ersatzteilen, -Zubehdr oder -Sonderzube-
har.

Der Hersteller haftet nicht fur eventuelle Schaden, die

durch nicht bestimmungsgemalten Gebrauch oder fal-

sche Bedienung verursacht werden.

Umweltschutz

Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar.
% Bitte werfen Sie die \Verpackungen nicht in den
Hausmill, sondem fihren Sie diese einer Wie-
derverwertung zu.
Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige
EE Materialien, die einer Verwertung zugefiihrt wer-
. den sollten. Bitte entsorgen Sie Altgerate des-
B halb Ober geeignete Sammelsysteme.
Elektrische und elektronische Gerate enthalten oft Be-
standteile, die bei falschem Umgang oder falscher Ent-
sorgung eine potentielle Gefahr fur die menschliche Ge-
sundheit und die Umwelt darstellen kénnen. Fir den
ordnungsgemalien Betrieb des Gerates sind diese Be-
standteile jedoch notwendig. Mit diesem Symbol ge-
kennzeichnete Gerate dirfen nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden.

Entsorgung von Filter und Filterbeutel

Filter und Filterbeutel sind aus umweltvertraglichen Ma-
terialien hergestellt.

Sofern sie keine eingesaugten Substanzen enthalten,
die fir den Hausmull verboten sind, kdnnen sie Gber
den normalen Hausmull entsorgt werden.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)

Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie un-
ter:

www.kaercher.de/REACH
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Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-
gungen. Etwaige Storungen an lhrem Gerat beseitigen
wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-
terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
lhren Handler oder die nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Kundendienst

Bei Fragen oder Storungen hilft Innen unsere KAR-
CHER-Niederlassung geme weiter.

Bestellung von Ersatzteilen und
Sonderzubehor

Eine Auswahl der am haufigsten benotigten Ersatzteile
finden Sie am Ende der Betriebsanleitung.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie bei ihrem Handler
oder bei ihrer KARCHER-Niederlassung.

Sicherheitshinweise

A GEFAHR

— Das Geréat nur an Wechsel-
strom anschlie3en. Die Span-
nung muss mit dem Typen-
schild des Gerétes (iberein-
stimmen.

— Netzstecker und Steckdose
niemals mit feuchten Handen
anfassen.

— Netzstecker nicht durch Zie-
hen an der Anschlussleitung
aus der Steckdose ziehen.

— Anschlussleitung mit Netzste-
cker vor jedem Betrieb auf
Schéaden priifen. Beschéadigte
Anschlussleitung unverzlg-
lich durch autorisierten Kun-
dendienst/Elektro-Fachkraft
austauschen lassen, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

— Zur Vermeidung von Elekt-
rounféllen empfehlen wir,
Steckdosen mit vorgeschalte-
tem Fehlerstrom-Schutz-
schalter (max. 30 mA Nenn-
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auslése-Stromstarke) zu be-
nutzen.

Vor allen Pflege— und War-
tungsarbeiten das Gerét aus-
schalten und den Netzstecker
Ziehen.

Reparaturarbeiten und Arbei-
ten an elektrischen Bauteilen
dlrfen nur vom autorisierten
Kundendienst durchgefihrt
werden.

A WARNUNG
— Dieses Geraét ist nicht dafir

bestimmt, durch Personen
mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrungen und/
oder mangels Wissen benutzt
ZUu werden, es sei denn, sie
werden durch eine flr ihre Si-
cherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist und ha-
ben die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden.
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Kinder beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Anwen-
derwartung diirfen von Kin-
dern nicht ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.
Verpackungsfolien von Kin-
dern fernhalten, es besteht
Erstickungsgefahr!

Gerét nach jedem Gebrauch
und vor jeder Reinigung/War-
tung ausschalten.
Brandgefahr. Keine brennen-
den oder glimmenden Ge-
genstande aufsaugen.

Der Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Bereichen ist unter-
sagt.

Bei Schaumbildung oder
Fliissigkeitsaustritt das Geréat
sofort ausschalten oder den
Netzstecker ziehen!

Keine Scheuermittel, Glas-
oder Allzweckreiniger ver-
wenden! Gerét niemals in
Wasser tauchen.

Bestimmte Stoffe kbnnen durch

die Verwirbelung mit der Saug-

luft explosive Dampfe oder Ge-
mische bilden!

Nachfolgende Stoffe niemals

aufsaugen:

— Explosive oder brennbare
Gase, Flissigkeiten und
Staube (reaktive Staube)

— Reaktive Metall-Staube (z.B.
Aluminium, Magnesium,
Zink) in Verbindung mit stark
alkalischen und sauren Reini-
gungsmitteln

Kinder diirfen das Gerét nur
dann verwenden, wenn sie
uber 8 Jahre alt sind und
wenn sie durch eine fir ihre
Sicherheit zusténdige Person
beaufsichtigt werden oder
von ihr Anweisungen erhiel-
ten, wie das Geréat zu benut-
zen ist und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstan-
den haben.

— Kinder diirfen mit dem Geréat
nicht spielen.
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— Unverdiinnte starke Sauren
und Laugen
Organische Lésungsmittel
(z.B. Benzin, Farbverdlinner,
Aceton, Heizdl).
Zusétzlich kbnnen diese Stoffe
die am Geréat verwendeten Ma-
terialien angreifen.

Gefahrenstufen

A GEFAHR

Hinweis auf eine unmittelbar
drohende Gefahr, die zu schwe-
ren Korperverletzungen oder
zum Tod fiihrt.

&N WARNUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
schweren KoOrperverletzungen
oder zum Tod flihren kann.

&N VORSICHT

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
leichten Verletzungen fiihren
kann.

ACHTUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
Sachschéaden fiihren kann.
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Geratebeschreibung

Ahblldungen siehe Ausklappseiten!
Diese Betriebsanleitung be-
schreibt die auf dem vorderen
Umschlag aufgefihrten Mehr-
Zwecksauger.

B Die Abbildungen zeigen die maximale Ausstattung,
je nach Medell gibt es Unterschiede in Ausstattung
und mitgeliefertem Zubehbr.

Prifen Sie beim Auspacken den Packungsinhalt auf

fehlendes Zubehor oder Beschadigungen. Benachrich-

tigen Sie bei Transportschaden bitte lhren Handler.

@ im Lieferumfang enthalten

2 mogliches Zubehor

n Saugschlauchanschluss

Abbildung [EX
= Zum Anschlielfen des Saugschlauches beim Sau-
gen.

- Gerateschalter (EIN/AUS)
(ohne eingebaute Steckdose)

Abbildung EIH
=» Stellung I: Saugen oder Blasen.
Stellung 0: Gerat ist ausgeschaltet.

E Geriteschalter (EIN/AUS)
(mit eingebauter Steckdose)

Abbildung 18

= Stellung MAX: Saugen oder Blasen.

=< Stellung +- - MAX: Saugen mit angeschlosse-
nem Elektrowerkzeug

= Leistungsregulierung: Bei Bedarf beim Saugen,
Elasen oder beim Arbeiten mit einem Elektrowerk-
zeug Saugleistung reduzieren.

= Stellung 0: Gerat ausgeschaltet. Elektrowerkzeug
ist mit Spannung versorgt.

B Geritesteckdose

Hinweis: Maximale Anschlussleistung beachten (siehe
Kapitel ,Technische Daten").

Abbildung
= Zum Anschluss eines Elektrowerkzeuges.

Blasanschluss

Abbildung m

= Saugschlauch in Blasanschluss einstecken, die
Blasfunktion ist damit aktiviert.

E Filterreinigungstaste

Abbildung D 1]

= Zum Reinigen des eingebauten Flachfaltenfilters.
Hinweis: Taste nicht bei nassem Flachfaltenfilter beta-
tigen.

m Griffmulde

= Geratekopf nach dem Entriegeln an der Griffmulde
fassen und abnehmen.
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Tragebiigel
Abbildung (A 1]

= Der Trageblgel dient gleichzeitig zur Verriegelung
von Geratekopf und Behalter. Zum Entriegeln den
Biigel ganz nach vorne schwenken bis die Verrie-
gelung frei ist.

= Geratekopf an der Griffmulde fassen und abneh-
men.

El Filterkassette und Entriegelungstaste
Abbildung

Abbildung
= Zur Reinigung des Filters Entriegelungstaste drii-

cken, Filterkassette herausklappen und entneh-
men.

E Zubehdraufnahme

Abbildung
= Die Zubehoraufnahme ermaglicht die Aufbewah-
rung von Saugrohren und Saugdisen am Gerat.

[[i] Kabelhaken
Abbildung

= Zum Aufoewahren der Metzanschlussleitung.
Parkposition

Abbildung
=  Zum Abstellen der Bodendiise bei Arbeitsunterbre-
chungen.

m Lenkrolle
Abbildung

2 Behalter umdrehen, Lenkrollen in die Offnungen
am Behalterboden bis zum Anschlag eindrucken.

[EJ Ablassschraube

Abbildung

=2 Die Ablassschraube dient der schnellen und kem-
fortablen Entleerung von Schmutzwasser im Be-
halter. Zur besseren Entleerung Behalter nach vor-
ne kippen.

Filterbeutel
Abbildung

Hinweis: Zum Masssaugen darf kein Filterbeutel einge-
setzt werden!

15 Flachfaltenfilter
(bereits im Gerat eingesetzt)
ACHTUNG
Immer mit eingesetztem Flachfaltenfilter arbeiten, so-
wohl beim Nass- als auch beim Trockensaugen!

IE Saugschlauch mit Verbindungsstiick

Abbildung
= Saugschlauch in Anschluss am Gerat eindriicken,
er rastet ein.
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= Zum Entnehmen Raste mit Daumen driicken und
Saugschlauch herausziehen.
Hinweis: Zubehdre, wie z. B. Saugbirsten (optional),
konnen direkt auf das Verbindungsstick aufgesteckt
und somit mit dem Saugschlauch verbunden werden.
Fir bequemes Arbeiten auch auf engen Raumen.
Der abnehmbare Handgriff kann bei Bedarf zwischen
Zubehor und Saugschlauch angebracht werden.
Siehe Position 17.
Empfehlung: Zum Bodensaugen Handgriff auf Saug-
schlauch stecken.

Abnehmbarer Handgriff

Abbildung EXI
= Handgriff mit Saugschlauch verbinden, bis er ein-
rastet.

Abbildung

= Zur Abnahme des Handgriffes von Saugschlauch,
Raste mit Daumen dricken und Handgriff abzie-
hen.

Hinweis: Durch die Abnahme des Handgriffes konnen

Zubehore auch direkt auf den Saugschlauch gesteckt

werden.

Empfehlung: Zum Bodensaugen Handgriff auf Saug-

schlauch stecken.

iE Saugrohre 2x 0,5 m

Abbildung [EX1
= EBeide Saugrchre zusammenstecken und mit
Handgriff verbinden.

Bodendiise
(mit Umschalthebel)

Abbildung EXI

Zum beguemen Umschalten zwischen trockenem und

nassem Schmutz:

= Zum Bodensaugen von trockenem Schmutz, Stel-
lung mit ausgefahrenen Birstenstreifen verwen-
den.

= Zum Bodensaugen von Wasser, Stellung mit aus-
gefahrenen Gummilippen verwenden.

20| Fugendiise

= Fir Kanten, Fugen, Heizkdrper und schwer zugan-
gige Bereiche.

Adapter
Abbildung

= Zum Verbinden des Saugschlauches mit einem
Elektrowerkzeug

= Adapter bei Bedarf mit einem Messer an den An-
schlussdurchmesser des Elektrowerkzeuges an-
passen.

22| Flexibler Werkzeugschlauch

Abbildung

= Firmehr Flexibilitat beim Arbeiten mit Elektrowerk-
zeugen.
Hinweis: Kann auch mit Adapter verwendet wer-
den.
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ACHTUNG
Immer mit eingesetztem Flachfaltenfitter arbeiten, so-
wohl beim Nass- als auch beim Trockensaugen!

Vor Inbetriebnahme
Abbildung

= Geratekopf abnehmen, Inhalt aus dem Behalter
nehmen.

Behalter umdrehen, Lenkrollen in die Gﬁnungen
am Behalterboden bis zum Anschlag eindricken.
Geratekopf aufsetzen und verriegeln.

Halterung fir Zubehoraufnahme an Gerate-
kopfrickseite anklipsen.

L

Inbetriebnahme
Abbildung

= Zubehor anschliefien.

Abbildung
= Netzstecker einstecken.

Abbildung

= (Gerat einschalten.

Trockensaugen

ACHTUNG

MNur mit trockenem Flachfaltenfilter arbeiten.

Vor dem Einsatz den Filter auf Beschadigungen priifen
und bei Bedarf austauschen.

Abbildung

= Zum 3augen von trockenem Schmutz kann bei Be-
darf zuséatzlich ein Filterbeutel eingesetzt werden.

ACHTUNG

Filterreinigung nur ohne eingesetzten Filterbeutel beta-

tigen, da der Filterbeutel sonst beschadigt werden

kann.

Hinweise Filterbeutel

—  Der Fillgrad des Filterbeutels ist abhangig vom
aufgesaugten Schmutz.

—  Bei Feinstaub, Sand usw... sollte der Filterbeutel
haufiger ausgetauscht werden.

—  Zugesetzte Filterbeutel konnen platzen, deshalb
den Filterbeutel rechizeitig wechseln!

ACHTUNG

Saugen von kalter Asche nur mit Vorabscheider.

Bestell-Nr. Basic-Ausfiihrung: 2.863-139.0, Premium-

Ausfuhrung: 2.863-161.0.

ACHTUNG

Keinen Filterbeutel verwenden!

Hinweis: Ist der Behalter voll, schlief3t ein Schwimmer

die Saugoffnung und das Gerat lauft mit erhdhter Dreh-

zahl. Gerat sofort ausschalten und Behalter entleeren.

=2 Zum Aufsaugen von Feuchtigkeit bzw. Nasse auf
richtige Bodendiseneinstellung achten und ent-
sprechendes Zubehor anschliefen.
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Arbeiten mit Elektrowerkzeugen

= Adapter bei Bedarf mit einem Messer an den An-
schlussdurchmesser des Elektrowerkzeuges an-
passen.

Abbildung

= A) Beiliegenden Adapter auf den Handgriff des
Saugschlauchs stecken und mit dem Anschluss
des Elekirowerkzeugs verbinden.
oder

= B) Firmehr Flexibilitat beim Arbeiten den flexiblen
Werkzeugschlauch verwenden. Diesen mit Saug-
schlauch und ggfs. mit Adapter verbinden und am
Anschluss des Elektrowerkzeugs anschlieffen.

Abbildung

= Bei Geriten mit eingebauter Steckdose: Netz-
stecker des Elektrowerkzeugs am Sauger einste-
cken.

Abbildung

-Gerat einschalten {Orehschalter nach links auf Stellung
+3 MAX) und mit der Arbeit beginnen.
Hinweis: Sobald das Elektrowerkzeug eingeschaltst
wird, lauft die Saugturbine 0,5 Sekunden verzogert an.
Wird das Elektrowerkzeug ausgeschaltet, lauft die
Saugturbine noch ca. 5 Sekunden nach, um den Rest-

schmutz im Saugschlauch einzusaugen.
Integriertes Filterreinigungssystem

Das Filterreinigungssystem ist fur das Saugen von gro-
ten Mengen Feinstaub ohne eingesetzten Filterbeutel
vorgesehen.

Hinweis: Durch das Filterreinigungssystem kann der
verschmutzte Flachfaltenfilter per Knopfdruck gereinigt
und die Saugleistung wieder erhdht werden.

Abbildung

= Handgriff des Saugschlauches in Zubehoraufnah-
me am Geratekopf stecken. Filterreinigungstaste
bei eingeschaltetem Gerat 3 x driicken, dabei 4 Se-
kunden zwischen den einzelnen Betatigungen war-
ten.

Hinweis: Mach mehrmaligem Betatigen der Filterreini-

gungstaste den Behalter auf sein Flllvolumen Oberpri-

fen. Ansonsten kann Schmutz beim Offnen des Behal-

ters entweichen.

Blasfunktion

Reinigung von schwer erreichbaren Stellen oder wo das
Saugen nicht mbglich ist, z.B Laub aus dem Kiesbeet.

Abbildung

= Saugschlauch in Blasanschluss einstecken, die
Blasfunktion ist damit aktiviert.

Betrieb unterbrechen

Abbildung
= Gerat ausschalten.

Abbildung [FRH

= EBodendise in die Parkposition einhangen.
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Betrieb beenden

= Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen.
Behalter entleeren

Abbildung

= Geratekopf abnehmen, mit Nass- oder Trocken-
schmutz geflllten Behalter entleeren.
Bei Geraten mit Ablassschraube: Trocken-
schmutz (ber Behalter entleeren. Zum Entleeren
von Flissigkeiten Ablassschraube verwenden.

Gerat aufbewahren

Abbildung

= Netzanschlussleitung und Zubehor am Gerat ver-
stauen. Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.

Pflege und Wartung

= Gerat und Zubehorteile aus Kunststoff mit einem
handelsiblichen Kunststoffreiniger pflegen.

= Behalter und Zubehdr bei Bedarf mit Wasser aus-
spillen und vor der Weiterverwendung trocknen.

Flachfaltenfilter reinigen

Empfehlung: Nach jeder Anwendung Filterkassette

reinigen.

Abbildung

= Filterkassette entriegeln, herausklappen und ent-
nehmen, Schmutz aus der Filterkassette Uber ei-
nem Mulleimer ausleeren.

= Zur Reinigung des eingesetzten Flachfaltenfilters,
Filterkassette gegen den Rand des Milleimers
klopfen. Flachfaltenfilter muss dazu nicht aus der
Filterkassette ausgebaut werden.

Bei Bedarf Flachfaltenfilter separat reinigen.

Abbildung

= Filterkassette entriegeln, herausklappen und ent-
nehmen.

Abbildung

= Flachfaltenfilter aus der Filterkassette herausneh-
men und ausklopfen.

= Bei Bedarf nur unter fliefendem Wasser reinigen,
nicht abreiben oder abbirsten.
Vor dem Gebrauch vollstandig trocknen lassen.

=2 Zum Schluss den trockenen Flachfaltenfilter wie-
der in das Gerat einbauen. Filterkassette in das
Gerat einsetzen.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Hilfe bei Storungen

Nachlassende Saugleistung

Lasst die Saugleistung des Gerates nach, bitte folgende

Punkte priifen:

= Zubehdr, Saugschlauch oder Saugrohre sind ver-
stopft, Verstopfung mit einem Stock entfernen.

Abbildung

= Filterbeutel ist voll: Neuen Filterbeutel einsetzen.

Abbildung
= Flachfaltenfilter ist verschmutzt: Filterkassette her-

ausnehmen und Filter reinigen (siehe Kapitel
Flachfaltenfilter reinigen®).
= Beschadigten Flachfaltenfilter austauschen.

Technische Daten

Die Technischen Daten befinden sich auf den Aufklapp-
seiten. Machfolgend die Erklarung der dort verwendeten
Symbole.

|V~ Spannung
Leistung P,
— Max. Anschlussleistung der Geratesteckdo-

:_ sa

= MNetzabsicherung (trage)

Eﬁ Behaltervolumen

Wasseraufnahme mit Handgriff

Wasseraufnahme mit Bodendlse

éJ Netzkabel

L1 Schalldruckpegel
(EN 60704-2-1)

& Gewicht (ohne Zubehor)

Technische Anderungen vorbehalten!
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Dear Customer,

Please read and comply with these origi-
AL

nal instructions prior to the initial opera-
later use or subsequent owners.

tion of your appliance and store them for
General notes
Proper use

In accordance with the descriptions and the safety infor-

mation in these operating instructions the appliance is

intended for use as a multi-purpose vacuum cleaner.

This appliance has been designed for use in private

households and is not intended for commercial use.

—  Protect the unit from rain. Do not store outside.

—  This device may not be used to suck in ash and
soot.

Use the multi-purpose vacuum cleaner only with:

—  Criginal filter bag.

—  Original spare parts, accessories and special ac-
cessories.

The manufacturer is not responsible for any damages

that may occur on account of improper use or wrong op-

erations.

Environmental protection

Iy The packaging material can be recycled. Please
%‘:9 do not place the packaging into the ordinary re-
fuse for disposal, but arrange for the proper re-
cycling.
Old appliances contain valuable materials that
ﬁ% can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your
B |d appliances using appropriate collection sys-
tems.

Disposing the filters and filter bags

Filters and filter bags are made from environment-
friendly materials.

They can therefore be disposed off through the normal
household garbage provided you have not sucked in
substances that are not permitted to be thrown into
household garbage.

Notes about the ingredients (REACH)

You will find current information about the ingredients
at:

www.kaercher.com/REACH

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each country
have been published by our respective national distrib-
utors. We will repair possible faults on your unit free of
charge within the warranty period, insofar as the faults
are caused by material defects or defective workman-
ship. Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer service cen-
tre, and supported by documentary evidence of pur-
chase.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults.

Ordering spare parts and special
attachments

At the end of the operating instructions you will find a se-
lected list of spare parts that are often required.

You can procure the spare parts and the attachments
from your dealer or your KARCHER branch office.

Safety instructions

A DANGER

— The appliance may only be
connected to alternating cur-
rent. The voltage must corre-
spond with the type plate on
the appliance.

— Never touch the mains plug
and the socket with wet
hands.

— Do not pull the plug from the
socket by pulling on the con-
necting cable.

— Check the power cord with
mains plug for damage be-
fore every use. To avoid risks,
arrange immediately the ex-
change by an authorized cus-
tomer service or a skilled
electrician, if the power cord
is damaged.

— To avoid accidents due to
electrical faults we recom-
mend the use of sockets with
a line-side current-limiting cir-
cuit breaker (max. 30 mA
nominal tripping current).

— Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to
any care and maintenance
work.

— Repair works may only be
performed by the authorised
customer service.

EN -5
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zi\ WARNING
This appliance is not intended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
or they have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

— Children may only use this
appliance if they are over the
age of 8 and supervised by a
person in charge of their safe-
ty, or if they have received in-
structions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

— Children must not play with
this appliance.

— Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

— Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

— Keep packaging film away
from children - risk of suffoca-
tion!

— Switch the appliance off after
every use and prior to every
cleaning/maintenance proce-
dure.

— Risk offire. Do not vacuum up
any burning or glowing ob-
Jects.
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— The appliance may not be
used in areas where a risk of
explosion is present.

— Immediately switch the appli-
ance off or pull the power plug
if foam forms or liquids es-
cape!

— Do not use abrasives, glass
or universal cleaners! Never
immerse the appliance in wa-
ter.

Certain materials may produce

explosive vapours or mixtures

when agitated by the suction air!

Never vacuum up the following

materials:

— Explosive or combustible
gases, liquids and dust parti-
cles (reactive dust particles)

— Reactive metal dust particles
(such as aluminium, magne-
sium, zinc) in combination
with highly alkaline or acidic
detergents

— Undiluted, strong acids and
alkalies

— Organic solvents (such as
petrol, paint thinners, ace-
tone, heating oil).

In addition, these substances

may cause the appliance materi-

als to corrode.

Hazard levels

A DANGER

Pointer to immediate danger,
which leads to severe injuries or
death.

A WARNING

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.

EN -6
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&N CAUTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to mi-
nor injuries.

ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

Description of the Appliance

lllustrations on fold-out pages! -~

B These operating instructions de- [@I@Fﬂi}“
scribe the multi-purpose vacuum | e -
cleaners listed on the front cover.

B The illustrations show the maximum equipment;
depending on the model, there are differences in
equipment and supplied accessories.

When unpacking the product, make sure that no acces-

sories are missing and that none of the package con-

tents have been damaged. If you detect any transport
damages please contact your dealer.

® included in the scope of delivery

3 possible accessories

n Suction hose connection

llustration [ZX0
= To connect the suction hose during vacuuming.
A ON/OFF switch for appliance
{without built-in socket)
llustration XA

= Position I: Suction or blowing
Position 0: Appliance is switched off

ONJOFF switch for appliance
lustration

{with built-in socket)

= Position MAX: Vacuuming or blowing.

= Position 7 - MAX: Vacuuming with connected
electric tool

=2 Performance regulation: Reduce the suction if nec-
essary during vacuuming, blowing or when working
with an electric tool.

= Position 0: The appliance is switched off. Electric
tool is supplied with voltage.

Machine socket

MNote: Observe the maximum connectad load (see
Chapter "Technical data").

lllustration

= To connect an electric tool.
ﬂ Blowing connection

llustration [N

= Connectthe suction hose to the blower connection,
this will activate the blower function.
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E Filter cleaning button

illustration [EXN

= For cleaning the flat pleated filter fitted.

Note: Do not operate the button when the flat pleated fil-
ter is wet.

ﬂ Recessed grip

= After unlocking it, grab the appliance head by the
handle recess and remove it.

Carry handle

tration EII

lllus

= The carrying handle is also used to lock the appli-
ance head and the container. To unlock, push the
bow all the way forward until you clear the lock.

= Grab the appliance head by the handle recess and
remove it.

E Filter box and release key

lllustration [:n
lllustration

= In order to clean the filter, press the release key,
fold out and remove the filter box.

E Accessory mount

lllustration (€I

= The accessories compartment allows the storage
of suction pipes and suction nozzles on the appli-
ance.

Cable hook

lllustration [€IA
=2 To store the mains cable.

11 Parking position

lllustration

= To rest the floor nozzle during work interruptions.
Steering roller

lllustration Ell

= Turn the container, press in the steering roller in the
openings at the base of the container till the end-
point.

Drain screw

lllustration

= The drain screw is used to quickly and comfortably
empty wastewater in the container. Tilt the contain-
er forward for easier emptying.

14 Filter bag

lllustration

Note: Do not use a filter bag for wet vacuuming!

[E Flat fold filter
(already installed in the appliance)

EN -7

15

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380821&tld=ru&name=instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf&text=nHcTpykuns Karcher ...

15/190



18.05.2023, 06:34

ATTENTION
Always work with an inserted flat fold filter - during wet
as well as dry vacuum cleaning!

[E Suction hose with connecting piece

llustration [EX1

= Push the suction hose into the connection on the
appliance, it snaps in place.

= |n order to disconnect it, push down with your
thumb and pull the suction hose out.

Note: Accessories, such as suction brushes (optional)

can be directly attached to the connecting piece and

thus connected to the suction hose.

For convenient working even in tight spaces.

The removable handle can be attached between the ac-

cessories and the suction hose if necessary.

See position 17.

Recommendation: In order to vacuum the floor, attach

the handle to the suction hose.

Removable handle
lilustration [EXH

= Connect the handle with the suction hose until it
snaps in place.

lllustration

= Toremove the handle from the suction hose, press
the notch using your thumb and pull off the handle.

Note: Due to removing the handle, accessories can be

directly attached to the suction hose.

Recommendation: In order to vacuum the floor, attach

the handle to the suction hose.

Suction tubes 2 x 0.5 m

llustration [EXH

= Put both suction tubes together and connect them
with the handle.

[E] Floor nozzle
{with switching lever)

lllustration [EXEN

For convenient switching between dry and wet dirt:

= Forvacuuming dry dirt off the floor, use position
with extended brush strips.

= Forvacuuming water off the floor, use position with
extended rubber lips.

Crevice nozzle

= For edges, joints, heaters and hard to reach loca-
tions.

E] Adapter

lllustration

= To connect the suction hose with an electric tool

= Adapt the adapter to the connection diameter of the
electric tool using a knife if necessary.

m Flexible tool hose

lllustration

= Formore flexibility when working with electric tools.
MNote: Can also be used with an adapter.
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ATTENTION
Always work with an inserted flat fold filter - during wet
as well as dry vacuum cleaning!

Before Startup
Ilustration XN

= Remove the appliance head and take the contents
out of the container.

= Turn the container, press in the steering roller in the

openings at the base of the container till the end-

point.

Insert and lock the appliance head.

Clip the holder for the accessory compartment onto

the rear side of the appliance.

Start up

>
>

Illustration
=2 Connect accessories.

lustration EXE
= Plug in the mains plug.

lllustration [E3E1
=2 Turn on the machine.

Dry vacuum cleaning

ATTENTION

Work with a dry flat fold fifter onty.

Check the filter for damage prior to installation and re-
place as necessary.

Illustration

= For vacuuming dry dirt an additional filter bag can
be inserted if necessary.

ATTENTION

Only operate the filter cleaning without a filter bag in-

serted, otherwise the filter bag can get damaged.

Information filter bag

—  The filling level of the filter bag depends on the dirt
that is sucked in.

—  Thefilter bag needs to be replaced more frequently
while sucking in fine dust, sand, etc.

—  Clogged filter bags can burst - therefore make sure
to replace the filter bag in a timely manner!

ATTENTION

Vacuum cold ashes only when using a pre-filter.

Order no. basic design: 2.863-139.0, premium design:

2.863-161.0.

Wet vacuum cleaning

ATTENTION

Do not use a filter bag!

Note: If the container is full, a float closes the suction

opening, and the appliance works at a higher speed.

Switch off the appliance immediately, and empty the

container.

= For vacuuming up moisture or wetness pay atten-
tion to the correct floor nozzle setting and connect
the corresponding accessories.

EN -8
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Working with electrical power tools

= Adapt the adapter to the connection diameter of the
electric tool using a knife if necessary.

lllustration

= A)Plugthe enclosed adapter onto the handle of the
suction hose and connect the electric tool with the
connection.
or

= B)Use the flexible tool hose to gain more flexibility
in your work. Connect this hose to the suction hose
and fo the adapter and then to the connection of the
electric tool.

Illustration

= For appliances with built-in socket: Connect the
mains plug of the electric power tool to the vacuum
cleaner.

lllustration
-Switch the appliance on {move the rotary switch fo the
left to position + = MAX) and start working.
Note: As soon as the electric tool is switched on, the
suction turbine starts with a 0.5 second delay. If the
electric tool is switched off, the suction turbine contin-
ues to run for approx. 5 seconds in order to vacuum up
the remaining dirt in the suction hose.

Integrated filter cleaning system
The filter cleaning system is intended for vacuuming up

large volumes of fine dust without an inserted filter bag.

Note: Thanks to the filter cleaning system the soiled flat
pleated filter can be cleaned at the push of the button
and the suction performance can be increased again.

lllustration Eﬂ

=2 Place the handle of the suction hose in the acces-
sory compartment on the appliance head. Push the
filter cleaning button 3 x while the appliance is
switched on, wait 4 seconds between the individual
operations.

Note: After operating the filter cleaning button several

times, check the container for its filling volume. Other-

wise, the dirt might escape when the container is

opened.

Blowing function

Cleaning hard to reach locations or, where vacuuming
is not possible, like leaves from a gravel bed.

lllustration
= Connectthe suction hose to the blower connection,
this will activate the blower function.
Interrupting operation

lllustration
=2 Turn off the appliance.

lllustration
=2 Hook the floor nozzle into the parking position.
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Finish operation

= Turn off the appliance and disconnect the mains
plug.
Empty the container

lllustration
= Remove the appliance head and empty the reser-

voir filled with wet or dry dirt.
For appliances with drain screw: Empty the dry
dirt over the container. Use the drain screw to emp-
ty liquids.

Storing the appliance

lllustration [€IA
= Stow away the mains cable and accessory at the
machine. Store the appliance in a dry room.

Care and maintenance

= Clean the appliance and accessory parts made of
plastic with a commercial plastic cleaner.

= If required, rinse the container and accessories
with water properly and dry them before reuse.

Clean flat fold filter

Recommendation: Clean the filter box after every

use.

lllustration (SN

= Unlock, fold out and remove the filter cartridge,
empty dirt from the filter cartridge over a waste bin.

= Inorder to clean the inserted flat fold filter, knock
the filter box against the edge of the waste bin. It is
not necessary to remove the flat fold filter from the
filter box.

If necessary, clean the flat fold filter separately.

lllustration [EII

= Unlock, fold out and remove the filter cartridge.

lllustration

= Remove the flat fold filter from the filter box and tab
it out.

= When necessary, clean under running water only,
do not wipe or brush down.
Allow to dry completely prior to use.

= Finally, reinstall the dry flat fold filter into the appli-
ance. Insert the filter cartridge into the appliance.

Troubleshooting

Decreasing cleaning power

If the suction power becomes less, check the following

points:

= Accessories, suction hose or suction pipes are
clogged, please remove the obstruction using a
stick.

lllustration
= Filter bag is full: Insert new filter bag.

lllustration

= Flat fold filter contaminated: Remove the filter box
and clean filter (see Chapter "Cleaning the flat fold
filter").

= Replace damaged fiat fold filter.

EN -9
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Technical specifications

The specifications are listed on the flaps. In the follow-
ing, you will find the explanation of the symbols used.

W Voltage

R Output P,

Max. connection output of appliance socket

— Mains fuse (slow-blow)

il Container capacity
[

=-LI£| Water intake with handle

L—_fL. ¢ | Water intake with floor nozzle

‘J Power cord

) Sound pressure level (EN 60704-2-1)

r Weight (without accessories)

Subject to technical modifications!

18 EN -10
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Cher client,
Lire cette notice criginale avant la pre-
miére utilisation de votre appareil, se

AL
comporter selon ce gu'elle requiért et la

consarver pour une utilisation ultérieure ou pour le pro-
priétaire futur.

Consignes générales

Utilisation conforme

L'appareil est congu pour une aspiration multi-usages,

conformement aux descriptions et consignes de sécuri-

té stipulées dans ce manuel d'utilisation.

Cet appareil ne doit &tre utilisé gque pour un usage do-

mestique.

—  Protéger l'appareil de la pluie. Ne pas |'entreposer
a exteérieur.

— |l est interdit d'aspirer des cendres et de la suie
avec cet appareil.

N'utiliser I'aspirateur gu'en association avec :

— le sac de filtrage original.

— des piéces de rechange, accessoires ou acces-
soires speciaux originaux.

Le fabricant decline toute responsabilité en cas de dom-

mages dus & une utilisation non conforme ou incorrecte

de l'appareil.

Protection de I'environnement

{ny  Les matériaux constitutifs de I'emballage sont
%@ recyclables. Ne pas jeter les emballages dans
les ordures ménagéres, mais les remettre 4 un
systéme de recyclage.

Les appareils usés contiennent des matériaux

E précieux recyclables lesquels doivent &tre ap-

portés a un systéme de recyclage. Pour cette
BN raison, utilisez des systémes de collecte ade-
quats afin d'éliminer les appareils usés.

Elimination du filtre et du sac du filtre

Le filtre et le sac du filtre sont fabriqués en matériaux re-
cyclables.

S'ils ne contiennent aucune substance aspirée dont
I'élimination est interdite dans les décheis ménagers,
vous pouvez les jeter dans les déchets ordinaires.
Instructions relatives aux ingrédients (REACH)

Les informations actuelles relatives aux ingrédients se
trouvent sous :

www.kaercher.com/REACH

Garantie

Dans chague pays, les conditions de garantie en vi-
gueur sont celles publiées par nofre société de distribu-
tion responsable. Mous éliminons gratuitement d'éven-
tuelles pannes sur 'appareil au cours de la durée de la
garantie, dans la mesure oU une erreur de matériau ou
de fabrication en sent |a cause. En cas de recours en
garantie, il faut s'adresser avec le bon d'achat au reven-
deur respectif ou au prochain service aprés-vente.
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Service aprés-vente

Motre succursale Karcher® se tient a votre entiére dis-
position pour d'éventuelles guestions ou problémes.

Commande de piéces détachées et
d'accessoires spécifiques

Une sélection des piéces de rechange utilisées le plus
se trouve a la fin du mode d'emploi.

Vous obtiendrez des piéces détachées et des acces-
soires chez votre revendeur ou auprés d'une filiale
Karcher®.

Consignes de sécurité

A DANGER

— L'appareil doit étre raccorde
uniquement au courant alter-
natif. La tension doit étre
identique avec celle indiquee
sur la plaque signalétique de
I'appareil.

— Ne jamais saisir la fiche sec-
teur ni la prise de courant
avec des mains humides.

— Ne pas debrancher la fiche
secteur en tirant le cable d'ali-
mentation.

— Vérifier avant chaque utilisa-
tion que le cable et la fiche
secteur ne sont pas endom-
mages. Un céable d’alimenta-
tion endommage doit imme-
diatement étre remplace par
le service apres-vente ou un
électricien agree.

— Pour eviter des accidents
electriques nous recomman-
dons d'’utiliser des prises de
courant avec un interrupteur
de protection contre les cou-
rants de fuite placé en amont
(courant de déclenchement
nominal maximal de 30 mA).

— Avant tout travail d'entretien
et de maintenance, mettre
l'appareil hors tension et de-
brancher la fiche secteur.

FR -5
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— Seul le service apres-vente

agree est autorisé a effectuer
des travaux de réparation ou
des travaux concemant les
pieces éelectriques de l'appareil.

/A AVERTISSEMENT
— Cetappareil n'est pas destine

a étre utilisé par des per-
sonnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou man-
quant d'expérience et/ou de
connaissances, sauf si ces
mémes personnes sont sous
la supervision d'une per-
sonne responsable de leur
Sécurité ou ont été formées a
l'utilisation de I'appareil.

Des enfants ne peuvent utili-
serl'appareil que s'ils ont plus
de 8 ans et s'ils sont sous la
surveillance d'une personne
compeétence ou s'ils ont regu
de sa part des instructions
d'utilisation de l'appareil et
s'ils ont compris les dangers
qui peuvent en resulter.

Les enfants ne doivent pas
Jjouer avec l'appareil.
Surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Le nettoyage et la mainte-
nance par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.
Tenir les films plastiques
d'emballages hors de portee
des enfants, risque d'étouffe-
ment !
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Mettre I'appareil hors service
apres chaque utilisation et
avant chaque nettoyage/en-
tretien.

Risque d'incendie. N’'aspirer
aucun objet enflammé ou in-
candescent.

Il est interdit d’utiliser I'appa-
reil dans des zones préesen-
tant des risques d’explosion.
En cas de formation de mousse
ou de fuite, éteindre immédiate-
ment l'appareil ou bien débran-
cher la prise secteur!

N'utiliser aucun produit mous-
sant, pour vitres ou multi-
usage ! Ne jamais plonger
l'appareil dans l'eau.

Des substances déeterminéees
peuvent provoquer la formation
de vapeurs ou de mélanges ex-
plosifs par tourbillonnement
avec l'air aspire.

Ne jamais aspirer les subs-
fances suivantes:

Des gazes, liquides et pous-
siéres (poussieres reactives)
explosifs ou inflammables
Poussieres réactives de me-
tal (p.ex. aluminium, magne-
sium, zinc) en rapport avec
des détergents alcalins et
acides

Acides forts et lessives non
diluees

Solvants organiques (p.ex.
essence, dilutif de couleur,
acétone, fuel).

Par ailleurs, elles peuvent s’ave-
rer agressives pour les mate-
riaux utilises sur I'appareil.
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Niveaux de danger

A DANGER

Signale la présence d'un danger
imminent entrainant de graves
blessures corporelles et pou-
vant avoir une issue mortelle.
&N AVERTISSEMENT

Signale la presence d'une situa-
tion eventuellement dangereuse
pouvant entrainer de graves
blessures corporelles et méme
avoir une issue mortelle.

&N PRECAUTION

Remarque relative a une situa-
tion potentiellement dangereuse
pouvant entrainer des blessures
legeres.

ATTENTION

Remarque relative a une situa-
tion eventuellement dangereuse
pouvant entrainer des dom-
mages materiels.

Description de I'appareil

Pour les illustrations, voir les

pages dépliantes !

B Ces instructions de service dé-
crivent l'aspirateur multi-usage
décrit sur la page de garde.

B Les illustrations montrant I'éguipement complet, il
peut y avoir des différences au niveau de I'équipe-
ment et des accessoires livrés, suivant le modéle.

Contréler le mateériel lors du déballage pour constater

des accessoires manguants ou des dommages. Si des

dégats dus au transport sont constatés, il faut en infor-
mer le revendeur.

@ inclus dans la fourniture

) accessoires possibles

n Raccord du tuyau d'aspiration

lilustration [EXH

= Pour le raccord du tuyau d'aspiration lors de 'aspi-
ration.

i Interrupteur MARCHE/ARRET
(sans prise de courant montée)

lilustration [EIE
= Position | : aspirer ou souffler.
Position 0. appareil hors circuit.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Interrupteur MARCHE/ARRET
(avec prise de courant montée)

llustration EXE
= Position MAXI : aspirer ou souffler.
= Position + 1 - MAXI : aspiration avec outil élec-

trique raccorde

=2 Réglage de puissance : si nécessaire, réduire la
puissance d'aspiration lors de |'aspiration, du souf-
flage ou de travaux avec un outil électrigue.

= Position 0 : appareil hors circuit. L'outil électrique
est alimenté en tension.

Prise de courant de l'appareil

Remarque : respecter la puissance de connexion maxi
(voir le chapitre « Données techniques »).

lllustration

= Pour le raccord d'un outil électrique.
Raccord de soufflerie

lllustration
=2 Insérer le flexible d'aspiration dans le raccord de
soufflage pour activer la fonction de soufflage.

E touche de nettoyage du filtre

llustration Ell

= Pour le nettoyage du filtre plat plissé monté.
Remarque :Me pas activer la touche si le filtre plat plis-
sé est humide.

m Poignée concave

= Aprés le déverrouillage, saisir la téte de l'appareil
au niveau de la poignée concave et |a retirer.

Etrier support

lllustration

= L'étrier support sert simultanément au verrouillage
de la téte d'appareil et du réservoir. Pour déver-
rouiller I'étrier, le pivoter complétement vers ['avant,
jusgu'a ce que le verrouillage soit déblogue.P

= Saisir la téte de 'appareil au niveau de la poignée
concave et la retirer.

E cassette filtrante et touche de déverrouillage

lllustration [:II
lllustration

= Pour nettoyer le filtre, appuyer sur la touche de deé-
verrouillage, ouvrir la cassette filtrante et 'enlever.

E Range-accessoires

lllustration

= Lelogement des accessoires permet le rangement
de tuyaux d'aspiration et de buses d'aspiration sur
l'appareil.
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[m Crochet de cable

lllustration
= Pour ranger le cable de raccordement.

m Position de stationnement

lllustration

=2 Pour déposer la buse de sol pendant les interrup-
tions de travail.

m Roues directionnelles

lllustration

=2 \Vider la cuve, presser les roulettes pivotants dans
I'ouverture au fond de la cuve jusgu'a la butée.

13 Bouchon de vidange

lllustration

= Le bouchon d'évacuation sert au vidage rapide st
confortable de I'eau sale dans le réservoir. Pour fa-
ciliter le vidage, pencher le réservoir vers l'avant.

Sac filtrant
lllustration

Remarque : pour l'aspiration humide, le sac filtrant ne
doit pas étre mise en place |

[E Filtre plat de plis
(déja mise en place dans I'appareil)

ATTENTION

Toujours travailler avec le filtre plat plissé mis en place,
aussi bien pendant I'aspiration humide que pendant
l'aspiration a sec !

[E tuyau d'aspiration avec raccord

lilustration [EX1

= Enfoncer le flexible d'aspiration dans le raccord sur
I'appareil, jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

= Pour le retirer, presser le cran d'arrét du pouce et
retirer le flexible d'aspiration.

Remarque : Les accessoires, comme par ex. les

brosses d'aspiration (en o) peuvent &tre branchées sur

le raccord et &tre ainsi raccordées au tuyau d'aspiration.

Pour un confort de travail dans des espaces reduits.

En cas de besoin, la poignée amovible peut &tre posée

entre l'accessoire et le tuyau d'aspiration.

Woir position 17.

Recommandation: Pour une aspiration au sol, enficher

la poignée sur le tuyau d'aspiration.

Poignée amovible
llustration [EXH

= Raccorder la poignée au tuyau d'aspiration jusqu'a
ce gu'il s'enclenche.

lllustration

= Pour retirer la poignée du tuyau d'aspiration, ap-
puyer sur le cran avec les pousses et retirer la poi-
gnée.

Remarque : Grace au retrait de la poignée, des acces-

soires peuvent également étre enfichés directement sur

le tuyau d'aspiration.
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Recommandation: Pour une aspiration au sol, enficher
la poignée sur le tuyau d'aspiration.

EE] Tubes d'aspiration 2 x 0,5 m

lustration EXA

= Assembler les deux tubes d'aspiration et les relier
a la poignée.

Buse de sol
(avec levier de commutation)

lllustration

Pour une permutation facile entre les salissures séches

et humides :

= Pour I'aspiration au sol de salissures séches, utili-
ser la position avec les bandes de brosse sorties.

= Pour l'aspiration au sol d'eau, utiliser la position
avec les l&évres en caoutchouc sorties.

Eﬂ Suceur fente

= Pour les arétes, les joints, les radiateurs et les
zones difficilement accessibles.

Adaptateur
lllustration

= Pour relier le flexible d'aspiration & un outil élec-
trique

= Sinécessaire, adapter I'adaptateur avec un cou-
teau au diameétre de raccord de l'outil électrigue.

E Flexible d'outil

lllustration

= Pour davantage de souplesse lors du travail avec
des outils électriques.
Remarque : peut &tre également utiliser avec
adaptateur.

ATTENTION

Toujours travailler avec le filtre plat plissé mis en place,
aussi bien pendant I'aspiration humide que pendant
I'aspiration a sec !

Avant la mise en service

lllustration

= Retirer la téte de 'appareil et oter le contenu du ré-
Servoir.

= Vider la cuve, presser les roulettes pivotants dans
l'ouverture au fond de la cuve jusqu'a la butée.

= Mettre la téte d'appareil en place et la verrouiller.

= Clipser le support pour le logement des accesoires
sur la partie arrigre de la téte de l'appareil.

Mise en service

llustration EX

= Raccorder les accessoires.

lllustration XA

= Brancher la fiche secteur.

lllustration EXE

= Allumer l'appareil.
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Aspiration de poussiéres

ATTENTION

Travailler uniguement avec un filfre plat plissé sec !
Avant l'utilisation, verifier I'état du filtre et le remplacer
en cas de besoin.

llustration

= Pour aspirer de salissures séches, un sac filtrant
peut &tre mis en place en complément, en cas de
besoin.

ATTENTION

Activer le nettoyage du filtre uniguement sans le sac fil-

trant mis en place, étant donne que le sac filtrant pour-

rait étre endommagé.

Remarques relatives au sac filtrant

— Le niveau de remplissage du sac a poussiére de-
pend de |la saleté aspirée.

—  Encas de poussiére fine, sable etc... le sac a pous-
siére doit &tre changé plusieurs fois.

— Les sac filtrants colmateés pouvant éclater, rempla-
cer le sac filtrant & temps |

ATTENTION

Aspiration de cendres froides uniguement avec prése-

parateur.

référence du modéle de base : 2.863-139.0-0, modéle

premium : 2.863-161.0.

Aspiration humide

ATTENTION

Me pas utiliser de papier filtre!

Remarque : Dés que la cuve est pleine, un flotteur obture

I'ouverture d'aspiration et la vitesse de rotation augmente. Ar-

réter immediatement I'appareil et vider la cuve.

= Pour l'aspiration d'humidité ou de particules hu-
mides, veiller & la position de la buse pour sol et
raccorder un accessoire correspondant.

Travailler avec des outils électriques

= Sinécessaire, adapter 'adaptateur avec un cou-
teau au diamétre de raccord de l'outil électrique.

lllustration

= A) Fixer l'adaptateur fourni sur la poignée du
flexible d'aspiration et le relier a I'embout de I'outil
electrique.
ou

= B)Ultiliser le flexible d'outil pour avoir davantage de
souplesse pendant le travail. Le relier au flexible
d'aspiration et le cas échéant a I'adaptateur et au
raccord de l'outil électrique.

lllustration

= Dans le cas des appareils avec prise de courant
montée : brancher la fiche de secteur de |'outil
électrique sur l'aspirateur.

lllustration

-Mettre l'appareil en marche (en tournant le commuta-
teur rotatif vers la gauche en position +2~ MAXI)
et commencer le travail.

Remargque : Dés que l'outil électrique est mis en

marche, la turbine d'aspiration démarre avec une tem-

porisation de 0,5 secondes. Si l'outil électrigue est mis

hors service, la turbine d'aspiration poursuit encore env.

5 secondes pour absorber les salissures résiduelles

dans le fuyau d'aspiration.
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Systeme de nettoyage de filtre intégré

Le systéme de nettoyage de filire est prévu pour l'aspi-
ration de grandes quantités de poussiéres fines sans
sac filtrant mis en place.

Remarque :Par le systéme de nettoyage de filtre, le
filire plat plissé encrassé peut &tre nettoyé par la pres-
sion de bouton et la puissance d'aspiration peut de nou-
veau étre augmentée.

lllustration

= Insérer la poignée du flexible d'aspiration dans le
logement d'accessoires sur la téte de 'appareil. ap-
puyer 3 fois sur la touche de nettoyage du filtre,
pendant que I'appareil est enclenché, et attendre 4
secondes enfre chacun des actionnements.
Remarque : Aprés plusieurs activation de |a touche de
nettoyage du filtre, vérifier le volume de remplissage du
réservoir. Sinon, il n'est pas exclu que de la saleté
s'échappe lors de l'ouverture du réservoir.

Soufflage

Mettoyage d'endroits difficilement accessibles ou la ou
I'aspiration s'avére impossible, par exemple feuilles sur
lit de cailloux.

lllustration

= Insérer le flexible d'aspiration dans le raccord de
soufflage pour activer la fonction de soufflage.

Interrompre le fonctionnement

lllustration
= Mettre I'appareil hors tension.

lllustration

= Accrocher |la buse de sol en position de repos.
Fin de l'utilisation

= Eteindre I'appareil et retirer |a fiche du secteur.

Vider le réservoir

lllustration

= Retirer la téte d'appareil, vider le réservoir rempli
de saletés humides ou séches.
Dans le cas des appareils avec bouchon
d'évacuation : \Vider |a saleté séche par le réser-
voir. Pour vider des liguides, se servir du bouchon
d'évacuation.

Ranger I'appareil
lllustration [€IA

= Ranger le cable de raccordement et les acces-
soires sur I'appareil. Stocker I'appareil dans des lo-
Caux Secs.

Entretien et maintenance

= Entretenir I'appareil et les accessoires plastique au
moyen d'un nettoyant plastique disponible dans le
commerce.

= Rincer cuve et accessoires a l'eau si nécessaire et
les sécher avant toute réutilisation.
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Nettoyage du filtre a plis plat Caractéristiques techniques

Recommandation : Nettoyer la cassette filtrante Les caractéristiques techniques se trouvent sur les
aprés chaque utilisation. pages dépliantes. Ci-aprés l'explication des symboles
lllustration I}n qui y sont utilisés.

=2 Déverrouiller, déclipser et extraire la cassette fil-
trante, enlever la poussiére de la cassette filtrante
dans une poubelle. [\~ Tension

= Pour nettoyer le filtre plat plissé mis en place, tapo-
ter la cassette filtrante contre le bord d'une pou-
belle. Pour cela, le filtre plat plissé ne doit pas étre
sorti de la cassette filtrante.

Puissance P,

En cas de besoin, nettoyer séparément le filtre plat |

plisseé.

lllustration

= Déverrouiller la cassette filtrante, la déclipser et la — Puissance de raccordement max. de la prise

retirer. :._
lllustration

= [Extraire le filtre plat plissé de la cassette filtrante et
la tapoter.

= Sinecessaire, ne nettoyer la cassette filtrante qu'a ) ) o .
I'eau claire, sans |a frotter, ni la brosser. = Protection du réseau (a action retardee)
La faire compléetement sécher avant de l'utiliser.

= Enfin, monter de nouveau le filtre plat plissé dans
I'appareil. Mettre la cassette filtrante en place dans

I'appareil. QJ Volume de la cuve
Assistance en cas de panne

Faible puissance d'aspiration

Si la puissance d'aspiration baisse, veuillez vérifier les \;—é | Arrivée d'eau avec poignée

points suivants :

= Accessoires, tuyau d'aspiration ou tubes d'aspira-
tion colmatés, éliminer le colmatage avec un baton.

lllustration =Ll | Arrivée d'eau avec buse de sol

= Le sac filtrant est plein : Mettre un nouveau sac fil-
trant en place.

lllustration o S { Cable d'alimentation
=2 |efiltre plat plissé est encrassé : retirer la cassette

filtrante et nettoyer le filtre (voir le chapitre
« Nettoyage du filtre plat plissé »).
=2 Remplacer le filtre & plis plats endommagé.

1, ;Ii:\;.-au de pression acoustique (EN 60704-

& & .
9 Poids (sans accessoire)

Sous réserve de modifications technigues !
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Avvertenze generali IT 5
Descrizione dell'apparecchio IT 7
Uso IT 8
Cura e manutenzione IT 9
Guida alla risoluzione dei guasti IT 10
Dati tecnici IT 10

Gentile cliente,

Prima di utilizzare I'apparecchio per la pri-
A |I_IJ ma volta, leggere le presenti istruzioni ori-

ginali, seguirle e conservarle per un uso
futuro o in caso di rivendita dell'apparecchio.

Uso conforme a destinazione
L'apparecchio, in conformita alle descrizioni e alle av-
vertenze di sicurezza date in queste istruzioni per l'uso,
& destinato per essere utilizzato come aspiratore multiu-
s0.

Questo apparecchio & concepito per il solo uso dome-

stico e non deve essere adibito ad uso commerciale o

industriale.

—  Proteggere 'apparecchio contro |la pioggia. Depo-
sitare I'apparecchio soltanto in ambienti chiusi.

—  E vietato aspirare con questo apparecchio cenere
e fuliggine.

Ltilizzare I'aspiratore multiuso solo con:

— sacchetti filtro originali.

—  Pezzi di ricambio, accessori & accessori optional
originali.

Il produttore non & responsabile per eventuali danni

causati dall'uso improprio &/o uso che non corrisponde
a quello conforme a destinazione.

Protezione dell’ambiente
£y Tutti gli imballaggi sono riciclabili. Gli imballaggi
% <9 non vanno gettati nei rifiuti domestici, ma conse-
gnati ai relativi centri di raccolta.
Gli apparecchi dimessi contengono materiali ri-
E ciclabili preziosi e vanno percid consegnati ai re-
lativi centri di raccolta. Si prega quindi di smaltire
BN (|| apparecchi dimessi mediante i sistemi di rac-
colta differenziata.
Smaltimento di filtro e sacchetto filtrante

Il filtro e il sacchetto filtrante sono realizzati in materiale
ecologico.

Se non contengono sostanze aspirate vietate per i rifiuti
domestici, possono essere smaltiti con i normali rifiuti
domestici.

Avvertenze sui contenuti (REACH)

Informazioni aggiornate sui contenuti sono disponibili
all'indirizzo:

www.kaercher.com/REACH

Garanzia

In tutti i paesi sono valide le condizioni di garanzia pub-
blicate dalla nostra societa di vendita competente. Entro
il termine di garanzia eliminiamo gratuitamente even-
tuali guasti all'apparecchio, se causati da un difetto di
materiale o di produzicne. Mei casi previsti dalla garan-
zia si prega di rivelgersi al proprio rivenditore, oppure al
pill vicino centro di assistenza autorizzato, esibendo lo
scontrino di acquisto.

IT
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Servizio assistenza

In caso di domande o anomalie la filiale KARCHER & fe-
lice di poterla aiutare.

Ordinare ricambi e accessori speciali

La lista dei pezzi di ricambio pil comuni & riportata alla
fine del presente manuale d'uso.

| ricambi e gli accessori sono reperibili presso il rivendi-
tore di fiducia o una filiale KARCHER.

A PERICOLO

— Collegare I'apparecchio solo
a corrente alternata. La ten-
sione deve corrispondere a
quella indicata sulla targhetta
dell'apparecchio.

Non toccare mai la spina e la
presa con le mani bagnate.
Non staccare la spina dalla
presa tirando il cavo di colle-
gamento.

Prima di ogni utilizzo control-
lare che il cavo di allaccia-
mento e la spina di alimenta-
zione non presentino danni.
Far sostituire immediatamen-
te il cavo di allacciamento
danneggiato dal servizio
clienti autorizzato/da un elet-
tricista specializzato.

Per evitare incidenti elettrici
raccomandiamo di collegare
l'apparecchio a prese elettri-
che dotate di interruttore dif-
ferenziale (con corrente diffe-
renziale nominale | dn non
superiore a 30 mA).

Prima di ogni intervento di
cura e di manutenzione, spe-
gnere lI'apparecchio e stacca-
re la spina.

Lavori di riparazione e lavori
sugli impianti elettrici posso-
no essere effettuati solo dal
servizio clienti autorizzato.
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A AVVERTIMENTO -
— Questo apparecchio non e in-

Pericolo d'incendio. Non aspi-
rare oggetti brucianti o ardenti.

dicato per essere usato da
persone con delle limitate ca-
pacita fisiche, sensoriali o
mentali e da persone che ab-
biano poca esperienza e/o
conoscenza dell'apparecchio
a meno che non vengano su-
pervisionati per la loro sicu-
rezza da una persona incari-
cata o che abbiano da questa
ricevuto istruzioni su come
usare l'apparecchio e dei pe-
ricoli da esso derivante.

| bambini possono utilizzare
I'apparecchio solo se maggio-

E' vietato I'utilizzo in ambienti
a rischio di esplosione.

In caso di formazione di
schiuma o fuoriuscita di liqui-
do, spegnere immediatamen-
te l'apparecchio o tirare la spi-
na di rete!

Non usare detergenti abrasi-
vi, detergenti per il vetro o de-
tergenti universali! Non im-
mergere mai l'apparecchio in
acqua.

Determinate sostanze possono
formare Insieme all’aria di aspi-
razione vapori € miscele esplo-

ri dell'eta di 8 anni e a meno Sivi
che non vengano supervisio-  Non aspirare mai le seguenti so-
nati per la loro sicurezza da stanze:

una persona incaricata o che
abbiano da questa ricevuto
istruzioni su come usare l'ap-
parecchio e dei pericoli da
esso derivante.

| bambini non devono giocare
con l'apparecchio.
Sorvegliare i bambini per as-
sicurarsi che non giochino
con l'apparecchio.

La pulitura e la manutenzione
utente non devono essere
esegquiti dai bambini senza
sorveglianza.

Tenere le pellicole di imbal-
laggio fuori dalla portata dei
bambini. Rischio di asfissia!
Disattivare I'apparecchio
dopo ogni impiego e prima di
ogni pulizia/manutenzione.

gas esplosivi o inflammabili, li-
quidi e polveri (polveri reattive)
Polveri di metallo reattive (ad
es. alluminio, magnesio, zin-
co) insieme a detergenti for-
temente alcalini ed acidi
Acidi e soluzioni alcaline allo
stato puro

Soluzioni organiche (ad es.
benzina, diluenti per vernici,
acetone o gasolio).

Queste sostanze possono inol-
fre corrodere i materiali dell’ap-
parecchio.
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Livelli di pericolo

A PERICOLO

Indica un pericolo imminente
che determina lesioni gravi o la
morte.

&N AVVERTIMENTO

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe deter-
minare lesioni gravi o la morte.
&N PRUDENZA

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe causa-
re lesioni leggere.
ATTENZIONE

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe deter-
minare danni alle cose.

Descrizione dell’apparecchio

Figure riportate sulle pagine pie-
ghevalil

B Le presenti istruzioni per l'uso
descrivono gli aspiratori multiuso
riportati in copertina.
B Le figure illustrano la dotazione massima. In base

al modello sussistono delle differenze nella dota-
zione e gli accessori forniti.
Durante il disimballaggio controllare I'eventuale man-
canza di accessori o la presenza di danni del contenuto.
Nel caso in cui si riscontrino danni dovuti al trasporto, in-
formare immediatamente il proprio rivenditore.
® compreso nella fornitura
{3 possibile accessorio

n Raccordo tubo flessibile di aspirazione

Figura B 1]

=2 Peril collegamento del tubo flessibile per I'aspira-
Zione.

E Interruttore dell'apparecchio (ON/OFF)
(senza presa integrata)

Figura B 3|

= Posizione |: Aspirazione o soffiatura.
Posizione 0: I'apparecchio & spento.

E Interruttore dell'apparecchio (ON/OFF)
{con presa integrata)

Figura

< Posizione MAX: aspirazione o soffiaggio.

= Posizione + 7 -|MAX: aspirazicne con utensile
eletrico collegato

Regolazione della potenza: Alloccorrenza ridurre la
potenza di aspirazione durante |'aspirazione, il sof-
fiaggio o durante il lavoro con un utensile elettrico.

3>
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= Posizione 0: Apparecchio spento. Utensile elettri-
co alimentato elettricamente.

Presa dell'apparecchio

Indicazione: Osservare la potenza massima allacciata
(vedi capitolo ,Dati tecnici®).

Figura

= Per il collegamento di un utensile elettrico.
Raccordo di soffiatura

Figura
= Inserire il tubo flessibile di aspirazione nell'apposito

attacco. In guesto modo la funzione di soffiaggio &
attivata.

5 | Tasto per pulizia filtro

Figura D 1]

= Per pulire il filtro plisettato piatto integrato.
Indicazione: Non azionare il tasto con filtro plisettato
piatto bagnato.

m Portamaniglia

= Dopo lo sblocco afferrare la testa dell'apparecchio
al portamaniglia e rimuoverlo.

Staffa di sostegno

Figura

= La staffa di sostegno serve allo stesso tempo per il
bloccaggio della testa dell'apparecchio ed il conte-
nitore. Per lo sbloccaggio spostare in avanti la staf-
fa fino a liberare il bloccaggio.

= Afferrare la testa dell'apparecchio al portamaniglia
e rimuoverlo.

E Cassetta filtro e tasto di sblocco

Figura
Figura

= Per pulire il filtro, premere il tasto di sblocco, ribal-
tare fuori la cassetta filtro e estrarla.

E] Alloggiamento accessori

Figura

= L'alloggiamento per gli accessori consente di con-
servare i tubi di aspirazione e le bocchette di aspi-
razione.

Gancio per cavo
Figura

= Per conservare il cavo di allacciamento alla rete.
11 Posizione parcheggio

Figura
= Per depositare la bocchetta per pavimenti in caso
di interruzioni di lavoro.

-7

27

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380821&tld=ru&name=instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf&text=nHcTpykuns Karcher ...

27/190



18.05.2023, 06:34

12 Ruota pivottante

Figura

= Girare il serbatoio e spingere le ruote pivottanti ne-
gli orifizi sul fondo del serbatoio, fino alla battuta.

[E Vite di scarico

Figura

= La vite di scarico serve per svuotare rapidamente
ed in modo pratico I'acgua sporca del contenitore.
Perunmiglior svuotamento piegare il contenitore in
avanti.

Sacchetto filtro
Figura

Nota: Per I'aspirazione di liguidi non usare alcun sac-
chetto filtro!

15 Filtro plissettato piatto
(gia montato nell'apparecchio)

ATTENZIONE

Lavorare sempre con il filtro plissettato piatto inserito
sia durante l'aspirazione di liguidi che ['aspirazione di
solidi!

m Tubo flessibile di aspirazione con raccordo

Figura =X

= |Inserire il tubo flessibile di aspirazione nell'attacco
dell'apparecchio e si aggancia.

= Perlarimozione premere con il pollice ed estrarre
il tubo flessibile di aspirazione.

Avviso: Accessori, come p. es. spazzole aspiranti (in

opzione) possono essere infilati direttamente sul rac-

cordo e quindi collegarsi con il tubo flessibile di aspira-

Zione.

Per lavorare comodi anche in locali angusti.

Il manico estraibile pub essere conservato all'occorren-

za tra gli accessori e il tubo flessibile di aspirazione.

Vedi posizione 17.

Raccomandazione: Peraspirare il pavimento, infilare il

manico sul tubo flessibile di aspirazione.

Manico estraibile
Figura B 1]

= Collegare il manico con il tubo flessibile, finché si
aggancia.

Figura

= Perrimuovere il manico dal tubo flessibile di aspi-
razione, premere il nottolino con il pollice e estrarre
il manico.

Avviso: Togliendo il manico, & possibile infilare diretta-

mente anche gli accessori sul tubo flessibile di aspira-

Zione.

Raccomandazione: Per aspirare il pavimento, infilare il

manico sul tubo flessibile di aspirazione.

Tubi rigidi di aspirazione 2 x 0,5 m

Figura B 1]

= Infilare uno dentro l'altro i due tubi di aspirazione e
collegarli con il manico.

IT
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Bocchetta pavimenti
(con leva di commutazione)

Figura

Per la comoda commutazione tra lo sporco secco e ba-

gnato:

= Per l'aspirazione di pavimenti con sporco secco,
impiegare |la posizione con le strisce di setole fuo-
riuscite.

= Per l'aspirazione di pavimenti con acgua, impiega-
re la posizione con le labbra di gomma fuoriuscite.

m Bocchetta fessure

= Per bordi, giunti, radiatori & zone difficilmente ac-
cessibili.
m Adattatore

Figura

= Per il collegamento del tubo flessibile di aspirazio-
ne con l'utensile elettrico

= Alloccorrenza adattare 'adattatore con un coltello
al diametfro di collegamento dell'utensile elettrico.

22] Tubo flessibile per utensili

Figura

= Per una maggiore flessibilitd durante i lavori con
utensili elettrici.
Nota: Pub essere usato anche con 'adattatore.

ATTENZIONE

Lavorare sempre con il filtro plissettato piatto inserito
sia durante l'aspirazione di liguidi che 'aspirazione di
solidit

Prima della messa in funzione
Figura

= Rimuovere la testa dell'apparecchio e estrarre il
contenuto dal serbatoio.

= Girare il serbatoio e spingere le ruote pivottanti ne-
gli orifizi sul fondo del serbatoio, fino alla battuta.

= Posizionare la testa dellapparecchio e bloccarla.

= Agganciare con clip il supporto per l'alloggiamento
di accessori al retro della testa apparecchio.

Messa in funzione

Figura

= Montare gli accessori

Figura B 2]

= Inserire la spina di alimentazione.

Figura B 3]

= Accendere |'apparecchio.

Aspirazione a secco

ATTENZIONE

Lavorare solo con il filtro plissettato piatto asciutto!
Prima di utilizzarlo, verificare se il filtro presenta dan-
neggiamenti e sostifuirlo se necessario.

Figura

= Per |'aspirazione di sporco secco, all'occomrenza
pud essere utilizzato aggiuntivamente un sacchet-
to filtro.
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ATTENZIONE

Eseguire la pulizia del filtro, solo senza sacchetto filtro
inserito, alfrimenti il sacchetfo potrebbe venir danneg-
giato.

Indicazioni riguardo al sacchetto filtro

— Illivello di riempimentoe del sacchetto filtrante di-
pende dallo sporco che viene aspirato.

—  Nel caso di polveri fini, sabbia, ecc. sostituire spes-
so il sacchetto filtrante.

— Il sacchetto filtrante usurato pud scoppiare, pertan-
to va sostituito in tempo!

ATTENZIONE

Aspirare cenen raffreddate solo un pre-separatore.

M. ordinazione esecuzione Basic: 2.863-139.0, esecu-

zione Premium: 2.863-161.0.

Aspirazione liquidi

ATTENZIONE

Non utilizzare il sacchetto filfrante!

Indicazione: Se il serbatoio & pieno, un galleggiante

chiude I'apertura di aspirazione e I'apparecchio gira con

maggiore velocita. Spegnere subito I'apparecchio e

svuotare il serbatoio.

= Perl'aspirazione di umidita o bagnato, osservare la
corretta regolazione della bocchetta per pavimenti
e collegare accessori corrispondenti.

Lavori con utensili elettrici

= All'occorrenza adattare I'adattatore con un coltello
al diametro di collegamento dell'utensile elettrico.

Figura

= A) Inserire ['adattatore in dotazione sulla maniglia
del tubo flessibile di aspirazione e collegare con il
raccordo dell'utensile elettrico.
oppure

= B) Per una maggiore flessibilita durante il lavoro
usare il tubo flessibile per utensili. Collegarlo con il
tubo flessibile di aspirazione ed event. con l'adatta-
tore e collegare al raccordo dell'utensile elettrico.

Figura

= Per apparecchi con presa integrata: Inserire la
spina dell'utensile elettrico nella presa dell'aspira-
tore.

Figura

-Accendere |'apparecchio (interruttore girevole a sini-
stra in posizione + = = MAX) e procedere con il la-
VOro.

Avviso: Mon appena |'utensile eletirico si accende, la

turbina di aspirazione parte con un ritardo di 0,5 secon-

di. Quando 'utensile elettrico viene spento, la turbina di

aspirazione continua a funzionare per altri 5 secondi cir-

ca per consentire di aspirare lo sporco residuc nel tubo

di aspirazione.

Sistema di pulizia filtro integrato

Il sistemna di pulizia filtro & previsto per l'aspirazione di
grandi gquantita di polvere fine senza sacchetto filtro in-
serito.

Indicazione: Attraverso il sistema di pulizia filtro, il filtro
plissettato piatto sporco pud essere pulito premendo il
pulsante e con cid quindi aumentare di nuovo la poten-
za di aspirazione.

IT
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Figura D 1)

= Inserire il manico del tubo flessibile di aspirazione
nell'alloggiamento per gli accessori sulla testa
dell'apparecchio. Premere 3 volte il tasto per la pu-
lizia del filtro ad apparecchio acceso ed attendere
4 secondi tra i singoli azionamenti.

Indicazione: Dopo aver premuto piul volte il tasto di pu-

lizia filtro, controllare il contenitore sul suo volume di ri-

empimento. Altrimenti lo sporco potrebbe fuoriuscire

all'apertura del contenitore.

Funzione di soffiatura

Pulizia di punti difficilmente accessibili o in cui I'aspira-
zione nen & possibile, ad es. foglie dal letto di ghiaia.

Figura
= Inserire il tubo flessibile di aspirazione nell'apposito

attacco. In guesto modo la funzione di soffiaggio &
atfivata.

Interrompere il funzionamento

Figura B 3]

= Spegnere |'apparecchio.

Figura

= Agganciare la bocchetta per pavimenti nella posi-
zione di parcheggio.

Dopo l'uso

= Spegnere |'apparecchio e staccare la spina.
Svuotare il contenitore

Figura

= Rimuovere la testa dell'apparecchio e svuotare il
serbatoio pieno di sporco umido o secco.
Per gli apparecchi con vite di scarico: Svuotare
lo sporco secco dal contenitore. Per svuctare liqui-
di usare la vite di scarico.

Deposito dell’apparecchio

Figura

= Collocazione cavo di allacciamento alla rete e ac-
cessori sull'apparecchio. Conservare |'apparecchio
in luoghi asciutti.

Cura e manutenzione

= Pulire I'apparecchio e gli accessori in plastica con
un normale detergente per materiale sintetico.

= Sciacguare all'occorrenza il contenitore e gli acces-
sori con dell'acgua ed asciugarli prima del loro riu-
tilizzo.

Pulire il filtro plissettato piatto

Raccomandazione: Pulire la cassetta filtro dopo

ogni qualvolta che & stato usato.

Figura

= Sbloccare la cassetta filtro, ribaltarla fuori e estrar-
la, svuotare lo sporco dalla cassetta filtro in un sec-
chio dell'immondizia.

= Per pulire il filtro plisettato piatto inserito, battere la
cassetta filiro contro il bordo del secchio dell'im-
mondizia. In guesto caso, il filtro plissettato piatto
non deve essere smontato dalla cassetta filtro.

All'occorrenza, pulire il filtro plissettato piatto sepa-

ratamente.
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s | Datitecnici
= Sbloccare la cassetta filtro, ribaltarla fuori e estrar-

la. | dati tecnici sono riportati sulle aperture. Di seguito la

spiegazione dei simboli usati.
Figura
=2 Rimuovere il filtro plissettato piatto fuori dalla cas-
setta filiro e sbatterlo. [\~ Tensione
= All'occorrenza pulire il filtro solo sotto acqua cor-
rente; non strofinare o spazzolare.
Asciugarlo completamente prima dell'uso.

= Allafine, imontare il filtro plissettato piatto asciutto oA
nell'apparecchio. Inserire |la cassetta filtro nell'ap- - | Potenza P,
parecchio.
Guida alla risoluzione dei guasti
Diminuzione della potenza di aspirazione N Polenza di colegament max. della presa

:._ dellapparecchio

Se la potenza di aspirazione dell'apparecchio diminui-

sce, controllare | seguenti punti:

= Accessori, tubo flessibile di aspirazione o tubi di
aspirazione otturati. Eliminare le otturazioni con un

bastoncino. ) o
= Protezione rete (fusibile ritardato)
Figura
= Saccetto filtro pieno: inserire un nuoveo sacchetto
filtro.
Capacita vano raccolta
Figura L:B P
= Filtro plissettato piatto sporcofintasato: Estrarre la
cassefta filtro e pulire il filtro (vedi capitolo "Pulizia
del filtro plissettato piatto").
= Sostituire i filtri plissettati piatti danneggiati. L—fl‘ | Assorbimento di acqua con impugnatura
;fkeg Assprbim_enm di acqua con bocchetta per
pavimenti
{ Cavo di alimentazione
1, Pressione acustica (EM 60704-2-1)

LTS

Peso (senza accessori)

Con riserva di modifiche tecniche!
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Algemene instructies NL 5
Beschrijving apparaat NL 7
Bediening NL 8
Onderhoud NL 10
Hulp bij storingen ML 10
Technische gegevens ML 10

Beste klant,
Lees waor het eerste gebruik van uw ap-
paraat deze originele gebruiksaanwijzing,

AL
ga navenant te werk en bewaar deze voor

later gebruik of voor een latere eigenaar.

Algemene instructies

Doelmatig gebruik

Het apparaat is volgens de in deze gebruiksaanwijzing

gegeven beschrijvingen en de veiligheidsinstructies be-

stemd voor gebruik als multifunctionele zuiger.

Dit apparaat is voor privé-gebruik ontwikkeld en is niet

bedoeld voor industrieel gebruik.

— Hetapparaat tegen regen beschermen. Niet buiten
opslaan.

— Asenroet mogen met dit apparaat niet opgezogen
worden.

Gebruik de multifunctionele zuiger enkel met:

— originele filterzakken.

— originele onderdelen, -accessoires of extra toebe-
horen

De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade

die ontstaat wanneer het apparaat niet volgens de voor-

schriften of op een verkeerde manier wordt gebruikt.

Zorg voor het milieu

(Y Het verpakkingsmateriaal is herbruikbaar. De-
%@ poneer het verpakkingsmateriaal niet bij het
huishoudelijk afval, maar bied het aan voor her-
gebruik.

Onbruikbaar geworden apparaten bevatten
E waardevolle materialen die geschikt zijn voor

hergebruik. Lever de apparaten daarom in bijj
B ccn inzamelpunt voor herbruikbare materialen.

Afvoer van filters en filterzakken

Filters en filterzakken zijn gemaakt van milieuvriendelijk
maternaal.

Voor zover ze geen opgezogen substanties bevatten
die niet via het huishoudelijke afval verwijderd mogen
worden, mogen ze via het normale huisafval afgevoerd
worden.

Aanwijzingen betreffende de inhoudsstoffen
{REACH)

Huidige informatie over de inhoudsstoffen vindtu onder:
www.kaercher.com/REACH

Garantie

In elk land gelden de door onze hiervoor verantwoorde-
lijke verkoopmaatschappij uitgegeven garantievoor-
waarden. Eventuele storingen aan het apparaat verhel-
pen wij zonder kosten binnen de garantietermijn als een
materiaal of fabrieksfout hiervan de corzaak is. Neem
bij klachten binnen de garantietermijn contact op met
uw leverancier of de dichtstbijzijnde klantenservice-
werkplaats en neem de accessoires en uw aankoopbe-
wijs mee.
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Klantenservice

Bij vragen of storingen helpt onze KARCHER-filiaal u
graag verder.

Bestelling van reserveonderdelen en
bijzondere toebehoren

Een selectie van de meest frequent benodigde reserve-
onderdelen vindt u achteraan in de gebruiksaanwijzing.
Reserveonderdelen en toebehoren zijn verkrijgbaar bij
uw handelaar of uw KARCHER-filiaal.

Veiligheidsinstructies

A GEVAAR

— Gebruik uitsluitend wissel-
stroom voor het apparaat. De
spanning moet overeenko-
men met de vermelding op
het typeplaatje van het appa-
raat.

— Pak de stekker en wandcon-
tactdoos nooit met vochtige
handen beet.

— Netstekker niet verwijderen
door hem aan de netkabel uit
het stopcontact te trekken.

— Controleer netsnoer en stek-
ker voor gebruik altijd op be-
schadigingen. Laat een be-
schadigd netsnoer onmiddel-
liik vervangen door een be-
voegde klantendienst-/
elektromonteur.

— We adviseren wandcontact-
dozen met voorgeschakelde
lekstroom-veiligheidsschake-
laar (maximaal 30 mA nomi-
nale activerings-stroomsterk-
te) te gebruiken, ter vermij-
ding van elektrische ongeluk-
ken.

— Bij alle reinigings- en onder-
houdswerkzaamheden altijd
het apparaat uitschakelen en
de stekker uit het stopcontact
trekken.

NL -5
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— Reparaties en werkzaamhe-

den aan elektrische compo-
nenten mogen alleen door
bevoegde medewerkers van
de technische dienst worden
uitgevoerd.

A WAARSCHUWING
— Dit apparaat mag niet gebruikt

worden door personen met be-
perkte fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten of met te
weinig ervaring en/of kennis,
tenzij ze onder toezicht staan
van een bevoegde persoon die
instaat voor hun veiligheid of
van die persoon instructies
hebben gekregen over het ge-
bruik van het apparaat en de
daaruit resulterende gevaren
begrijpen.

Kinderen mogen het appa-
raat enkel gebruiken wanneer
ze ouder zijn dan 8 jaar en
onder toezicht staan van een
persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid of van
die persoon instructies heb-
ben gekregen over het ge-
bruik van het apparaat en de
daaruit resulterende gevaren
begrijpen.

Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen.

Kinderen moeten gecontro-
leerd worden om te garande-
ren dat ze niet met het appa-
raat spelen.

De reiniging en het gebrui-
kersonderhoud moegen niet
zondertoezicht door kinderen
uitgevoerd worden.
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Verpakkingsfolie buiten het be-
reik van kinderen houden, er
bestaat verstikkingsgevaar!
Apparaat na elk gebruik en
voor elke reiniging / elk on-
derhoud uitschakelen.
Brandgevaar! Geen branden-
de of glimmende voorwerpen
opzuigen.

U mag het apparaat niet in
gebieden metexplosiegevaar
gebruiken.

Bij schuimvorming of ontsnap-
pende vioeistof het apparaat
onmiddellijk uitschakelen of de
stekker uittrekken!

Geen schuurmiddelen, glas
of reinigingsmiddelen gebrui-
ken! Dompel het apparaat
nooit in water.

Bepaalde stoffen kunnen door
het opwaaien met de zuiglucht
explosieve dampen of mengsels
vormen!

De volgende stoffen nooit opzui-
gen:

Explosieve of brandbare gas-
sen, vioeistoffen en stof (re-
actief stof)

Reactief metaalstof (bijv. alu-
minium, magnesium, zink) in
verbinding met sterk alkali-
sche en zure reinigingsmid-
delen

Onverdunde sterke zuren en
logen

Organische oplosmiddelen
(bijv. benzine, verfverdunner,
aceton, stookolie).

Bovendien kunnen deze stoffen
de bij het apparaat gebruikte
materialen aantasten.

NL -6

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380821&tld=ru&name=instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf&text=nHcTpykuns Karcher ...

32/190



18.05.2023, 06:34

Gevarenniveaus

A GEVAAR

Verwijzing naar een onmiddellijk
dreigend gevaar dat tot ernstige
en zelfs dodelijke lichaamsver-
wondingen leidt.

&N WAARSCHUWING
Verwijzing naar een mogelijke
gevaarlijke situatie die tot ernsti-
ge en zelfs dodelijke lichaams-
verwondingen kan leiden.

AN VOORZICHTIG

Verwijzing naar een mogelijk ge-
vaarlijke situatie die tot lichte
verwondingen kan leiden.

LET OP

Verwijzing naar een mogelijke
gevaarlijke situatie die tot mate-
riéle schade kan leiden.

Beschrijving apparaat

Afbeeldingen zie uitklappagina's!

B Deze gebruiksaanwijzing be-
schrijft de op de voorpagina ver-
melde multifunctionele zuiger.

B De afbeeldingen tonen de maximale uitvoering, al
naar model zijn er verschillen in uitvoering en mee-
geleverd toebeharen.

Controleer bij het uitpakken de inhoud van de verpak-

king op ontbrekende toebehoren, of beschadigingen.

Neem bij transportschades contact op met uw leveran-

cier.

#® Behoort tot het leveringspakket

3 Mogelijke accessoires

n Zuigslangaansluiting

Afbeelding EXI
= ‘oor het aansluiten van de zuigslang bij het zuigen.

E Schakelaar van het apparaat (AAN / UIT)
{zonder ingebouwd stopcontact)

Afbeelding EIE
= Stand I: Zuigen of blazen.
Stand 0: Apparaat is uitgeschakeld.

Schakelaar van het apparaat (AAN / UIT)
{met ingebouwd stopcontact)

Afbeelding

=< Stand MAX: zuigen of blazen.

=2 Stand + 7 = MAX: Zuigen met aangesloten elek-
trisch gereedschap
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= Regeling vermogen: Indien nodig bij zuigen, blazen

of werken met een elektrisch gereedschap zuigver-

mogen reduceren.

= Stand 0: Toestel uitgeschakeld. Elektrisch gereed-

schap is van spanning voorzien.
B Stopcontact van het apparaat

Instructie: Neem het maximale aansluitvermogen in
acht (zie hoofdstuk ,Technische gegevens”).

Afbeelding

= ‘oor het aansluiten van elektrisch gereedschap.
Blaasaansluiting

Afbeelding [SEH

=2 Zuigslang in blaasaansluiting steken, de blaasfunc-

tie is zo geactiveerd.
Filterreinigingstoets

Afbeelding D 1]

= ‘oor het reinigen van de ingebouwde viakke har-
monicafilter.

Instructie: Toets niet indrukken bij een natte vlakke

harmonicafilter.

ﬂ Greep

= Apparaatkop na het ontgrendelen aan de greep
vastpakken en afnemen.

Draagbeugel

Afbeelding

= De draagbeugel dient tegelijkertijd voor de ver-
grendeling van de apparaatkop en het reservoir.
Vfoor het ontgrendelen de beugel helemaal naar
voren zwenken totdat de vergrendeling vrij is.

= Apparaatkop aan de greep vastpakken en afne-
men.

E Filtercassette en ontgrendelingsknop

Afbeelding
Afbeelding

= ‘oor de reiniging van de filter drukt u op de ont-
grendelingsknop, klapt u de filtercassette uit en
neemt u ze weqg.

ﬂ Bergruimte toebehoren

Afbeelding

= Het bevestigingspunt voor het toebehoren maakt
het bewaren van zuigbuizen en zuigkoppen aan
het apparaat mogelijk.

Kabelhaak

Afbeelding
= Voor het opbergen van het netsnoer.
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Opbergpositie
Afbeelding

= \oor het afzetten van de vicerkop bij werkonder-
brekingen.

[E Zwenkwiel
Afbeelding

= Reservoir omdraaien, zwenkwielen tot de aanslag
in de openingen op de bodem van het reservoir du-
wen.

m Aflaatschroef

Afbeelding

=2 De aftapschroef dient het snelle en comfortabele
ledigen van vuil water in het reservoir. Om beter te
ledigen reservoir naar voren kiepen.

m Filterzak

Afbeelding

Aanwijzing: Bij het natzuigen mag geen filterzak ge-
bruikt worden!

15 Vlak harmonicafilter
(al in het apparaat aangebracht)

LET OP
Werk altiid met een aangebrachte viakke harmonicafil-
ter, zowel bij nat- als bij droogzuigen!

iE Zuigslang met verbindingsstuk

Afbeelding X1

=2 Duw de zuigslang in de aansluiting op het apparaat
tot ze gastklikt.

= Om eruit te nemen met duim op pal drukken en
zuigslang eruit trekken.

Instructie: Accessoires zoals zuigborstels (optioneel)

kunnen direct op het verbindingsstuk gestoken en op

die manier met de zuigslang verbonden worden.

Voor comfortabel werken, ook op enge plaatsen.

De afneembare handgreep kan indien nodig tussen het

accessoire en de zuigslang aangebracht worden.

Zie positie 17.

Advies: Om de vloer te zuigen steekt u de handgreep

op de zuigslang.

Afneembare handgreep

Afbeelding B 1]
= Handgreep met zuigslang verbinden tot hij vast-
klikt.

Afbeelding

= Om de handgreep van de zuigslang te verwijderen,
duwt u met uw duim op de vergrendeling en verwij-
dert u de handgreep.

Instructie: Door het verwijderen van de handgreep

kunnen accessoires ook direct op de zuigslang gesto-

ken worden.

Advies: Om de vloer te zuigen steekt u de handgreep

op de zuigslang.
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[E! Zuigbuis 2x0,5m

Afbeelding

= Beide zuigbuizen samensteken en met de hand-
greep verbinden.

19 Vioerkop
(met omschakelhendel)

Afbeelding

Voor de gemakkelijke omschakeling tussen droog en

nat wvuil:

= Voor het van de vioer zuigen van droog vuil, de
stand met uitgeschoven borstelstroken gebruiken.

= Voor het van de vloer opzuigen van water, de stand
met uitgeschoven rubberstrips gebruiken.

m Spleetmondstuk

= ‘oor randen, voegen, radiatoren en moeilijk toe-
gankelijke plaatsen.

Adapter
Afbeelding

= Voor het verbinden van de zuigslang met elektrisch
gereedschap

= Adapterindien nodig met een mes aan de diameter
van de aansluiting van het elektrisch gereedschap
aanpassen.

22] Flexibele gereedschapslang

Afbeelding

= Voor meer flexibiliteit bij het werken met elektrische
gereedschappen.
Aanwijzing: Kan ook met adapter gebruikt wor-
den.

LET OP
Werk altiid met een aangebrachte viakke harmonicafil-
ter, zowel bij nat- als bij droogzuigen!

Voor ingebruikneming
Afbeelding

= Kop verwijderen, inhoud uit het reservoir halen.
Reservoir omdraaien, zwenkwielen tot de aanslag
in de openingen op de bodem van het reservoir du-
wen.

= Kop aanbrengen en vergrendelen.

= Houder voor de opname van accessoires aan de
achterkant van de apparaatkop vastklemmen.

Ingebruikneming

Afbeelding
=2 Toebehoren aansluiten.

Afbeelding EIA
=2 Steek de netstekker in de contactdoos.

Afbeelding
= Apparaat inschakelen.
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Droogzuigen

LET OP

Werk enkel mef een droge vlakke harmonicafilier!
Controleer de filfer voor gebruik op beschadigingen en
vervang hem indien nodig.

Afbeelding

= ‘oor het opzuigen van droog vuil kan indien nodig
tevens een filterzak gebruikt worden.

LET OP

Filterreiniging enkel zonder aangebrachte filterzak acti-

veren aangezien de filferzak anders beschadigd kan

worden.

Instructies filterzak

—  Het vulpeil van de filterzak is afhankelijk van het
opgezogen vuil.

—  Bij fijn stof, zand, enz. moet de filterzak vaker ver-
wvangen worden.

—  Wolle filterzakken kunnen openbarsten, daarom de
filterzak op tijd vervangen!

LET OP

Opzuigen van koude as enkel met voorafscheider.

Bestel-nr. Basic-uitvoering: 2.863-139.0, Premium-uit-

voering: 2.863-161.0.

MNatzuigen

LET OP

Geen filterzak gebruiken!

Instructie: Wanneer het reservoir vol is, sluit een viotter

de zuigopening en draait het apparaat met een ver-

hoogd toerental. Schakel het apparaat onmiddellijk uit

en maak het reservoir leeg.

= Om vocht c.q. nattigheid op te zuigen, moet gelet
worden op een correcte instelling van de
vloersproeier en moet het overeenkomstige acces-
soire aangesloten worden.

Werken met elektrische werktuigen

= Adapter indien nodig met een mes aan de diameter
van de aansluiting van het elektrisch gereedschap
aanpassen.

Afbeelding

= A) Ingesloten adapter op de handgreep van de
zuigslang steken en met de aansluiting van het
elektrisch gereedschap verbinden.
Of

= B)Voor meer flexibiliteit bij het werken de flexibele
gereedschapslang gebruiken. Deze met zuigslang
en eventueel met adapter verbinden en aan de
aansluiting van het elektrisch gereedschap aan-
sluiten.

Afbeelding

= Bij apparaten met ingebouwd stopcontact:
Stekker van elekfrisch gereedschap op de zuiger
steken.

Afbeelding
-Apparaat inschakelen (draaischakelaar naar links op
stand + | MAX) en met het werk beginnen.
Instructie: Zodra het elekirisch gereedschap ingescha-
keld wordt, start de zuigturbine met een vertraging van 0,5
seconden. Wanneer het elektrisch gereedschap uitge-
schakeld wordt, loopt de zuigturbine nog ca. 5 seconden
na om het resterende vuil in de zuigslang op te zuigen.
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Geintegreerd filterreinigingssysteem

Het filterreinigingssysteem is voorzien voor het opzui-
gen van grote hoeveelheden fijn stof zonder aange-
brachte filterzak.

Instructie: Door het filterreinigingssysteem kan de ver-
ontreinigde vlakke harmonicafilter met een drukknop
gereinigd en kan de zuigprestatie opnieuw verhoogd
worden.

Afbeelding (LI

= Handgreep van de zuigslang in de opname voor
accessoires op de apparaatkop steken. Filterreini-
gingstoets bi] een ingeschakeld apparaat met een
interval van 4 seconden 3 x indrukken.

Instructie: Ma een herhaaldelijke bediening van de fil-

terreinigingstoets moet het vulvolume van het reservoir

gecontroleerd worden. Anders kan het vuil bij het ope-

nen van het reservoir ontsnappen.

Blaasfunctie

Reinigen van moeilijk bereikbare plaatsen of waar zui-
gen niet mogelijk is, bijv. bladeren uit het grindbed.

Afbeelding [SEH
= Zuigslang in blaasaansluiting steken, de blaasfunc-
tie is zo geactiveerd.

Werking onderbreken

Afbeelding
= Apparaat uitschakelen.

Afbeelding
=2 Vloerkop in de opbergpositie hangen.

De werkzaamheden beéindigen

= Apparaat uitschakelen en de stekker uit de wand-
contactdoos trekken.

Reservoir ledigen

Afbeelding

= Apparaatkop afnemen, met nat of droog vuil gevuld
reservoir ledigen.
Bij apparaten met aftapschroef: Droog vuil via re-
servoir ledigen. Voor het ledigen van vioeistoffen
aftapschroef gebruiken.

Apparaat opbergen

Afbeelding
= Netsnoer en toebehoren in apparaat stoppen. Ap-
paraat in droge ruimtes opbergen.
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Onderhoud

= Apparaat en kunststofaccessoires met een in de
winkel verkrijgbare kunststofreiniger verzorgen.

= Reservoir en accessoires indien nodig met water
uitspoelen en laten drogen voor verder gebruik.

Viakvouwfilter reinigen

Advies: Reinig de filtercassette na elk gebruik.

Afbeelding Eﬂl

= Ontgrendel de filtercassette, klap ze uit en neem ze
weg; verwijder vuil uit de filtercassette in een vuil-
nisbak.

=2 Klop de filtercassette voor de reiniging van de ge-
bruikte vlakke harmonicafilter tegen de rand van de
vuilnisbak. De vlakke harmonicafilter moet daartoe
niet uit de filtercassette genomen worden.

Reinig de vlakke harmonicafilter indien nodig apart.

Afbeelding [XIKI

= Ontgrendel de filtercassette, klap ze uit en verwij-
der ze.

Afbeelding

=2 Neem de vlakke harmonicafilter uit de filtercassette
en klop hem uit.

= Reinig de filter indien nodig enkel onder stromend
water, wrijf of borstel hem niet af.
Laat de filter voor gebruik volledig drogen.

= Bouw de droge vlakke harmonicafilter ten slotte op-
nieuw in het apparaat in. Plaats de filtercassette in
het apparaat.

Hulp bij storingen

Te weinig zuigcapaciteit

Indien de zuigkracht van het apparaat afneemt, moeten

de volgende punten gecontroleerd worden:

= Toebehoren, zuigslang of zuigbuizen zijn verstopt,
verstopping met een stok verwijderen.

Afbeelding

=2 Filterzak is vol: Plaats een nieuwe filterzak.

Afbeelding

=2 Vlakke harmonicafilter is vuil: Verwijder de filter-
cassette en reinig de filter (zie hoofdstuk ,Vlakke
harmonicafilter reinigen®).

=2 Beschadigde viakvouwfilter vervangen.
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Technische gegevens

De technische gegevens zijn te vinden op de uitklapba-
re pagina's. Hierna de verklaring van de daar gebruikte
symbolen.

[V~ Spanning
El ermogen Pnom.
— Max. aansluitvermogen van de contact-

doos van het apparaat.

Metzekering (traag)

Reservoirvolume

L

Wateropneming met handgreep

&

Wateropneming met vioerkop

o

{ Netkabel

1" 3 Geluidsniveau (EN 60704-2-1)

1 Gewicht (excl. accessoires)

Technische veranderingen voorbehouden!
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Estimado cliente:

Antes del primer uso de su aparato, lea
A |I_IJ este manual original, actie de acuerdo a
sus indicaciones y guardelo para un uso
posterior o para otro propietario posterior.
Indicaciones generales
Uso previsto
El aparato esta previsto para el uso como aspirador en
seco conforme a las descripciones e instruccicnes de
seguridad de este manual de instrucciones.
Este aparato ha sido disefiado para el uso particular y
no para los esfuerzos del uso industrial.
—  Proteger el aparato de la lluvia. Mo depositarlo a la
intemperie.
— Mo se deben aspirar cenizas ni hollin con este apa-
rato.
Litilizar el aspirador de usos miltiples solo con:
— bolsas filtrantes originales.
— Accesorios y piezas de repuesto o accesorios op-
cionales originales.
El fabricante no asume responsabilidad alguna por los
darios que pudieran derivarse de un uso inadecuado o
incorrecto.

Proteccion del medio ambiente

Los materiales de embalaje son reciclables. Por
favor, no tire el embalaje a la basura domestica;
en vez de ello, entréguelo en los puntos oficiales
de recogida para su reciclaje o recuperacion.
Los aparatos viejos contienen materiales valio-
s0s reciclables que deberian ser entregados
para su aprovechamiento posterior. Por este
motivo, entregue los aparatos usados en los
puntos de recogida previstos para su reciclaje.

Eliminacién de filtro y bolsa filtrante

El filtro y la bolsa filtrante estan fabricados con materia-
les biodegradables.

Si no aspira sustancias que no estén permitidas en la
basura convencional, los puede eliminar con ella.
Indicaciones sobre ingredientes (REACH)
Encontrara informacion actual sobre los ingredientes
en:

www.kaercher.com/REACH

14 2

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de garantia
establecidas por nuestra sociedad distribuidora. Las
averias del aparato seran subsanadas gratuitamente
dentro del periodo de garantia, siempre que las causas
de las mismas se deban a defectos de material o de fa-
bricacion. En un caso de garantia, le rogamos gue se
dirija con el comprobante de compra al distribuidor don-
de adquiric el aparato o al Servicio al cliente autorizado
mas proximo a su domicilio.
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Servicio de atencion al cliente

En caso de dudas o alteraciones, la sucursal de KAR-
CHER estara encantada de ayudarle.

Pedido de piezas de repuesto y accesorios
especiales
Podra encontrar una seleccion de las piezas de repues-
to usadas con mas frecuencia al final de las instruccio-
nes de uso.
En su distribuidor o en |a sucursal de KARCHER podra
adquirir piezas de repuesto y accesorios.

Indicaciones de

seguridad

A PELIGRO

Conecte el aparato unica-
mente a corriente alterna. La
tension tiene que correspon-
der a la indicada en la placa
de caracteristicas del apara-
to.

No toque nunca el enchufe de
red o la toma de corriente con
las manos mojadas.

No saque el enchufe de la
toma de corriente tirando del
cable.

Antes de cada puesta en ser-
vicio, compruebe si el cable
de conexion y el enchufe de
red presentan danos. Siel ca-
ble de conexion estuviera de-
teriorado, debe solicitar sin
demora a un electricista es-
pecializado del servicio de
atencion al cliente autorizado
que lo sustituya.

Para evitar accidentes de ori-
gen electrico, recomendamos
utilizar tomas de corriente
con un interruptor protector
de corriente de defecto pre-
conectado (intensidad de co-
rriente de liberacion nominal:
max. 30 mA).

ES -5
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— Apague el aparato y desen-
chufe la clavija de red antes
de efectuar los trabajos de
cuidado y mantenimiento.

— Los trabajos de reparacion y
trabajos en componentes
electricos solo los puede rea-
lizar el Servicio técnico auto-
rizado.

/A ADVERTENCIA

— Este aparato no es apto para
ser manejado por personas
con incapacidades fisicas,
sensoriales o intelectuales o
falta de experiencia y/o cono-
cimientos, a no ser que sean
supervisados por una perso-
na encargada o hayan recibi-
do instrucciones de esta so-
bre como usar el aparato y
que peligros conlleva.

— Los nifios solo podran utilizar
el aparato si tienen mas de 8
anos y siempre que haya una
persona supervisando su se-
guridad o les hayan instruido
sobre como manejar el apa-
rato y los peligros que conlle-
va.

— Los ninos no pueden jugar
con el aparato.

— Supervisar a los nifios para
asegurarse de que no jue-
guen con el aparato.

— Los ninos no pueden realizar
la limpieza ni el mantenimien-
to sin supervision.

— Mantener alejado el plastico
del embalaje de los ninos, se
pueden ahogar.
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— Apagar el aparato despueés
de cada uso y antes de cada
limpieza/mantenimiento.

— Peligro de incendio. No aspi-
re objetos incandescentes,
con o sin llama.

— Esta prohibido usar el apara-
to en zonas en las que exista
riesgo de explosiones.

— jEn caso de que se forme es-
puma o salga liquido, desco-
necte el aparato inmediata-
mente o desenchufar!

— No utilice detergentes abrasi-
vos, ni detergentes para cris-
tales o multiuso. No sumerja
jamas el aparato en agua.

Determinadas sustancias pue-

den mezclarse con el aire aspi-

rado debido a las turbulencias
dando lugar a mezclas o vapo-
res explosivos.

No aspirar nunca las siguientes

sustancias:

— Gases, liquidos y polvos ex-
plosivos o inflamables, (pol-
vos reactivos)

— Polvos de metal reactivos (p.
ej. aluminio, magnesio, zinc)
en combinacion con deter-
gentes muy alcalinos y aci-
dos

— Acidos y lejias fuertes sin di-
luir

— Disolventes orgéanicos (p.ej.
gasolina, diluyentes cromati-
cos, acetona, fuel).

Ademas, esas sustancias pue-

den afectar negativamente a los

materiales empleados en el
aparato.
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Niveles de peligro

A PELIGRO

Aviso sobre un riesgo de peligro
inmediato que puede provocar
lesiones corporales graves o la
muerte.

&N ADVERTENCIA

Aviso sobre una situacion pro-
pablemente peligrosa que pue-
de provocar lesiones corporales
graves o la muerte.

/N PRECAUCION

Indicacion sobre una situacion
que puede ser peligrosa, que
puede acarrear lesiones leves.
CUIDADO

Aviso sobre una situacion pro-
bablemente peligrosa que pue-
de provocar danos materiales.

Descripcion del aparato

llustraciones, véase las contrapor-

tadas.

B [Este manual de instrucciones
describe |la aspiradora de usos
multiples indicada en la portada.

B Las ilustraciones muestran el equipamiento maxi-
mo, segln el modelo hay diferencias en el equipa-
miento y los accesorios suministrados.

Cuando desempaqgue el contenido del pagquete, com-

pruebe si faltan accesorios o si el aparato presenta da-

fios. Informe a su distribuidor en caso de detectar dafios
ocasionados durante el transporte.

@ incluido en el volumen de suministro

7 accesorios posibles

n Racor de empalme de la manguera de aspira-
cion

Imagen B 1]

= Paraconectar la manguera de absorcion al aspirar.

E Interruptor del aparato (ON / OFF)
{sin clavija integrada)

Imagen

= Posicion |: Aspirar o soplar.
Posicion 0: E| aparato esta apagado.

E Interruptor del aparato (ON / OFF)
{con clavija integrada)

Imagen B 3|

2 Posicion MAX: Aspirar o soplar.

=< Posicién+= - MAX: Aspirar con una herramienta
eléctrica conectada
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= Regulacion de potencia: Si es necesario reducir la
potencia de aspiracion al aspirar, soplar o trabajar
con una herramienta eléctrica.

= Posicion 0: Aparato desconectado. La herramien-
ta eléctrica esta abastecida con tension.

B Enchufe del aparato

Indicacion: Respetar la potencia de conexidn maxima
(véase el capitulo "Datos técnicos").

Imagen

=* Para conectar una herramiento eléctrica.
Conexion para soplado

Imagen
= Insertar la manguera de aspiracidn en la toma de
aire para que se active la funcidn de soplado.

Tecla de limpieza de filtro

Imagen

= Para limpiar el filtro plano de papel plegado monta-
do.
Indicacién: Mo pulsar la tecla si el filtro plano de papel

plegado.
ﬂ Mango empotrado

= Coger | cabezal del aparato tras el desblogueo
por la ranura del asa y sacarlo.

Estribo de transporte
P

Imagen (A 1]

= El estribo de transporte sirve también para blo-
quear el cabezal del aparato y el recipiente. Para
desbloquear, girar hacia delante el estribo hasta
que el blogueo esté libre.

= Coger el cabezal del aparato por la ranura del asa
y extraer.

E Caja del filtro y tecla de desbloqueo

Imagen [[II
Imagen

= Para limpiar el filtro, presionar la tecla de desblo-
queo, abatir hacia fuera la caja del filtiro y extraer.

E Alojamiento del accesorio

Imagen G 2|

= El alojamiento para accesorios permite guardar tu-
berias y boguillas de aspiracidn en el aparato.

Gancho porta cables
Imagen [€IA

= Para almacenar el cable de alimentacion.
m Posicion de estacionamiento

Imagen

= Para colocar la boquilla de suelos cuando se inte-
rrumpa &l trabajo.

ES -7 39

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380821&tld=ru&name=instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf&text=nHcTpykunsa Karcher ... 39/190



18.05.2023, 06:34

[E Rodillo de direccién

Imagen

= Girar el recipiente, introducir hasta el tope las rue-
das giratorias en los orificios de la parte de abajo
del recipiente.

13 Tornillo de purga

Imagen

= Eltornillo purgador sirve para vaciar rapida y co-
modamente el agua sucia del recipiente. Para un
vaciado mejor, bascular el recipiente hacia delan-
te.

Bolsa del filtro
Imagen A 2

Indicacion: Para aspirar liquidos no se debe colocar
una bolsa filtrante.

15 Filtro plano de papel plegado
(ya colocado en el aparato)

CUIDADO
jTrabajar siempre con filtro planc de papel plegado,
tanto para la aspiracidn en himedo como en seco!

m Manguera de aspiracion con pieza de conexion

Imagen

= Presionar la manguera de aspiracion en la toma
del aparato, se encaja.

= Para extraer, presionar la lenglieta con el pulgar y
extraer la manguera de aspiracion.

Indicacion: Los accesorios, como los cepillos aspira-

dores (opcional), se pueden insertar directamente a la

pieza de conexidn para unir con la manguera de aspira-

cion.

Para trabajar comodamente también en espacios estre-

chos.

El mango extraible se puede colocar entre los acceso-

rios y la manguera de aspiracion si es necesario.

Vease la posicidn 17.

Recomendacion: Insertar la empufiadura de aspira-

cion de suelos en la manguera de aspiracidn.

Empufadura extraible

Imagen
= Conectar la empufiadura con la manguera de aspi-
racion hasta gue encaje.

Imagen

= Para extraer la empufadura de la manguera de as-
piracion, presionar las legietas con el pulgar y ex-
traer la empunadura.

Indicacion: Si se extrae la empufiadura se pueden in-

sertar directamente los accesorios en la manguera de

aspiracion.

Recomendacion: Insertar la empufiadura de aspira-

cion de suelos en la manguera de aspiracidn.

Tubos de aspiracién 2x 0,5 m

Imagen

= Insertar ambos tubos de aspiracidn vy conectar con
la empunadura.
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Boquilla barredora de suelos
(con palanca de conmutacion)

Imagen B 1]

Para conmutar de forma comoda entre suciedad seca y

suciedad homeda:

= Para aspirar la suciedad seca del suelo, utilizar la
posicion con las tiras de cepillos desplegadas.

= Para aspirar el agua del suelo, utilizar la posicion
con los racores de goma desplegados.

20) Boquilla para juntas

= Para bordes, juntas, radiadores y zonas de dificil
acceso.

Adaptador
Imagen

= Para conectar la manguera de aspiracion con una
herramienta eléctrica

= Adaptar el adaptador con un cuchillo si es necesa-
rio al diametro de conexidn de la herramienta eléc-
trica.

E Tubo de herramientas flexible

Imagen

= Para mayor flexibilidad al trabajar con herramien-
tas eléctricas.
Indicacidn: También se puede usar con adapta-
dor.

cuiDADO
i Trabajar siempre con filtro plano de papel plegado,
tanto para la aspiracion en humedo como en secol

Antes de la puesta en marcha

Imagen (A 1]

= Quite el cabezal del aparato y saque el contenido
del recipiente.

= Girar el recipiente, intreducir hasta el tope las rue-
das giratorias en los orificios de la parte de abajo
del recipiente.

= Colocar y bloguear el cabezal del aparato.

= Enganchar el soporte para sujetar accesorios al la-
teral trasero del cabezal del aparato.

Puesta en marcha

Imagen XK1

=2 Conecte el accesorio.

Imagen B 2]

= Enchufe la clavija de red.

Imagen

= Conectar el aparato.

Aspiracion en seco

CUIDADO

Trabajar solo con filtro plano de papel plegado seco.
Antes de usar el filtro, comprobar si esta dafiado y cam-
biar si es necesario.

Imagen

= Para aspirar suciedad seca, se puede utilizar tam-
bién una bolsa filtrante si es necesario.
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CUIDADO
Realizar la limpieza del filiro solo sin que esteé fa bolsa
del filtro colocada, de lo contrario se puede dafiar.

Indicaciones sobre la bolsa filtrante

—  Cuanto mas suciedad de aspira mas se llena la
bolsa filtrante.

—  Encaso de aspirar polvo fino, arena etc... se debe
cambiar la bolsa filtrante con mas frecuencia.

—  Las bolsas filtrantes pueden explotar, por eso es
necesario cambiarla a tiempo.

CUIDADO

Aspirar cenizas frias solo con el separador previo.

MN® referencia modelo Basic: 2.863-139.0, modelo Pre-

mium: 2.863-161.0.

Aspiracion de liquidos

CUIDADO

jNo utilizar una bolsa filtrante!

Nota: Si el recipiente esta lleno, un flotador cierra el ori-

ficio de aspiracion y el aparato gira a un mayor nimero

de revoluciones. Desconecte el aparato de inmediato y

vacie el recipiente.

= Para aspirar suciedad himeda o liquida, es impor-
tante respetar la configuracidon de la boguilla de
suelos correcta y conectar el accesorio correspon-
diente.

Trabajar con herramientas eléctricas

= Adaptar el adaptador con un cuchillo si es necesa-
rio al diametro de conexion de la herramienta eléc-
trica.

Imagen

= A)Conecte el adaptador suministrado al asa de la
manguera de aspiracidn y conéctelo al conector
del instrumento eléctrico.
o

= B) Para mayor flexibilidad al trabajar, utilizar la
manguera de herramiento flexible. Conectar esta
con el tubo flexible de aspiracicn y, si procede, con
el adaptador y conectar ala toma de la herramienta
eléctrica.

Imagen

= Paraaparatos con clavija integrada: Introducir la
clavija de red de la herramienta eléctrica en el as-
pirador.

Imagen
-Conectar el aparato (girar la rosca hacia la izquierda a
la posicicn += MAX) y comenzar con el trabajo.
Indicacion: Tan pronto se haya encendido la herra-
mienta eléctrica, la turbina de absorcion arranca con
0,5 segundos de retraso. Si se apaga la herramienta
eléctrica, la turbina de absorcidn sigue en funciona-
miento aprox. 5 segundos, para terminar de absorber la
suciedad restante en la manguera de absorcion.

Sistema de limpieza de filtro integrado

El sistema de limpieza de filiro esta prevista para aspi-
rar grandes cantidades de polvo fino sin colocar una
bolsa filtrante.

Indicacion: Mediante el sistema de limpieza de filtro se
puede limpiar el filtro plano de papel plegade y aumen-
tar la potencia de aspiracion de nuevo con solo tocar un
botdn.
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Imagen

= Insertar el asa de la manguera de aspiracicn en el
alojamiento de accesorios del cabezal del aparato.
Pulsar fres veces |la tecla de limpieza de filiro con
el aparato encendido, esperar 4 segundos entre
cada una de las veces.

Indicacién: Tras accionar varias veces la tecla de lim-

pieza de filtro, comprobar el volumen del recipiente. De

lo contrario, se puede salir la suciedad del recipiente al

abrirlo.

Funcion de soplado

Limpieza de zonas de dificil acceso o donde la aspira-
cién no sea posible, p.gj. hojas del lecho de gravilla.

Imagen m

= Insertar la manguera de aspiracion en la toma de
aire para que se active la funcion de soplado.

Interrupcién del funcionamiento

Imagen B 3

= Desconexion del aparato

Imagen

= Colgar la boquilla para suelos en la posicidn de
aparcamiento.

Finalizacion del funcionamiento

= Apague el aparato y desenchufe |la clavija de red.
Vacie el depésito

Imagen

= Extraer el cabezal del aparato, vaciar el recipiente
con suciedad himeda o seca.
Para aparatos con tornillo purgador: Vaciar la
suciedad seca a traveés del recipiente. Utilizar el
tomillo purgador para vaciar liguidos.
Almacenamiento del aparato

Imagen

= Guardar la conexidn a la red y los accesorios en el
aparato. Guarde el aparato en un lugar seco.

Cuidados y mantenimiento

= Limpie el aparato vy los accesorios de plastico con
un limpiador de materiales sintéticos de los habi-
tuales en el mercado.

= En caso necesario, aclarar el deposito v los acce-
sorios con agua y secar antes de volverlos a ufili-
zar.

Limpiar el filtro plano de papel plegado

Recomendacién: limpiar la caja del filtro después

de cada uso.

Imagen
Desbloguear la caja del filtro, abatir hacia fuera y
extraer, vaciar la suciedad de la caja del filtro en un
cubo de basura.

= Para limpiar el filtro plano de papel plegado coloca-
do, golpear la caja del filtro contra el borde del cubo
de basura. Para ello no es necesario desmontar el
filtro plano de papel plegado de la caja del filtro.

Si es necesario, limpiar el filtro plano de papel ple-

gado por separado.
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Imagen

= Desbloguear, abatir hacia fuera y extraer la caja
del filtro.

Imagen

= Sacar el filtro plano de papel plegado de la caja del
filiro v golpear para soltar la suciedad.

< Sies necesario, limpiarlo con agua corriente, no
frotar ni cepillar.
Antes del uso dejar secar totalmente.

= Finalmente, montar el filtro planc de papel plegado
seco de nuevo en el aparato. Colocar la caja del fil-
tro en el aparato.

Ayuda en caso de averia

Potencia de aspiracion reducida

Si la potencia de absorcion del aparato disminuye, com-

probar los siguientes puntos:

= Los accesorios, la manguera de aspiracion o los tu-
bos de aspiracion estan obstruidos; elimine la obs-
truccion con ayuda de una vara.

Imagen

= La bolsa filirante esta llena: Cologue la nueva bol-
sa filtrante.

Imagen

= Elfiltro plano de papel plegado esta sucio: Extraer
la caja del filtro y limpiar el filtro (véase capitulo
“Limpiar filtro de papel plano®).

= Sustituir los filtros planos de papel plegado que es-
tén danados.
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Datos técnicos

Los datos tecnicos estan en los laterales abatibles. A
continuacion aparece la explicacion de los simbolos uti-
lizados.

W Tension

T

-

Potencia P,

Potencia max. de conexion al enchu-
fe del aparato

Fusible de red (inerte)

Capacidad del depdsito

Absorcidn de agua con el asa

Absorcion de agua con boguilla para
suelos

;’ Cable de conexicn a la red

Mivel de presion aclstica (EN
60704-2-1)

L] . .
1 Peso sin accesorios

Reservado el derecho a realizar modificaciones téc-
nicas.
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Instrugbes gerais PT 5
Descrigho da maguina PT 7
Manuseamento PT 8
Conservagio e manutengdo PT 10
Ajuda em caso de avarias PT 10
Dados técnicos PT 10

Estimado cliente,
Leia o manual de manual original antes
A |I_IJ de utilizar o seu aparelho. Proceda con-
forme as indicagbes no manual e guarde

o manual para uma consulta posterior ou para terceiros
a quem possa vir a vender o aparelho.

Instrucoes gerais

Utilizagdo conforme as disposigbes

O aparelho foi concebido, de acordo com as descrigbes

constantes nestas Instrugdes de Servigo e com as indi-

cagdes sobre seguranga, como aspirador polivalente.

Este aparelho foi desenvolvide para o uso privado e nao

foi concebido para suster as necessidades de uma uti-

lizagao industrial.

— Proteger o aparelho contra a chuva. Nao armaze-
nar fora de casa.

— Cinza e fuligem ndo podem ser aspiradas com este
aparelho.

Utilizar o aspirador polivalente apenas com:

—  Saco de filtro original.

— Pecas sobressalentes e acessorios originais e es-
peciais.

O fabricante ndo se responsabiliza por eventuais danos

causados por uma utilizagao indevida ou erros de ma-

nuseamento.

Protecgdo do meio-ambiente

£y Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
%é} M&o cologue as embalagens no lixo doméstico,
envie-as para uma unidade de reciclagem.
Os aparelhos velhos contém materiais precio-
E 505 e reciclaveis e deverdo ser reutilizados. Por
isso, elimine os aparelhos velhos atraves de sis-
BN temas de recolha de lixo adequados.

Eliminagao do filtro e do saco de filtro

O filtro e o saco de filtro s30 compostos por materiais
compativeis com o meioc-ambiente.

Desde que estes ndo contenham substancias aspira-
das que nao se destinem ao lixo domeéstico, estes po-
dem ser eliminados juntamente com o lixo domeéstico.
Avisos sobre os ingredientes (REACH)
Informagbes actuais sobre os ingredientes podem ser
encontradas em:

www.kaercher.com/REACH

Garantia

Em cada pais sao validas as condigdes de garantia
emitidas pelas nossas Empresas de Comercializacao
competentes. Eventuias avarias no aparelho, durante o
periodo de garantia, serio reparadas sem encargos
para o cliente, desde que se trate de um defeito de ma-
terial ou de fabricagdo. Em caso de garantia, dirija-se
ao seu revendedor ou ao Servigo Técnico mais proxi-
mo, com o aparelho e documento de compra.
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Servigo de assisténcia técnica

Em caso de dividas ou avarias, a nossa filial KAR-
CHER local esta a sua disposigao.

Encomenda de pegas sobressalentes e
acessorios especiais

Mo final das instrucbes de Servigo encontra uma lista
das pecgas de substituicBo mais necessarias.

As pecas sobressalentes e acessdrios podem ser ad-
quiridos junto do seu revendedor ou em cada filial da
KARCHER.

Avisos de seguranca

A PERIGO

— Ligaro aparelho so a corrente

alternada. A tenséo deve cor-

responder a placa de tipo do
aparelho.

— Nunca tocar na ficha de rede
e na tomada com as maos
molhadas.

— Na&o puxar a ficha de rede
pelo cabo para a retirar da to-
mada.

— Antes de qualquer utilizagdo
do aparelho, verificar se o
cabo de ligacéo e a ficha de
rede ndo apresentam quais-
quer danos. O cabo de liga-
¢do danificado tem que ser
imediatamente substituido
pela assisténcia tecnica ou
por um electricista autoriza-
do.

— Para evitar acidentes relacio-
nados com a electricidade,
recomendamos utilizar toma-
das com disjuntor de corrente
de defeito intercalado (max.
30 mA corrente de activagéao
nominal).

— Antes de efectuar trabalhos

de conservacao e de manu-

tencao desligar o aparelho e

retirar a ficha de rede.
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— Os trabalhos de reparacao e

trabalhos em componentes
eléctricos s6 devem ser exe-
cutados pelo Servigo de As-
sisténcia Técnica autorizado.
A ATENCAO

— Este aparelho nao e adequa-

do para a utilizagdo por pes-
soas com capacidades fisi-
cas, sensoriais e psiquicas
reduzidas e por pessoas com
falta de experiéncia e/ou co-
nhecimentos, excepto se fo-
rem supervisionadas poruma
pessoa responsavel pela se-
guranga ou receberam instru-
¢6es sobre 0 manuseamento
do aparelho e que tenham
percebido os perigos ineren-
tes.

As criangas so estao autori-
zadas a utilizar o aparelho se
tiverem uma idade superior a
8 anos e se forem supervisio-
nadas por uma pessoa res-
ponsavel pela sequranga ou
se receberem, por essa pes-
soa, instrugoes de utilizagao
do aparelho e que tenham
percebido os perigos ineren-
tes.

Criangcas ndo podem brincar
com o aparelho.
Supervisionar as criangas, de
modo a assegurar que nao
brincam com o aparelho.

A limpeza e manutengéao de
aplicagao ndo podem ser rea-
lizadas porcriangas semuma
vigilancia adequada.
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— Manter as peliculas da emba-
lagem fora do alcance das
criancas! Perigo de asfixia!

— Desligar o aparelho apos
cada utilizacdo e antes de
cada limpeza/manutencé&o.

— Perigo de incéndio. Nao aspi-
rar materiais em combustdo
nem em brasa.

— E proibido pér o aparelho em
funcionamento em areas com
perigo de explosao.

— Desligar imediatamente o
aparelho em caso de forma-
¢ao de espuma ou de saida
de liquido ou tirar a ficha da
tomada!

— Nao utilize produtos abrasi-
VoS, produtos para a limpeza
de vidros ou universais! Nun-
ca mergulhe o aparelho em
agua.

Determinadas substancias po-

dem, com o ar aspirado, formar

gases explosivos ou misturas
por meio de turbuléncias!

Nunca aspire as seguintes

substancias:

— Gases, liquidos e pés (po re-
activo) explosivos ou inflama-
vels

— Pds reactivos de metal (p. ex.
aluminio, magnésio, zinco)
em combinagao com deter-
gentes altamente alcalinos e
acidos

— Acidos e solugées alcalinas
fortes nao diluidas

— Solventes organicos (p. ex.
gasolina, diluente de ftintas,
acetona, 6leo combustivel).
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Alem disso, estes materiais po-
dem ter efeitos negativos sobre
0s materiais utilizados no apare-
Iho.

Niveis do aparelho

A PERIGO

Aviso referente a um perigo emi-
nente que pode conduzir a gra-
ves ferimentos ou a morte.

A ATENCAO

Aviso referente a uma possivel
Situagao perigosa que pode
conduzir a graves ferimentos ou
a morte.

AN CUIDADO

Aviso referente a uma situacao
potencialmente perigosa que
pode causar ferimentos leves.
ADVERTENCIA

Aviso referente a uma situagao

potencialmente perigosa que

pode causar danos materiais.
Descrigdao da maquina

Ver figuras nas pdginas desdobra- +,

veis! =n

B Este manual de instrugtes des- @E];}
creve os aspiradores polivalen-
tes apresentados na capa.

B As figuras mostram o eguipamento maximo. O
equipamento e os acessdrios variam consoante o
modelo.

Verifique o conteldo da embalagem a respeito de aces-

sdrios nao incluidos ou danos. Mo caso de danos pro-

vocados durante o transporte, informe o seu revende-
dor.

@ incluido no volume de fornecimento

} possiveis acessorios

n Ligagao do tubo flexivel de aspiragao

Figura B 1]

= Paraligar a mangueira de aspiragao para os traba-
Ihos de aspiragao.

i Interruptor do aparelho (LIG/IDESL)
(sem tomada incorporada)

Figura
= Posigao |: aspirar ou soprar.
Posigdo 0: aparelho desligado.
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Interruptor do aparelho (LIG/DESL)
(com tomada incorporada)

Figura
= Posigao MAX: aspirar ou soprar.
= Posigao + |~ MAX: aspirar com a ferramenta

eléctrica ligada

=2 Regulagio da performance: Se necessario pode
reduzir a poténcia de aspiragao durante a aspira-
¢do, sopro ou durante os frabalhos com uma ferra-
menta eléctrica.

= Posigao 0: aparelho desligado. A ferramenta eléc-
trica & alimentada com corrente.

Tomada do aparelho

Aviso: ter atengao a poténcia maxima de conexao (ver
capitulo "Dados técnicos").

Figura

= Para a ligagdo de uma ferramenta eléctrica.
Ligagac do sopro

Figura
= Conectar a mangueira de aspiragio na ligagao de
sopro, a fungio de sopro € activada.

E Tecla de limpeza do filtro

Figura D 1)

= Para a limpeza do filtro de pregas plano incorpora-
do.

Aviso: n3o premir a tecla com o filtro de pregas planc

himido.

ﬂ Punho com cavidade

= Agarrar a cabega do aparelho no punho com cavi-
dade e retirar apds o desblogueio.

Asa de transporte

Figura

= A asa de transporte serve simultaneamente de blo-
queio para a cabega do aparelho e do recipiente.
Para desbloguear & necessario girar a asa comple-
tamente para a frente, até o blogueio ficar livre.

= Agarrar a cabega do aparelho no punho com cavi-
dade e retirar.

Cassete filtrante e tecla de desblogueio
[ 8 q
Figura H 1]

Figura

= Para a limpeza do filtro, premir a tecla de desblo-
queio e tirar a cassete filtrante.

ﬂ Deposito dos acessorios

Figura

= O encaixe dos acessorios permite guardar tubos
de aspirag@c e bocais de aspiragao no aparelho.
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[m Gancho de cabo
Figura

= Para guardar o cabo de alimentagio.
11 Posigdo de estacionamento

Figura

= Para desligar o bocal de pavimentos durante inter-
rupgoes do trabalho.

12 Rolo de guia
Figura

= \irar o recipiente e pressionar os rolos de guia con-
tra as aberturas no fundo do recipiente até encai-
Xarem.

Parafuso de purga

Figura

= O parafuso de descarga destina-se a um esvazia-
mento rapido e confortavel da agua suja no reci-
piente. Inclinar o recipiente para a frente, a fim de
garantir um melhor esvaziamento.

Saco-filtro
Figura

Aviso: para a aspiragao himida nao pode ser utilizado
nenhum saco de filtro!
15 Filtro de pregas

{ja incorporado no aparelho)

ADVERTENCIA

Trabafthar sempre com o filfro de pregas plano encaixa-
do, tanto durante os frabalhos de aspiragdo a humido
como a secol

m Mangueira de aspiragdo com pega de ligagdo

Figura =XK1

= Pressionar o tubo de aspiragio contra a ligagao no
aparelho, até encaixar.

= Para retirar basta premir a patilha (com o polegar)
e retirar o tubo de aspiragao.

Aviso: acessdrios como, p. ex., escovas de aspirag3o

(opcional) podem ser encaixados directamente na pega

de ligagao e, deste modo, ser conectados com a man-

gueira de aspiragao.

Para trabalhar confortavelmente, mesmo em espagos

apertados.

O punho removivel pode, se necessario, ser montado

entre o acessdrio e a mangueira de aspiragao.

Ver posigao 17.

Recomendagao: para a aspiragao do chao, encaixar o

punho na mangueira de aspiragio.

Punho removivel
Figura B 1]

= Conectar o punho com a mangueira de aspiragao,
até encaixar.

Figura

= Para retirar o punho da mangueira de aspiragao,
pressionar a patilha com o dedo e puxar o punho.
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Aviso: com o retirar do punho, os acessorios podem
também ser encaixados directamente na mangueira de
aspiragao.

Recomendagdo: para a aspiragao do chao, encaixar o
punho na mangueira de aspiragio.

[E Tubos de aspiragao 2 x0,5m

Figura

= Encaixar os dois tubos de aspiragao e conectar
com o punho.

Bocal para pavimentos
(com alavanca de comutagao)

Figura

Para comutar confortavelmente entre sujidade seca e

himida:

= para a aspirag3o do chao de sujidade seca, utilizar
a posicio com as tiras de escova abertas.

= Para a aspiragao do chao de agua, utilizar a posi-
cAo com os labios de borracha abertos.

20) Bocal para juntas

= Para cantos, juntas, radiadores e areas de dificil
acesso.

Adaptador
Figura

= Paraligar o tubo flexivel de aspiragao com uma fer-
ramenta eléctrica

= Se necessario deve-se utilizar uma faca para
adaptar o adaptador ao didmetro de ligagao da fer-
ramenta eléctrica.

Tubo de ferramenta flexivel

Figura

= Para maior flexibilidade durante os trabalhos com
ferramentas eléctricas.
Aviso: também pode ser utilizado com adaptador.

Manuseamento

ADVERTENCIA

Trabalhar sempre com o filfro de pregas plano encaixa-
do, tanto durante os trabalhos de aspiragdo a hdmido
como a seco!

Antes de colocar em funcionamento
Figura

= Retirar a cabega do aparelho, retirar o conteddo do
recipiente.

= \irar o recipiente e pressionar os rolos de guia con-

tra as aberturas no fundo do recipiente até encai-

xarem.

Montar e bloquear a cabega do aparelho.

Engatar o suporte para o encaixe de acessorios na

parte traseira da cabega do aparelho.

L
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Colocagao em funcionamento

Figura B 1]

= Ligar os acessdrios.

Figura B 2/
= Ligar a ficha de rede.

Figura
= Ligar o aparelho.

Aspirar a seco

ADVERTENCIA

Trabafhar apenas com um filtro de pregas plano seco.
Anfes do encaixe, verificar se o filtro apresenta danos
e, 58 necessarno, troca-lo.

Figura

= Para a aspiragio de sujidade seca pode, em caso
de necessidade, ser utilizado adicionalmente um
saco de filtro.

ADVERTENCIA

Efectuar uma limpeza do filtro apenas quando nao esia

inserido nenhum saco de filtro, ja gue, de outra forma,

este pode ficar danificado.

Avisos relativos ao saco de filtro

—  Onivel de enchimento do saco de filtro depende do
tipo de sujidade aspirada.

—  Para pd fino, areia, etc. & necessario substituir o
saco de filtro com maior frequéncia.

—  Sacos de filtro cheios podem rebentar, pelo que
necessario gue estes sejam substituidos atempa-
damente.

ADVERTENCIA

Aspiragdo de cinza fria apenas com separador prévio.

MN.® de encomenda da versdo Basic: 2.863-139.0, ver-

sao Premium: 2.863-161.0.

Aspirar a himido

ADVERTENCIA

Nao utilizar um saco de filfro!

Aviso: guando o recipiente estiver cheio, o flutuador fe-

cha a abertura de aspiragao e o aparelho funciona com

uma rotagdo mais elevada. Neste caso deve desligar

imediatamente o aparelho e esvaziar o recipiente.

= Para a aspiragao de lixo himido ou liquido, prestar
atencdo ao ajuste correcto do encaixe do bocal de
chao e conectar o acessdrio correspondente.

Trabalhar com ferramentas eléctricas

= Se necessario deve-se ufilizar uma faca para
adaptar o adaptador ao diametro de ligagao da fer-
ramenta eléctrica.

Figura

= A) Insira o adaptador fornecido na pega do tubo
flexivel de aspirago e ligue o mesmo a conexao
da ferramenta eléctrica.
ou

= B) Para uma maior flexibilidade durante os traba-
Ihos deve-se utilizar o tubo flexivel de ferramenta.
Unir este com o tubo de aspiragio e eventualmen-
te com o adaptador e ligar a conexio da ferramen-
ta eléctrica.
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Figura

= Nos aparelhos com tomada incorporada: inserir
a ficha de rede da ferramenta eléctrica no aspira-
dor.

Figura
-Ligar o aparelho (interruptor rotativo para a esguerda,
para a posigao | 1 MAX) e iniciar os trabalhos.
Aviso: assim que a ferramenta eléctrica for activada, a
turbina de aspiragao entra em funcionamento com um
atraso de 0,5 segundos. Assim que desligar a ferra-
menta eléctrica, a turbina de aspiragao continua a tra-
balhar durante cerca de 5 segundos, de modo a aspirar
a sujidade residual.

Sistema de limpeza do filtro integrado

O sistema de limpeza do filtro esta previsto para a aspi-
ragdo de grandes quantidades de pd fino, sem o saco
de filtro inserido.

Aviso: atraves do sistema de limpeza do filtro, o filtro
de pregas plano sujo pode ser limpo com o acciona-
mento de um botao, e a poténcia de aspiragio pode ser
novamente aumentada.

Figura D 1]

= Colocar o punho da mangueira de aspiragdo no en-
caixe de acessdrios na parte traseira da cabega do
aparelho. Premir a tecla de limpeza de filtro 3 x,
com o aparelho ligado, e aguardar 4 segundos en-
tre os varios accionamenfos.

Aviso: apds um repetido accionamento da tecla de lim-

peza do filtro, controlar o nivel de enchimento do reci-

piente. Caso contrario, pode sair sujidade durante a

abertura do recipiente.

Fungédo de sopro

Limpeza de locais de dificil acesso ou onde ndo € pos-
sivel aspirar (p. ex. folhagem sobre brita).

Figura
= Conectar a mangueira de aspiragao na ligagao de
sopro, a fungio de sopro € activada.

Interromper o funcionamento

Figura B 3]
= Desligar o aparelho.

Figura
= Engatar o bocal de pavimento na posigao de esta-
cionamento.

Desligar o aparelho

= Desligue o aparelho e retire a ficha de rede.
Esvaziar o recipiente

Figura

= Retirar as cabegas do aparelho e esvaziar o reci-
piente repleto de sujidade himida ou seca.
Nos aparelhos com parafuso de descarga: Es-
vaziar a sujidade seca através do recipiente. Utili-
zar o parafuso de descarga para esvaziar liguidos.

Guardar a maquina

Figura
= Arrumar o cabo de rede e 0s acessorios no apare-
lho. Guarde o aparelho em locais secos.
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Conservacao e manutencao

= Limpe o aparelho & os acessdrios de plastico com
um produto para limpeza de plasticos corrente.

= Lavar o recipiente e os acessorios com agua e se-
car antes de utilizar novamente.

Limpar o filtro de pregas

Recomendagao: limpar a cassete filtrante apos

cada uHﬁgﬁo.

Figura

= Desbloquear a cassete filtrante e tira-la. Esvaziaro
lixo da cassete filtrante num caixote de lixo.

= Para a limpeza do filtro de pegas plano inserido,
bater com a cassete filtrante na borda do caixote
do lixo. Para tal, o filiro de pegas plano nao fem de
ser retirado da cassete filtrante.

Se necessdrio, limpar o filtro de pegas plano em se-

parado.

Figura H 1]

=2 Desbloguear a cassete filtrante e tird-la.

Figura

= Tirar o filiro de pegas plano da cassete filtrante e
sacudi-lo.

= Se necessario, limpar apenas sob agua corrente,
nao esfregar nem escovar.
Deixar secar totalmente antes de utilizar.

= No final, voltar a montar o filtro de pegas plano
seco no aparelho. Inserir a cassete filtrante no apa-
relho.

Ajuda em caso de avarias

Perda da poténcia de aspiragédo

Verifiqgue os seguintes pontos se o rendimento de aspi-

ragac do seu aparelho diminuir:

= Os acessdrios, os tubos de aspiragao e o tubo fle-
xivel de aspiragio estdo entupidos. Remova a obs-
trugac com um pau.

Figura

= Saco de filtro cheio: inserir um novo saco de filtro.

Figura

= O filtro de pregas plano esta sujo: tirar a cassete fil-
trante e limpar o filtro (ver capitulo “Limpar filtro de
pregas plano").

= Substituir um filiro de pregas plano danificado.
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Dados técnicos

Os dados técnicos encontram-se nas paginas desdo-
braveis. De seguida segue uma explicagdo dos simbo-
los empregues no local.

[\~ Tensao
El Poténcia P,
— Poténcia max. de ligagio da tomada do

aparelho

Proteccio de rede (de acgao lenta)

Yolume do recipiente

L

Admissao de dagua com a pega

&

=Ll | Admissao de agua com o bocal de pavi-
. mento
{ Cabo de rede
t.. ; Nivel de pressao aclstica (EN 60704-2-1)

Peso (sem acessorios)

Reservados os direitos a alteragoes técnicas!
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Keere kunde
Laes original brugsanvisning inden farste
A |I_IJ brug, felg anvisningere og opbevar vej-
ledningen til senere efterlazsning eller til
den nzeste gjer.

Generelle henvisninger

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Maskinen er i henhold til beskrivelserne | denne brugs-

vejledning og sikkerhedsanvisningerne beregnet til an-

vendelse som universalsuger.

Denne maskine blev udviklet til privat brug og er ikke

beregnet til erhvervsmaessig brug.

—  Beskyt damprenseren mod regn. Ma ikke opbeva-
res udendars.

—  Aske og sod ma ikke opsuges med denne maskine.

Brug universalsugeren kun med:

— originale filterposer.

—  Original reservedele, tilbeher eller ekstra tilbehar.

Producenten garanterer ikke for eventuelle skader som

blev forarsaget af ikke bestermmelsesmaessigt brug eller

ukorrekt betjening af apparatet.

Miljebeskyttelse

Emballagen kan genbruges. Smid ikke emballa-
% gen ud sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald, men aflever den til genbrug.
= |Udtjente apparater indeholder vardifulde mate-
E‘ rialer, der kan og ber afleveres til genbrug. Afle-
. ver derfor udtjente apparater p& en genbrugs-
B ciation eller lignende.

Bortskaffelse af filter og filterpose

Filter og filterpose er produceret af miljevenligt materia-
le.

Safremt de ikke har indsugede stoffer, som ikke er for-
budt som husholdningsaffald, kan de bortskaffes med
den normale affald.

Henvisninger til indholdsstoffer (REACH)

Aktuelle oplysninger til indholdsstoffer finder du pa:
www.kaercher.com/REACH

Garanti

| de enkelte land gzelder de garantibetingelser, som er
udgivet af vores respektive ansvarlige forhandlere. In-
den for garantifristen afhjaelper vi gratis eventuelle fejl
pa Deres maskine, safremt disse er forarsaget af mate-
riale- eller produktionsfejl. Hvis De vil gere Deres
garanti gaeldende, bedes De henvende Dem til Deres
forhandler eller neermeste autoriserede kundeservice
medbringende kvittering.

Kundeservice

Vores KARCHER-afdeling hjzlper gerne, hvis De har
spergsmal, eller der er fejl pa stevsugeren.
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Bestilling af reservedele og ekstratilbehar

Et udvalg over de reservedele som bruges meget ofte
finder De i slutningen af betjeningsvejledningen
Reservedele og tilbeher far du ved din forhandler eller i
din KARCHER-afdeling.

Sikkerhedsanvisninger

A FARE

— Haojtryksrenseren ma kun
sluttes til vekselstram. Speen-
dingen skal svare til angivel-
sen pa typeskiltet.

— Ror aldrig ved netstik og stik-
kontakt med fugtige haender.

— Treek stikkontakten ikke ud af
stikdasen ved at traekke i led-
ningen.

— Kontroller altid tilslutningsled-
ningen og netstikket for ska-
der, for hajtryksrenseren ta-
ges i brug. En beskadiget til-
slutningsledning skal udskif-
tes af en autoriseret
kundeserviceafdeling/elektri-
ker med det samme.

— For at undga elektriske uheld
anbefalervi, at man anvender
stikkontakter med et forkoblet
fejlstramsrelae (maks. 30 mA
nom. udl@se-stremstyrke).

— Far alle service- og vedlige-
holdelsesarbejder skal ma-
skinen afbrydes og stikket
treekkes ud.

— Reparationsarbejder og ar-
bejder pa elektriske kompo-
nenter skal altid udfgres af
autoriserede servicefolk.
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/A ADVARSEL
— Apparatet er ikke beregnet til
at blive brugt af personer (in-
klusive barn), hvis fysiske,
sensoriske eller andelige ev-
ner er indskreenket eller af
personer med manglende er-
faring og/eller kendskab med
mindre disse personer over-
vages af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed,
eller blev treenet i apparatets
handtering og de evt. resulte-
rende farer.

— Bgrn méa kun bruge appara-
tet, hvis de er over 8 ar under
opsyn af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed,
eller hvis de blev indleert/tree-
net i brugen af apparatet og
de evt. resulterende farer.

— Boarn ma ikke lege med appa-
ratet.

— Bormn skal veere under opsyn
for at serge for, at de ikke le-
ger med maskinen.

— Rengearingen og vedligehol-
delsen ma ikke gennemfgres
af barn uden overvagning.

— Emballagefolie skal holdes
veek fra bern p.gr.a. kveel-
ningsfare!

— Efter hver brug og far hver
rengaring/vedligeholdelses
skal maskinen slukkes.

— Brandfare. Opsug ikke breen-
dende eller gledende gen-
stande.

— Det er forbudt at bruge hgj-
tryksrenseren i omrader, hvor
der er eksplosionsfare.
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— Ved skumdannelse eller hvis
veeske treeder ud, skal maski-
nen omgaende slukkes eller
netstikket treekkes ud!

— Undlad at bruge skuremidler,
glas- eller universalrengga-
ringsmiddel! Nedsaenk aldrig
apparatet i vand.

De kan danne eksplosive dam-

pe eller blandinger gennem op-

hvirvliing med sugeluften!

Efterfolgende stoffer ma aldrig

suges op:

— Eksplosive eller teendelige
gas, vaesker og stev (reaktive
stav)

— Reaktive metalstav (f.eks.
aluminium, magnesium, zink)
i forbindelse med staerk alka-
liske eller sure reng@rings-
midler.

— Ufortyndede syrer og baser

— Organiske oplgsningsmidler
(f.eks. lakfortynder, benzin,
acetone, fyringsolie).

Desuden kan disse stoffer angri-

be de materialer, stovsugerener

fremstillet af.

Faregrader

A FARE

Henviser til en umiddelbar fare,
der forer til alvorlige kvaestelser
eller til deden

AN ADVARSEL

Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fare til alvorlige
kveestelser eller til daden.

A FORSIGTIG

Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fore til lette person-
skader.
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BEMAERK

Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fare til materiel ska-
de.

Beskrivelse af apparatet

Se hertil figurerne pa siderne!

B Denne driftsvejledning beskriver
universalmodellerne som er vist
pa omslaget.

B Figurerne viser det maksimale udstyr, athaangigt af
modellen er der forskelle mellern udstyr og medle-
veret tilbehar.

Kontroller pakningens indhold for manglende tilbehar

eller beskadigelser, nar den pakkes ud. Kontakt Deres

forhandler i tilfaelde af transportskader.

#® kommer med leveringen

O muligt tilbeher

n Sugeslangetilslutning

BEsx

==

Figur =
= Fortilslutning af sugeslangen under sugningen.

ﬂ Startknap (TZAEND/SLUK)
(uden integreret stikdase)

Figur B 3|
= Position I: Suge eller blzese.
Position 0: Maskinen er slukket.

(2] Startknap (TAEND/SLUK)
(med integreret stikdase)

Figur B 3|

= Stilling MAX: Suge eller blaese

= Position + - = MAX: Anvendelse med tilsluttet el-
vaerktaj '

= Effektregulering: Reducer sugeeffekien under sug-
ning, bleesning eller ved arbejdet med-el-veerkigj
efter behov.

=2 Stellung 0: Position 0: Maskinen slukket. El-vaerk-
tajet er forsynet med spasnding.

Apparatets stikdase

Bemaerk: Tag hejde for den maksimale stremkapacitet
(se kapitel ,Tekniske data").

Figur

= For tilslutning af el-veerktaj.
ﬂ Blasetilslutning

Figur
=2 Szt sugeslangen ind i blaesetilslutningen, blaese-
funktionen er s& akfiveret.

5 | Filterrensningstast

Figur D 1)
= Til rengering af det indbyggede flade foldefilter.

Bemaerk: Anvend ikke tasten, hvis det flade foldefilter
er vadt.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

ﬂ Grebfordybning

= Efter bningen gribes maskinens hoved i grebfor-
dybingen og fjernes.

B=rebejle
Figur A 1]

= Berebejlen bruges samtidigt til lasning af maski-
nens hoved og beholder. Til &bning skal bejlen dre-
jes helt fremad indtil lasemekanismen abnes.

= Tagfatihovedet vha. grebfordybingen og fjern det.

E Filterkassette og abningstast

Figur
Figur

= Tryk pa Abningstasten for at rense filteret, klap fil-
terkassetten ud og fiern den.

E] Tilbehersholder

Figur
= Med tilbehersholderen kan man opbevare sugerar
og sugedyser pa maskinen.

Kabelkrog
Figur

= Til opbevaring af stremledningen.
11 Parkeringsposition

Figur

= For at stille gulvdysen til side ved arbejdspauser.

Styringsrulle
Figur A 1]

= Vend beholderen, tryk styrehjulene i Abningerne pa
beholderens bund indtil stoppositionen.

13 Aftapningsprop

Figur

= Aftapningsproppen bruges til hurtig og bekvem
temning af snavsvand i beholderen. Til bedre tam-
ning tippes beholderen fremad.

Filterpose
14 P
Figur

Bemazerk: Til vadsugningen ma man ikke isastte en fil-
terpose!

m Fladt foldefilter
(allerede sat ind i maskinen)

BEMAERK
Savel ved vad- og fersugning skal der altid arbejdes
med et isat flad foldefiffer!

DA-T 51

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380821&tld=ru&name=instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf&text=nHcTpykunsa Karcher ... 51/190



18.05.2023, 06:34

[E Sugeslange med forbindelsesstykke

Figur

= Tryk sugeslangen ind i tilslutningen, den gar i hak.

= For at flerne sugeslangen skal |asetappen trykkes
ind med tommelfingeren og sugeslangen traekkes
ud.

Bemaerk: Tilbeher som f.eks. sugebarster (option) kan

direkte szettes pa forbindelsesstykket og saledes forbin-

des med sugeslangen.

Til bekvemt arbejde selv i sma rum.

Efter behov kan det aftagelige handtag anbringes mel-

lem tilbeher og sugeslangen.

Se position 17.

Anbefaling: Til sugning af gulve sasttes handtaget pa

sugeslangen.

Aftageligt handtag

Figur

= Forbind handtaget med sugeslangen indtil det gari
hak.

Figur B 4]

= Tryk pa naesen med tommelfingeren og traek i
handtaget for at tage handtaget fra sugeslangen.

Bemaerk: Hvis handtaget tages af kan tilbehar saettes

direkte pa sugeslangen.

Anbefaling: Til sugning af gulve ssettes handtaget pa

sugeslangen.

Sugerer2x0,5m

Figur

=2 Szt begge sugerer sammen og forbind dem med
handtaget.

[E] Gulvdyse
{med omstillingshandtag)

Figur

Det er nemt at skifte mellem opsugning af tert og vadt

smuds:

= Til opsugning af tert smuds fra gulv, brug positio-
nen med berstestrimlerne trukket ud.

= Til opsugning af vand fra gulv, brug positionen med
gummilzeberne trukket ud.

Fugemundstykke

= Til kanter, fuger, radiatorer og sveert tilgaengelige
omrader.

E] Adapter
Figur

= Til forbindelse af sugeslangen med et el-vaerkiej.
= [Efter behov justeres el-vaerktejet til tilslutnings-
diamteren vha. en kniv.

22 Bejelig veerktejsslange

Figur

= Til mere fleksibilitet ved arbejdet med el-vaerktaj.
Bemaerk: Kan ogsa bruges med adapter.
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BEMMERK
Savel ved vad- og tersugning skal der altid arbejdes
med et isat flad foldefilter!

Inden idrifttagning

Figur A 1]

= Tag maskinhovedet af og tag indholdet ud af behol-
deren.

= Vend beholderen, tryk styrehjulene i abningerne pa
beholderens bund indtil stoppositionen.

= Szt maskinens hoved pa og las det fast.

= Klips tilbehersholderen til maskinens bagside.

Ibrugtagning

Figur EX

= Tilslut tilbeheret.

Figur B 2]

= Seet netstikket i.

Figur

=2 Taend for maskinen.
Toersugning

BEM/ERK

Arbejd kun med ter flad foldefilter.

Kontroller filferet for skader for det saeftes | og udskift
det efter behov.

Figur

= ‘ed opsugning af tert smuds kan der ved behov
isettes en filterpose.

BEMAERK

Renger kun filferet uden isat filterpose, da filterposen el-

lers kan beskadiges.

Henvisninger filterpose

—  Filterposens pafyldningsgrad er afhaengigt af den
opsugede snavs.

—  Vedfintstev, sand osv. skal filterposen udskiftes of-
tere.

—  Tilstoppede filterposer kan eksplodere, derfor skal
filterposen udskiftes i tide!

BEM/ERK

Sugning af kold aske kun med separator.

Bestillingsnr. Basic-model: 2.863-139.0, Premium-mo-

del: 2.863-161.0.

Vadsugning

BEM/ERK

Brug ingen filterpose!

Bemaerk: Hvis beholderen er fuld, lukker en svemmer-

ventil sugeabningen, og stevsugeren kerer med forhe-

jet omdrejningstal. Sluk straks for sugeren, og tem be-

holderen.

= Ved opsugning af fugtighed eller vazske, vaer op-
maerksom pa gulvdysens indstilling og tilslut det til-
svarende tilbeher.
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Arbejde med el-varktajer

= [Efter behov justeres el-vaerktejet til tilslutnings-
diamteren vha. en kniv.

Figur

= A) Szt den vedlagte adapter pa sugeslangens
handgreb og forbind den med tilslutningen til el-
vaerktejet.
eller

= B)Brug den bejelige vaerktejsslange til mere flek-
sibilitet under arbejdet Forbind den med sugeslan-
gen og evi. adapieren og slut den il el-vaerktojet.

Figur
= Ved maskiner med integreret stikdase: Szt el-
vaerktejets netstik | sugeren.

Figur

-Taend maskinen (drejekontakt til venstre pa stilling
+7 MAX) og start arbejdet.

Bemaerk:5a snart el-vasrkiojet er teendt, starter suge-

turbinen at kere med en forsinkelse pa 0,5 sekunder.

Hvis el-vaerkiejet slukkes, karer sugeturbinen videre for

ca. 5 sekunder for at indsuge den resterende snavs i su-

geslangen.

Integreret filterrensesystem

Filterrensesystemet er beregnet til opsugning af store
maengder finstev uden at anvende filterpose.

Bemaerk: Med filterrensesystemet kan det beskidte fla-
de foldefilter med et tryk pa knappen renses og sugeka-
paciteten igen foreges.

Figur D 1]

= Ssaetsugeslanges handtag ind | maskinhovedets til-
behersholder. Tryk 3 x filterrensningstasten, mens
maskinen er teendt, vent 4 sekunder mellem de en-
kelte tryk.

Bemaerk: Efter flere filterrensninger skal beholderens

pafyldningsvolumen kontrolleres. Ellers kan der slippe

snavs ud ved abning af beholderen.

Blaesefunktion

Rengering af svaer tilgaengelige steder eller hvor opsug-
ning ikke er muligt, f.eks. lov ud af gruslag.

Figur m
=2 Szt sugeslangen ind i blaesetilslutningen, blaese-
funktionen er s3 aktiveret.

Afbrydelse af driften
Figur B 3|

= Sluk for renseren

Figur

= Haeng gulvdysen ind i parkeringsholderen.
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Efter brug

= Sluk for apparatet, og trask netstikket ud.
Toem beholderen

Figur

= Fjern maskinhovedet, tem beholderen som er fyldt
med vad eller ter snavs.
Ved maskiner med aftapningsprop: Tem ter
snavs over beholderen. Brug aftapningsskruen til
at tamme vaesker.

Opbevaring af maskinen

Figur

= Opbevar streamledningen og tilbehaeret pa maski-
nen. Opbevar stevsugeren i tarre rum.

Pleje og vedligeholdelse

= Apparat og tilbeharsdele af plast skal rengares
med et almindeligt plastrengeringsmiddel.

= Beholder og tilbeher spoles med vand og terres in-
den de bruges igen.

Renger det flade foldefilter

Anbefaling: Rens filterkassetten efter hver brug.

Figur

= Abn filterkassetten, klap den ud og fjern den, tem
smuds fra filterkassetten over en affaldsspand.

= Tryk filterkassetten mod affaldsspandens kant for
at rense det flade foldefilter. Hertil skal det flade fol-
defilter ikke afmonteres fra filterkassetten.

Rens det flade foldefilter efter behov separat.

Figur

= Abn filterkassetten, klap den ud og fiern den.

Figur

= Tag det flade foldefilter ud af filterkassetten og
bank det ud.

= Efter behov ma filteret renses under flydende vand,
det ma ikke gnides eller berstes.
Inden det monteres skal det terres.

= Til sidst skal det flade foldefilter monteres i maski-
nen igen. Saet filterkassetten ind i maskinen.

Hjzelp ved fejl
Aftagende sugeeffekt

Hvis maskinens sugekapacitet reduceres, kontroller fal-

gende punkter:

= Tilbeher, sugeslange eller sugerer er tilstoppet,
fiern tilstopningen.

Figur

= Filterposen er fuld: Sa=t en ny filterpose i.

Figur

=2 Det flade foldefilter er tilsmudset: Afmeonter filter-
kassetten og rens filteret (se kapitel " Rense de fla-
de foldefilter").

= Beskadiget flad foldefilter skal udskiftes.
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Tekniske data

De tekniske data findes pa den opklappelige side. Efter-
felgende en forklaring til de anvendte symboler.

W Spaending

= Ydelse P,

Stikdasens maks. kapacitet

= Metsikring (frag)

il Beholdervolumen
[

=L\ #| Vandindtag med handgreb

| =/\}&| Vandindtag med gulvdyse

‘J MNetkabel

< Lydtryksniveau (EN 60704-2-1)

r Vazgt (uden tilbeher)

Forbehold for tekniske sendringer!
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Innholdsfortegnelse

Generelle merknader NO 5
Beskrivelse av apparatet NO 7
Betjening NO 8
Pleie og vedlikehold NO 9
Feilretting NO 9
Tekniske data NO 10

Kjare kunde,

Fer ferste gangs bruk av apparatet, les
AL

denne originale bruksanvisningen, felg
den og oppbevar den for senere bruk eller
for overlevering til neste eier.
Generelle merknader
Forskriftsmessig bruk
Maskinen skal brukes iht. de beskrivelser og sikkerhets-
anvisninger som er gitt i denne bruksanvisning for bruk
som multisuger.
Dette apparatet er utviklet for privat bruk og er ikke for-
beredt for kravene som stilles | kommersiell bruk.
—  Beskytt apparatet mot regn. Det ma ikke oppbeva-
res utenders.
—  Aske og sot skal ikke suges opp med dette appara-
tet.
Multisugeren skal bare brukes med:
—  Original-filterposer.
—  Criginale reserverdeler, originalt tilbeher eller origi-
nalt ekstrautstyr

Produsenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader for-
arsaket av ikke-tiltenkt eller feil bruk.

Miljovern

Oy Materialet | emballasjen kan resirkuleres. lkke
%‘:9 kast emballasjen i husholdningsavfallet, men le-
ver den inn til resirkulering.
Gamle maskiner inneholder verdifulle materialer
;' som kan resirkuleres. Disse ber leveres inn til
. gjenvinning. Gamle maskiner skal derfor avhen-
B des i egnede innsamlingssystemer.

Deponering av filter og filterpose

Filter og filterpose er produsert av miljgvennlige materi-
aler.

Dersom de ikke inneholder oppsugd materiale som ikke
ertillatt i husholdningsavfall, kan alt kastes som normalt
husholdningsavfall.

Anvisninger om innhold (REACH)

Aktuell informasjon om stoffene i innholdet finner du un-
der:

www.kaercher.com/REACH

Garanti

De garantibestemmelser som er utgitt av var distribu-
sjonsavdeling, gjelder i alle land. Eventuelle feil pa mas-
kinen blir reparert gratis i garantitiden, dersom disse
kan feres tilbake til matenal- eller produksjonsfeil. Ved
behov for garantireparasjoner henvender du deg til din
forhandler eller neermeste autoriserte serviceforhand-
ler.

Kundetjeneste

Vare KARCHER-avdelinger hjelper deg gjerne ved feil
eller om du har spersmal.
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Bestilling av reservedeler og spesialtilbehar

Et utvalg av de vanligste reservedelene finner du bak i
denne bruksanvisningen.

Reservedeler og tilbeher far du hos din forhandler eller
ved en KARCHER-avdeling.

Sikkerhetsanvisninger

A FARE

— Hoytrykksvaskeren ma kun
kobles til vekselstream. Spen-
ningen ma stemme overens
med haytrykksvaskerens ly-
peskilt.

— Ta aldri i stepselet eller stik-
kontakten med vate hender.

— Stremkabelen skal ikke tas ut
av stikkontakten ved at du
trekker i kabelen.

— Kontroller streamledningen og
stepselet for skader hver
gang haytrykksvaskeren skal
brukes. En skadet streamled-
ning ma skiftes ut umiddel-
bart hos autorisert kundeser-
vice eller autorisert elektriker.

— For & unnga el-ulykker anbe-
faler vi at du bruker stikkon-
takter med forankoblede ver-
nebrytere for & beskytte mot
feilstram (maks. nominell ut-
lesningsstream: 30 mA).

— Sla av apparatet og ta ut
stremstepselet innen service
eller vedlikeholdsarbeider pa-
begynnes.

— Reparasjonsarbeid og arbeid
pa elektriske komponenter
ma kun utfgres av autorisert
kundeservice.
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/A ADVARSEL
— Dette apparatet er ikke ment
for bruk av personer med re-
duserte fysiske, sensoriske
eller sjelelige evner, eller som
pga. mangel pa erfaring og/
eller kunnskap ikke kan be-
nytte apparatet trygt. De skal
da kun bruke apparatet under
oppsyn av en sikkerhetsan-
svarlig person, eller fa in-
struksjoner av vedkommende
om bruk av appratet.

— Barn skal bare bruke appara-
tet nar barnet er over 8 ar og
er under oppsyn av en sikker-
hetsansvarlig person, eller far
anvisninger av en person om
hvordan apparatet fungerer
og forstar hva slags farer det
kan medfgore.

— Barn skal ikke leke med ap-
paratet.

— Barn skal holdes under tilsyn
for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

— Rengjoering og bruksvedlike-
hold skal ikke utfares av barn
uten under tilsyn.

— Emballasjefolien holdes unna
barn, fare for kvelning!

— Sla av apparatet etter hver
bruk og fer hver rengjaring/
vedlikehold.

— Brannfare. Brennene eller
gledende gjenstander ma
ikke suges opp.

— Bruk i eksplosjonsfarlige om-
rader er forbudt.
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— Ved skumdannelse eller lek-
kasje av vaeske ma apparatet
slas av umiddelbart eller trekk
ut stgpselet!

— Ikke bruk skuremiddel, glass
eller universalrengj@rings-
middel! Dypp aldri apparatet
under vann.

Visse stoffer kan danne eksplo-

sive damper eller blandinger nar

de virvles opp med sugeluften.

Sug aldri opp folgende stoffer:

— Eksplosive eller brennbare
gasser, vaesker og stav (re-
aktivt stov)

— Reaktivt metallstav (f.eks.
aluminium, magnesium, zink)
i forbindelse med sterkt alka-
liske og sure rengj@ringsmid-
ler.

— Ufortynnede sterke syrer og
lut

— Organiske losemidler (f.eks.
bensin, fargetynner, aceton,
fyringsolje).

| tillegg kan disse stoffene angri-

pe materialet som er brukt i

stevsugeren.

Risikotrinn

A FARE

Anvisning om en umiddelbar tru-
ende fare som kan fere til store
personskader eller til ded.

AN ADVARSEL

Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fare til store
personskader eller til ded.

A FORSIKTIG

Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fare til mindre
personskader.
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OBS

Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fare til materiel-
le skader.

Beskrivelse av apparatet

lllustrasjoner se utfoldingssidenel +~,

B Denne bruksanvisningen beskri- NE[=
ver multisugeren som beskrevet EIEE-L-
pa omslaget. -

B Figurene viser makimal utrustning, alt etter modell
vil det vaere forskjeller i utrustning og medfelgende
tilbehar.

Kontroller ved utpakkingen at innholdet i pakken er

komplett og uskadd. Kontakt din forhandler ved eventu-

elle transportskader.

& del av leveransen
O mulig tilbehar

n Sugeslangetilkobling

Figur =

= Fortilkobling av sugeslange ved suging.

2] Hovedbryter (AV/IPA)
(uten innebygget stikkontakt)

Figur B 3|

= Stilling I: Suging eller blasing.
Stilling 0. Apparatet er slatt av.

(2] Hovedbryter (AV/PA)
(med innebygget stikkontakt)

Figur B 3|

= Posisjon MAX: Suging eller blasing.

= Posisjon + - = MAX: Suging med tilkoplet elektro-
verktay

= Effektregulering: Reduser sugeeffekien ved behov
ved suging, blasing eller arbeid med eletroverktey.

= Stilling 0: Apparat avslatt. Det elektriske verktayet
har spenningsforsyning.

(3] Apparatkontakt

Merknad: Pass pa maksimal tilkoblet effekt (se kapitter
“Tekniske data™).

Figur

= Fortilkobling av et elektrisk verktay.
(4 Blasetilkobling

Figur E 1]
= Sett sugeslangen i blasetilkoblingen, derved akti-
veres blasefunksjonen.

E Filterrengjeringstast

Figur D 1)

= Forrengjering av det innebygde foldefilterat.
Merk: Tasten skal ikke trykkes hvis foldefilteret er vatt.
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ﬂ Gripehandtak

= Grip tak i apparathodet i gripehandtaket og trekk ut
etter opplasing.

B=reboyle

Figur A 1]

= Berebeylen fungerer samtidig som beholder og
som lasing av apparathodet. For & lase opp, sving
beylen forover til lasingen gar opp.

= Grip apparathodet i gripehandtaket og ta av.

E Filterkassett og lasetast

Figur
Figur

= For rengjering av filteret, trykk pa lasetasten, vipp
ut filterkassetten og ta den av.

E] Tilbehersholder

Figur
= Tilbehersholderen gir mulighet for oppbevaring av
sugerar og sugedyser pa apparatet.

Kabelkroker
Figur

= For oppbevaring av stremkabel.
11 Parkeringsposisjon

Figur

= For parkering av gulvdysen ved arbeidspauser.
Styrerulle

Figur A 1]

= Snu beholderen, sett inn styrehjulene | apningene
pa bunnen av beholderen, trykk inn til de gar i las.

13 Avtappingsskrue

Figur

= Tappeskruen brukes for rask og enkel temming av
brukt vann fra tanken. For bedre termming, tipp tan-
ken forover.

Filterpose
14 P
Figur

Merk: For vatsuging skal det ikke monteres noen filter-
pose!
m Foldefilter
(ferdig innebygget i apparatet)
OBS

Arbeid alltid med péasatt foldefilter, bade ved torr og vat
suging!
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[E Sugeslange med tilkoblingsstykke

Figur

= Sett sugeslangen i tilkoblingen pa maskinen, den
garilas.

= Forata av, trykk lasen med tommelen og trekk ut
sugeslangen.

Merk: Tilbeher som f.eks. sugebarster (ekstrautstyr)

kan seftes direkie pa tilkoblingsstykket og kan kobles til

sugeslangen.

For komfortabelt arbeid i trange rom.

Det avtagbare handtaket kan ved behov settes pa mel-

lom tilbeher og sugeslangen.

Se posisjon 17.

Anbefaling: For suging av gulv, sett handtaket pa su-

geslangen.

Avtagbart handtak

Figur
=2 Koble handtaket pa sugeslangen til det gari las.

Figur

= Forata handtaket av sugeslangen, trykk inn lasen
med tommelen og trekk av handiaket.

Merk: \Ved a ta av handtaket kan tilbeher ogsa settes di-

rekte pa sugeslangen.

Anbefaling: For suging av gulv, sett handtaket pa su-

geslangen.

Sugerer 2 x 0,5 m

Figur
= Sett sammen begge sugererene og koble til hand-
taket.

[E] Gulvmunnstykke
{med omkoblingsspak)

Figur B 1]

For praktisk omkobling mellom tert og vatt smuss:

= Forsuging av gulv med tert smuss, brukes posisjo-
nen med utkjerte berstestriper.

= For vatsuging av gulv, brukes posisjonen med ut-
kjarte gummilepper.

ai] Fugemunnstykke

= For kanter, fuger, radiatorer og vanskelig tilgjenge-
lige omrader.

E] Adapter
Figur

= Fortilkobling av sugeslange med et elektrisk verk-
tay.

=2 Adapter tilpasses ved behov ved hjelp av en kniv til

tilkoblingsdiameteren pa det elektriske verktayet.
22 Fleksibel verkteysslange

Figur

= For mer fleksibilitet ved arbeid med elektroverkiey.
Merk: Kan ogsa brukes med adapter.
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OBS
Arbeid alltid med pasait foldefilter, bade ved terr og vat
suging!

Fer igangsetting

Figur A 1]
= Ta av apparathodet og ta innholdet ut av beholde-
ren.
= Snu beholderen, sett inn styrehjulene | apningene
pa bunnen av beholderen, trykk inn til de gar i las.
= Seit pa apparathodet og las det.
= Fest holderen for opptak av tilbeher pa maskinho-
dets bakside.
Igangsetting
Figur B 1]
= Koble il tilbeher.
Figur
= Setti stopselet.
Figur
= Sla apparatet pa.
Stevsuging
oBSs

Arbeid alitid kun med tert foldefiffer.
Far bruk, kontroller filteret for skader og skift ut ved be-
hov.

Figur

= For & suge tort smuss, kan det i tillegg brukes en
filterpose ved behov.

OBS

Filterrengjeringen skal kun betjenes uten innsatt filter-

pose, ellers kan filterposen ta skade.

Anvisning filterpose

—  Fyllingsgraden av filterposen er avhengig av hva
slags smuss som suges opp.

— Ved fint stev, sand osv... m4 filterposen skiftes of-
tere.

—  Fulle filterposer kan sprekke, pass derfor pa a skif-
te filterpose til rett tid!

OBS

Suging av kald aske kun med foravskiller.

Bestillingsnr. Basic-variant: 2.863-139.0, Premium-vari-

ant: 2.863-161.0.

Vatsuging

OBS

lkke bruk filterpose!

Merk: Mar beholderen er full, blir sugeapningen stengt

av en flotter og apparatet gar med okt turtall. Sla av

maskinen umiddelbart, og tem beholderen.

= For a suge opp fuktighet eller vann ma man vaere
oppmerksom pa riktig innstilling av gulvmunnstyk-
ket og kople til tilsvarende tilbehar.
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Arbeide med elektroverktey

= Adapter tilpasses ved behov ved hjelp av en kniv til
tilkoblingsdiameteren pa det elekftriske verktayet.

Figur

= A) Sett det vedlagte adapteret inn pa handtaket pa
sugeslangen og koble det til elektroverktayet.
eller

=2 B) Former fleksibiltet ved arbeidet, bruk den fleksi-
ble verkteyslangen. Koble til sugeslangen og even-
tuelt til adapteret, og kable til elektroverkteyets
kobling.

Figur

= Ved apparater med innebygget stikkontakit: Seft
inn stepselet fra det elekiriske verkteyet | stevsu-
geren.

Figur _

-5l pa apparatet (dreiebryter til venstre til stilling + 1
MAX) og begynn arbeidet.

Merk: Sa snart elektroverkteyet er slatt pa vil sugeturbi-

nen starte med 0,5 sekunds forsinkelse. Nar elektro-

verktayet slas av, gar sugeturbinen enda 5 sekunder for

4 suge opp restsmuss i sugeslangen.

Integrert filterrengjeringssystem

Filterrengjeringssystemet er ment for suging av store
mengder fint stev uten pasatt filterpose.

Merk: Med filterrengjeringssystemet kan det tilsmusse-
de foldefilteret rengjeres via et trykk pa knappen og su-
geeffekten skes igjen.

Figur D 1]

= Stikk handtaket pa sugeslangen inn i tilbeharsbe-
holderen pa maskinhodet. Trykk tasten for filterren-
gjering 3 ganger ved paslatt maskin, vent 4 sek-
under mellom hvert trykk.

Merk: Etter flere trykk pa filterrengjeringstasten, ma be-

holderen kontrolleres for fyllingsgrad. Ellers kan det

slippes ut smuss ved apning av beholderen.

Blasefunksjon

Rengjering av vanskelig tilgjengelige steder eller der
det ikke er mulig med suging, f. eks. lev fra takrenner.

Figur m
=2 Sett sugeslangen i blasetilkoblingen, derved akti-
veres blasefunksjonen.

Opphold i arbeidet
Figur B 3|

= 5la av maskinen.

Figur

= Sett gulvdysen i parkeringsholderen.
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Etter bruk

= Sla av apparatet og trekk ut stepselet.
Toem beholderen

Figur

= Ta av apparathodet, tam beholderen for smuss fra
vat- eller tarrsuging.
Ved apparater med tappeskrue: Tem tert smuss
via beholderen. For termming av vaeske, bruk tapp-
eskrue.

Oppbevaring av apparatet

Figur

= Lagre streamkabel og tilbehar med maskinen. Opp-
bevar maskinen i et tart tom.

Pleie og vedlikehold

= Bruk et alminnelig rengjeringsmiddel for plast pa
apparatet, og tilbehersdeler av plast.

= Beholder og tilbehear skylles med vann ved behov,
og skal terke far bruk.

Rengjering av foldefilter

Anbefaling: Rengjer filterkassetten etter hver bruk.

Figur

= Las opp filterkassetten, vwipp den ut av ta den av,
tem ut smuss fra filterkassetten over en seppelbet-
te.

= For rengjering av det innsatte foldefilteret, sla filter-
kassetten mot kanten av seppelbetten. Foldefilte-
ret skal ikke tas ut av filterkassetten.

Ved behov, rengjer foldefilteret separat.

Figur

= Las opp filterkassetten, vipp den ut og ta den av.

Figur

= Ta foldefilteret ut av filterkassetten og bank det
rent.

= Rengjeres ved behov under rennende vann, ikke
skrubb eller berste.
La terke fullstendig fer bruk.

= Sett il slutt inn igjen det terre foldefilteret | appara-
tet. Sett filterkassetten i apparatet.

Feilretting

Avtagende sugeeffekt

Dersom sugeeffekten er darlig, kontroller felgende

punkter:

= Tilbeheret, sugeslange eller sugerarene er tilstop-
pet. Fjern tilstoppingen med en pinne.

Figur

= Filterpose er full: Sett inn ny filterpose.

Figur

= Foldefilter er tilsmusset: Ta av og rengjer filterkas-
setten og rengjer filteret (se kapittel "Rengjere fol-
defilter").

= Skift skadet foldefilter.
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Tekniske data

De tekniske data finner du pa utfoldet klaff. Under finner
du forklaring pa symbolene brukt der.

W Spenning

"Ei Effekt P

raminel

Maks. tilkoblingseffekt for apparat-stikkon-

j‘ takten

= Stremsikring (trege)

il Beholder, volum
[

==L\ &| Vannopptak med handtak

L—_fL. ¢ | Vannopptak med gulvdyse

‘J Mettledning

) Lydtrykksniva (EN 60704-2-1)

r Vekt (uten tilbehar)

Det tas forbehold om tekniske endringer!
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Innehallsforteckning

Allm&nna hanvisningar sV 5
Beskrivning av aggregatet sV 7
Handhavande sV 8
Skotsel och underhall sV 9
Atgarder vid storningar Sy 9
Tekniska data sV 10
Baste kund,

Las bruksanvisning i original innan aggre-
gatet anvands forsta gangen, folj anvis-

AL
ningarna och spara driftsanvisningen for

framtida behov, eller for nasta agare.

Allmanna hanvisningar

Andamalsenlig anvidndning

Apparaten &r avsedd att anvandas som multifunktions-

sug enligt beskrivningarna och sakerhetsanvisningarna

i denna bruksanvisning.

Denna produkt har konstruerats for privat anvandning

och ar ej avsedd for pafrestande, industriell anvand-

ning.

—  Skydda maskinen fran regn. Far inte forvaras ut-
omhus.

—  Aska och sot far inte sugas upp med detta aggre-
gat.

Anvand endast multifunktionssugen med:

—  Qriginal filterpase.

—  Originalreservdelar, -tilloehor eller -specialtillbehor.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for eventuella skador

som uppkommer pa grund av felaktig anvandning eller

felaktig hantering.

Miljéskydd
@ Emballagematerialen kan atervinnas. Kasta inte
<9 emballaget i hushallssoporna utan for dem till

atervinning.
Skrotade aggregat innehaller atervinningsbara
E% material som bir ga till atervinning. Overlamna
skrotade aggregat till ett lampligt atervinnings-
B cystem.
Hantera filter och filterpase
Filter och filterpase ar tillverkade i miljovanligt material.
54 lange de inte innehaller uppsugna substanser, som
inte far kastas i hushallssoporna, sa kan de avyttras pa
detta satt.
Upplysningar om ingredienser (REACH)
Aktuell information om ingredienser finns pa:
www.kaercher.com/REACH

Garanti

| alla lander galler de av vart ansvariga forsaljningsbo-
lag utformade garantivillker. Eventuella fel pa appara-
ten atgardas utan kostnad under garantitiden, om det
var ett material- eller tillverkarfel som var orsaken. Gal-
ler det garantiarenden, ber vi er vanda er till forsaljaren
med kopbeviset eller narmsta auktoriserade service-
verkstad.

Kundservice

Vid frager eller problem hjalper ndrmaste KARCHER-fi-
lial garna till.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Bestillning av reservdelar och
specialtillbehor

| slutet av bruksanvisningen finns ett urval av de reserv-
delar som oftast behdvs.

Reservdelar och tillbehér finns att fa pa inkdpsstallet, el-
ler fran ndrmaste KARCHER-filial.

Sakerhetsanvisningar

A FARA
— Aggregatet far endast anslu-
tas till vaxelstrém. Spéanning-
en ska motsvara den span-
ning som &r angiven pa ag-
gregatets typskylt.

— Ta aldrig i natkabeln och nat-
uttaget med fuktiga hédnder.

— Tag inte natkontakten ur
vagguttaget genom att dra i
anslutningssladden.

— Kontrollera fére drift att natka-
beln och natkontakten inte ar
skadade. Skadade nétkablar
Ska genast bytas ut av aukto-
riserad kundservice eller en
utbildad elektriker.

— For att undvika elolyckor re-
kommenderar vi att endast
anvanda néatuttag som ar
kopplade till en jordfelsbryta-
re (max. 30 mA nominella ut-
I6sningsstromstyrka).

— Sténg av aggregatet och dra
ut nétkontaken innan vard
och skétselarbeten ska utfé-
ras.

— Reparationsarbeten och ar-
beten pa elektriska kompo-
nenter far endast utféras av
auktoriserad kundservice.

SV -5
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A VARNING

— Denna apparat ar ef avsedd
att anvandas av personer
med begransade psykiska,
sensoriska eller mentala
egenskaper eller som saknar
erfarenhet och/eller kunskap
att hantera den, savida de
inte befinner sig under upp-
sikt av en person ansvarig for
deras sékerhet eller har fatt
anvisningar fran en sadan
person om hur apparaten ska
anvéndas och har férstatt vil-
ka faror som kan uppsta vid
anvandningen av apparaten.

— Barn far endast anvénda ap-
paraten om de &r éver 8 ar
gamla och om de befinner sig
under uppsikt av en person
ansvarig for deras sékerhet
eller har fatt anvisningar fran
en sadan person om hur ap-
paraten ska anvandas och
har férstatt vilka faror som
kan uppsta vid anvéndningen
av apparaten.

— Barn far inte leka med appa-
raten.

— Barn ska hallas under uppsikt
for att garantera att de inte le-
ker med maskinen.

— Rengodringen och anvan-
darunderhallet far inte utféras
av barn om de inte star under
uppsikt.

— Hall férpackningsfolien borta
fran barn, risk fér kvavning!

— Stdng av maskinen efter varje
anvéandning och fére all form
av rengdring/underhall.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

— Brandrisk. Sug inte upp brén-
nande eller glédande fére-
mal.

— Anvandning av aggregatet i
utrymmen med explosions-
risk ar férbjuden.

— Stang omedelbart av maski-
nen och dra ur el-kontakten
om skum bildas eller vatska
tranger ut!

— Anvaéand inte skurmedel, glas-
eller allrengéringsmedel!
Doppa aldrig ner apparaten i
vatten.

Vissa amnen kan, genom upp-

virvling med sugluften, bilda ex-

plosiva angor eller blandningar!

Sug aldrig upp féljande substan-

ser:

— explosiva eller antandliga ga-
ser, vatskor eller damm (re-
aktivt damm)

— reaktivt metalldamm (ex. alu-
minium, magnesium, zink) till-
sammans med starkt alkalis-
ka och sura rengéringsmedel

— outspéadda starka syror och
lut

— organiska l6sningsmedel (ex.
bensin, fargfértunning, ace-
ton, uppvarmningsolja).

Dessutom kan dessa amnen an-

gripa materialet | aggregatet.

Risknivaer
A FARA
Varnar om en omedelbart 6ver-
héngande fara som kan leda till

svara personskador eller déds-
fall.
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&N VARNING

Varnar om en mdjligen farlig si-
tuation som kan leda till svara
personskador eller doden.

A FORSIKTIGHET

Varnar om en méjligen farlig si-
fuation som kan leda till laftare
personskador.

OBSERVERA

Varnar om en mdéjligen farlig si-
fuation som kan leda till materi-
ella skador.

Beskrivning av aggregatet

Figurer och bilder finns pa kar-

tongens utfillbara sidor!

B Denna bruksanvisning beskriver
den multifunktionssug som finns
avbildad pa det framre omslaget.

B Bilderna visar den maximala utrustning. Beroende
av modell forekommer skillnader i utrustning och
levererade tillbehor.

Kontrollera vid uppackningen att inga tilloehor saknas

eller ar skadade. Kontakta aterforsaljaren om skador

uppkommit vid transporten.

@ ingarileveransen

& maojliga tillbehor

n Sugslangsanslutning

Bild

= For att ansluta sugslangen vid uppsugning.

H Strombrytare (PAJAV)
{(utan inbyggt eluttag)

gid EH

= Position |: Uppsugning eller utblasning.
Position 0: Aggregatet ar avstangt.

H Strombrytare (PAJAV)
{med inbyggt eluttag)

Bild

= Position MAX: Suga eller blasa.

< Position +7 - MAX: Suga med anslutet elverktyg

= Effektreglering: Reducera vid behov sugeffekten
vid sugning, utblasning eller vid arbete med ett el-
werktyg.

= Lage 0: Maskin avstangd. Elektroverktyget forsorjs
med spanning.

Aggregatets kontakt

Observera: Observera maximal anslutningseffekt (se
kapitel "Teknisk data").

Bild

= [For att ansluta ett elverktyg-
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ﬂ Blasanslutning

Bild
= Stick in sugslangen i blasanslutningen, darmed ar
utblasningsfunktionen aktiverad.

E Filterrengdringsknapp

Bild

= For det integrerade platffiltrets rengdring.
Observera: Tryck inte pa plattfiltret nar det ar vatt.

ﬂ Greppfordjupning

= Efter uppsparrning, ta tag maskinhuvudet i grepp-
fordjupningen och ta loss det.

Bygelhandtag

Bild

= Bygelhandtaget fungerar som sparr bade for ma-
skinhuvudet och behallaren. For att lossa bygeln,
vrid den hela vagen framat till sparren ar fri.

= Tatagimaskinhuvudetigreppfordjupningen och ta
loss det.

B Filterkassett och upplasningsknappen

Bid [E1
Bild

= For att gora rent filtret, tryck pa upplasningsknap-
pen, fall ut filterkassetten och ta ur den.

E] Tillbehdrshallare

Bild

= Tillbehorsfastet mojliggor forvaring av sugrér och
sugmunstycken pa maskinen.

Kabelkrok
Bild

= For forvaring av natkabel.
11 Parkeringsposition

Bild

= For avstallning av golvmunstycket vid avbrott i ar-
betet.

Styrrulle
Bild

= Vand behallaren, tryck in styrrullar i oppningarna
pa botten av behallaren, till anslag.

13 Avtappningsskruv

Bild

= Avtappningsskruven ar till for att snabbt och enkelt
tomma ur smutsvatten i behallaren. For att under-
latta tomningen, tippa behallaren framat.
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m Filterbehallare
SERA 2

Anvisning: Ingen filierpase far anvandas vid vatupp-
sugning!

Plattfilter
15 (sitter redan i maskinen)

OBSERVERA
Arbeta allfid med isaft plattvecksfilter, bade vid vat- och
torruppsugning!

m Sugslang med skarvstycke

Bild X0

= Tryck in sugslangen i anslutningen pa apparaten
sa att den hakar fast.

= Taloss den genom att trycka pa sparren med tum-
men och dra ut slangen.

Observera: Tillbehor som t.ex. sugbortar (tillval) kan

tras pa direkt pa skarvstycket och darmed anslutas till

sugslangen.

For bekvamt arbete &ven i tranga utrymmen.

Det avtagbara handtaget kan vid behov placeras mellan

tilbehér och sugslang.

Se position 17.

Rekommendation: For att suga upp smuts fran golv,

satt handtaget pa sugslangen.

Avtagbart handtag
Bild X1

= Anslut handtaget till sugslangen tills den hakar fast.

Bild =31

= [For att ta av handtaget fran sugslangen, tryck ner
sparren med tummen och dra av handtaget.

Observera: Genom att man tar av handtaget kan man

satta pa tillbehir direkt pa slangen.

Rekommendation: For att suga upp smuts fran golv,

satt handtaget pa sugslangen.

Em Sugrér2x0,5m

gild =X

= Satt ihop bada sugréren och anslut till handtaget.

[E] Golvmunstycke
{med omkopplingsspak)

gild EX1

For bekvam omkoppling mellan torr och vat smuts:

= Anvand position med utkorda borstavstrykare for
att suga upp torr smuts fran golvet.

= Nar vatten ska sugas upp fran golvet anvands po-
sition med utktérda gummilappar.

Fogmunstycke

= for kanter, fogar, element och svaratkomliga stal-
len.

E] Adapter
Bild [l

= For anslutning av sugslangen till ett elverktyg
= Anpassa vid behov adaptern till anslutningsdiame-
tern pa elverktyget med hjalp av en kniv.
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22] Flexibel verktygsslang

Bild
= For med flexibilitet vid arbeten med elverktyg.
Anvisning: Kan aven anvandas med adapter.

Handhavande

OBSERVERA
Arbeta alltid med isatt plattvecksfilter, bade vid vait- och
forruppsugning!

Fore idrifttagandet

EHA 1
= Ta av maskinhuvudet och ta ut innehallet ur behal-
laren.
= Vand behallaren, tryck in styrrullar i oppningarna
pa botten av behallaren, till anslag.
= Satt pa apparathuvudet och sparra.
= Klam fast hallaren for tillbehorsfastet pa baksidan
av produktoverdelen.
Idrifttagande
gild X1
= Anslut tillbehor.
Bid [EH
= Stick i natkontakten.
Bid EHE
= Starta aggregatet.
Torrsugning
OBSERVERA

Arbeta endast med torrt plativecksfilter.
Innan anvandning, kontrollera om filtret &r skadat och
byt ut det vid behow.

CIERA 2|

= Nar torr smuts sugs upp kan dessutom en filterpa-
se anvandas om detta behovs.

OBSERVERA

Genomiar bara filterrengdring utan insatt filterpase ef-

tersom filferpasen annars kan skadas.

Hanvisningar filterpase

—  Filterpasens uppsamlingsformaga styrs av den
smuts som sugs upp.

—  Vid fint damm, sand och liknande ... maste filterpa-
sen bytas oftare.

—  Tilltappta filterpasar kan spricka, byt darfor filterpa-
sen i god tid!

OBSERVERA

Uppsugning av kall aska endast med avskiljare.

Bestall-Nr. Basic-utférande: 2.863-139.0, Premium-ut-

forande: 2.863-161.0.

Vatsugning

OBSERVERA

Anvénd ingen filterpase!

Observera: Om behallaren ar full stangs sugdppningen

av en flottor och sugturbinen gar med hogre varvial.

Koppla omedelbart fran apparaten och tom behallaren.

= Var noga med att golvmunstycket har ratt install-
ning nar fukt resp. vata sugs upp och anslut mot-
svarande tillbehar.
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Arbeta med elverktyg

= Anpassa vid behov adaptern till anslutningsdiame-
tern pa elverktyget med hjalp av en kniv.

Bild

= A)Placera den medfoljande adaptern pa sugslang-
ens handtag och koppla ihop den med elverkiygets
anslutning.
eller

= B) Anvand den flexibla verktygsslangen for med
flexibilitet vid arbetet. Anslut denna till sugslangen
och ev. med elverktygets anslutning.

Bild
= For maskiner med inbyggt eluttag: Forbind el-
verktygets natkontakt med sugen.

Bild
-Starta maskinen (vrid knappen till vanster till lage

+9 MAX) och bbrja med arbetet.
Observera: 54 snart som elverktyget slas pé, startar
sugturbinen efter 0,5 sekunders fordrajning. Mar elverk-
tyget stangs av, loper sugturbinen ytterligare ca 5 sek-
under, for att suga upp resterande smuts i sugslangen.

Integrerat filterrengoringssystem

Filterrengoringssystemet ar avsett for uppsugning av
stora mangder fint damm utan att filterpase satts in.
Observera: Med hjalp av filterrengtringssystemet kan
det smutsiga plattfiltret rengGras per knapptryck och su-
geffekten kan okas igen.

TeRD 1|

= Stick in handtaget till sugslangen i tillbehorsfastet
pa produktdverdelen. Tryck tre ganger pa filterren-
goringsknappen med produkten paslagen - vanta 4
sekunder mellan varje intryckning.

Observera: Kontrollera volymen i behallaren nar filter-

rengoringsknappen tryckts in flera ganger. Annars kan

smuts ta sig ut nar behallaren oppnas.

Blasfunktion

Rengbring av svaratkomliga stallen eller pa platser dar
uppsugning inte kan utféras, tex. |6v i en grusbadd.

Bild
= Stick in sugslangen i blasanslutningen, darmed ar
utblasningsfunktionen aktiverad.

Avbryta drift
Bid EIE
= 5Stang av aggregatet.
Bild

= Hang i golvmunstycket i forvaringshallaren.

Avsluta driften

= Stang av apparaten och dra ur natanslutningen.
Tom behallaren

Bild

=2 Taloss maskinhuvudet tom den med vat eller torr
smuts fyllda behallaren.
For maskiner med avtappningsskruv: Tom torr
smuts via behallaren. Anvand avtappningsskruven
for tomning av vatska.
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Forvaring av apparaten

Bild

= Forvara natkabel och tilloehor pa aggregatet. For-
vara aggregatet torrt.

Skotsel och underhall

= ‘arda apparaten och tillbehtren med ett vanligt i
handeln forekommande plastrengéringsmedel.

= Spola vid behov ur behdllare och tillbehdr med vat-
ten och torka fore nasta anvandningstillfalle.

Rengédra plattvecksfilter

Rekommendation: Rengdr filterkassetten efter var-

je anyandning.

Bild

= Sparra upp filterkassetten, fall ut den och ta ur den,
tom ur smutsen ut filterkassetten dver en sophink.

= For att fora rent det isatta plattveckfiltret, knacka fil-
terkassetten mot kanten pa sophinken. Plattveckfil-
tret behdver inte tas ut ur filterkassetten.

Rengor plattveckfiltret separat vid behov.

gild XK1

= Sparra upp filterkassetten, fall ut och ta ur den.

Bild

= Taur plattveckfiltret ut filterkassetten och knacka ut
det.

= Rengdr vid behov endast under rinnande vatten,
skrubba eller borsta inte av filtret.
Lat det torka helt innan det anvands igen.

= Satt slutligen tillbaka det torra plattveckfiltret | ap-
paraten igen. Satt tillbaka filterkassetten i appara-
ten.

Atgarder vid storningar

Avtagande sugeffekt

Om sugeffekten hos maskinen farsamras, kontrollera

foljande punkter.

= Tillbehor, sugslang eller sugror ar igensatta. Tag
bort smutsen med ett skaft.

Bild

= Filterpasen ar full: Satt i ny filterpase.

Bild

= Plattvecksfiltret ar smutsigt: Ta ur filterkassetten
och gor rent filtret (se kapitel "Rengodra plattvecks-
filter").

= Byt ut skadat plattvecksfilter.
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Tekniska data

Tekniska data finns pa sidorna som falls upp. Medan
foljder forklaringen av symbolerna som anvands.

W Spanning

I"E: Effekt I:“n:h'nr\ur:l

Max. anslutningseffekt i maskinuttaget

— MNatsakring (trog)

! Behallarvolym
.

= || Vattenupptagning med handtag

I:_fL. ¢ | Vattenupptagning med golvmunstycke

" Nitkabel

) Ljudtrycksniva (EMN 60704-2-1)

r Vikt (utan tillbehér)

Med reservation for tekniska andringar!
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Sisallysluettelo

¥leisia ohjeita Fl 5
Laitekuvaus Fl 7
Kayttd Fl 8
Hoito ja huolto Fl 9
Hairidapu Fl 9
Tekniset tiedot Fl 10

Arvoisa asiakas,

Lue kayttoohje ennen laitteesi kayttamis-
A [ Ll &, saityts kayttsohje myohempaa kaytioa

tai mahdollista myohempaa omistajaa
varten.

Yleisia ohjeita
Tarkoituksenmukainen kayttd

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi monitoimi-imurina ta-

man kayttdohjeen kuvausten ja turvachjeiden mukai-

sesti.

Tama laite on suunniteltu yksityiskayttoon eika vastaa

ammattikayttoon tarkoituksia vaatimuksia.

—  Suojaa laite sateelta. Ala sailyta laitetta ulkona.

— Talla laitteella ei saa imurocida tuhkaa eika nokea.

Kayta monitoimi-imuria vain, kun se on varustettu:

—  alkuperaisilla polypusseilla.

— alkuperaisilla varaosilla, seka alkuperaisilla lisa- tai
erikoistarvikkeilla.

Walmistaja ei vastaa mahdollisista vahingoista, jotka

johtuvat ohjeidenvastaisesta kaytosta.

Ympaéristonsuojelu

Oy Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Ala kasit-
%é} telee pakkauksia kotitalousjatteens, vaan toimi-
ta ne jatteiden kierratykseen.
Kaytetyt laittect sisaltavat arvokkaita kierratetta-
% via materiaaleja, jotka tulisi toimittaa kierratyk-
seen. Tasta syysta toimita kuluneet laitteet vas-
B t5aviin kerdilylaitoksiin,
Suodattimen ja suodatinpussin havittdminen

Suodatin ja suodatinpussi on valmistetiu ymparistoysta-
vallisesta materiaalista.

Mikali niihin ei ole imuroitu aineita, joita ei saa laittaa
yleisiin jateasticihin, ne voidaan havittaa normaalin ko-
tijatteen mukana.

Huomautuksia materiaaleista (REACH)

Ajantasaisia tietoja ainesosista loytyy osoitteesta:
www.kaercher.com/REACH

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa valtuuttamamme
myyntiorganisaation julkaisemat takuuehdot. Materiaa-
li- ja valmistusvirheista aiheutuvat virheet laitteessa kor-
jaamme takuuaikana maksutta. Takuutapauksessa ota
yhteys ostostositteineen jalleenmyyjaan tai lahimpaan
valtuutettuun asiakaspalveluun.

Asiakaspalvelu

KARCHER -edustustomme vastaa mielellaan kysymyk-
siisi ja auttaa mahdollisissa hairidtilanteissa.
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Varaosien ja erityisvarusteiden tilaaminen

Tarkeimpien osien varaosaluettelo [&ytyy taman kaytto-
ohjeen lopusta.

\faraosat ja erityisvarusteet saat kauppiaaltasi tai Iahim-
malta KARCHER tytaryhtiolta.

Turvaohjeet

A VAARA

— Liita laite vain vaihtovirtaan.
Jannitteen on oltava sama
kuin laitteen tyyppikilvessa il-
moitettu jannite.

— Alé koskaan tartu mérillé ké-
silla virtapistokkeeseen.

— Alé irrota verkkojohtoa pistok-
keesta vetamalla johdosta.

— Tarkasta aina ennen kayttoa,
elta liitosjohto ja virtapistoke
ovat ehjat. Anna valtuutetun
asliakaspalvelun/sdhkdbalan
ammattilaisen valittbmasti
vaihtaa vaurioitunut liitosjohto.

— Séahkdétapaturmien vélttamisek-
Si suosittelemme kayttamaan
pistorasioita, joissa on esikytke-
tyt virhevirran turvakytkimet
(maks. 30 mA nimellislaukaisu-
virran voimakkuus).

— Kytke laite pois paalta ennen
kaikkia hoito- ja huoltotbita ja
veda virtapistoke irti pistorasi-
asta.

— Vain valtuutettu huoltoliike
saa suorittaa korjaustydt ja
sahkdisiin rakenneosiin koh-
distuvat tyot.

A VAROITUS

— Laitetta eivat saa kaylttaa sel-
laiset henkilGt, joilla on rajoit-
tuneet fyysiset, aistimukselli-
set tai henkiset kyvyt tai, joilta
puuttuu laitteen kayttamiseen
tarvittavaa kokemusta ja/tai
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tietoa, paitsi jos heidan turval-
lisuudestaan vastaava henki-
16 valvoo heitéa tai on antanut
heille laitteen kayttamiseen
tarvittavat ohjeet.

Lapset saavat kayttaa laitetta
vain, kun he ovat yli 8 vuotiai-
ta ja oval turvallisuudesta
vastaavan henkilon valvon-
nassa tai ovat saaneet hanel-
ta opastuksen laitteen kaytta-
miseen.

Lapset eivat saa leikkia lait-
teen kanssa.

Lapsia on valvottava sen var-
mistamiseksi, etta he eivat
leiki laitteella.

Lapset eivat saailman valvontaa
suorittaa laitteen puhdistus- tai
huoltotoimenpiteita.

Pida pakkausfoliot lasten
ulottumattomissa, tukehtu-
misvaaral!

Laite kytketaan pois paalta jo-
kaisen kayton jalkeen ja en-
nen jokaista puhdistusta/
huoltoa.

Palovaara. Alé imuroi mitdén
palavia tai hehkuvia kohteita.
Kaytto rajahdysallttiilla alueilla
on kielletty.

Jos muodostuu vaahtoa tai
nestetta paasee valumaan
ulos, kytke laite heti pois paal-
ta tai veda sahkopistoke irti
pistorasiasta!

Ald kdytd hankausaineita, la-
sia tai monikayttopuhdistusai-
neita! Ala koskaan upota lai-
tetta veteen.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Tietyt aineet voivat muodostaa
rajahdysherkkia hoyryja tai se-
oksia pyOrrevirtauksen seurauk-
sena imuilman kanssa!

Al& koskaan imuroi seuraavia ai-

neita:

— Rajahdysherkkia tai palavia
kaasuja, nesteita ja polyja
(reagoivia polyjé)

— Reagoivia metallipdlyja
(esim. alumiini, magnesium,
sinkki) voimakkaasti alkaalis-
ten ja happamien puhdistus-
aineiden kanssa

— Laimentamattomia, voimak-
kaita happoja ja lipeaa

— Orgaanisia liuottimia (esim.
bensiini, varinohennusaineet,
asetoni, polttodljy).

Lisdksi nama aineet voivat syo-

vyttaa laifteessa kaytettyja ma-

teriaaleja.

Vaarallisuusasteet

A VAARA

Huomautus valittomasti uhkaa-
vasta vaarasta, joka voi aiheut-
taa vakavan ruumiinvamman tai
Jjohtaa kuolemaan.

N VAROITUS

Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa vakavan ruumiinvam-
man tai voi johtaa kuolemaan.
N VARO

Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa vahaisia vammoja.
HUOMIO

Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa aineellisia vahinkoja.

FI -6
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Katso kansisivuilla olevia kuvial B
B Tama kayttoohje kuvaa etukan- [@
B Kuvat esittdvat maksimia varus-

telua, mallista riippuen varustelussa ja mukana toi-
Tarkasta purkaessasi pakkauksesta, ovatko kaikki va-
rusteet olemassa ja ovatko osat vaurioituneet Jos ha-
® kuuluvat toimitukseen
O mahdolliset varustest

sisivulla esitetyt monitoimi-imurit.

mitetuissa varusteissa on eroavuuksia.
vaitset kuljetusvauricita ota yhteytta myyjalilkkeeseen.
n Imuletkuliitanta

Kuva

= |muletkun liittamiseen imuroitasssa.

(2] Laitekytkin (PAALLE/POIS)
{ilman sisaanrakennettua pistorasiaa)

Kuva
= Asento |: Imurointi tai puhallus.
Asento 0: Laite on kytketty pois paalta.

H Laitekytkin (PAALLE/POIS)
(sisdanrakennetulla pistorasialla)

Kuva [EH

= Asento MAX: Imurcinti tai puhallus.

= Asento+/[|MAX: Imurcinti liitettyna clevaa sah-
kityokalua kayttaen

= Tehonsaato: Imutehon pienentamiseen tarvittaes-
sa, kun imuroidaan, puhalletaan tai kaytetaan sah-
kityokalua.

= Asento 0: Laite on kytketty pois paalta. Sahkotyo-
kalu on jannitteellinen.

E Laitepistorasia

Huomautus: Huomioi maksimi litantatehe (katso lukua
~Tekniset tiedot").

Kuva

= Sahkotyokalun liittamista varten.
n Puhallusliitanta

Kuva m

=2 Pista imuletku puhalluslitdntiaan, se aktivoi puhal-
lustoiminnan.

E Suodattimen puhdistuspainike

Kuva IEI

= Sisdanrakennetun poimusuodattimen puhdistami-
seksi.

Huomautus: Ala paina painiketta, kun poimusuodatin

on kostea.

ﬂ Kahvasyvennys

= Tartu lukituksen irrottamisen jalkeen laitepaan kah-
vasyvennykseen ja nosta pois.

Fl
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Kantosanka

Kuva EII

= Kantosanka toimii samalla laitepaan ja sailion lukit-
simena. Poista lukitus k&antamalla sanka aivan
eteen, kunnes lukitus on avattu.

= Tartu laitepdan kahvasyvennykseen ja poista laite-
pai.

E Suodatinkasetti ja lukituksen vapautuspainike

Kuva [m

Kuva |gl}

= Suodattimen puhdistamiseksi, paina lukituksen va-
pautuspainiketta, kdanna suodatinkasetti ulos ja
poista suodatin.

ﬂ Varusteiden sailytyspaikka

Kuva

= Varusteiden sailytyspaikka on tarkoitettu imuputki-
en ja imusuulakkeiden sailyttamiseen laitteessa.

Kaapelikoukku
Kuva

= Verkkoliitantajohdon sailyttamista varten.
m Pysikointipidike

Kuva

= Lattiasuulakkeen ripustamiseen tyotaukojen ajaksi.

Ohjausrulla
Kuva

= Kaanna sailio ylosalaisin ja paina sitten ohjausrul-
lat s&ilion pohjassa oleviin reikiin vasteeseen asti.
[E] Tyhjennysruuvi

Kuva

= Tyhjennysruuvi on tarkoitettu sailidssa olevan lika-
veden nopeaan ja helppoon tyhjentamiseen. Kallis-
ta sailiota eteenpan tyhjenemisen parantamiseksi.

14 Suodatinpussi
Kuva

Huomautus: Suodatinpussia ei saa kayttad markaimu-
raintiin!
15| Poimusuodatin

(on jo paikoillaan laitteessa)

HUOMIO
Imuroi aina poimusuodatinta kiyttden, tima koskee
sekd marka- eftd kuivaimuraintial

EE Imuletku liitinkappaleella

Kuva X1

=2 Tyidnna imuletku laitteen letkuliittimesn, se nap-
sahtaa lukitukseen.

= Irrota imuletku painamalla lukitusnuppia peukalolla
ja vetamalla letku irti.

-7 69
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Huomautus: Lisavarusteet, kuten esim. imuharjat (va-
linnaiset) voi pistaa suoraan litinkappaleeseen ja yhdis-
taa siten imuletkuun.

Mukawvaa imurointia myds ahtaissa tiloissa.
Irroitettavan kasikahvan voi tarvittaessa kiinnittaa lisa-
varusteen ja imuletkun valiin.

Katso kohtaa 17.

Suositus: Pista lattiaa imuroitaessa kasikahva imulet-
kuun.

Irrotettava kasikahva

Kuva

= Tyonna kasikahvaa imuletkuun, kunnes se nap-
sahtaa lukitukseen.

Kuva EHA

= Irrota kasikahva imuletkusta painamalla lukitus-
nuppia peukalolla ja vetamalla kasikahva irti letkus-
ta.

Huomautus: Kun kasikahva poistetaan, lisavarusteet

voi pistad suoraan imuletkuun.

Suositus: Pista lattiaa imuroitaessa kasikahva imulet-

kuun.

Imuputket 2 x 0,5 m

Kuva X

= Yhdistd molemmat imuputket toisiinsa ja liita kasi-
kahvaan.

[E] Lattiasuulake
{vaihtovivulla)

Kuva

Mukavaksi vaihtamiseksi kuivan ja kostean lian valilla:

=2 Kuivan lian imuroimiseksi lattialta, kayta ulosajettu-
ja harjakaistaleita.

= Vedenimurcimiseksi lattialta, kayta ulosajettuja ku-
mihuulia.

Rakosuutin

= Kulmien, rakojen, lampopattereiden ja vaikeasti
luocksepaastavien alueiden imurointiin.

E] Sovitin
Kuva

=2 Imuletkun littimiseen sahkotyokaluun
= Leikkaa sovitin tarvittaessa veista kayttaen sahko-
tyokalun liittimeen sopivaksi.

22 Taipuisa tydkaluletku

Kuva

=2 Enemman joustavuutta sahkotyokaluja kaytettaes-
sa.
Huomautus: Voi kayttaa mybs sovittimen kanssa.

Fl
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HUOMIO
Imuroi aina poimusuodatinta kdyttaen, tdméa koskee
sekd marka- eftd kuivaimurointial

Ennen kiyttéonottoa

Kuva N

= Poista laitepaé ja ota varusteet sailiosta.

= Ka&anna sailit ylosalaisin ja paina sitten ohjausrul-
lat s&ilion pohjassa oleviin reikiin vasteeseen asti.

= Aseta laitepad paikalleen ja lukitse se.

= Klipsaa kiinni laitepaan takapuolella oleva pidike.

Kayttddnotto

Kuva I

= Liita lisavaruste.

Kuva EH

= Tybnna virtapistoke pistorasiaan.

Kuva

= Kytke laite paalle.

Kuivaimu

HUOMIO

Imuroi ainoastaan kuivaa poimusuodatinta kaytiden.
Tarkasta ennen kayttamista, onko suodatin vahingoitfu-
nut ja vaihda tarvittaessa uuteen.

Kuva

= Kuivan imuroimiseen voi tarvittaessa kayttaa lisak-
si suodatinpussia.

HUOMIO

Kaytsd suodatinpuhdistusta vain, kun suodatinpussia ei

ole asetettu paikalleen, koska muuten suodatinpussi vol

vaurioifua.

Suodatinpussia koskevat ohjeet

—  Suodatinpussin tayttyminen riippuu imuroitavan
lian laadusta.

— Hienoa pdlya, hiekka yms. imurcitaessa on suoda-
tinpussi vaindettava useammin.

—  Tukkeutunut suodatinpussi voi reveta, vaihda siksi
suodatinpussi hyvissa ajoin!

HUOMIO

Imuroi kylmaa tuhkaa vain esierotinta kayttaen.

Basic-version tilausnumero: 2.863-139.0, Premium-ver-

sio: 2.863-181.0.

Marka imurointi

HUOMIO

Al kéytd suodatinpussial

Huomautus: Jos siilid on taynna, uimuri sulkee imuau-

kon ja laite kay kohonneella kierrosluvulla. Kytke laite

heti pois paalta ja tyhjenna sailio.

=2 Huomioi kosteaa tai markaa likaa imuroitaessa,
etia kaytat oikeaa lattiasuulakeasetusta ja liitat
vastaavan lisdvarusteen.
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Tyoskentely sahkotyokaluilla

=2 Leikkaa sovitin tarvittaessa veista kayttaen sahko-
tyokalun liittimeen sopivaksi.

Kuva

= A) Tydnna mukana oleva sovitin imuletkun kahvan
paalle ja kiinnita sovitin sahkotyokalun liittimeen.
tai

=2 B) Kayta taipuisaa tydkaluletkua tdiden joustavuu-
den parantamiseksi. Liita letku imuletkuun ja tarvit-
taessa sovittimeen ja sahkdtytkalun liittimeen.

Kuva

= Laitteet, joissa on sisdanrakennettu pistorasia:
Liita sahkotyokalun virtapistoke imurin pistokkee-
seen.

Kuva
-Kaynnista laite (kiertokytkin vasemmalle asentoon

+ 9 MAX) ja aloita tydskentely.
Huomautus:Kun imuri kaynnistetaan, imurin imuturbii-
ni kaynnistyy 0,5 sekunnin viiveella. Kun imuri kytke-
taan pois paalta, imuturbiini kay viela n. 5 sekunttia, jot-
ta imuletku tulee imuroitua puhtaaksi jaannosroskista.

Integroitu suodattimen puhdistusjarjestelma

Suodattimen puhdistusjarjestelma on tarkoitettu kaytet-
tavaksi suuria hienopolymaaria imuroitaessa, kun suo-
datinpussia ei ole asetettu paikalleen.

Huomautus: Kayttamalla nappia painamalla suodatti-

men puhdistusjarjestelmaa, likaantuneen poimusucdat-
timen voi puhdistaa ja lisata jalleen imutehoa.

Kuva EII

= Pista imuletkun paan kasikahva laitepaassa ole-
vaan varustepidikkeeseen. Paina laitteen kaydes-
sa suodatinpuhdistuksen painiketta 3 kertaa, odota
kunkin painalluksen jalkeen 4 sekuntia ennen uutta
painallusta.

Huomautus: Suodattimen usean puhdistuksen jalkeen,

tarkasta sailion tayttomaara. Muuten likaa voi pursuta

ulos sailiota avattaessa.

Puhallustoiminto

Vaikeasti luoksepaastavien paikkojen puhdistamiseen
tai paikkoihin, joissa imurointi ei ole mahdollista, esim.
puun lehdet hiekka-alustalla.

Kuva El
= Pista imuletku puhalluslitantaan, se aktivei puhal-
lustoiminnan.

Kayton keskeytys

Kuva EH
= Kytke laite pois paalta.

Kuva

= Ripusta lattiasuulake pysakointipitimeen.

Fl
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Kéayton lopetus
= HKytke laite pois paalta ja veda virtapistoke irti.
Siilion tyhjennys

Kuva

= |Irrota laitepaa ja tyhjenna maralla tai kuivalla lialla
tayttynyt sailio.
Laitteet, joissa on tyhjennysruuvi: Tyhjenna kui-
va lika sailidsta normaalisti. Kayta nesteiden tyh-
jentamiseen tyhjennysruuvia.

Laitteen sailytys

Kuva

= Sailyta verkkoliitantajohto ja varusteet laitteessa.
Sailyta laitetta kuivissa tiloissa.

Hoito ja huolto

= Hoida laite ja muoviset lisavarusteen osat tavalli-
sella muoville tarkoitetulla puhdistusaineelia.

= Huuhtele sailit ja varusteet rarvittaessa vedella ja
kuivaa ennen uudelleen kayttoa.

Poimusuodattimen puhdistus
Suositus: Puhdista suodatinkasetti jokaisen imu-

rainniﬁw(een.

Kuva

= ‘apauta suodatinkasetti lukituksesta, kaanna ulos
ja irrota imurista, tyhjenna sitten lika suodatinkase-
tista roskaampariin

= Sisaanasetetun poimusuodattimen puhdistamisek-
si, kopistele suodatinkasettia roskadmparin reunaa
vasten. Poimusuodatinta ei tarvitse poistaa suoda-
tinkasetista puhdistamista varten.

Puhdista poimusuodatin tarvittaessa erikseen.

Kuva [[II

= ‘apauta suodatinkasetti lukituksesta, kaanna ulos
ja irrota imurista.

Kuva

= Ota poimusuodatin pois suodatinkasetista ja kopis-
tele puhtaaksi.

= Puhdista tarvittaessa vain jucksevalla vedella, ala
hankaa tai kayta harjaa.
Anna kuivua taysin ennen kayttamista.

= Aseta lopuksi poimusuodatin, kun se on kuivunut,
takaisin suodatinkasettiin. Aseta sitten suodatinka-
setti laitteeseen.

Vihenevi imuteho

Jos laitteen imuteho heikkenee, tarkasta seuraavat sei-

kat:

= Varusteet, imuletku tai imuputki on tukkeutunut,
poista tukos pitkalla esineella.

Kuva

= Sucdatinpussi on taynna: Aseta uusi suodatinpussi
paikalleen.

Kuva

= Poimusuodatin on likaantunut: Irrota suodatinka-
setti ja puhdista suodatin (katso kohtaa "Poimusuo-
dattimen puhdistaminen”).

= ‘aihda vahingoittunut poimusuodatin uuteen.
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Tekniset tiedot ovat auki kaannettavilla sivuilla. Seuraa-
vana siella kaytettyjen symbolien selitykset.

A Jannite

= Teho P,

Laitepistorasian maks. litantateho

— Verkkosulake (hidas)

il Astian tilavuus
[

=-LI£| Vedenotto kasikahvalla

L—_fL. ¢ | Vedenotto lattiasuulakkeella

‘J Verkkokaapeli

< Aanen painetaso (standardi EN 60704-2-1)

r Paino (ilman varusteita)

Qikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan!
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Nivakag mepieX oHEVWV

Mevikig ummodeigelg EL 5
MNeprypagr cuokeurg EL 7
Xelplopog EL 9
PpovTiba kKol ouvTrpnon EL 10
ANTILETWTION BAGPBUW EL 10
TexvIKG ¥OpaKTnpIoTIKG EL 11

AyarrnTé TEAGTR,

Mpv ¥pNOIHOTTOINOETE T CUOKEUN OOg
A |I_IJ i T popd, SioBAdoTe auTeég TIg TTPW-
TaTUTTE 0bnyieg ¥priong, evepynaTs alp-

@IV JE QUTES KOl KQOTHOTE TIG yia JehhovTikn ¥pran 1
Wit TOV ETTOPEVO IBIOKTHTH.

MNevikég utrobeielg

Appdlouoa Xprion

H cuokeur] mpoopileTal yia ¥prion OTwe TTEpypA@ETal
aTig Tapoloeg odnyieg ¥priong kai Tig uTTodEeifgig aopa-
Agiog we nAEKTpIKG oroUTTA TFOAGTTALY YpRoEwy.
H mapolca guokeur oyedidaTnke eidikd yig 18wtk
¥prion kol Sev givar o Béon va avTaokpifel omg kaTa-
TTOVROEIS TTOU CUVETTOYETON Jia evEEXOUEVR ETTOYYEALD-
TIKr TNg Xpricn.
—  NMpooTtaréwre TN gugxkeur amd n Bpoyn. Mnv amo-
BnkedeTe TN CUOKEUN O UTTAIBpIO ¥WPo.
—  Havoppognon oTaymng kal avBpokookovng HE
QuTo To pnyavnua Sev ETITPETTETaN.
XpnowWoToIfoTe TNV NAEKTRIK TKOUTIC TIOAMITT ALY
KPATEWY QTTOKAEIOTIKG HE:
—  AuBevmikég oakoUAeg QIATpLV.
—  AuBevmikd avTohhaktikd, eEapTripaTa f ei8ikd ££o-
TTAITUG.
O koTackevaaTrg Sev euBlveTal yia evdeyopeveg Cnpi-
£¢, Tow ogEihovTal oF Pn evBebeypivn ¥prion ) oE Ad-
Bog ¥EIpITUO.
MNpooTacia mepifdAllovTog
Oy TauAikd ouoKevaoiag sival avakukAoopa. Mnv
TIETATE TN CUCKEUOOIQ OTA OlKIOKA aTmoppippa-
10, ahAd TTapabwaTe TNV TPOC avakKOKAWDT).
E O moMég CUOKEUEG TTEPIEYDUV OVOKUKAWTIPA
uhikd, Ta oTToia Ba mpeTel va Tapadidovtal
Tpog eTavaypnaigotoinon. MNa To Adyo autd
B OoCUPETE TIG TTAMEG DUOKEUEG PE KOTAAANAEG
Siadikagicg ouykevTpwaNG aTTORARTWV.
AidBeon gikTpou kol ocakoUAhag pikTpou

To @ikTpo Ko n oakoUAd Tou kaTagkeuddovTol atrd uh-
KO @Lhka Tpog To Trepifahihov.

Edv Sev mepieyouv whikd, Ta oTroia Gev ETTITPETETAI VO
karaArifouy oToUg KGBOUG OIKIGKLY aTToppIPUaTWY,
pTTOpEITE va Ta SioBECETE OTO CUOTNUA OIKITKWY OTTop-
PILOTWY.

Ymobeifeig yia Ta ovotankd (REACH)
Evnueplopéves TTANPOPOPIES YIO TA CUCTATIKA PTTOPEITE
va Bpeite atrn SizdBuvan:

www.kaercher.com/REACH
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Eyyunon

Ze kdBe yupa 1oy iouy o1 Opol EYyUnong TTou ekboBnkav
aTro TNV appodia avTimpoowTTeia pag. Evrog g mpobe-
gpiag Trg TapeXOPEVNS yyUnong amokaBigTolups Gu-
pedv ool ToTe BAGRN 0T CUOKEUN 0Og EPOTOV £XEI
mpokAnBei amd opdhpo uMkol f KoTaoksung. LE TEpi-
TTWon TTou EmMBUPETE va KAVETE ¥prian TG eyylnang,
mapakaholpe ameuBuvBeite pe v amodeifn ayopdg
OTO KATATTRHO aTrd TO OTroio Tpopn@euTiKaTE Ty oU-
gkeur ] oTnv TANCIEoTEPN eEouaIoBoTNHEYN UTITPETIa
TEXVIKAG EEUTTINPETNONG TIEAOTWY pag.

Ymnpeoia e§umrnpéTnong meAaTwy

Ze TEpiTTWwon amopiwy rj BhaBuv pmropeite va ameuBo-
VEOTE OTO TANOETTEpD UTTOKaTacoTnpa Tou Jikou
KARCHER, 1o omoio Ba oag Bondros euyapioTws.

Mapayyehia avTaAAGKTIKWY KAl EISIKWY
efapTnuaTwy

Mia emhoyr] Twv avTaAhakTikwy TTou ¥pealovial gu-
ywoTepa Ba Bpeite oTo Téhog Twv odnyiwy ¥priong.
Mmopeite va popnBewBeite avTahAokTIKG Ko £E0pTH-
paTa ammo Tov appodio EUTTope ) aTTo TO UTTOKaTAoTN A
g KARCHER g mrepioyric oag.

Y1rodeifeic aoc@aAeiag

A KINAYNOZ
— 2UVOEETE T OUOKEUN UOVO O€
evaidaooouevo peuua. H
TAgn TTPETTEI VA TUUQWVEI lUE
TNV mivakida TUITou NS ou-
OKEUNG.

— Mnv ayyilete moté pe Bpeyué-
Va xEpIa 10 PEULATOANTITN Kal
Tnv mpida.

— Mnv Bydlere Tov psuuaroAr-
TTH a0 TNV IMpila TpaBwvrac
TOV ATTO TO KAAWOIO OUVOE-
ong.

— [piv ard kG6e Asiroupyia TnNg
OUOKEUNG EAEYXETE TO KAAW-
010 peUUATOC KAl TO QIS yIA TU-
XOvinuéc. AvaBETeTe auéows
o€ e€ouaiodOTNUEV UTTHPE-
gia Texviknc eEUTTNPETNONG
TEAATWV/EEEIIKEULIEVO NAE-
KTpoAOyo Tnv aAAayn Tou xa-
Aaouévou kaAwdiou ouvoe-
0on¢ aro OIKTUO.
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— [ia myv ammoQuyn NAEKTPIKWV

aruxnNUaTwy, cuviaTarai n Xpr-
an TPICWV JUE TTPOEYKATEDTHIE-
VO TTPOCTATEUTIKO OIAKOTTTH) OEU-
paroc diapponc (uéy. 30 mA
OVOUQQTIKI) ITXUS PEULIAQTOS QTTE-
UTTAOKIC).

lpiv a0 TNV EKTEAEON Epya-
glWV TTEPITTOINCNC Kai ouvTn-
pPNONg arreVELYOTTOITTE TO
pnxavnua Kai arroouvOoEaTE
TO pEUMATOANTITH QTTO TNV
mpica.

O1 epyaoiec EMIOKEUWYV Kal Ol
EQYQAOIEC OTA NAEKTPIKG e€ap-
riuara mpétrel va dieédyovral
L6vo arro tnv eE0UCIOdOTHE-
vh utTnpEoia eEUTTNPETNONG
TeAaTwVv.

A\ MPOEIAOINOIHEH
— H ouokeun autn Ogv TTPETTE

va xPnoiUoTToIEITal aTTo aroua
LIE TTEPIOPICUEVES KIVITIKEG,
aIoBnNTNPIAKES 1) VONTIKES IKA-
VOTNTES XWPIC TXETIKI) EUTTEI-
pia Kai/n) yVWOoEeIS, EKTOC Qv
emiBAETOVTAl ATTO éva apuo-
Ol0 yIa TNV ao@AAEIG TOUG
aropo rj Touc Exouv doBei
00nyieg yia Tn xpnan g ou-
OKEUNG Kal EYOUV KaTavorjoel
TOUG KIVOUVOUG TTOU EVOEXETA
Va TTPOKUWOUV.

Ta maidia uyrropouv va xpnaot-
LOTTOIOUV T OUCKEUN JOVO
gav gival Tavw aro 8 eTwv Kai
emBAémovral amo éva appo-
OIo yia TV Ao@AAEIQ TOUC
@ropo rj Touc Exouv doBei
00nyieg yia n xpnan g ou-
OKEUNG Kal £XYOUV KAQTAVOROEI
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TOUG KIVOUVOUCS TTOU EVOEXETAI
va mPOKUWOUV.

— Ta maidia dev TPETTEI va TTai-
{ouv UE TN OUOKEUN.

— Ta mraidid mpémrel va Bpioko-
vral UTTo EMITRPNCN, WOTE va
eéaopaliorei ot dev Ba Tai-
Couv UE T GUOKEUN.

— O kaBapioudg kai n ocuvrnpn-
on OV MPETTEI va EKTEAOUVTQI
armo maidia xwpic emiAsywn.

— Kparare ra maidia Uakpia armro
Ta MAQOTIKG QUAAQ OUOKEUQ-
oiag, ugioraral Kivouvog
aopuéiac!

— ATTEVEQYOTTOIEITE TI) CUCOKEUN
ETTEITA ATTO KABE xprion Kai
TPIV a0 TOV KaBapiouo/Tn
ouvrnipenan.

— Kivoéuvoc¢ mupkayiac. Mnv
avappPoOPATE KAlyOUEVA 1 KQU-
T QVTIKEIUEVA.

— ArmayopeUueTal n xpnon o€ on-
ueia, omrou ugioraral Kivou-
vog Ekpnéng.

— Eav eugaviorei appog n
EKPEUTEI UYPO, ATTEVEQLYOTTOI-
NOTE QUECWS TO Unxavnua I
ByaAre To @ic arrd v mpila!

— Mnv xpnaiuormoigite AsiavTika
péoa, yuaAi n kaBapioTika ye-
viki¢ xpriong! Moré unv Bubi-
(ETE TN OUOKEUN Uéoa O€ VE-
PO.

OpICUEVEC OUTIEC, OTAV QVAUEI-

x6ouv ue Tov aépa avappopn-

ang, UITopEi va dnuioupyrnoouv

EKPNKTIKOUS aTtuouc n ueiyuaral

Mnv avappogare moTé 1 aKo-

AouBa UAIKG:
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— EKpnkrika n kauaiya agpia,
Uypd Kail OKOVES (OKOVEC TTOU
mpokaAouv avridpacon)

— AvTIOpaoTIKEG UETAAAIKES
OKOVEC (1. X. aAoupivio, pa-
yvHol0, WeudApyupog) o€
guVvouUQOouO UE ITXUPG aAKaAI-
K& Kar 6éIva aTmroppuTTavrika

— ZUUTTUKVWUEVA IOXUPQG oééa
Kai aAkaAika digAuuara

— Opyavika diaAuTika péoa
(11.%. Bevdivn, dIaAuTIKG xpw-
UATWV, QKETOV, TTETPEAQIO
Bépuavonc).

EmmAéov, o1 ougieS QUTES uTTO-

pé&i va d1aBpwoouv Ta UAIKG TTou

Xpnaoiuotrolouvral T CUOKEUN.

EtmiTreda ac@aAcgiag

A KINAYNOZ

Ymrodeiéei§ yia aueoa eTarel-
Aoupevo kivbuvo, o oTToiog UTTo-
PEI va Exel w¢ OUVETTEIQ oofBapo
1} Bavaciuo TpauuaTIouo.

A IMPOEIAOINOIHEH
Ymrodeiéeic yia uia SuvnTIKG ETTI-
Kivouvn karaaraan, n omoia
LTTOPEI va EXEl WS OUVETTEIQ OO-
Bapo 1 Bavaoiuo TpauuaTiouo.
AN MPOXOXH

Yodeién yia pia evoexouEVWS
EMIKIVOUVN KQTaaraaon, n omoia
UTTOPEI va 00nynaoel o eAappo
TOQUUATITUO.

MPOZOXH

Ymodeién yia pia duvnrika 11i-
kivdouvn karaoraon, n omoia
LTTOPEI va EXEI WS OUVETTEIQ UAI-

KEG Gnuieg.
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Meprypa@n cUOKEURCS

Eikoveg, BA. avadnrhovpeveg oghi- =~
Seg!
L

O1 mapodoeg obnyieg Asmoupyi- @EE
g TEPIYPAPOUY TNV NAEKTPIKR -
okoUTIa TTOAATTALY ¥ proEwWY TTou BAETIETE OTO
e€upuAho.

B O eikdveg Tapoumdlouy To PeyioTo efotTAioud.
Yrapyxouv Slagopig oTov eEOTTAITUS KOl OTd TUVO-
GeUTIKG efapTripaTa avahoya Pe To HOVTEAD.

Kard Tov dvolypa Tng gugkeuaoiag, eAeyETE TO TIEPIEKO-

UEVO Yo TUxOV EMAEIWEIC o eCapTApaTa  yiaBAdPes. Le

TMEPITTTWaN Ny TTou TpokhBnkay aTmd Tn HeETagpo-

pd, TapaxaheioBe va TTANPOPOPHTETE AUETWS TO KATA-

oTnua, amd 1o oToio ayopdoaTe To Pnyavnya.

@ TephapBdveTal 0T ougkeuaaia

2 mBava eEappaTta

n LUvBeon eUKQUTITOU TwhANva avappognong

Ewova [EE1

=2 a1 olvbeon Tou eAQoTIKOD CwARVA avoppopn-
ONg KaTd TNV avappognon.

Auakdmrmng ouokeurg (ON/OFF)
(¥wpic evowpaTwpevn Tpida)

Eikdva
= BOion | Avappdgnan 1| explonarn.

Oéon 0: H ouokzur £ival OTTEVERYOTTOINUEVT].
Anakdmrmng ouokeurg (ON/OFF)

(pe evowpaTwpevn Tpida)

Eixdva

= Bfon MAX: Avappognan rj ekgionan.

=  Oion - - MAX: Avappdgnon pe guvdedepivo
NAEKTPIKO Epyaheio

=2 POBuion amodoong: MewaTe Ty avappo@nTik
Ioy0 KaTd TNV avappognon, TN explanan f kard
TIg EpyaTieg PE Eva NAEKTPIKO Epyaheio avahoya pe
TIG OVEYKEG.

= BOfon 0: ATevepyoTroinuEvn guokeur]. To nAexTpl-
ko Epyaheio TpopodoTeiTal e pedya.

Mpila NAEKTPIKWY CUTKEUWY

Ymwodeign: Adfete uttdwn T péyioTn oyl advdeong
(avaTpéEte oTo KEQAAao "TexvIKGA YOpakTNOIoTIKG").

Eikdva

=2 [ olvbeon evog nAckTpikoU epyaheiou.
LovBeon epplionong aipa

Eikdva m

= TomoBeToTe Tov EAQOTIKG Tuwhniva avappogpnong
oTn oUvBeTT ek@UaNONG, WOTE va evepyoTroindei n
hemoupyia ekgplonong.

E MinkTpo kaBapiopol gikTpou

Ekdva

= o Tov kaBapiouo Tou evowpaTwpEvoy ETTITESOU
TTUXWToU @ATpou.

Ymwodeign: Mnv melete 1o TAkTpo oTav To eTriedo

TITUXWTS @iATpo eivar uypd.
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ﬂ Koihwpa yeipohafnig

=2  Metd v amaodhan, MATTE TV KeQakr TG ou-
OKEUNG aTTo To KoiAwpa TG ¥eipohafric kol apaipe-
OTE TNV.

Aafn peragpopdg

Emxdvo

= H Aofrj peTagopdg ¥pnoipedsl TaUTOXpovVa Yia TNy
amaoc@dhion TS Kepahns kKal Tou doyeiou. MNa Ty
amac@dlion g AaBng, JETAKIVIOTE TNV TEpUa
EPTTPGG, WOTIOU VO aTTas@ahIaTE.

= [hdoTe TNV KeQahr TG OUTKEUNE OTTo TO KolMupa
NS ¥ElpohAaBnic Kal aPaIpECTE TNV,

ﬂ Koaoéra giktpou kol TTARKTpo amacpakiong
Eicdva
Eikdva

= [a Tov kaBapiopd Tou gikTpou, TTIECTE TO TTANKTPO
amoo@dhiong, avoi§Te TNV Kao£Ta QIATpOU Kal
QPaIpESTE TNV,

m Ymobdoxn efaprnudarwy

Eixova

= H 8rjkn efapTnudTwy emTRETTE T GUATEN TWY Tw-
Afviov Kol TWWY aKpoQuUOiwy avappo@nans Jéoa
TN CUOKEUN.

iE Ayxiorpo kahwdiou

Eixdva
=2 o™ poiatn Tou aywyol olvBeonc pe 1o dikTuo.

©fon orabucuong
Eikdva

= [a v amébeon Tou akpopuoiou damédou ota &
ahAeippara amd TNV gpyacia.

[ Troxiokos odrynang
Exdva

= [upioTe avdamoda Tov kado, TESTE Toug TpoyoUg
oTQ avoiypaTa Tou kadou £wg To TEppa.

13 BibSa expong

Eikdva

= O koyhiog exporig ¥pnoIpele yia TNV TayEeia Kal £0-
KON EKKEVLIOT TOU Bpuipikou vepol atd To Soyeio.
lNa va BIEUKoADVETE TNV EKKEVWOT), YEIPETE TO B0~
¥Eio Tpog T EPTTROS.

LakoUAha @ikTpou

Emxdvo

Ymodeidn: Kard mnv uypr avappdgnan dev mpeTTel va
¥pnooToEiTa oakoUuha giitpou!
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15| EmiTeSo MTUXWTO PikTpo
(r{Bn ToTToBETNUEVD OTr OUTKEUT)

MNPOZOXH
XpnoiyomoleiTe mavTa 10 Emimedo MTUXwWTd piAToo TOao

Kard v uypr 6o ko katd v Enpn avappdonon!

[E EAaoTikog owhnivag avappdgnong pe oovde-
opo

Eicsva EX

= Impwére Tov EADOTIKG Cwhva avappa@nang o
oUvbean, WoTrou va KASIGWoEL.

= o va Tov aPaipEOETE, TMESTE TO KAIK JE TOV avTixEl-

pa kol TpaBrgre To gwhiva.
Ymwobeign: EEaprripara, dmwg .. PolpTosg avappo-
(pnong (TTpoQIpeTIKG) PTTopoly va ToTroBeTn8oly aTTEU-
Belag oto olvBeopo kol va auvBeBolv ETol pe Tov eha-
OTIKS CwARVA avoppopnang.
M avern epyacia akdpa ko o oTEVOUG ¥wpous.
H apaipolpevn ¥eipohafn pmopei, edv eival avaykaio,
v ToTro8eTnBel avdpeoa oto £GpTHG Kol Tov EA0TTIKG
owhva avappdenans.
BA. Ban 17.
Luoraon: Na avappdgnon oto ddmedo TommoBeTroTe
TN ¥elpohafn oTov eEAQOTIKG owAva avappo@naong.

Agoaipoupevn xeipohafn

Eova X
= Iuvdiate Tn xeipohafn pe Tov eAaoTike owhrjva

QVOppO@nNong, WOoTE va KAEISWaEl

Eixdva

= [ v agaipeon g xeipohafnic amd tov ehaaTikd
owhrva avappo@nang, TIECTE TNV OC@EAALID PE TOV
avtiyeipa kal Tpafnéte ) xeipohafn.

Ymwodeign: Metd Tnv agaipean Tng xelpoiafric pTopsite

v ouvBEoETE EEQPTrpaTa ameuBEeiag OToV ZAQOTIKG Tl-

Arjva avappopnons.
Luoraon: Na avappdgnon oto damedo TommoBeTroTe
TN ¥elpohafn oTov eAQOTIKG owhva avappopnonc.

18] Lwhnveg avappognong 2 x 0,5 m

Eixsva EXI

= Evwote Toug S00 CWwANVEG avappo@nong Kkal guv-
BEaTe Toug pe TN xeipohaBry.

- Alcpmpumn BarréSou

(HE HOXAG PETOYWYAC)

Exdva X1

M avern evahhayr) PeTaEl Enpuv Kol uypwv pUTIWY:

= o avappdgnan Enpwv pimwy oTo ddmedo, em-
hEETe T BEon eE0BOU TWY EMUNKWY PoOUpTouy.

= o avappognon vepol oto damedo, eMALETE TN
Bion efodou Twv AaOTIHEVILY XEIAWY.

m Axpopioio appwy

=2 (o dkpa, apuols, KoAopipep Kkal ansia pe Sooko-

hn TTpéafaan.
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E] Npoocappoyéag

Exovo

= [a m olvEeon Tou eAaoTIKoU Twhrva avappogrn-
anG HE £va NAEKTPIKG Epyahgio

=2 Edv cival amopaitnTo, TpooupudoTE TOV TROOap-
poyéa amn didpetpo Tng oUvBeang Tou NAEKTRIKOW
£pyaheiou P Eva paydipl.

E EuvéhixTog eAaomikog ocwhjvag epyaleiwy
Emxovo

=2 o mepioodtepn euehifia katd Ty epyacia Pe nAe-
KTPIKG Epyaheia.
Ymadei§n: Mmopei va ypnoipotroinBei kal pe Tpo-

gapuoyEd.
XEIpIOHOG
NPOZOXH

XpnaipoTToleiTe WavTa 1o £Timedo MTuywTo QidTpo réoo
Kard v uypn 6go kal kard v Enpn avappopnan!

Mpiv Tn Béon o€ AsiToupyia
Eixdva

2  AQUIpECTE TNV KEQQAL TNG CUTKEURS KI ETTEITG
QEaIpESTE TO TTEQIEXOPEVD Tou BoyEiou.

= [upioTe avamoda Tov kado, TESTE Toug TpoyoUg
oTa avoiypaTa Tou kdbou Ewg To TEppa.

=  TomoBeTrioOTE KOl QoQalioTe TNV KE@aA TG TU-
OKEUNG.

=2 FuvBéoTe To oTripiypa yia Ty utrodoyr e€opTnud-

TWV OTO TTIOW PEPOS TG KEPOANG CUOKEUNS.

EvepyoTtroinan

Ekova [EXE
=2  ZovGeon eCapTnpdTu.
Exéva I
=  IuvBECTE TO PEUHATOAATITN Oty TrRida.
Exova EHE
= EvepyoToiroTe To pnydavnua.

=npn avappognan
MNPOZOXH

To emimedo mruywTd QIATEO TREME va eival TIAVTO OTE-
VWO KaTd TRV Epyadia.

Mpiv armo 1 xphRon EAEYETE To @iATpo via BAGBEC kar avT-
KaragTjaTe TO KOTd TEQITTwon.

Eixova

= o v avappopnon Enpwv pOTTwWY PTTopEi va ¥pn-
olpomoinBei emmTAfov pia cakolha QikTpou, £dv ei-
Vol avaykaio.

MNPOXOXH

Xpnowotroeite tov kaBapaud idtpou ywpic romoBeTn-

eV oakoUAa gidTpou, emeidn Siapopenika pmopEi va

umroartel BAGAN n oakolAa gilTpou.

Ymodeifeis yia cakolha piktpou

— O Bobudg mhripwong TG cakoUAag gikTpou eap-
TATOl QMo ToUS PUTTOUG TIOU OVOpPOPLWVTalL.

—  Edv mpdxaman yio AT okdvr), dupo kTh. .. n ooakod-
kot gikTpow TTpémel va avTikaBioTaTo ouyvoTEpa.

—  Orov pio oaxolUAa @ikTpou yepice uepBohikd,
pmopei va omdoel. N’ autd avnikoBioTdTe £ykaipa
T cakoDha PIATpoU.
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APOZOXH

Avappoenan Kplag oTayTng povo pe mpodiaywiar].
Kwd. rapayyehiog MNapahhayri Basic: 2.863-139.0, MNa-
paihayr) Premium: 2.863-161.0.

Yypn avappoenon
NPOZOXH
Mnv xpnaipomoieite oakoUAa gidrpou!
Ymwobeign: Edv 1o doyeio gival yepdTo, o TAwTfpag
KAEIVEI TO AvOIyHO avappdgnons Kol 1 GUTKEUR AIToup-
eI pE auEnpévo aplBpd oTpopuy. OE0TE QUETWE TN OU-
OKEUN £KTOG AEIToupyiag ko adeidoTe To BoyEio.
= o v avoppo®non Uypaciag Kaln uypuwy, ¢po-
VTIOTE v ¥pNoIPoTToIEiTE T owaTr pUBwan akpo-
puoiou damébou ka va ouvbEeTE To avTioToo
eCapTnUO.
Epyooia e nAEKTPIKG Epyalcia

= Edv eival amapaitnTo, MpogapudoTe Tov Tpodap-
poyea ot SigpeTpo TN olvBEONg TOU NAEKTPIKOU
epyohgiou pe Eva payaipl.

Eikdva

= A)TomoBeToTe To ouvodEUTIKG TIpOOApPUOYEX OTN
KEIpoAafn Tou ehaoTikol gwhiva avappopnong
Kal GuvBEOTE ToV PE TO OUVBETUO TOU NAEKTRIKOU
Epyohsiou.

= B)Namepioodtepn evehifia kard Tnv epyaoia, ¥pr-
CIPOTTOINOTE Tov EUEAIKTO eAOaTikG awhrva epya-
heiwv. EuvbéaTe Tov OoTo owhrva avappdenang
Kau'r) oTov TTpooapUoyEd, KI ETTEITA oTrn olvdean
Tou nAskTpikol epyaheiou.

Eixdva

= (o ouoKEVEG PE EVOWPATWHEYT Tpifa: Zuvie-
OTE TO QIg TOU NAEKTRIKOU Epyaheiou PE TV NAEKTRI
K| okoUTTa.

Eikdva

-Evepyomoinote n ouokeun (TTEQIOTpOPIKGS SIOKGTITNG
oTa aploTepd, atn 8don 4+ - MAX) kar EexivrjoTe
NV Epyadia.

Ymodeign: Mokg 1e0el oe Asmoupyia To NAEKTRIKG Epya-

Agio, o oTpdfihog avappdgnang EVEPYOTIDIEITaN PE Ka-

Buotépnon 0,5 SeutepohémTwy. Edv To nAEKTPIKO Epya-

Aeio amevepyoTroinBei, o oTpoBIACS avappo@nong auve-

wilel va AeiToupyei yia TrepiTiou 5 SeUTEPOAETTTO, TTPOKEI-

UEVOU v aTToppo@rosl Ta UTTOALIMPaTa Twy pOTIWY

ToU TIApaPEVOUY OTOV EAQOTIKG OWwANVa Qvappognons.

Evowpatwpévo ouoTnua KaBapioyou
iATpou

To ouoTnua kaBapioycl @iATpou MpoopileTal yia TNy
OVapPOPNaT] HEYGAWY TTOOOTATWY AETITHG OKOVNG K-
pig va eival TomoBeTnuévn n cakolha @ikTpou.
Ymodeign: Me 1o olotnua kaBapiopol @iATpou pmopei-
Te vt KaBapioeTe To AEpwEVo EMITESO TITUKWTE PiATpo
WE TO TIGTAUG EVOS KOUPTTIOU KOl va auEfoETE Kal TIaA
TNV avappo@nTIKD a0,

Eikdva

= TomoBetroTe T ¥eipohafn Tou eAaoTikol owhiva
avappognang otnv utrodoyn eEapTnpdrwy TNg Ke-
qpahrc ouokeunc. Miéote 3 x To TAfKTpo KaBapl-
opol @IATpOU OTNV EVERYOTTOINUEVT OUTKEUN, TIE-
piHévovTag ammd 4 deutepoheTa KaBe popd.
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Ymadeidn: Mera Tnv TroAhatrhr mieon Tow TARKTpOU Ka-
Bapiopol @iATpou eAeyETE Tov Oyko TARpwang Tou So-
yEiow. Magopenikd, prropei va Siagldyouy piTTol katd To
avorypa Tou Soxeiou.

AesiToupyia epgpuononc aépa
Kabapiopdg Suokoha TpooBaoipwy onpsiwy r) onpei-
wv o1rou dev eival Suvarr n avappoenarn, T.x. eokia
amd yahikia.

Eixdva

= TomoBerrioTe Tov EAOOTIKG TwhAfva avoppopnong
oTn oUvbean expUonONG, WOTE va evEpyoTTonBEi n
hemoupyia exglonang.

AakoTrhy AsiToupyiag
Exova

=  ATeveEpyOTIOINOTE TN OUOKEUT.

Emxdvo

=  AvaptnoTe To akpogioio damédou oTo aTrpyua
puAagng.
Tepparniopog AsiToupyiag

=  ATEvEpYOTIOINOTE TN OUOKEUN Kal ByakTe To kakw-
S0 amd v TRila.
Exkévwon Tou Soxeiou

Emrdvo

= AgoipeoTs TNV KeQain kol adeidoTe 1o Soyeio amo
Toug uypoug i Toug Enpolg plToug.
MNa ovokevég pe Koyhia exkporg AbDIGOTE TOUG
Enpolc pitToug amo 1o doyeio. XpnoipoTroifoTe
Tov Koxhia ekporig yio va adeldosTE Ta uypd.
Dukagn Tng TUTKEUNS

Eixova

=2 AmnoBnxeloTe To kohwdio Tpogodooiog kal Ta e§ap-
TAPATG Ot ouoKeur. AaTnpeiTe T CUTKEUR OF
OTEYWO TTEpIBahAOV.

PpovTida Kal CUVTAPNON

= $povTileTe TN OUOKEUN Kol TQ TTAOOTIKG eEapTripaTa
HE Eva KOV KaBapIoTIKG TTAQOTIKWY.

=2 Edv civan ammopaitnto SemAlveTe Tov kado Ko Ta
efapTrpaTa PE VEPO KOl OTEYVWOTE TA TTPIV TA ¥pn-
gIHOTTOINTETE Eovd.

KaBapiopdg Tou emiredou TTuywTtol
@ikTpou
Idoraon: KaBapilere Tnv Kaoita @iATpou ETeTa

amo K&Eﬂaﬁun.

Eixova

= Amnaog@ahkioTe, avoifTe Kol a@UIpETTE TNV KOOETA
@ihTpou. AbaidoTs Toug pOTTOUG aTmd TNV KOgETa
@iATpou ot Evav kKabo amoppIgpaTwWY.

= [a Tov kaBapigpd Tou ToTToBETNREVOU ETTITTESOU
TITUXWTOU PIATROU, ¥TUTTROTE TNV KATETO QiATpOU
oTnv akpn Tou kKadou amoppigpdrwy. To emimedo
TTUXWTSO QikTpo Sev TTRETE va £xE1 apaipeBel amo
TNV KQOETa PiATpOU.

Eav eival avaykaio, kabapioTe LEXWpIOTA TO ETTiTIE-

8o mMTUXWTS PikTpo.
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Eikdva

= Amac@oiioTe, avoifTe KOl a@aIpETTE TNV KATETA
ikTpoU.

Eixdva

= AgaipéoTe To EMTESO TITUXWTO QIATPO aTmd Tnv Ka-
OETa QIATPOU Kol TIVAETE TO.

= Edv eival avaykaio, kaBapioTe To pdvo pe Tpeyol-
pevo vepd. Mnv To TpiBeTe kal pnv To TTAEVETE pE
BoupToa.
AgprjoTe TO va OTEYVWOE EVTEALLS, TIRIV TO ¥PNOIYo-
TTOINOETE.

= Téhog, TomobBetroTe {ava To oTeEyVO ETTiTTESO TITU-
¥wTd gidTpo aTn cuoxeun. TomoBeThoTE TNV KOoE-
T GIATPOU OTH CUTKEUH.

AvTIUETWTION BAaBwv

AVETTUpKRS 1IoXUS avappdpnong
Edv peiwdei n avappognTikn 10x0g TNg OUOKEUNG, EAEY-
£1e Ta akohowBa:
2 Kdmow £dpTnpa 1 o cwhivag avappoenang eival
ppayHiva. ATTopakpUVETE TO aVTIKEIHEVD TTOU TTpO-
Kahei TN gpayr pe pa pdpbo.

Eikdva

=2 H ocoroUha gidTpou givan yepdTn: TomoBeTroTe pia
vEa oakolAa gikTpou

Eixdva

2 To emimedo TTukwTd @idTpo eivan Aepupévo: Agal-
PETTE TNV KAOETO QiATpou kKo KaBapioTe To giATpo
(BA. ke@ahoio "KaBaopiopdg emimedou TTuxwTol
pikTpou™).

= AVTIKOTOOTHOTE TO EACTTWHATIKG £TTITTESD TITUKLWITO
ikTpO.
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TexVIKG XapaKTnpIoTIKA

Ta Texvikd otoixeia Bpiokovtal oTig SmAwpéves aehi-
Sec. AxohouBei n emEERYNOT) Twv OYETIKWY TUUBOAWY.

W= Tadan

" {E |D’:{0§ P:\':u.

— Méy. ioyic alvbeong g mpilag

= Aocpaieia Siktiou (Ppadeiag THENC)

il XwpnnedtnTa kadou
[

= || Ymodoyn vepol pe ¥eipohafr

L—_fL. ed | YTodoyxn vepol pe akpogiaio damiédou

{ Kahwdio Tpopodooiag

) Zrafun akouoTikrg Tieons (EN 60704-2-1)

r Bdpoc (wpic TapeAkOpEva)

Mz rnv empuAaln rexvikwy aAAaywv!
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Sayin miigterimiz,
Cihazin ilk kullammindan once bu orijinal
A |I_IJ kullanma kilavuzunu okuyun, bu kilavuza
gore davranin ve daha sonra kullamm

veya cihazin sonraki sahiplerine vermek igin bu kilavu-
zu saklayin.

Genel bilgiler

Kurallara uygun kullanim

Cihaz, bu kullamim kilavuzunda yer alan agiklamalar ve

kullanima ydnelik glvenlik uyarilarina uygun sekilde

gok amagh siplrge olarak belidenmistir.

Bu cihaz dzel kullamm igin gelistirilmistir ve cihazin tica-

ri kullamim taleplerini karsilamasi dngorilmemistir.

—  Cihaz1 yagmurdan koruyun. Agik alanda saklama-
¥in.

—  Killer ve kurumlar bu cihazla stplrilmemelidir.

Gok amagh sliplrgeyi sadece agadidakilerle birlikte kul-

lanin:

—  Qrijinal filtre torbasi.

—  Orijinal yedek pargalar, aksesuarlar ya da 6zel ak-
sesuarlar.

Uretici, amacina uygun olmayan ya da hatah kullarim

sonucu olugan hasarlar igin sorumluluk Gstlenmez.

Cevre koruma

{rny Ambalaj malzemeleri geri donig-tirilebilir. Am-
%@ balaj malzemelerini evinizin gopiine atmak yeri-
ne |utfen tekrar kullan labilecekleri yerlere gon-
derin.
Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme islemi-
ne tabi tutulmas| gereken degerli geri donlsiim
malzemeleri bulunmaktadir. Bu nedenle eski ci-
hazlar lutfen dngorilen toplama sistemleri ara-
ciifiyla imha edin.

Filtre ve filtre torbasimin imha edilmesi

| ¢

Filtre ve filtre torbasi gevreye uyumlu malzemelerden
uretilmistir.

Ev cOpl igin yasak olan emilmis maddeler igermedikleri
slrece, bu pargalar normal ev gopiinde imha edilebilir,
igindekiler hakkinda uyarilar (REACH)

[gindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabileceqiniz ad-
res:

www.kaercher.com/REACH

Garanti

ilgili Glkede, genel distribitérimbzin belilemis ve yayin-
larmig oldugu garanti kosullan gegerlidir. Garanti stresi
dahilinde cihazda, malzeme ve Uretim hatasindan olu-
gabilecek anzalann giderilmesi tarafimizdan Gcretsiz
olarak yapilir. Garanti kapsamindaki anzalann olusma-
51 halinde, litfen cihazi tim aksesuarlar ve satis belge-
siile (fig, fatura) satin aldiginiz yere yada en yakindaki
yetkili servise gotiriniz. Cihazin kullamm omri 10 yil-
dir.
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Miisteri hizmeti
Sorulanniz veya arizalar stz konusu olursa KARCHER
distribUtorimiiz size seve seve yardimci olacaktir.

Yedek parga ve 6zel aksesuar siparisi

En sik kullanilan yedek parga gesitlerini kullanim kilavu-
zunun sonunda bulabilirsiniz.

Yedek pargalar ve aksesuarlan yetkili saticiniz ya da
KARCHER temsilciliginden temin edebilirsiniz.

Guvenlik uyarilari

A TEHLIKE
— Cihazi sadece alternatif aki-
ma baglayin. Gerilim, cihazin
tip plaketiyle ayni olmalidir.

— Fisi ve prizi kesinlikle 1slak
veya nemli elle temas etme-
yin.

— Sebeke fisini, baglant! kablo-
sundan ¢ekerek prizden ¢i-
kartmayin.

— Baglanti kablosuna, elektrik
fisiyle birlikte her kullanimdan
once hasar kontrol yapin. Ha-
sar gérmug baglanti kablosu-
nu derhal yetkili misteri hiz-
metleri/elektronik teknisteni
tarafindan degistiriimesini
saglayin.

— Elektronik kazalardan sakin-
mak igin, 6nceden devreye
sokulmusg eksik akim koruyu-
cu salterini (maks. 30 mA no-
minal akim seviyesi) kullan-
manizi tavsiye ederiz.

— Bdatiun bakim ve temizlik ¢calig-
malarinda cihaz kapatiimali
sebeke kablosu prizden ¢i-
kartiimalidir.

— Elektrik pargalardaki onarim
calismalan ve diger ¢calisma-
lar sadece yetkili misteri hiz-
meti tarafindan uygulanmali-
dir.
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A UYARI
— Bu cihaz, gavenlikten sorum-
lu bir kisinin gézetimi altinda
veya cihazin nasil kullaniima-
Si gerektigi konusunda ve bu
kullanim neticesinde ortaya
¢cikan tehlikeler hakkinda tali-
matlar almis olmayan kisitli fi-
ziksel, duyusal ya da ruhsal
yeteneklere sahip, deneyimi
ve/veya bilgisi az olan kigiler
tarafindan kullanim igin (retil-
memistir.

— Cocuklar, sadece 8 yagin (is-
tunde olmalari ve glvenlikle-
rinden sorumlu bir kisinin go-
zetimi altindayken veya ciha-
zin nasil kullanilacagina ve
cihazin kullanimi neticesinde
ortaya cikan tehlikelere dair
talimatlar almis olmalari duru-
munda cihazi kullanmalidir.

— Cocuklar cihazla oynamama-
lidir.

— Cihazla oynamamalarini sag-
lamak igin gocuklar gézetim
altinda tutulmalidir.

— (Cocuklar gbézetim olmadan
temizlik ve kullanici bakimi
yapmamalidir.

— Ambalaj folyolarini gocuklar-
dan uzak tutun, bogulma teh-
likesi bulunmaktadir!

— Her kullanimdan sonra ve her
temizlik/bakimdan énce ciha-
Zi kapatin.

— Yangin tehlikesi. Yanan veya
kor halindeki maddeleri te-
mizlemeyin.
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— Patlama tehlikesi olan bolge-
lerde cihazin galigtiriimasi
yasaktir.

— Koplk olusmasti ya da sivi
¢ctkmasi durumunda cihazi
hemen kapatin ya da elektrik
fisini gekin!

— Agindirici maddeler, cam
veya ¢ok amacli temizleyiciler
kullanmayiniz! Cihazi asla
suya daldirmayiniz.

Belirli maddeler, emilen hava ile

girdap olusmasi nedeniyle pat-

layici buharlar ve karigimlar
olusturabilir!

Asagidaki maddeleri kesinlikle

emmeyin:

— Patlayici ya da yanici gazlar,
sivilar ve tozlar (reaktif tozlar)

— Agin alkali ve asidik temizlik
maddeleri ile baglantili olarak
reaktif metal tozlari (Orn; Ali-
minyum, magnezyum, ¢inko)

— Inceldilmemis giicli asitler ve
eriyikler

— Organik ¢éziicii maddeler
(Orn; Benzin, tiner, aseton,
sicak yag).

Bu maddeler, ek olarak cihazda

kullanilan malzemelere etki ede-

bilir.
Tehlike kademeleri

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya

da 6lime neden olan direkt bir

tehlikeye yonelik uyari.

A UYARI

Agir bedensel yaralanmalar ya

da 6lime neden olabilecek olasi

tehlikeli bir duruma yonelik uya-

.
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A\ TEDBIR
Hafif yaralanmalara neden ola-
bilecek olasi tehlikeli bir duruma

yonelik uyari.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabile-
cek olasi tehlikeli bir duruma yo-
nelik uyari.

Sekiller Bkz. Katlamir sayfalar! -~

B Bu kullanim kilavuzu, dndeki zarf =m(Em
. - " H
icinde belirtilen gok amagh si- [@I@]"—!{E
plrgeyi agiklar.

B Sekiller maksimum donanimi gostermektedir, mo-
dele bagh olarak, donanimda ve birlikte verilen ak-
sesuarlarda farkliliklar olabilir.

Ambalaji gikartirken, ambalajin iginde bulunan malze-

melerde eksik aksesuar ya da hasar olup olmadigini

konfrol edin. Makliye hasarlarninda yetkili saticimz) bilgi-
lendirin.

® Teslimat kapsamina dahildir
2 Kullanilabilecek aksesuarlar

1] Emme hortumu baglantisi

Sekil [EX

= Sipurme sirasinda stpirme hortumunun baglan-
masi igin.
Cihaz salteri (ACIK/KAPALI)
{yerlesik priz harig)

sekil EH

=2 Konum |: Siipirme veya iifleme.
Konum 0: Cihaz kapal.

(2] Cihaz salteri (AGIK/KAPALI)
(yerlesik prizle birlikte)

Sekil

=2 Konum MAX: Stplrme veya Ufleme.

= Konum: + 5 MAX: Elektrikli alet baghyken siipiir-
me

= Gig ayar: Gerekirse, sUplUrme, dfleme veya bir
elektrikli aletle galisma sirasinda sipiirme giiciind
azaltin.

= Konum 0: Cihaz kapalidir. Elektrikli alet gerilimle
beslenir.

Cihaz prizi
P

Uyan: Maksimum baglanti glictine dikkat edin {bkz.
“Teknik bilgiler" baltmi).

Sekil

= Elekirikli aleti baglamak igin.

EI Piiskiirtme baglantisi

Sekil
= Sipurme hortumunu Ufleme baglantisina takin, Uf-
leme fonksiyonu devreye sokulur.
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E Filtre temizleme tugu

Sekil K1

= Takilan yassi katlama filtresinin temizlenmesi igin.
Mot: Yassi katlama filtresi 1slakken tuga basmayin.

ﬂ Tutamak gukuru

= Kilidi agtiktan sonra cihaz kafasini kol yuvasindan
tutun ve cikartin.

Tagima kolu

Sekil

= Tasima kolu, aymi anda cihaz kafasi ve deponun ki-
littenmesi icin kullambir. Kilidi agmak icgin, kilitteme
mekanizmasi serbest kalana kadar kolu tamamen
dne gevirin.

= Cihaz kafasini kol yuvasindan tutun ve gikartin.

E Filtre kaseti ve kilit agma tugu

Sekil
Sekil

= Filtreyi temizlemek igin kilit agma tuguna basin, fil-
tre kasetini disan katlayin ve gikartin.

E] Aksesuar donamimi

Sekil

= Aksesuar yuvas, sUplrme borulan ve siplrme
memelerinin cihazda saklanmasina olanak saglar.

Kablo kancasi

Sekil
= Sebeke baglant kablosunu saklamak igin.

11 Park pozisyonu

sexil KA

= Calisma molalarinda taban memesini durdurmak
icin.

Ydnlendirme makarasi

Sekil
= Kabi gevirin, doner tekerlekleri tahditlere kadar ka-
bin tabanindaki deliklere bastinn.

13 Tahliye tapasi

Sekil

= Tahliye civatasi, depodaki pis suyun hizli ve kon-
forlu bir sekilde bogaltilmasina clanak saglar. Daha
iyi bogaltmak igin depoyu one yatinn.

14 Filtre torbasi

Sekil

Uyarn: Sulu siipirme igin filtre torbasi takilmamalidir!
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15 Yatik filtre
(daha tnce cihaza takilmistir)

DIKKAT
Hem islak hem de kuru siipiirme sirasinda, her zaman
yassi katlama filtresi takilmig durumdayken galigin!

m Baglanti pargal siiplirme hortumu

sekil X

= Sipurme hortumunu cihazdaki baglantrya bastinin,
yerine kilitlenir.

= (Cikartmak icin mandal bas parmaginizla bastirin
ve siiplrme hortumunu digan gekin.

Not: Orn. siipiirme firgalar (opsiyonel) gibi aksesuarlar

direkt olarak baglant pargasina takilabilir ve bu pargay-

la siiplirme hortumuna baglanabilir.

Dar mekanlarda da rahat galismak igin.

Cikartilabilir el tutamag, ihtivag aninda aksesuarlar ve

sUpUrme hortumu arasina takilabilir.

Bkz. Pozisyon 17.

Oneri: Zemini stpiirmek igin el tutamagini siipiirme

hortumuna takin.

Gikartilabilir el tutamag

Sekil EX1

= Eltutamagini stiplrme hortumuna baglayin, otur-
dugu duyulmahdir.

sekil EX

= El tutamagini gikartmak igin mandah bas parmagi-
nizla bastinin ve el tutamagini gekerek gikartin.

Not: El tutamadinin ¢ikartilmasiyla birikte aksesuarlar

direkt olarak sipiirme hortumuna da takilabilir.

Oneri: Zemini stpiirmek igin el tutamagini siipiirme

hortumuna takin.

Vakum borulan 2x0,5m

Sekil [EX

= Her iki suplirme borusunu birbirine takin ve el tuta-
magina baglayin.
Taban memesi
(degistirme kollu)

sekil EX1

Kuru ve islak kir arasinda kolay gegis igin:

= Zemindeki kuru kirlen supirmek igin, firga seridinin
disan gikartildid konumu kullamin.

= Zemindeki suyu silplrmek igin, kauguk dudaklarin
disan gikartildig! kenumu kullanmin.

ai] Derz ucu

= Kosgeler, ek yerleri, kalorifer radyatorleri ve zor ula-
silan bolgeler igin.

m Adaptér
Sekil

= Sipurme hortumunu elektrikli alete baglamak igin
= Gerekirse, adaptorl bir bigak kullanarak elektrikli
aletin baglant gapina adapte edin.
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m Esnek alet hortumu

Sekil

= Elektrikli aletlerle ¢aligma sirasinda daha fazla es-
neklik igin.
Uyarn: Adaptorle de kullanilabilir.

Kullanimi

DIKKAT
Hem islak hem de kuru siipirme sirasinda, her zaman
yassi katlama filtresi takilmig durumdayken galisin!

Cihazi galigtirmaya baglamadan dnce
Sekil
2>

Cihaz kafasim gikartin ve igindekileri depodan alin.
Kabi gevirin, doner tekerlekleri tahditlere kadar ka-
bin tabanindaki deliklere bastinn.

Cihaz kafasini yerlegtirin ve kilitleyin.

Aksesuar yuvasimin tutucusunu cihaz kafasinin
arka tarafina klipsleyin.

L2

Isletime alma

Sekil [=X1
= Aksesuan badlayiniz.

Sekil
= Sebeke fisini takin.

Sekil
= Cihazi agin.

Kuru emme

DIKKAT

Sadece kuru yassi katlama filtresiyle galisin.
Kullanmadan énce filtreye hasar kontrolii yapin ve ge-
rekirse filtreyi dedistinin.

Sekil

= Kuru kiri sGplrmek igin, ihtiyag aninda ek olarak bir
filtre torbasi kullarilabilir.

DIKKAT

Filtre temizligini sadece filtre torbas: takilmis durumday-

ken devreye sokun, aksi taktirde filtre torbasi zarar gi-

rebilir.

Filtre torbasi hakkinda uyarilar

—  Filtre torbasinin doluluk derecesi emilen kire baghdir.

—  Ince toz, kumda, vb filtre torbasi daha sik degistiril-
melidir.

—  Dolan filtre torbalan patlayabilir, bu nedenle filtre
torbasimi zamaninda degistirin!

DIKKAT

Sodguk killleri sadece én ayiriciyla siipiriin.

Basic model siparig Mo.: 2.863-139.0, Premium model:

2.863-161.0.

Islak temizlik

DIKKAT

Filtre torbasi kullanmayin!

Uyar: Cihazin alt kisimdaki hazne tamamen doldugun-

da, samandira cihazin siplrme agzini otomatik clarak

kapatir ve siplrmeyi saglayan cihaz yiksek devir ile

galigmaya baslar. Bu durumda cihazi derhal kapatiniz

ve kabi bosaltiniz.

= Mem veya islakliklan sUpirmek igin dogru taban
memesi ayan kullanmaya dikkat edin ve uygun ak-
sesuari baglayin.
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Elektrikli aletlerle galigma

=2 Gerekirse, adaptord bir bigak kullanarak elektrikli
aletin baglanti gapina adapte edin.

$ekll
A) Ek’r.e ki adaptorii sipiirme hortumunun tutamagi-
na takin ve elektrikli aletin baglantisina baglayin.
veya

= B) Calisma sirasinda daha fazla esneklik icin es-
nek alet hortumunu kullanin. Bu hortumu, splrme
hortumu ve gerekirse adapttre ve elektrikli aletin
baglantisina baglayin.

Sekil
= Yerlesik prizli cihazlarda: Elektrikli aletin elekirik
fisini emiciye takin.

Sekil _

-Cihazi agin (doner galteri sola MAX +- = konumuna
getirin) ve galismaya baslayin.

Not: Elektrikli alet calistinhrsa, stplrme tirbini 0.5 sa-

niyelik bir gecikmeyle caligmaya baglar. Elektrikli alet

kapatilirsa, siplirme hortumunda kalan kiri siplrmek

igin emme turbini yaklasik 5 saniye daha galismaya de-

vam eder.

Entegre filtre temizleme sistemi

Filtre temizleme sistemi, filtre torbasi kullanmadan bi-
yik miktarlarda ince tozun siplrilmesi igin dngoril-
mistir.

Not: Filtre temizleme sistemi sayesinde, kirlenmig yassi
katlama filtresi bir digmeye basarak temizlenebilir ve
sUplrme performansi arttirlabilir.

Sexil

= Sdpurme hortumunun tutamagdini cihaz kafasinda-
ki aksesuar yuvasina takin. Cihaz agikken, filire te-
mizligi tusuna 3 kez basin, bu sirada her basma ig-
lemi arasinda 4 saniye bekleyin.

Uyar: Filtre temizleme tuguna birkag kez bastiktan son-

ra, deponun doldurma hacmini kontrol edin. Aksi takdir-

de, depo agilirken kider disan gikabilir,

Piiskiirtme fonksiyonu

Zor ulagilan veya sUplrmenin imkansiz oldugu yerlerin
temizlenmesi igin, orn. kum yatagindaki yapraklar.

Sekil
= Sipurme hortumunu Ufleme baglantisina takin, if-
leme fonksiyonu devreye sokulur.

Galigmayi yanda kesme

sekil EHE
= Cihazi kapatin.

Sekil
= Taban memesini park pozisyonuna asin.
Cihazin kapatilmasi

=2 Cihaz kapatiniz ve fisi gikartiniz.
Kali bogaltimz

Sekil
= Cihaz kafasin gikartin, 1slak ve kuru kirle dolu de-
poyu bosaltin.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Tahliye civatali cihazlarda: Kuru kiri depo Gzerin-
den bogaltin. Sivilan bosaltmak igin tahliye civata-
sinl kullanin.

Cihazin saklanmasi

Sekil

= Sebek bafglanti kablosunu ve aksesuarlan cihaza
yerlestirin. Cihazi kuru bir mekanda muhafaza edi-
niz.

Koruma ve Bakim

= Cihazi ve plastik aksesuarlarini piyasadan temin
edilen bir plastik temizleyicisiyle temizleyiniz.

< |Intiyag aninda hazne ve aksesuarlan suyla yikayin
ve tekrar kullanmadan énce kurutun.

Yass| katlama filtresinin temizlenmesi

Oneri: Her kullammdan sonra filtre kasetini temizle-

yin.

$ek|l H 1]
Filtre kasetinin kilidini agin, disan katlayin ve gikar-
tin, filtre kasetindeki kiri cop kutusuna bosgaltin.

> Takilan yass! katlama filtresini temizlemek igin, fil-
tre kasetini ¢op kutusunun kenarna vurun. Bunun
icin yass| katlama filtresinin filtre kasetinden soktl-
mesine gerek yoktur.

Gerekirse yassi katlama filtresini ayn olarak temiz-

leyin.

Sekil

=* Filtre kasetinin kilidini agin, digan katlayin ve gikar-
tin.

$ek|l

Yasm katlama filtresini filire kasetinden gikartin ve
vurarak temizleyin.

= Gerekirse, sadece akar su altinda yikayin; silmeyin
veya firgalamayin.
Kullanmadan énce tamamen kurutun.

= Son olarak, kuru yassi katlama filtresini cihaza ta-
kin. Filtre kasetini cihaza yerlegtirin.

Anzalarda yardim

Emme giiciiniin azalmasi

Cihazin stplrme kapasitesi azalirsa litfen agagidaki

noktalan kontrol edin.

=2 Aksesuar, emme horfumu veya emme borulan ti-
kanmustir, bir sopa kullanarak tikanmayi giderin.

Sekil

=» Filtre torbasi dolu: Yeni filtre torbasi yerlestirin.

$ek|l -

Yass| katlama filtresi kiflenmis: Filtre kasetini gikar-
tin ve filtreyi temizleyin (Bkz. "Yass! katlama filtre-
sinin temizlenmesi" bolimii).

= ‘Yass| katlama filtresini degistirin.
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Teknik Bilgiler

Teknik bilgiler arka sayfada yer almaktadir. Asagida,
orada kullanilan sembollerin agiklamasini bulabilirsiniz:

A Gerilim

- {E Gi.]{; PNCIMI\I.-‘.L

Cihaz prizinin maksimum baglant glci

= Sebeke sigortasi (gecikmeli)

il Kap hacmi
[

=-LI£| Tutamakh su bdlimesi

I:_fL. ¢ | Taban memeli su bélmesi

" Elektrik kablosu

) Ses siddeti seviyesi (EN 60704-2-1)

r Agirhik (aksesuar harig)

Teknik degisiklik yapma hakki sakhdir!
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YBakaeMbld noKynatens!
MNepen NepBsiM NpUMEHEHWEM BaLLETD
A |I_IJ npuBopa NpoMMTAATE 3TY OPUIMHATBHYH
MHCTPYKLWKD MO SKCMITYaTaUWW, Nocne
3TOro OeWCTBYATE CODTEETCTEEHHD W COXPaHUTE ee

OMA AansHERLUEN0 NONb30BAHWMA MK ANA CReOyoWEero
BNagensUa.

Obwue yKazaHMA

HMcnonb3oBaHWe No HazHaAYeHUID

Y CTPOWCTEO NPEAHA3HAYEH0 ONA WCMNONb30BAHWA B CO-

OTBETCTEMM C ONUCAHWUAMM, NPUBEAEHHEIMK B JAHHOM

PYKOBOACTEE NO SKCMNYATALMM, WM YK33aHWAMK N0 TeX-

Huke GezonacHocTy npw paBoTe ¢ YHUBEPCANLHbLIMMW

Nbinecocamy.

NaHHbiia npubop paszpaboTad ANA NWYHOTD MCNoNb3o-

BAHWA W He pacuuTaH Ha TpebGoeaHwns ons npodeccuo-

HaNBHOTO NPUMEHEHWA.

—  3awwwante npubop oT NoNaaaHWA HA Hero Oo-
#Of. He XpaHWTb Ha OTKDLITOM BO3yXe.

—  MpwBop He NnpegHazHaqed ANA YyOOPKA CamKn 1 ne-
nna.

Mcnone3oeaTh YHUBEPCANBHLIA NBINECOC TONLKD C

—  OPWIMHANBHEIM NBNEcBOoPHLIM MELLKOM.

—  OPMIMHANBHBIMW 2ANYaCTAMM, CTAHAAPTHLIMMW WMWK
CneUuansHeIMH NPUHAANEXHOCTAMM.

MaroToBMTENE HE HECET OTEETCTEEHHOCTM 3a NOBpe-

HOEHWA, NONYYEHHLIE B PE3YNLTATE UCNONB30BAHWA He

MO HA3HAYEHWID WM HENPaABWNEHOIO ODpaLLEeHWA C

npuBopom.

OxpaHa okpy¥awLwen cpegbl

YNaKoBoYHLIE MATEPWANE! NPUIOAHE! ANA BTOPH.4-
% HoW oBpaboTi. MoaTomy He emibpackiBaiTe yna-
KOBKY EMECTE C [OMALLUHMMK OTXO0aMUM, 3 COaHTe
£€ B OfQWH M3 NYHKTOR NPWEMa BTOPWUHHOND ChIPbA.
CTapble npuBopkl cogep#aT UeHHbIe Nepepa-
EEE GaTbiBaeMble MaTepUans!, Nognexallve nepe-
. Oa4e B MYHKTLI NPUEMEX BTOPUYHOTS ceipes. Mo-
B sToMY YTUNM2KMPYWTE cTapele npubopel Yepes
COOTEETCTEYHILUME CHCTEMEl NPUEMEM OTXOO0B.
¥Tunuiauma uneTpa v NbINecBopHOro MewwKa

DUNLTP W NBINecBOPHBIA MELIOK M3MOTOBNEHB M3 BKO-
norvyecky GeaspenHsLX MaTepHanos.

Ecnu oHW He coAep#aT HUKAKWX BELLeCTE, KoTopbIe 33-
NpeLleHb! ONA YTUNW3aLUWKE J0MALLHETD MycOpa, OHKA
MOryT BbiTh YTUNU3MPOEaHE! ¢ OBLIMHBIM JOMALIHWAM
MYCOPOM.

MHCTPYKUMKA NO NPHMEHEHWH) KOMNOHEHTOB
{REACH)

AKTyaneHbe CEEOEHUA O KOMNOHEHTAX NpUBEdeHkl Ha
peb-yane no cneqylowenmy agpecy:
www.kaercher.com/REACH
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FapanTuA

B kawpoi cTpaHe OeWCTBYIOT COOTBETCTEEHHO rapaH-
THIHEIE YCMNOBKWA, W30aHHEIE YNONHOMOYEHHOR OpraHu-
zauued cbbiTa HaweW NpoOyKUMKM B aHHOA CTpaHe.
Bo3amoMHLIE HEWCNPABHOCTH NpMBopa B TeYeHWe ra-
pPaHTHAHOMC CPoKa Mbl yCTpaHAem BecnnaTHo, ecnu
NpUYKHA 3aKN4aeTeA B JedekTax MaTepHanos unu
oLWKBKaX NPW MaroToENEHWK. B cny4ae Bo3HUKHOBEHWA
NpeTeH3WA B TEYEHWE rapaHTMAHOMO cpoka npockBa
obpaluaTeca, UMes Npw cefe Yek o NoKynke, B Topro-
BYH OpraHn2auuio, Npoaasluyo sam npubop wnu 8 Gnu-
HEALYH YNONHOMOYEHHY0 cryxBy cepewcHoro obony-
HUBAHWA,

Nata eoinycka oTobpaxaseTca Ha 3aBOACKON
Tabnu4ke B 3aKo0VpoOBaHHOM BUAE,

MpW aTomM oTAeNbHLIE WWgPLl KMeT
cnegyrwllee aHaqeHwe::

Mpumep: 30190

3 rof BeINYCKa

0  cronetve Buinycka

1 AecaTUNeTue Beinycka

9  gropas uudpa Mecsla BeINycka
0  nepeas yndpa mecaua Beinycka

Takim obpasom, B AaHHoM npumepe kog 30190
oaHa4aeT aaty eeinycka 09 /(2)013.

MapanTHA

B kawpgoW cTpaHe OeWcTBYOT COOTBETCTEEHHO rapaH-
THAHEIE YCNOBWA, M3AaHHLIE YNONHOMOYEHHOW OpraHu-
zaumed chbiTa HaWeW NpoOyKUMK B OAHHOW CTpaHe.
BoamonHeIe HenmcnpaBHoCTH Nprbopa B TeYeHWe ra-
PEHTHIHOIO Cpoka Mel yCTpaHsem BecnnaTtHo, ecnu
nNpWYKHA 3aKnioyaeTeA B dedekTax MaTepuanos UK
owKMBKax Npy M3roToeneHWW. B cny4ae BO3HUKHOBEHWA
NPeTEeH3UA B TEMEHWE rapaHTHIAHOrD cpoka npocskba
obpawaTtecs, MMes Npu cebe Yek O NOKYNKe, B TOpro-
BYID OPraHu2auinie, NpogaBluyw sam npuGop wnu B Bnu-
WALy YNONHoOMOYeHHY cnyx0y cepewncHoro obcny-
WMBAHWA.

CepBucHan cnyx6a

B cnyvae BOZHWKHOBEHWA BONPOCOR UMK MOMOMOK HALW
tpunuan fupmel KARCHER nomoxeT Bam paspelluTs
X,

3aka3 3anacHbIX YacTel U cneynanbHkIX
NPUHaANEXHOCTEeN

Bribop Hawbonee 4acTo HeoDXoAMMEIX 2anYacTel Bel
HaWOeTe B KOHUE MHCTPYKLWKM MO 3KCINYaTaLmm.
3anacHele 4acTu K NpyHagnexHocTy Bul moxeTte nony-
4KMTE ¥ Bawero gunepa unu B dounuane upmMel
KARCHER.
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YKa3zaHus no TexHuke

©be3onacHoOCTU

A OMACHOCTb

lpubop cnedyem sko4amep
MOosibKO 8 cemMb nepemMeHHo-
20 moka. HanpsixeHue 0orx-
HO coomeemcmeosame yKa-
3aHusM 8 3aeo0ckoU ma-
6n1uyke npubopa.

He npukacambcsi kK cemeegol
8UJIKE U pO3eMKe MOKPbIMU
pyKkamu.

He ebimackusams cemesyto
wimericenbHyto 8USKY nymem
rnodmsiausaHusi 3a cemeeou
WHYP.

leped Ha4anom pabomel ¢
rnpubopom rnposepsims ceme-
80U WHYP U WmerncesbHyo
8UJTIKY Ha rnospexoeHusi. No-
gpexx0eHHbIU cemesol WHYP
domkeH 6bimb He3amadrnu-
mesibHO 3aMeHeH YrnonHOMO-
yeHHoU cryx6ou cepsucHO20
obcnyxueaHusi/cneyuarnu-
CMOM-3/1€KMPUKOM.

Bo usbexaHue HecyacmHbIX
criydaes, c8s3aHHbIX C 3/1eK-
mpu4yecmeom, Mbl PEKOMEH-
dyem ucrnonb3o8aHue pose-
MoK ¢ npeodsKItYeHHbIM
ycmpoucmeoMm 3auumbl om
moka noepexoeHusi (Makc.
HOMUHarbHas cura moka
cpabambigaHus: 30 MA).

lpu nposedeHuu mobsix pa-
60m o yxo0y U mexHU4YecKo-
My obcrnyxusaHuKo annapam
criedyem 8bIKMYUMb, a Cce-

RU-6
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meesou WHYP - 8bIHYMb U3 PO-
3emKul.

PemoHmHble paboms! u pa-
6ombi ¢ 3neKmpuYecKkuUMU y3-
namu Mo2ym rpou3sooumas-
CSl MOSILKO YMOHOMOYEHHOU
cnyxbou cepsucHo20 obcny-
XKUBAHUSI.

A NPEOYNPEXOEHWUE
— [aHHoe ycmpolcmeo He

rnpedHa3Ha4YeHo 01151 UCMO k-
308aHUSs IOObMU C O2paHu-
YEeHHbIMU (hu3uYecKuMU,
CEHCOPHbLIMU UMU YMCMEEH-
HbIMU 803MOXHOCMSAMU, a
makxxe fuy c omcymcmeuem
onbima u/unu omecymemeu-
eM Heobxo0uMbIx 3HaHUU, 3a
LUCKITtOYeHUeM criydaes, Koa-
0a oHU Haxo0samcs nod Hao-
30POM OMEEeMCMBEHHO20 3a
besonacHocme nuya umnu rno-
ny4arom om Heao yKkazaHusi
10 npuMeHeHuro ycmpotcm-
8a, @ makKxe 0CO3Harm 8bl-
mekaroujue omcroda pUcKuU.

- ﬂonycxaemca rnpumMeHeHue

ycmpoucmea dembmu, 00-
cmuawiumu 8-nemHez20 803-
pacma u Haxo0sauwumMucs rnood
fApucMompom nuya, omeems-
cmeeHHo20 3a ux besona-
CHOCMb, UMU MOAYyYUSLUUMU
UHCMPYKYUU O fpUMeHeHuU
yempoticmea om makozo fu-
ya, @ makxe 0Co3HaroWUMU
8bImekarowjue omcroda pu-
CKU.

He paspewaume demsm ue-
pame ¢ ycmpoucmeom.

a7
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— Crniedums 3a mem, 4mobebl
demu He uzpanu ¢ ycmpou-
cmeom.

— He paspewatme demsm
npoeodums o4uCmKy u 0b-
cryxueaHue ycmpoucmea
6e3 npucmompa.

— YnakoeoyHyto nneHky dep-
Xume nodanswe om demed,
cywecmeyem ornacHoCmb
yOyweHus!

— [pubop cnedyem omkirio-
yame rocsie kax0020 rnpume-
HeHUs U neped nposedeHuem
oYuCmKU/mexHuU4ecKo20 ob-
Cry)xueaHusl.

— OnacHocmeb noxapa. He do-
rnyckamse ecacbl8aHusi 20psi-
Wux unu mnerwux npeome-
moe.

— Okcnnyamauus npubopa 80
83PbI8O0INACHbIX 30HaxX 3a-
npewaemcs.

— [Mpu obpazosaHuu neHel unu
8blmeKaHuu xuokocmu npu-
6op Hadnexum He3zameoru-
mersibHO 8bIKITHYUMb UU
0mcoeOuUHUMb 0mM 3/1eKmMpo-
cemu!

— He ucnone3oeamse yucmsi-
Wux nacm, MOULUX
cpedcme Onst cmekna u yHU-
gepcasibHbIX MOOUWUX
cpedcma! 3anpewaemcs rno-
epyxxamb npubop 8 8ody.

Hexomopsie gewecmea npu

CMeWweHuUU co ecackbieaeMbIM

8030yxoM mMo2ym o0bpa3oenbi-

g8amb 83pbl8OONacHbIe napbl
unu cmecu!
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Hukoea0a He ecacbieams credy-

rowue sewecmea:

— B3spbig4amble unu 2optoyue
2asbl, XuokKkocmu U nbine (pe-
aKkmueHasi nblsib)

— PeakmusHas Memasnuye-
cKasl nblib (Hanpumep, anto-
MUHUU, Ma2Hul, YUHK) 8 coe-
OUHEHUU C CUSTbHbIMU We-
JI0YHBIMU U KUCITOMHbIMU MO-
rwuMU cpedcmeamu

— HepasbasrieHHble curibHble
Kucrioms! U wesnoyu

— OpeaHudeckue pacmeopu-
menu (Hanpumep, 6eH3uH,
pacmeopumersib, ayemoH,
ma3sym).

Kpome moeo amu eewecmaa

moaym pa3bedamb UCM0Mb30-

gaHHble 8 npubope Mmamepua-
bl

CTeneHb onacHOCTHU

A OMACHOCTb

YKkazaHue omHocumersibHoO He-
rnocpedcmeeHHo gpo3auel
ornacHocmu, Komopas rnpugo-
QUM K MmsKesbIM yeeydbsiM USU K
cmepmu.

A MPEAYTIPEXOEHWE
YkasaHue omHocumersibHo 803-
MOXHOU rnomeHyuarnbHo ona-
cHol cumyayuu, Komopasl Mo-
Kem npusecmu K mMsixesbIM
y8eYbsM Unnu K cMepmul.

&N OCTOPOXHO

YkasaHue Ha nomeHyuasnbHo
onacHyro cumyauur, komopasi
MOXKem rpu8ecmu K roslyYeHuro
sie2Kux mpasm.

RU-T
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BHUMAHUE
Yka3zaHue omHocumersibHoO 803-

MOXXHOU rnomeHuuansHo ona-
CHOU cumyauyuu, Komopad MO-
e nosreyb Mamepuaanb.fu
yuwiepb.

OnucaHue npubopa

Wiobpawenus cm. Ha passopotax! <+,

B B gaqHOA MHCTPYKLIWK MO 3K- 'E |
CMNyaTaluui NpUESOEHo oNuca- @@ 1] -E
HWE YHUBEPCANLHOIO NbINECoCa,
NpencTaBneHHoro Ha obnoxKe.

B Ha unnocTpaunax vaobpakeHa MakcumansHas
ocHacTKa yeTponcTea. OcHALLEHWE W KONWHMECTBO
OONONHUTENBHLIX MDMHAANEXHOCTER, BXOOALLMY B
06beM NOCTABKM, 32BHCHT OT MOZENK YCTPOWCTEA.

Mpu pacnakoeke npuBopa NpoBEpLTE &0 KOMMNEK-

THOCTL, @ TAKME €r0 UENOCTHOCTE. MpH oGHapyHeHU:

NOBPEXAEHUA, NOMYYEHHLIX BO BPEMA TPaHCNOpTUROE-

KM, CregyeT yBeooMUTs TOPrOBYH) OPraHu3aumio, npo-

LaBELWyH Npubop.

® cogepiuTcH B 06LeMe NOCTaBKKW

O BO3MOMHOE AONONHWTENLHOE oBopyAoBaHWE

n JneMeHT NOOKNHOYEHWA BCacbIBaKOLWEro
wnavra

PucyHok

= [ins noacoedWHeHWA BCACKIBAOWLErD WNAHTE BO
BpemMsA paboThl.

E Briknwyatens npubopa (Brn./BbIKN.),
(Bea BCTpoOEHHOR pO3eTHK)

PucyHok

= Mozauyma |: BocackleaHne WK HarHeTaHWe Bo3gy-
xa.
Moauuwma 0: ¥cTpoRCTBO BLIKNOHEHD.

E BriknwyaTens npubopa (Brn./BLIkN.),
(CO BCTPOEHHOR PO3ETKOR)

PycyHoK B 3|

= [MonoxeHne MAX: EcackieaHne Unw BelgQye.

< Monosenne + - MAX: Boacsieanve ¢ nogrnio-
YEHHEIM 3NEKTPOUHCTDYMEHTOM

= Perynatop mMowHocTi: MNpH HEoDXoAWMOCTH, NPW
BCACLIBAHUW UMW NpW paboTe © aNeKTpUYECKMMK
WHCTPYMEHTAMK CHW3WTL MOLWHOCTL BCACKIBAHWA.

= [onoxexnne 0: ¥CTpoRCTBO BKMKOHEHD. Ha anek-
TPOMHCTPYMEHT NOOAETCA HANPAXEHHWE.

B PozeTka an naparta

Ykazanwe: YuuUTbIBATE MaKCHMATBHYH 0By NoTpe-
BnAeMyD MOWHOCTE (CM. rnasy . TeXHWYECKWe OaH-
HbIE™).

PucyHoK

= [1nA NoOKnoYeHWs anNekTpoOUHCTPYMEHTOR.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

E] Bbixoq AnsA noaayM Bozgyxa

PucyHok m

= [pUcoeOMHWTE BCACKIBAKIWLMA LNAHT K NOOKNK0Ye-
HUID ANA NoJaYW BO30YXa. TeM caMbiM aKTUEMDY-
eTcs yHKLWA NPOayBkA.

E KHonka o4McTKKM thnbTpa

PucyHok D 1]

= [InfA o4MWMCTKW BCTROEHHOMD NNOCKOro CKNaqvaToro
uneTpa.

YKazaHwe: He HaXMMaTs KHONKY NPW BMAXHOM cknag-

Jartom rneTpe.

ﬂ 3axBaTHLIN Na3

= CHATL ronoBky YCTPOWCTEA Nocne pa3bnokupoBkK
B 3aXBATHOM Nazy.

Pyuka

PucyHoK

= PyuKa 04HOBPEMEHHO CIYXWT O4NA pa3bnoKupoBki
ronoBkW yCTPOWCTEa W pe3epeyapa. [ina paztno-
KMPOBKW NOMHOCTBH OTKUHYTE PYYKY Bnepea.

= B3ATkCA 33 rONOBKY YCTPOWCTEA W BEITAHYTE 88 U3
3axBATHOIO Nasa.
®unLTpoBankHaA KacceTa M KHonKa pa3bno-
KMPOBKM

PucyHok H 1)
PucyHok

<2 YToBbl 0MUCTWTL OMNLTP, CNEOYET HAMATE KHOTIKY
pa3BnoKMpPOBKK, OTKMHYTE (OMNLTPOBANLHYH Kac-
CeTy W M3Bnevb ee.

m MEeCTO XpaHeHHA I'IpHHHﬂ,ﬂE)HHOGTEFI

Pucyrok [€IA

= MecTo ANA XpaHeHWs NpUHaONERHOCTER NpeaHas-
Ha4&HO ONA XPaHEHWA BCACKIBAKLME TPYGOK M
BCACLIBALUMX HACANOK Ha YCTPOWCTRE.

Kprodku ans kabens

PucyHoK
= [InA xpaHeHWs CETEBOro WHYPA.

m Na PKOBOYHOE NONOMEHWEe

PUcyHOK
= [InA BEIKNKYEHWA HACAOKK 4NA NONa BO BPEMA ne-
pepeisa B paboTe.

HanpaenAwLWKA ponuK

PUcyHOK

= [loeepHyTe pe3epeyap, BCTAEWTL A0 yropa ynpae-
NAKLLWE POMWKA B OTBEPCTHA HA OCHOBAHWW pe-
3epByapa.
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13 CnueHan npobka

PucyHok

= BWHT CNMBHOMO OTBEPCTMA CNYHUT ANA BeicTpoOro 1
yA0GHOM ONOpOXHEHWA MPA3HOA BOOL M3 EMKO-
cTW. [AnA Ny<Wero onopoxHEHWA HAKNOHWUTE eM-
KOCTE Brepeq.

m L] MNbLTpOoBaNkbHLIA MELLOK

PucyHok (A 2]

YkazaHue: [INA YHMCTKK BO BNAKHOM DEXWME HE CNEedy-
&T NPMMEeHATE Mellok Ans cGopa neinu!

15 Mnockuid cknag4aTeii GUNBETP
(y#e ycTaHOBNEH B YCTPOWCTBO)

BHUMAHHE
Pabomame eceada mMonbKo € yCmMaHosneHHbIM N10-
CKLUM CKNadyambiM hunsmpoM, KaK Npu enaxHol, mak
u npu cyxod yBopre!
BcacbiBaoWMWK WAAHT ¢ COeAMHMTENBHBIM
INEMEHTOM

PucyHOK

= BcraewTs BCAckIBAKILWMA LUAAHT B YCTPORCTEO 00
thuKcaumm.

= [1na W3eNevsHWUA WNaHra cneqyeT HamaTk nans-
LiaMK1 HA CTONOP W BLITALWMTE BCACKIBAHILWA
LLNAHT.

¥Ykaszanwe: Takue NpUHAONEKHOCTH, KAK, HANpHMep.,

BCACLIBANILLME LETKM (ONUMA), MOXKHO HAJeBaTe Heno-

CPEACTEEHHO HA COBOMHWTENEHEIR SNEMEHT 1 TAKMM

0bpazoM COBAMHATE CO BCACHIBAMILLIMM LUNaHroM.

Ona komcpopTHOW paboTel gaMe B YCAOBWAX OrpaHK-

YEHHOro NPOCTPaHCTEA.

Mpu HeoBXOAMMOCTH CHEMHYH PYHKY MOXHO paive-

WaTk Maxay NPUHAANEKHOCTAMKM M BCACLIBAKILLIAM

LUNaHrom.

Cn. nonomeHue 17.

Pexomengauma: MNpw yBopke nona cnegyeTt BCTABUTL

PYyMKY BO BCACKIBAILLWEA LLNAHT.

ChemHan py4ka
PucyHok

=2 CoegMHUTL PyYKY CO BCACLIBAKILLMM LUNAHIOM 40
chMKCaLMM.

PucyHok B 4]

= YT0BkI CHATE pyHKy CO BCACLIBAKOLLErD WNAHrA
cneayeT HaXaTh Ha dukcaTop BonbWwKMM NansLem
W NOTAHYTE 33 PYJKY.

¥Yxazauwe: MNocne cHATAA PYYKKM NpUHAANEXHOCTI TAK-

ME MOXHO BCTABNATE HENOCPEACTBEHHD BO BCACLIBAID-

LMK LUAAHT.

Pexomengauma: MNpw yBopke nona cnegyet BCTABUTL

PYyMKY BO BCACHIBAHILLWEA LLINAHT.

Bcackieawowme Tpybkn 2 x 0,5 m

PucyHok

=2 CoeguHuTe 06e BoackiBawme Tpybk M noacoe-
OMHWTE MX K pydKe.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Hacapka anA nona
(C pbiMaromM NepeknoyYeHus)

PucyHok B 1]

[nA ygoBHoro nepeknioyeHs ¢ yDopKKM Cyxoro Mycopa

Ha yDopKy BNa#HO rpaIM:

= [Ina yGopky Nona © cyxMM MycopomM WCNonsL3yeTcA
NONOMEHWE C BEIABUHYTEIMI LETOYHEIMKM NNaHKa-
M.

= [InA BcackiBaHWs BOALI C NONA MCNONL3IYETCA No-
NOXEHWE C BEIABHHYTEIMA PE3UHOBLIMMN KDOMKAMK.

m wopcyuna anA YMCTEM WEBOB WU CTLIKOB

= [Ins yrnoe, cTLIKOE, pAOMATOPOE OTOMMEHHA W
TPYOHOOOCTYMNHEIX NOBEPXHOCTEA.

m ApanTtep
PucyHok

= [n8 coeAWHEeHWA BCACLIBAKWETD WNAMIa ¢ anek-
TpooGopyaoBaHWEM

= [lpu HeoBXOOWUMOCTH NPUEDENMTL K 3NekTpoobo-
pPYOOBaHWH 30aNTep C HOXOM, COOTBETCTEYHOLLMM
AWaMETPY NOOKMHMEHWA.

E MBKKWA WNaHr MHCTPYMEHTA

PucyHok

= [Ins Bonewed ruBrkocT Npy paboTe ¢ 3NeKTpoOWH-
CTPYMEHTOM.
Ykazanue: Takxe MOMHO MCNONL30BATE C a0aNTe-
poM.

YnpaeneHue

BHHUMAHHWE

PabBomame eceada MOMLKO ¢ YCMaHONeHHLIM [T110-
CHUM CHIadYamiiM hunbmpomM, Kak npu enamHod, mak
u npu cyxol ybopre!

Mepen Havanom paboTbl
PUcyHOK

= CHATb KPLIWKY YCTPOWCTER, BEIHYTE NPMHAONEN-
HOCTH M3 pe3epeyapa.

= [loBepHyThL pe3epeyap, BCTABMTL 40 yNopa ynpae-

NAKLWMWE PONWKW B OTBEPCTHA HA OCHOBAHKMN pe-

3epeyapa.

HapeTb v 3adukckpoBaTs ronoeky npubopa.

YCTaHOBWUTE OAep#aTent KpenneHws 4Ns npuHag-

NEXHOCTEN C 3a0HeW CTOPOHLI BEPXHEW YacTH

YCTpOWCTBA.

Beog B aKkcnnyaTtauuwo

PucyHok B 1]

= [lpucoegWHWUTE NPUHAOMNEKHOCTH

PucyHok A

= BcTapbTe WTENCEenLHY BUMNKY B SNEKTPODO3ETEY.

PucyHok B 3

=  BuiknouwTe npubop.

2>
>
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Cyxan yncTka

BHUMAHHE

Pabomames MONsKO © CyXUM MNOCKUM CRAa04ambiM
unempomM.

fleped npumereruenm cnedyeim npoeepums ghunsmp
Ha Hanuyue nospexderud u, npu HeobxoduMocmu, 3a-
MeHUME.

PucyHok

= [InA BcackIiBaHUA CYX0W rpA3n Npu HeobxoguMo-
CTH MOMET AONONHUTENEHO NPUMEHSATLCA (MNb-
TPOBaNkEHEIA MELLIDK.

BHUMAHHE

Owucmyy ghunbMpa exMoYame MOILKO PU CHAMOoM

PUNEMPOosanLHOM MELLIKE, UHaYe OH Moxem Bkime no-

apexdeH.

¥YKkazaHuA OTHOCHTENLHO IEIJ'H.H bTPOBANEHOID
MELIKa

—  CTeneHb 3anonHeHnA NelnecBopHoOro MeLwka 3aem-
CWUT OT BCACLIBAEMONW IDAZM.

—  MNpw Menkoi NeW, Necke UTA. NeinecBopHbIA Me-
LWOK HeoBXoOWO MEeHATE Yallle.

—  YCTaHoBNEeHHLIA MELoK OnA cBopa NeinK MomeT
NOMHYTL, NO3TOMY Ero cNefyeT CBOEBPeMEHHD 33-
MEHHTH!

BHHUMAHHE

BeacsigaHue xonodH020 Nenna ocyWecmenams mob-

KO ¢ MpuMeHeHUeM npedeapumensHO20 OMceKamens.

Homep gnsa 2akaza, Gazosoe McnonHeHuwe: 2.863-139.0,

npemMuymM-ucnonHeHwe: 2.863-161.0.

Yuctka BO BNAaMHOM pexume

BHUMAHMKE

He ucnonssoeams Hukakoeo neinecbopHozo Meluka!

¥YkazaHue: Npy NONHOM pe3epeyape BCACkIBALLES OT-

BEPCTUE 32KPLIBAETCA NONMABKOM, 8 YCTPORCTBO HAuM-

HaeT paboTaTk C NOBLILLEHHBIM YHCNoM 0B0poTOoB.

YCTPOWCTED CNeayeT He3aMeqNUTENLHO BLIKMIOYUTE W

ONOPOXHWTE pe3epeyap.

= [pw BcackisaHKWKW BNark cobnigaTe NpasuneEHoe
NONOMEHWE HACAOKK ANA NONa ¥ NPUCoeanHATE
COOTBETCTBYIOWME NPUHALNERHOCTH.

PaGoTa c aneKTpu4ecKMMM MHCTPYMEHTaMK

= [pw HeoBxoaWMOCTI NPUKPENWTE K 3nekTpoobo-
pyOCBaHWIO a0anTep C HOXOM, COOTBETCTRYHILLMIM
OWameTpy NOJKNIHMEHKS.

PucyHOK

= A)HageTs Ha pyYKy ECACHIBRIOLWErO WIAHTa HaxXo-
OALWMACH B KOMMNMNEKTE aganTep ¥ CoeauHNTL C Me-
CTOM NOAKMNHYEHWA 3NEKTPOMHCTRYMEHTA.
“nu

= B) [Ans Gonbleld rubkocT Npw paboTe MCNoNL30-
BaTh LWNAHT MHCTpYMeHTA. COEAWHWTL Bro co BCa-
CHIBAKILLMM LUNAHMOM W, NpK HeoBXoaMMOCTK, ©
aJanTepom, a 2aTemM NOOKNKYUTE 3MEeKTPOMHCTPY-
MEHT.

PucyHoK

= [nA ycTPOWCTE CO BCTPOEHHOW PO3ETKOM:
BcraBuTh CETEBYH BUMKY 3MNEKTDHUECKOTD MHCTRY-
MEHTA B NbINECcoc.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

PucyHok
-BxniuuTe npudop (NOBCPOTHEIA BIKMIOYATENL BNEBO
g nonowedde + 5 MAKC.) n HavaTte paBoTy.
Yrazanwe: MNocne BKNKYEHWA 3NeKTPOMHCTPYMEHTA
BCAckiBaKWAan TypBuHa 3anyckaeTcA © 0,5-ceryHaHOH
zapepxKoi. MpW BEIKNHMEHWW 3NeKTPOMHCTPYMEHTE
BcackiBaowan TypbuHa npogomkaeT paboTaTe no
MHEPLMKW eLle NpUMepHo 5 cekyHn, 4Tofkl BCOCaTk
OCTaTKW MycOpa M3 LLNaHra.

BcTpoeHHaa cucTeMa oMMCTKM hunbTpa

CucTema oMMCTEW MNsTPa NpeaycMoTpeHa ANS WC-
NoOMbL30BaHKWA YCTPOWCTEA B YCNOBMAX, KOrAa BCACkIBA-
eTcA GONLLoS KONWYecTBO MeNKoOUCNepcHOM NsIMKU
Be3 hUNLETPOBEANBHOMD MELLKA.

Yrazanue: C NOMOLLBH CUCTEMBLI OYMCTEW OUNbTPA
MOMHO HEHATHEM KHOMKK OYUCTUTE 2arpA3HEHHLIA
tPMNLTP M BOCCTAHOBMTE MOLLHOCTE BCACKIBAHMWA.

PucyHok D 1]

= BcrasuTh pyky BCACLIBAKOWETD WNAHIA B Kpenne-
HWE ONA NpWHaONEXHOCTEN B BEpXHEN YaCcTH
yCTpolcTBa. HamaTk 3 pasza KHONKY OMMCTEM (OMNk-
Tpa Npu BKNHYEHHOM YCTPOWCTBE C MHTEPBANOM B
4 cekyHabl.

¥raszauue: [Nocne MHOTOKpaTHOTO NPUMEHEHKMA KHOMKK

O4MCTEW (PUNETpa cnegyeT NPoBepATE YPOEEHE 3anof-

HEHWA pe3epByapa AnA Mycopa. MIHa4Ye npy OTKPLITMK

pe3epeyapa MOXET NPOM3ICHTH BLITEKAHWE IPA3N.

DYHKUMA Nogavy Bo3qyxa
OuncTEa TRPYAHOOOCTYNHBIX MECT UMK MaCT, rae BCcackl-
BaHWE HE BO3AMOXHO, HanpuMep, yaoaneHvwe NACTbes M3
rpaBuA.

PucyHok

= [pUCOSOWHUTE BCACLIBAKWMA LAAHT K NOOKTHYE-
HWID ONA Nogadqn Boagyxa. Tem caMmbiM akTHEMpY-
eTcs yHKLKUA NPoaysKN.

NMepepeie B paboTte

Pucyrox [EIE
2 BoiknoumTe npubop.

PucyHok

=< YCTaHOBWTh Hacaaky ona nona e NnapkoeoMHOE No-
noxeHue.

OkoH4YaHue paGoThl

= BbKNHYMTE NpUBop M BEITAWWWTL CETEBYIO BMMKY.
OnopoXHWUTL pe3epByap

PucyHok

=2 CHATL ronoBky YCTPOWCTEA, ONOPOMHWTE pe3epBy-
ap ¢ BMaXHON WMWY CyXOH PR3k,
B ycTpoiicTeax ¢ npobKoi cNMBHOro oTBep-
CTHA: YOANUTE CYXYIO TpA3k M3 pesepsyapa. Ans
YOANeHWs XMAKOCTEl MCNoNL30BaTE NPoGKy Crue-
HOro OTBEPCTHMA.

XpaHeHue ycTpolAcTBa

PucyHok

=2  Cno#uTh kabenb NMTAHKA OT 3NEKTPOCETH W NPH-
HaONEXHOCTH Ha YCTPOACTEE, XpaHWTe YCTPORCT-
BO B CYyXKHX NOMELLEHWURAX.
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¥xon v TeXHWYecKoe OECI'I}I'}'I{HBEHHE'

=2 [pwbop ¥ NPUHAONEKHOCTH W3 MCKYCCTBEHHBIX
MAaTEpPWANOE CNefyeT YWCTUTE CTAHAAPTHLIMK MO-
HLKMMUW CPeaCTBAMK ANA MCKYCCTBEHHLIX MaTepu-
anos.

= [pw HeoBxogumocTy Bak KW AeTanu NpononockaTh
BOAON W BLICYLUKTEL ONA NOCNenyowero MCnons3o-
BaHMWA.

YucTka cknaguaToro (puneTpa

PexomeHgaumsa: PUNbLTPOBANLHYHO KACCETY O4M-

WaTh NOCNEe Kaxaoro NpUMeHeHUA.

Pucyrok [l

2  OTkWHYTL BMNETPOBANEHYH KACCETY W W3BNEYL
ee, BLITPYCHTE MPA3L M2 (MNLTPOBaNLHOW Kacce-
Tkl B MYCOpPHOE BEOPO.

= [1nA o\MMCTKW BCTABNEHHOrO NNOCKOro cknanYaTtoro
PUNLTpa cnegyeT NocTy4ars GUNLTpoBansHoW
K2CCeToW No Kpaw MycopHoro eegpa. MNnockui
CHNaa4aTsiA hMnsTP HE HYHHO W3BINEKATE M3
hWNeTpoBANLHOW KACCETHI.

Mpn HeobXoAMMOCTH, NNOCKWA CKNag4aTHIA

UNLTP cnegyeT 04MWATE OTAENBHO.

PucyHok

= Pa3bnoknpoBaTh (PUNLTPOBANLHYHD KACCETY, OT-
KWHYTE 2 W M3BNeYb.

PucyHok

=2 MWaeneudb NNOCKWA cKNanYaTeld dWneTR W3 gune-
TPOBANEHOW KACCETH! W BLITPYCHTE W3 HEro 3arpas-
HEHWSA.

=2 B cny4ae HeoDX0OWMOCTH NPOBECTH OHNWCTEY Nog
cTpyel Bodkl. He BEITMPATE M HE YMCTHUTE C NpUME-
HEHWEM LLETKM.
MNepen NnpUMEHEHWEM NOMHOCTEI BLICYLUIMTS.

= B 3aeeplueHWe CHOBA YCTAHOBWTL BbICYLUEHHBIA
NACCKMA cknagYaTeid huneTp B yeTpoicTBO. BeTa-
BWTh (hMNLTPOBANLHYID KACCETY B YCTPOWCTBO.

NMoMowk B cNny4yae Henonanok

Mapgarowan MolWHOCTE BCackIBaHUA

Ecnu MOLWHOCTE BCACKIBAHWA YCTPOWCTEA CHUARETCH,

noxanywcra, NPpoBEpUTE CNEOyHLLME MyHKTEI:

= 3acop npvHagnexHoCTeW, BCAckIBAOWMWX TPYDOK
WNW LWNAHTa - YAanuTe 3acop Nankoi.

PucyHok A 2]

= DWUNLTPOBaNEHLIA MELWOK 3anonHeH: BotaenTs Ho-
BhIW PUNETROBANLHLIA MELIOK.

PucyHok

=2 [nockwid cknagYaTbld MUNETP 3arpA3Hen: BuiHyTe
DHNLETDOBANEHYH KACCETY W OUUCTUTE UNLTR
(oM. rmaey «O4MCTHA NNOCKOMD cKNag4aToro
huneTpan).

= [oBpexaeHHEIR cKNAg4aTEIA PUNETP 2aMEHHTL.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

TexHW4YecKWe gaHHLIe

TexHuyeckue XaApPaKTEPWUCTUEW YKa3aHbl Ha packpbiga-
HILWUWXCA CTpaHMLUaX. ONanee npegnarasTcA paibACHS-
HWe UWCNoNb30BaHHELX CHMBONOB.

[\~ Hanpaxenue

) MowHocTe P,

MakcHmMansHoe HanpAXeHWe B DO3ETHE

:._ ycTpoWcTea

= CeTeBol NpefoXpaHUTENs (MHEPTHLINA)

EIJ BMecTUMoCTE peaepeyapa

| MoTpeBnerue BOOLI PYKOATKON

MoTpetneqye BoOsl HACAAKOW ANA Nona

‘J CeTeroW WHYP

1" 3 ¥poBeHs 2BykoBoro naesnedus (EN 60704-
2-1)

& Bec Ges (NpUHagnexHocTen)

H3zomoeumens ocmaaensem 3a cobold Npaso eHe-
CEeHUR MexXHUYecKUX uzMeHeHu!
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Tisztelt Vasarls,

A keszillek elsd hasznalata elitt olvassa
A |I_IJ el ezt az eredeti hasznalati utasitast, ez
alapjan jarjon el és tartsa meg a késdbbi
hasznalatra vagy a kovetkezd tulajdonos szamara.
Altalanos megjegyzések
Rendeltetésszerii hasznalat

A készllék jelen Uzemeltetési Otmutatoban foglalt leira-

soknak és a biztonsagi utasitasoknak megfelelben

tobbcell porszivokent hasznalhato.

Ezt a keszlléket haztartasi hasznalatra fejlesztettik ki,

&s nem ipari hasznalat igénybevételére terveztik.

—  Akészlléket védje az esttdl. Ne tarolja killtéren.

— Hamut és kormot nem szabad ezzel a késziilekkel
felszivni.

A tobbcell porszivot csak ezekkel hasznalja:

—  Eredeti porzsakkal.

—  Eredeti alkatrészekkel, tartozeékokkal és kilon tar-
tozekokkal.

A gyartd nem vallal feleldsséget esetleges karokert,

amelyek a nem rendeltetésszer( hasznalatbdl vagy hi-

bas kezelésbdl szarmaznak.

Kornyezetvédelem

A csomagoldanyagok djrahasznosithatok. Ne

%‘:9 dobja a csomagoldanyagokat a haztartasi sze-
métbe, hanem gondoskodjék azok Ujrahaszno-
sitasrol.

A régi készulékek értékes Ujrahasznosithatd
E% anyagokat tartalmaznak, amelyeket tanacsos
Ujra felnasznalni. Ezért a régi készllékeket az
B 573 alkalmas gyljtérendszerek igénybevételé-

vel artalmatlanitsa!

Sziirdk és porzsakok hulladék kezelése

A sziirbk es porzsakok kornyezetbarat anyagokbol ke-
sziiltek.

Amennyiben nem tartalmaznak olyan felszivott anyago-
kat, amelyeket tilos a hazi szemétben elhelyezni, akkor
a haztartasi hulladékba kidobhatd.

Megjegyzések a tartalmazott anyagokkal kapcsolat-
ban (REACH)

Aktudlis informacickat a tartalmazott anyagokkal kap-
csolatosan a kovetkezd cimen talal:
www.kaercher.com/REACH

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazd vallalat altal
kiadott szavatossagi feltételek eérvenyesek. A készlilék
esefleges hibdit a garanciaiddn belll kdltségmentesen
megszlntetjlk, ha azok anyag- vagy gyartasi hibara ve-
zethetdk vissza. Garancialis igény esetén kérjik, a
szamlaval egyltt forduljon kereskedéjéhez vagy a leg-
kbzelebbi, ilyen esetek intézésére jogosult veviszolga-
lathoz.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Szerviz

Kerdések vagy Uzemzavar esetén KARCHER-telephe-
lylink szivesen segit Onnek.

Alkatrészek és kiillénleges tartozékok
megrendelése

Az Uzemeltetési Gtmutatd végen talal egy valogatast a
legtobbszor szilkseges alkatrészekrol.

Alkatrészeket és tartozékokat kereskeddjénél vagy
KARCHER-telephelyen kaphat.

Biztonsagi tanacsok

A VESZELY

— A keszlleket csak valtoaram-
mal szabad (izemeltetni. A fe-
szlltsegnek meg kell egyez-
nie a keszulek tipustablajan
talalhato tapfesziiltséggel.
Ne fogja meg nedves kézzel
a halozati csatlakozot es du-
galjat.

A halozati dugot ne a csatla-
kozokabel huzasaval tavosit-
sa el a halozati dugaljbol.

A halozali kdbel és a halozati
dugasz epseget minden
hasznalat elott ellendrizze. A
serult halozati kabelt hala-
dektalanul ki kell cseréltetni
egy jogosult (igyfélszolgala-
tos vagy elektromos szakem-
berrel.

Az elektromos balesetek el-
kerulése erdekében javasol-
juk, hogy a dugaljat elGkap-
csolt Fl vedékapcsoloval
(max. 30 mA névleges kioldé
aramerdsseg) hasznaljak.
Minden apolasi- és karban-
tartasi munka megkezdese
el6tt kapcsolja ki a készuleket
es huzza ki a halozati csatla-
kozot.
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— Elektromos alkatrészeken
tortend javitasokat és munka-
kat csak jovahagyott szerviz
szolgalat vegezhet el.

A FIGYELMEZTETES

— Ez a készilek nem alkalmas
arra, hogy korlatozott fizikai,
érzekel6 vagy szellemi ke-
pesseggel rendelkezb vagy
tapasztalat es/vagy ismeret
hianyaban levé szemelyek
hasznaljak, kivéve, ha a biz-
tonsagukert felelés személy
felligyeli 6ket, vagy betanitot-
tak 0ket a keszulek hasznala-
tara es megertettek az ebbol
eredé veszélyeket.

— Gyermekek a késziiléket
csak akkor hasznalhatjak, ha
8 ev felettiek, és ha a bizton-
sagukert felelés személy fel-
tgyeli 6ket, vagy ha megtani-
tottak 6ket a készilek hasz-
nalatara es megerteltek az
ebbdl eredé veszélyeket.

— Gyermekeknek nem szabad
a keszllekkel jatszani!

— Gyerekeket feltigyelni kell,
annak biztositasaert, hogy a
keszllekkel ne jatszanak.

— Tisztitast és felhasznalo altali
karbantartast nem szabad
gyermekeknek felligyelet nél-
kul elvegezni.

— A csomagoloféliat tartsa
gyermekektdl tavol, fulladas
veszélye all fenn!

— A keszlleket minden haszna-
lat utan, és minden tisztitas/
karbantartas el6tt kapcsolja
Ki.
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— Egésveszély. Ne szivjon fel
g0 vagy parazslo targyat.

— Tilos a tlizveszélyes helyise-
gekben tortend lzemeltetes.

— A késziileket hab kepzbdese
vagy folyadék kifolyasa ese-
ten azonnal ki kell kapcsolni
vagy ki kell huzni a halozati
dugot!

— Ne hasznaljon surolészert,
lveget vagy univerzalis tiszti-
tészert! A keszuléket tilos viz-
be meriteni.

Bizonyos anyagok a beszivott

levegbvel robbanékony gézoket

vagy keverekeket alkothatnak!

A kbvetkezb anyagokat soha ne

szivja fel:

— Robbanéekony vagy éghetoé
gazok, folyadékok és por (re-
aktiv por)

— Reaktiv femport (pl. alumini-
um, magnézium, cink) erés
lugos eés savas tisztitoszerek-
kel 6sszekapcsolva.

— Higitatlan erés savakat ées lu-
gokat

— Organikus olddszereket (pl.
benzin, higitd, aceton, f(it6-
olaj).

Ezek az anyagok tovabba a ke-

szllekben hasznalt anyagokat

iIs megtamadhatjak.
Veszély fokozatok

A VESZELY

Kbézvetleniil fenyegetd veszély-

re valo figyelmeztetes, amely

sulyos testi sérileshez vagy ha-
lalhoz vezet.
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I\ FIGYELMEZTETES
Lehetseges veszelyes helyzetre
valo figyelmeztetés, amely su-
lyos testi sériiléshez vagy halal-
hoz vezethet.

AN VIGYAZAT

Figyelmeztetes esetlegesen ve-
széelyes helyzetre, amely kén-
nyl sérlleshez vezethet.
FIGYELEM

Lehetseges veszelyes helyzetre
valo figyelmeztetés, amely
anyagi karhoz vezethet.

Keészulek leirasa

Az dbrdkat lasd a kihajthaté oldala- *+~,

kon! =

B Jelen izemeltetési dtmutatd az l%{@ [T
elsd boriton felsorolt tobbeell
porszivokat irja le.

B Az dbrak a teljes felszereltséget mutatjak, a felsze-
reltség es a szallitott tartozekok kiviteltél fuggden
eltérhetnek.

Ellendrizze kicsomagoldskor a csomag tartalmanak tel-

jesseget és sértetlenséget. Szallitas kozben keletkezett

sérlilés eseten értesitse az eladot.

@ tartalmazza a szallitasi terjedelem

) lehetséges tartozek

n Szivotomlo-csatlakozo

Abra
= A szivicsd csatlakoziatasahoz porszivozas esetén.
E Késziilék (BE/KI)
(beépitett dugalj nelkil)
Abra

=2 | allas: Szivas vagy fljas.
0. dllas: A keészulek ki van kapcsolva.

Késziilek (BE/KI)
Abra

{beépitett dugaljjal)

= MAX allas: Szivas vagy fujas.

2 Allds +| -|MAX: Szivas csatlakoztatott elekiro-
mos szerszammal

= Teljesitmeény szabalyozasa: Szikség esetén szi-
vas, fljas vagy elektromos szerszammal torténo
munka esetén csokkentse a sziviteljesitmenyt.

= 0 4dllas: Készllék ki van kapcsolva. Az elektromos
szerszam fesziiltségellatassal rendelkezik.

Késziilek halézati dugalj

Megjegyzés: \VVegye figyelembe a maximalis csatlako-
zasi teljesitmeényt (lasd a Miszaki adatok” fejezetet).

Abra

=2 Elektromos szerszam csatlakoztatasahoz.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

EI Kifivas csatlakozdja

Abra R0

= Helyezze a szivotomlot a fljocsatlakozasba, ezzel
aktivalja a fljas funkciot .
E Sziirdtisztitas gomb

Abra K1

= A beepitett lapos redds szlird tisztitasahoz.
Megjegyzés: A gombot ne nyomja meg nedves lapos
redds szlro eseten.

ﬂ Markolat mélyedése

= Akészilékfejet a kioldas utan a markolat mélyede-
sénél fogni, és levenni.

Hardofiil

Abra

= A horddfil ugyanakkor a készllékfe], és a tartaly
lezarasdra is szolgal. Kioldashoz a fllet egészen
eldre hajtani, amig a zar szabadda valik.

= A készilékfejet a markolat mélyedésénél megfog-
ni, s levenni.

(8 | Sziirokazetta és biztositogomb

Abra [EH
Abra

= A szlrd tisztitasahoz, nyomja meg a biztositogom-
bot, hajtsa ki a sziirdkazettat és vegye ki.

E] Tartozék tartd

Abra

=2 Atartozéktarto szivocstvek és szivifejek tarolasat
teszi lehetdve a keészlleken.

Kabel tartd
Abra

= A halozati csatlakozokabel tarolasara.
m Parkoléallas

Abra

= A padidfej leallitasahoz munka megszakitasa ese-
tén.

Kormanygorgo

Abra

= Forditsa meg a tartdlyt, Utkdzésig nyomja be a kor-
manygorgdket a tartaly aljaba.

Leeresztd csavar

Abra

= A leeresztd csavar a tartalyban lévd szennyviz
gyors, és kényelmes leeresztésére szolgal. A jobb
leeresztés érdekében dontse eldre a tartalyt.

HU -7

95

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380821&tld=ru&name=instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf&text=nHcTpykuns Karcher ...

95/190



18.05.2023, 06:34

m Porzsak
Abra B

Megjegyzés: Nedves porszivizas esetén nem szabad
porzsakot behelyezni!

15 Lapos harmonikasziird
{mar be van helyezve a készilekbe)

FIGYELEM
Mindig behelyezett lapos redds sziirGvel dolgozzon,
csakugy a nedves, mint a szaraz porszivozasnal!

m Szivotémlo 6sszekdtd darabbal

Abra

= A szivocsdvet nyomja késziléken a csatlakozoba,
bepattan.

=2 Kivételnél nagyujjal nyomja meg a rogzitdpecket,
es hizza ki a szivocsovet.

Megjegyzés: A tartozékokat, mint pl. szivokefe (opcio-

nalis) kozvetlenll az 6sszekidtd darabra lehet feltenni,

és igy a szivotomldvel Osszekotni.

Kényelmes munkahoz sziik helyen is.

A levehett fogantylt igény szerint a tartozék és a szivo-

tomld kozé lehet felhelyezni.

Lasd a 17. pozicidt

Ajanlas: Padld szivasahoz a foganty(t helyezze a szi-

votomldre.

Levehetd foganty

Abra

= Kosse 0ssze a foganty(t a szivatomlovel, kattintsa
be a helyére.

Abra

=2 Afogantyl szivatomldrdl vald levételénél nagyujjal
nyomja meg a rogzitbpecket, és hizza le a fogan-
tyiit.

Megjegyzés: A fogantyl levétele altal a tartozékokat

kozvetlenul a szivotomilbre is fel lehet helyezni.

Ajanlas: Padld szivasahoz a foganty(t helyezze a szi-

votomldre.

Szivocsovek 2x 0,5m

Abra

=2 Rakja dssze a két szivocsivet és kbsse Ossze a fo-
gantylval.
Padlofej

19 (atkapcsold karral)

Abra

A kényelmes atkapcsolashoz szaraz és nedves szen-

nyezides kozott:

= Szdraz szennyezddés padlordl felszivasahoz, a ki-
nyitott kefecsik llast hasznalja.

=2 iz padldrdl felszivasahoz, a kinyitott gumiél allast
hasznalja.

Ei] Réstisztito fej

=2 Sarkokhoz, fugakhoz, fitGtestekhez és nehezen
elérhetd terlletekhez.
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Adapter
Abra
>

A szivotomld osszekotése elekiromos szerszam-
mal.

= Az adaptert sziikség esetén késsel igazitsa az
elektromos szerszam csatlakozojanak atmerdje-
hez.

E Rugalmas szerszamtomld

Abra

= Tobb rugalmassag érdekében elektromos szer-
szammal torténd munka esetén.
Megjegyzés: Adapterrel is hasznalhato.

FIGYELEM
Mindig behelyezett lapos redds sziirdvel dolgozzon,
csakugy a nedves, mint a szaraz porszivozasnal!

Uzembevétel elbtt

Abra

= Vegye le a készilékfejet, vegye ki a tartalybdl a tar-
talmat.

Forditsa meg a tartalyt, Utkdzeésig nyomja be a kor-
manygorgdket a tartaly aljaba.

Helyezze fel és biztositsa a készilékfejet.

A tartozék tarolo tartdjat a keészllékfej oldalon kap-
csolja fel.

L2

Uzembevétel

Abra EH
= Csatlakoztassa a tartozékot.

Abra A

= Dugja be a haldzati csatlakozdt.

Abra EH

= Kapcsolja be a készilléket.

Szaraz porszivozas
FIGYELEM
Csak szaraz lapos redds sziirével dolgozzon.

Hasznalat eldtt ellendrizze, hogy nem rongalodatt-e
meg a szlird és szlikség esetén cserélje ki,

Abra

= Szaraz szennyezodés felszivasa esetén, igeny
szerint, kiegészitdleg porzsakot lehet behelyezni.

FIGYELEM

A sziirdtisztitast csak behelyezett porzsak nélkiil végez-

ze, mivel egyébként a porzsak megrongalddhat.

Megjegyzések a porzsdakhoz

— A porzsak toltesi szintje a felszivandd szennyezo-
déstdl figg.

—  Finom por, homok stb. esetén... a porzsakot gyak-
rabban ki kell cserélni.

— A behelyezett porzsakok kiszakadhatnak, ezért
idében cserélje ki a porzsakot!

FIGYELEM

Hideg hamu felszivasat csak porlevalaszfoval szabad

VEgEeZ.

Megrendelési szam, Basic kivitel: 2.863-139.0, Premi-

um kivitel: 2.863-161.0.
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MNedves szivas

FIGYELEM

MNe hasznaljon porzsakot!

Megjegyzés: Ha a tartaly megtelik, akkor az (szd lezar-

ja a szivonyilast és a készllék megndvelt fordulatszam-

mal dolgozik. Azonnal kapcsolja ki a készliléket és Urit-

se ki a tartalyt.

=2 Nedvességvagy nyirkossag felszivasanal Ggyeljen
a megfeleld padldfej beallitasra és az annak meg-
feleld tartozekot csatlakoztassa.

Munka elektromos szerszamokkal

= Az adaptert szikseg esetén késsel igazitsa az elekt-
romos szerszam csatlakozojanak atmeérdjéhez.

Abra

= A) Helyezze a mellékelt adaptert a szivocsd mar-
kolatara, és kbsse Ossze az elekiromos szerszam
csatlakozdjaval.
vagy

= B) A munka alatti nagyobb rugalmassag érdeké-
ben hasznalja a rugalmas szerszamtomldt. Ezzel a
szivotomldvel, és adott esetben az adapterrel 6s-
szekotni, majd az elektromos szerszam csatlako-
zojahoz kotni.

Abra

= Beépitett dugaljjal rendelkezd késziilékek ese-
tén: Dugja be az elektromos szerszam haldzati du-
gojat a porszivaba.

Abra

-Kapcsolja be a készlléket (forgd kapcsoldt balra, a
MAX dllara + 1 forditani), és kezdje meg a mun-
kat.

Megjegyzés: Amint az elektromos szerszamot bekap-

csolja, a szivoturbina 0,5 masodperces kesleltetéssel

beindul. Ha az elektromos szerszamot kikapcsolja, ak-
kor a szivéturbina még kb. 5 masodpercig tovabb forog,
hogy a maradék szennyet a szivocsibdl beszivja.

Integralt sziirétisztité rendszer

A szlrétisztito rendszert nagy mennyiségl finom por
felszivasara tervezték behelyezett porzsak nelkiil.
Megjegyzés: A sziirdtisztitd rendszerrel az elszennye-
zOdott lapos redds szilirdt gombnyomassal ki lehet tisz-
titani és a szivoteljesitmenyt isméet névelni lehet.

Abra

=2 A szivotomld fogantydjat a keészilekfejen |évé tar-
tozék taroldba helyezni. A szlritisztitas gombot
bekapcsolt készilék mellett 3 x megnyomni, koz-
ben 4 masodpercig varni az egyes milkodtetések
kozott.

Megjegyzés: A szliritisztitas gomb tobbszoros meg-

nyomasa utan ellendrizze a tartaly telitettségi szintjét.

Kilonben szennyezbdeés johet ki a tartdly kinyitasakor.

Kifavas funkcio
Nehezen hozzaférhetd helyek tisztitisahoz, vagy olyan

helyen, ahol nem lehet porszivdzni, pl. lombot a kavics-
agybadl.

Abra

=2 Helyezze a szivotomlbt a fljécsatlakozasba, ezzel
aktivélja a fljas funkcict .
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A hasznalat megszakitasa

Abra
= A készileket ki kell kapcsolni.

Abra

= A padldfejet a parkold allasba beakasztani.

Az lizemeltetés befejezése

= Kapcsolja ki a keszileket és hizza ki a halozati
csatlakozo dugot.

A tartalyt iritse ki

Abra

= Vegye le a készllekfejet, Uritse ki a nedves- vagy
szaraz szennyezddéssel megtelt tartalyt.
Leeresztd csavarral ellatott késziilékek esetén:
A szdraz szennyezbdést a tartaly felett Uritse ki. A
folyadék kilritéséhez hasznalja a leeresztd csa-
vart.

A késziilek tarolasa

Abra

= A halozati csatlakozovezetéket és a tartozékokat
tarolja a készileken. A készlléket szaraz helyiseg-
ben kell tarolni.

Apolas és karbantartas

= A milanyagbdl kesziilt késziiléket és tartozekre-
szeket a kereskedelemben kaphatd milanyagtiszti-
tawval kell apolni.

= A tartdlyt és a tartozeékokat szilkség esetén vizzel
oblitse ki és a tovabbi hasznalat elbtt szaritsa meg.

A lapos harmonikasziiré megtisztitasa

Ajanlas: Minden hasznalat utan tisztitsa meg a szii-

rokazettat.

Abra EKI

=2 Oldja ki a szlrdkazettat, hajtsa ki és vegye ki, a
szennyezodest a szlrokazettabdl egy szemetes-
wodor folott Oritse ki.

= A behelyezett lapos redds szlrd tisztitdsahoz a
szlirbkazettat kopogtassa a szemetesvodor pere-
méhez. A lapos redds szlrtt ehhez nem kell kiven-
ni a sziirbkazettabal.

Sziikség esetén a lapos redds sziirot kiilon kell tisz-

titani.

Abra [EK1

= Oldja ki a szlirbkazettat, hajtsa ki és vegye ki.

Abra

= Vegye ki a lapos redds sziirdt a szlrokazettabdl és
kopogtassa le.

= Szikseég esetén csak folyoviz alatt tisztitsa, ne dor-
zstlje vagy kefélje le.
Hasznalat eldtt hagyja teljesen megszaradni.

= \VVegezetill a szaraz lapos redds sziirbt helyezze be
ismét a készllekbe. Helyezze a sziirbkazettat a ke-
szlllékbe.
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Segitség uzemzavar esetén

Csiokkend szivoteljesitmény

Miiszaki adatok

A miszaki adatok a kinyithatd oldalon talalhatok. Az ott
hasznalt szimbdlumok magyarazata utan.

Ha a készllék szivoteljesitménye alabbhagy, akkor ke-

rem ellendrizze a kovetkezd pontokat:

= Tartozékok, szivotdomlé vagy szivocsd el van za- V=~[
rodva, az elzaroddst egy palcaval tavolitsa el.
Abra
= A porzsak megtelt: Helyezze be az (j porzsakot.
-
Abra
= Alapos redds szlrd szennyezett: Szirdkazettat ki-
venni és a sz0rdt megtisztitani (lasd a "Lapos re-
dos szlrd tisztitasa" fejezetet). _—
=2 A megrongalddott dsszehajthato szlrdt ki kell cse- :
relni. :.'
——
)
=0
=0
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Feszilltség

Teljesitmeény P, .,

Akészilék dugalj max. csatlakozasi teljesit-
menye

Haldzati biztosito (lomha)

Tartaly térfogata

Vizfelvetel fogantylwval

Vizfelvétel padidfejjel

Halozati kabel

Hangnyomas szint (EN 60704-2-1)

Tartozeékok nelkili suly

A miiszaki adatok modositasanak jogat fenntartjuk!
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Obecna upozornéni Ccs 5
Popis zafizeni Ccs 7
Obsluha Cs 8
Oé&etfovani a udrzba Cs 9
Pomoc pfi poruchach Ccs 10
Technicke udaje Ccs 10

Vazeny zakazniku,

Pred prvnim pouzitim sveého zafizeni si
AL

prectéte tento plvodni navod k pouZiva-
uziti nebo pro dalsiho majitele.

ni, fidte se jim a uloZte jej pro pozdéjsi po-

Spravné pouZivani pfistroje
Pristroj slouzi jako viceléelovy vysavat a lze s nim pra-
covat pouze v souladu s pokyny a bezpecnostnimi upo-
zornénimi uvedenymi v navodu na pouZiti.
Tento pristroj byl navrzen pro domaci pouziti a neni ur-
&en pro naroky profesionalniho pouzivani.
—  Piistroj chraiite pfed dedtém. Neskladujte venku.
—  Timto zafizenim se nesmi vysavat popilek a saze.
Viceléelovy vysavat pouzivejte pouze ve spojeni s:
— originalnim filtraénim sackem.
— origindlnimi nahradnimi dily, pfislugenstvim nebo

specidlnim pfislugenstvim.

Wyrobce neruci za pfipadné skody zplisobene nesprav-
nym pouzivanim nebo nespravnou obsluhou.

Ochrana zivotniho prostredi
£y Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obal ne-
%09 zahazujte do domaciho odpadu, nybrz jej ode-
vzdejte k opétovnému zuZitkowvani.
Pfistroj je wyroben z hodnotnych recyklovatel-
% nych materiald, které se daji dobfe znovu vyuzit.
Likvidujte proto staré pfistroje ve sbérnach k to-
B uto Gelu uréenych.
Likvidace filtru a filtracniho sacku

Filtri filtraéni sacek jsou vyrobeny z ekologického mate-
rialu.

Pokud neobsahuji substance, které nesmi pfjit do do-
movniho cdpadu, miZete je vyhodit do béZneého do-
movniho odpadu.

Informace o obsazenych latkach (REACH)

Aktudlni informace o obsazenych latkach naleznete na
adrese:

www.kaercher.com/REACH

Zaruka

W kaZzde zemi plati zarucni podminky vydane nasi pfi-
slugnou distribuéni spoleénosti. Eventualni poruchy
vzniklé na pfistroji odstranime b&hem zaruéni doby
bezplatné v pfipadé, jei pri¢inou poruchy chyba mate-
ridlu nebo wyrobce. V pfipadé zaruky se prosim obratte
i s pfisludenstvim a prodejnim Gétem na Vaseho ob-
chodnika nebo na nejblizsi autorizovanou servisni sluz-
bu.

Oddéleni sluzeb zakaznikim

Budete-li mit otazky nebo v pfipadé poruchy Vam nase
zastoupeni KARCHER rado pomiize.
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Objednavka nahradnich dila a zvlaitniho
prislusenstvi

\ybér nejéasté)i vyZzadovanych nahradnich dikd najdete
na konci navodu k obsluze.

Mahradni dily a prislusenstvi dostanete u Vageho pro-
dejce nebo na poboéce KARCHER.

Bezpecnostni pokyny
A NEBEZPECI

— Pristroj zapojujte pouze na
stridavy proud. Napéti musi
byt shodné s udaji o napéti na
typovem Stitku pristroje.
Zastrcky a zasuvky se nikdy
nedotykejte mokryma ruka-
ma.

Sitovou zastréku neodpojuje
Ze zasuvky tahanim za sitovy
kabel.

Pred kazdym pouZitim pri-
stroje zkontrolujte, zda napa-
jeci vedeni a zastrCka nejsou
poskozeny. Poskozené napa-
jeci vedeni je nutné nechat
neprodlené vyménit autorizo-
vanou servisni sluzbou, resp.
odbornikem na elektrické pri-
stroje.

Abyste zabranili arazam vli-
vem el. proudu, doporucuje-
me pouZivat zasuvky s
predrazenym proudovym
chrani¢em (jmenovita hodno-
ta sily proudu vypinaciho me-
chanismu max. 30 mA).

Nez zacnete provadét jakou-
koliv péci nebo udrzbu, zari-
zeni vypnete a vytahnéte za-
strcku ze site.

Veskere opravarske prace na
elektrickych castech pristroje
smi provadét pouze autorizo-
vany zakaznicky servis.
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A VAROVANI

— Toto zarizeni neni ur¢eno k
tomu, aby je pouZivaly osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby
zcela bez zkuSenosti a/nebo
znalosti, ledaZze by tak cCinily
pod dohledem osoby povére-
né zajisténim jejich bezpec-
nosti nebo pote, co od ni ob-
drzely instruktaz, jak se zari-
zenim zachazet a uvédomuji
si nebezpecich, ktera s pou-
Zivanim pristroje souvisi.

— Deti smi pristroj pouZivat
pouze tehdy, pokud jsou star-
Si 8 let a pokud na jejich bez-
pecnost dohlizi prislusna
osoba nebo pokud o ni ziskali
pokyny, jak se pristroj pouZi-
va a uvédomuji si nebezpe-
¢im, ktera s pouZivanim pri-
stroje souvisi.

— Neni dovoleno, aby si déti s
pristrojem hraly.

— Na déti je treba dohlizet, aby
bylo zajisteno, Ze si se zarize-
nim nebudou hrat.

— Cisténi a udrzbu pfistroje ne-
smi provadét deti bez dozoru.

— Balici félii udrZujte mimo do-
sah deti, hrozi nebezpeci
uduseni!

— Po kazdem pouZiti a vzdy
pred ¢isténim / udrzbou zari-
Zzeni vypnéte.

— Nebezpeci pozaru. Nevysa-
vejte horici ¢i doutnajici pred-
méty.
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— Nikdy nepracujte s vysokotla-
kym cisticem v prostorach, ve
kterych hrozi nebezpeci ex-
ploze!

— Pristroj bezpodminecne oka-
mzité vypnéte, zache-li se
tvorit péna ¢i unika-li z pristro-
Jje kapalina!

— NepouZivejte abrazivni Cistici
prostredky, cistiCe na sklo
nebo viceucelove cistice! Pri-
stroj nikdy nesmite ponorit do
vody.

V kontaktu s nasavanym vzdu-

chem muzZe u urcitych latek dojit

ke tvorbé explozivnich par Ci
sSmesi.

Nize uvedeneé latky se nesmi

nasavat:

— vybusné nebo horlaveé plyny,
tekutiny a prach (reaktivni
prach)

— reaktivni kovovy prach (napfr.
hlinik, hof¢ik, zinek) ve spoje-
ni se silné alkalickymi a kyse-
lymi ¢isticimi prostredky

— nezredéné silne kyseliny a
louhy

— organicka rozpoustédia (na-
pr. benzin, redidla barev, ace-
ton, topny olej).

Kromé toho mohou tyto latky

zpusobit neZadouci Skody na

materialu pristroje.
Stupné nebezpedi

A NEBEZPECI

Upozorneni na bezprostredne

hrozici nebezpeci, ktere vede k

téZkym fyzickym zranénim nebo

k usmrceni.
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& VAROVANI

Upozornéni na potencionalné
nebezpecnou situaci, ktera by
mohla vest k téZkym fyzickym
zranénim nebo usmrceni.

&N UPOZORNENI

Upozornéni na pripadnou ne-
bezpecnou situaci, ktera mize
vést k lehkym fyzickym zrané-
nim.

POZOR

Upozornéni na potencialné ne-

bezpecnou situaci, ktera maze

mit za nasledek poskozeni ma-

jetku.

Vyobrazeni najdete na vyklopnych =~

zdlozkdach! 'E- i_=“

B Tento provozni navod popisuje @g HE |
viceltelovy vysavac uvedeny
vpiedu na obalce.

B Na obrazcich je ukdazano maximalni vybaveni, v
zavislosti na modelu se lisi vybaveni a dodavené
prislusenstvi.

Pfi vybaleni zkontrolujte cbsah zasilky, zda nechybi pfi-

slugenstvi ¢i zda dodany pfistroj neni pogkozen. Pri

Skodach zplsobenych dopravou informujte laskavé Va-

Seho obchodnika.

® e soucasti zasilky

O mozné piislusenstvi

1] Koncovka saci hadice

ilustrace EX1

=2 K pfipojeni saci hadice pfi sati.

H Hlavni spinac EINJAUS (ZAP/VYP)
(bez zabudované zasuvky)

ilustrace [EHE1

= Poloha I: sani nebo odfukovani.
Poloha 0: Pristroj je vypnuty.

E Hlavni spinacé EIN/AUS (ZAP/VYP)
{vEetné zabudovane zasuvky)

ilustrace [EIE1

=2 Polcha MAX.: Sani nebo edfukovani.

= Poloha + 4 MAX: Sani se zapojenym elekirickym
naradim

=2 Regulace vykonu: Snizte podle potfeby saci vikon
pfistroje pfi sani, ofukovani nebo pfi praci s elek-
trickym nafradim.

=2 Poloha 0: Zafizeni je vypnuté. Elektrické nafadi je
napajenc napétim.
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B Zastrcka pristroje

Upozornéni: Prosime dbejte na maximalni pfikon (viz
kapitola , Technické adaje").

ilustrace
=2 K pfipojeni elektrického nafadi.
Pripojka pro hadici k odfuku proudem vzduchu

ilustrace m

= Saci hadici nasadte na ofukovaci pfipojku, ofuko-
vaci funkce je tim aktivovana.

E Tladitko cisténi filtru

ilustrace

= Ma &isténi zabudovaného plochého skladaného fil-
tru.

Upozornéni: Tlagitko nepouZivejte, pokud je plochy

skladany filtr mokry.

6 Uchopova zaoblina

= Hlavu pfistroje uchopte po odjisténi za Gchopovou
zaoblinu a sejméte ji.

Nosny drzdk

ilustrace

= Mosny driak slouZi zaroven k odjistovani hlavy pfi-
stroje a nadoby. Cheete-li odjistit hlavu pfistroje
nebo nadobu, preklopte drzak zcela dopfedu az je
zajisténi uvolnéne.

= Hlavu pfistroje uchopte za Gchopovou zaoblinu a
sejméte ji.

E Filtracni kazeta a odblokovaci tlacitko

ilustrace [III
llustrace

= Chcete-li provest Zisténi filiru, stisknéte odblokova-
ci tlatitko, filtracni kazetu vyklopte a vyjméte.

E] Ulozeni prislusenstvi

ilustrace
= Uchyty pro pfisluSensti umoziuji uskladnéni sa-
cich potrubi a sacich trysek na pfistroji.

Kabelovy hak

ilustrace
= K uskladnéni sitové pfipojky.
m Parkovaci poloha

ilustrace

= Vypnuti podlahove trubice pfi pracovnich pfestav-
kach.
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12 Ridici valec

ilustrace

= [Nadobu ototte a koletka Oplné zasufte do otvorl
v jejim dné.
13 Vypoustéci Sroub

ilustrace

= ypoustéci froub slouzi k rychlému a pohodinému
vypousténi znedisténé vody z nadoby. Lepéiho wy-
pousténi dosahnete, pokud nadeobu naklonite do-
predu.

Filtraéni sacek
ilustrace

Upozornéni: Pfi mokrém sani nesmite pouzivat filtraéni
sacek!
15 Plochy skladany filtr

(namontovany v pfistroji)

POZOR

Pracujte vZdy s nasazenym plochy skladany filfrem, a to
fak pfi mokrem &isténi tak pfi mokrem / suchem sani!
16| Saci hadice se spojovacim élankem

ilustrace [EXK

= Saci hadici zasufite do pfipojky na pfistroji tak, aby
zapadla.

= Odpojeni provedete tak, Ze stladite zapadku pal-
cem a saci hadici vytahnete.

Upozornéni: Piislusenstvi, jako jsou napf. saci kartace

(voliteln&) |ze nasadit pfimo na spojovaci ¢lanek a takio

spojit se saci hadice.

Pro pohodinou praci v Uzkych prostorech.

Snimatelnou rukojet 1ze v pfipadé potfeby zapojit mezi

pfislusenstvi a saci hadici.

Viz poloha 17.

Doporuceni: Pii vysavani podlahy nasadte rukojet na

saci hadici.

Snimatelna rukojet’

ilustrace Eﬂ

= Spojte rukojet se saci hadici tak, aby se zaaretova-
la.

llustrace

=2 Cheete-li rukojet od saci hadice sejmout, stisknéte
zapadku palcem a rukojet vytahnéte,

Upozornéni: Po sejmuti rukojeti je mozneé prislusenstvi

nasazovat pfimo na saci hadici.

Doporuéeni: P vysavani podlahy nasadte rukojet na

saci hadici.

EE] Saci trubice 2x0,5m

ilustrace Ell

= Obé saci trubky zasufite do sebe a spojte s rukoje-
ti.

m Podlahova hubice
(s prepinaci pakou)

ilustrace X1
Pro komfortni pfepinani mezi suchymi i mokrymi nedis-
totami:
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= Na vysavani suchych netistot z podlahy, pouzivej-
te polohu s vysunutymi pruhy kartaci.

=2 Ma vysavani vody z podlahy, pouzivejte polohu s
vysunutymi gumovymi manzetami.

m Hubice na &térbiny

= Ma &isténi hran, stérbin, topnych téles a tézko pfi-
stupnych mist.

Adaptér
ilustrace

= Pro pfipojeni saci hadice k elektrickému pfistroji.
= Prevodnik prizplsobte v pfipadé potfeby na pri-
mér pfipojky elektrického pfistroje pomoci noZe.

E Pruzna pracovni hadice

ilustrace

= Slouzi pro vetsi flexibilitu pfi praci s elektrickymi na-
stroji.
Upozornéni: Je mozné ji pouzit ve spojeni s adap-
tery.

POZOR
Pracujte vidy s nasazenym plochy skladany filtrem, a fo
jak pii mokrém Gisténi tak pfi mokrém / suchém sani!

Pokyny pifed uvedenim pristroje do provozu

ilustrace EII

= Sejméte hlavu pfistroje a vyjméte z nadoby jeji ob-
sah.

Madobu otoéte a koledka (plné zasuite do otvor(

v jejim dné.

Masadte hlavu pfistroje a zajistéte ji.

Drzak na Gchyt piisludenstvi upevnéte sponou na

zadni stranu hlavy stroje.

L L

Uvedeni pfistroje do provozu

ilustrace 31

= FPripojte pfislugenstvi.

ilustrace
= Zasunte sit'ovou zastréku do zasuvky.

ilustrace
= Zapnéte pfistroj.

Vysavani za sucha

POZOR

Pii praci s vysavadem pouzivejte vidy plochy skiadany
filtr.

Pred pouzitim filtru zkontrolujte pfipadna poskozeni a
Je-li potfeba filtr vyméfite.

ilustrace

= Ma vysavani suchych neéistot |ze navic v pfipadé
potreby pouzit filtraéni sadek.

POZOR

Cisténi filfru pouZivejte pouze bez nasazeného filfracni-

ho sacku, jinak maze dojit k jeho poskozeni.
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Pokyny pro filtraéni sacky

—  Stupef naplnéni filtratniho sacku zavisi na nedis-
totach, které byly nasaty.

— Ujemného prachu, pisku atd. se musi filtraéni sa-
cek vyménovat castéji.

—  Pfeplnéné filtrani sacky mohou prasknout, proto
filtraéni sacek véas vyménte!

POZOR

Vysavani studeného popela pouze s odiucovadem.

Objednaci &. verze basic: 2.863-139.0, verze premium:

2.863-161.0.

Vysavani za mokra

POZOR

NepouZivejte filfracni sacek!

Upozornéni: Je-li nadoba plna, uzavie se saci otvor

plovakem a zafizeni bézi na zvysene obratky. Pfistroj

v tomto pfipadé okamzité vypnéte a nadobu vyprazdné-

te.

= K nasavani vihkosti resp. tekutin dbejte na spravne
nastaveni podlahovych trysek a pouZiti vhodného
prislusenstvi.

Prace s elektrickym nafadim

= Pievodnik pfizplsobte v pfipadé potieby na pri-
mér piipojky elektrického pFistroje pomoci noze.

ilustrace

= A) PiiloZzeny adaptér nasadte na drzadlo saci hadi-
ce a spojte s pripojkou elektrickeho naradi.
nebo

=2 B) Pro vétsi flexibilitu pfi praci pouzijte pruznou
pracovni hadici. Spojte ji se saci hadici a pfip. s
adaptérem a s piipojkou elektrického nafadi.

ilustrace

= U pristroji se zabudovanou zasuvkou: Zasuite
sitovou zastréku elektrického nafadi do zasuvky na
vysavadi.

ilustrace

-Zapnéte pfistroj {ototnym spinatem otoéte doleva do
polohy +2= MAX) a zaénéte pracovat.

Upozornéni: Jakmile se elektricky pfistroj zapne, se

zpoZdénim 0,5 s nab&hne saci turbina. Pokud se elek-

tricky pfistroj vypne, pobézi saci turbina jesté asi 5

sekund a nasaje zbytky nedistot do saci hadice.

Integrovany systém cisténi filtru

Systém cisténi filtru je urden pro vysavani velkeho
mnoZstvi jemného prachu bez nasazeneho filtraéniho
sacku.

Upozornéni: Pomoci systému igténi filtru lze stisknu-
tim tlaéitka plochy skladany filtr vyGistit a opét zvysit
saci vykon.

ilustrace EII

= Rukojet saci hadice zasuite do dchytu na pfislu-
Senstvi na hlavé pristroje. Je-li pfistroj spustén, 3x
stisknéte tlagitko na Cisténi filtru a pfitom éekejte
mezi jednotlivymi stisknutimi 4 wvtefiny.
Upozornéni: Pokud jste tladitko Gisténi filtru stiskli jiz
vicekrat, zkontrolujte stav naplnéni nadoby. Jinak mize
dojit k Oniku nedistot pii otevieni nadoby.
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Odfukovani necistot proudem vzduchu

Ma gisténi tdZce pfistupnych mist nebo v mistech, kde
neni mozné vysavat, napf. listi ze &térkového podkladu.

ilustrace
=*» Saci hadici nasadte na ofukovaci pfipojku, ofuko-
vaci funkce je tim aktivovana.

PferuSeni provozu

ilustrace
= \ypnéte pfistroj.

ilustrace

= Podlahovou hubici zavéste do parkovaci pozice.

Ukoncéeni provozu

= Pristroj vypnéte a sitovou zastréku vytahnéte ze
zasuvky.
MNadobu vyprazdnéte

ilustrace

=2 Sejméte hlavu pfistroje, vyprazdnéte nadobu napl-
nénou mokrymi nebo suchymi necistotami.
U zarizeni s vypustnym Sroubem: Suché netis-
toty vyprazdiujte pomoci nadoby. Na vypusténi
kapalnych necistot pouzijte vypustny Sroub.
UlozZeni pristroje

ilustrace

= Sitove napajeci vedeni a pfisluenstvi ulozte na
zafizeni. Pfistroj uchovavejte v suchych prosto-
rach

Osetrovani a udrzba
= Pristroj a dily pfislusenstvi z plastu odetfujte béz-
nymi EistiGi na plasty.
= Madrzku a pfislusenstvi dle potfeby vyplachnéte
vodou a pred daldim pouZitim osuste.

Vycistéte plochy skladany filtr

Doporuceni: Po kazdém pouZiti vycistéte filtraéni

kazetu.

ilustrace [EI

=2 Odjistéte kazetu s filtrem, vyklopte a vyjméte ji, vy-
prazdnéte nedistoty z filtratni kazety nad odpadko-
vym kogem.

=2 Wydisténi vioZzeného plochého skladaného filtru
provedete oklepanim filiraéni kazety o okraj odpad-
koveého kose. Plochy skladany filtr neni potfeba z
filtratni kazety demontovat.

V pripadé potreby vycistéte plochy skladany filtr

zvlast'.

ilustrace [III

= Odjistéte filtraéni kazetu, vyklopte a vyjméte ji.

llustrace

= \yjméte plochy skladany filtr z filtratni kazety a vy-
klepejte.

= \ pfipadé potieby Cistéte pouze pod tekouci vo-
dou, neskrabejte ani nekartaéujte.
Pred pouzitim nechejte zcela vyschnout.

= Ma zavér opét zabudujte suchy skladany filtr do pfi-
stroje. Nasadte filtraéni kazetu do pfistroje.
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Pomoc pfi poruchach

Snizeni saciho vykonu

Pokud je saci vykon pristroje niz&i, zkontrolujte nasle-

dujici body:

=2 Piislusenstvi, saci hadice nebo saci trubka jsou
ucpané, ucpavku odstrafite pomoci tytky.

ilustrace

= Filtrani sacek je plny: PouZijte novy filtracni sacek.

llustrace

= Plochy skladany filtr je zneigtény: Vyjméte filtratni
kazetu a vytistéte filtr (viz kapitolu .Cisténi ploché-
ho skladaného filtru").

= Po&kozeny plochy skladany filtr vyménte.

Technické udaje

Technicke Odaje naleznete na vyklopné strané. Zde
jsou vysvétleny pouzité symbaoly.

V-~

]

=4

Napéti

Vykon P,

Max. pfikon pfistrojové zastréky

Sitova pojistka (pomald)

Objem sbémé nadoby

Masavani vody pomoci rukojeti

Masavani vody pomoci podlahove trysky

Sit'ovy kabel

Hladina akustického tlaku (EM 60704-2-1)

Hmotnost (bez pfislusenstvi)

Technické zmény vyhrazeny.
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Vsebinsko kazalo

Splodna navodila SL 5
Opis naprave SL 7
Uporaba SL 8
MNega in vzdrzevanje SL 9
Pomot pri motnjah SL 9
Tehnitni podatki SL 10

Spostovani kupec,
Pred prvo uporabo Vase naprave preberi-
A |IIJ te to originalno navodilo za uporabo, rav-
najte se po njem in shranite ga za morebi-
tno kasnejSo uporabo ali za naslednjega lastnika.

Splosna navodila

Namenska uporaba

Naprava je v skladu z opisom in vamostnimi napotki v

tem navodilu za uporabo namenjena za uporabo kot

ve&namenski sesalnik.

Ta naprava je razvita za privatno uporabo in ne izpolnju-

je zahtev za uporabo v industriji.

—  Napravo za&citite pred deZjem. Ne hranite je na od-
priem.

— Stonapravo se ne sme sesati pepela in saj.

Weénamenski sesalnik uporabljajte le z:

— originalno filtrsko vredko.

— originalnimi nadomestnimi deli, criginalnim pribo-
rom ali specialnim priborom.

Proizvajalec ne odgovarja za morebitno Skodo, ki je na-

stala zaradi nenamenske uporabe ali napatnega roko-

vanja.

Varstvo okolja

&y EmbalaZo je mogoce reciklirati. Prosimo, da em-
balaZe ne odlagate med gospodinjski odpad,
pat pa jo oddajte v ponovno predelavo.

Stare naprave vsebujejo pomembne materiale,

;' ki so namenjeni za nadaljnjo predelavo. Zato
stare naprave zavrzite s pomogjo ustreznih zbi-

B ralnih sistemov.

QOdstranitev filtrov in filtrskih vreék

Filtri in filtrske vreéke so izdelani iz okolju prijaznih ma-
terialov.

W kolikor ne vsebujejo snovi, ki so v gospodinjskih od-
padkih prepovedane, jih lahko odvrZete v obiéajen go-
spodinjski odpad.

Opozorila k sestavinam (REACH)

Aktualne informacije o sestavinah najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Garancija

W vseh dezelah veljajo garantni pegaji, ki jih definirajo

pripadajota predstavnistva proizvajalca. Morebitne ne-
pravilnosti na napravi, ki se pojavijo zaradi materialnin
oziroma proizvodnih napak, nadomestimo v garantnem
casu brezplacéno. V primeru, da se naprava pokvari, se
z originalnim racunom in pripadajocim priborom oglasite
pri prodajalcu oziroma pri najblizji pooblasteni servisni
sluzbi.

Uporabniski servis

\ primeru vprasanj ali motenj se obrnite na naso KAR-
CHER podruznico.
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Narocanje nadomestnih delov in posebnega
pribora

Izbor najpogosteje potrebnih nadomestnih delov najde-
te na koncu navodila za obratovanje.

Madomestne dele in pribor dobite pri svojem trgoveu ali
pri podruznici podj. KARCHER.

Varnostna navodila

A NEVARNOST
— Stroj pnkﬂuouﬂe samo na iz-
menicni tok. Napetost se
mora ujemati s tipsko plosci-
co stroja.

— OmreZnega vti¢a in vtiCnice
nikoli ne prijemajte z mokrimi
rokami.

— OmreZnega vtica ne vlecite iz
vticnice z vleCenjem prikljuc-
nega kabla.

— Pred vsako uporabo preverite
ali na priklju¢énem kablu z
omreZnim vitCem obstajajo
poskodbe. Poskodovani pri-
kljucni kabel takoj dajte na za-
menjavo pooblasceni servisni
sluzbi/elektri¢arju.

— Za izogibanje elektricnim ne-
srecam priporocamo, da upo-
rabljate vticnice s predvklo-
plienim zascitnim stikalom
(maks. 30 mA nazivne jakosti
sproZilnega toka).

— Pred vsemi ¢istilnimi in vzdr-
Zevalnimi deli izklopite napra-
vo in omreZni vtic izvlecite iz
vticnice.

— Popravila in posege na elek-
tricnih sestavnih delih sme
opravljati le pooblascena ser-
visna sluzba.

SL -5 105
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/A OPOZORILO

— Ta naprava ni namenjena
uporabi oseb z omejenimi fi-
Zi¢nimi, senzoricnimi ali du-
sevnimi sposobnostmi ali po-
manjkljivimi izkusnjami in/ali
pomanjkljivim znanjem, razen
Ce jih nadzoruje oseba, pri-
stojna za njihovo varnost, ali
S0 od nje prejeli navodila,
kako napravo uporabljati, ter
so razumeli nevarnosti, Ki iz
tega izhajajo.

— Otroci smejo napravo upora-
bljatile, Ce so starinad 8 let in
Jih nadzoruje oseba, pristojna
za njihovo varnost, ali so od
nje prejeli navodila, kako na-
pravo uporabljati, ter so razu-
meli nevarnosti, ki iz tega iz-
hajajo.

— Otroci se z napravo ne smejo
igrati.

— Nadzorujte otroke, da zagoto-
vite, da se z napravo ne igra-
jo.

— Ciséenja in uporabniskega
vzdrZevanja otroci ne smejo
izvajati brez nadzora.

— Embalazne folije hranite pro¢
od ofrok, obstaja nevarnost
zadusitve!

— Napravo izklopite po vsaki
uporabi ter pred vsakim cCi-
S¢enjem/vzdrZevanjem.

— Nevarnostpozara. Ne sesajte
gorecih ali tlinih predmetov.

— Prepovedano je obratovanje
v podrocjih, kjer obstaja ne-
varnost eksplozij.
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— Pri penjenju ali iztekanju te-
kocine aparat takoj izklopite
ali izvlecite omreZzni vtic!

— Ne uporabljajte sredstev za
poliranje, ¢iSCenje stekla ali
vecnamenskih cistil! Naprave
nikoli ne potapljajte pod vo-
dno gladino.

Dolo¢ene snovi lahko pri vrtinCe-

nju s sesalnim zrakom tvorijo ek-

splozivne pare ali mesanice!

Sledecih snovi nikoli ne vsesa-

vajte:

— eksplozivne ali vnetljive pline,
tekocCine in prah (reaktivni
prah)

— reaktivni kovinski prah (npr.
aluminij, magnezij, cink) v po-
vezavi z moc¢no alkalnimi in
kislimi Cistilnimi sredstvi

— nerazredcene mocne kisline
in lug

— organska topila (npr. bencin,
barvno razredcilo, aceton, ku-
rilno olje).

Te snovi lahko dodatno uni¢uje-

jo materiale uporabljene na stro-

ju.
Stopnje nevarnosti

A NEVARNOST

Opozorilo na neposredno nevar-

nost, ki vodi do tezkih telesnih

poskodb ali smrti.

A OPOZORILO

Opozorilo na mozZno nevarno si-

tuacijo, ki lahko vodi do tezkih

telesnih poskodb ali smrti.

A PREVIDNOST

Opozorilo na mozZno nevarno si-

tuacijo, ki lahko vodi do lazjih

poskodb.
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POZOR
Opozorilo na mozZno nevarno Ssi-
Zenjskih skod.
To navodilo za uporabo opisuje =
vetnamenski sesalnik, naveden
B Slike kaZejo maksimalno opremljencst, glede na
model obstajajo razlike v opremi in priloZzenem pri-
Pri razpakiranju preverite ali v vsebini paketa manjka
pribor oz. ali obstajajo poskodbe. \ primeru transportnih
# vsebovano v obsegu dobave
3 moz2en pribor

tfuacijo, ki lahko vodi do premo-
Sllke glejte na razklopnih straneh! _
B
na sprednjem ovitku. -
boru.
poskodb obvestite svojega prodajalca.
n Prikljucek sesalne cevi

slika EX1

= Za prikljutitev gibke sesalne cevi pri sesanju.

ﬂ Stikalo na stroju (ON/OFF)
(brez vgrajene viicnice)

slika

= Poloiaj |: Sesanje ali izpihovanje.
Polozaj 0: Maprava je izklopljgna.
Stikalo na stroju (ON/OFF)
{z wgrajeno vtiénico)

slika EXH

= Polozaj MAX: Sesanje ali pihanje.

= Poloiaj + = = MAX: Sesanje s prikljutenim elek-
triénim orodjem

= Regulacija moti: Po potrebi pri sesanju, izpihova-
nju ali pri delu z elektricnimi orodji zmanjsajte se-
salno mot.

=2 Polozaj 0: Naprava je izklopljena. Elektricno orodje
se napaja z napetostjo.

Vti¢nica na napravi

Napotek: Upostevajte maksimalno prikljuéno moc (glej-
te poglavje ,Tehniéni podatki").

Slika

= Za prikljucitev elektricnega orodja.
ﬂ Prikljucéek za pihanje

Slika

=2 Gibko sesalno cev vtaknite v prikljucek za pihanje,
s tem se aktivira funkcija izpihovanja.

5 | Tipka za ¢iscenje filtrov

Slika

2 Za clsceme vgrajenega ploskega nagubanega fil-
tra.

Napotek: Ne pritisnite tipke, te je ploski nagubani filter

moker.
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ﬂ Nosilna poglobitev

=2 Glavo naprave po deblokadi primite za prijemalno
korito in snemite.

Nosilni rocaj

Sllka A 1]

Mosilni rocaj sluzi istofasno za blokado glave na-
prawve in posode. Za deblokiranje nagnite rocaj pov-
sem naprej dokler ni blokada prosta.

= Glavo naprave primite za prijemalno korito in sne-
mite.

E Filtrska kaseta in tipka za deblokado

Slika

Slika
=2 Za Ciscenje filtra pritisnite tipko za deblokado, raz-
klopite filtrsko kaseto in jo odstranite.

E Sprejem pribora

Slika

= Mastavek za pribor omogoéa shranjevanje sesalnih
cevi in sesalnih Sob na napravi.

Kljuka za kabel
Slika

= Za shranjevanje omreznega prikljuénega kabla.
11 Parkirmi polozaj

Slika

=2 Za odstavljanje talne Sobe pri prekinitvah dela.
Vrtljiva kolesca

Slika

= Obrnite posodo, vodilna kolesa potisnite do omeje-
valnika v odprtine na dnu posode.

13 Izpustni vijak

Slika

=2 lzpustni vijak sluzi za hitro in udpobno praznjenje
umazane vode v posodi. Za boljSe praznjenje na-
gnite posodo naprej.

m Filtrska vrecka
Slika

Opozorilo: Za mokro sesanje se ne sme uporabljati fil-
trske vretke!
[E Ploséato naguban filter

(ze vstavljen v napravo)

POZOR
Vedno delajte z vstavijenim ploskim nagubanim filtrom,
tako pri mokrem kot tudi pri suhem sesanju!
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[E Gibka sesalna cev s spojnikom

slika EX1

= Gibko sesalno cev pritisnite v prikljucek na aparatu,
cev se zaskodi.

= Za odstranitev stisnite zaskotko s palci in izvlecite
sesalno cev.

Napotek: Pribore, kot npr. sesalne krtate (opcijsko) je

mogodce natakniti neposredno na spojnik in tako spojiti

z gibko sesalno cevjo.

Za udobno delo tudi na ozkih prostorih.

Snemljiv rocaj se lahko po potrebi namesti med pribor in

gibko sesalno cev.

Glejte polozaj 17.

Priporocilo: Za talno sesanje roaj nataknite na gibko

sesalno cev.

Snemljiv rocaj

Slika

=2 Rotaj spojite z gibko sesalno cevjo, dokler se ne
zaskoti.

Slika

= Zasnemanje rofaja z gibke sesalne cevi, zaskotko
stisnite s palci in snemite rocaj.

Napotek: S snetjemn roaja se lahko pribori nataknejo

tudi neposredno na gibko sesalno cev.

Priporoéilo: Za talno sesanje rotaj nataknite na gibko

sesalno cev.

Sesalni cevi 2x0,5m

slika X

=2 Obe sesalni cevi staknite skupaj in ju spojite z ro-
cajem.

[E] Talna Soba
(s preklopno rogico)

Slika

Za udoben preklop med suho in mokro umazanijo:

= Zatalno sesanje suhe umazanije uporabite polozaj
z izvletenimi SCetinami.

= Zatalno sesanje suhe umazanije uporabite polozaj
z izvledenimi Scetinami.

20| Soba za fuge

= Zarobove, fuge, radiatorje in teZko dostopna po-
drodja.

E] Adapter

Slika

= Za spojitev gibke sesalne cevi z elekiriénim orod-
jem

e ﬁdapler po potrebi prilagodite z noZzem na premer
prikljucka elektricnega orodja.
22/ Fleksibilna gibka cev za orodja

Slika
= Zavect fleksibilnosti pri delu z elektriénimi crodji.
Opozorilo: Se lahko uporablja tudi z adapterjem.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

POZOR
Vedno delajte z vstavijenim ploskim nagubanim filtrom,
fako pn mokrem kot tudi pri suhem sesanju!

Pred zagonom

Slika

= Snemite glavo naprave, vsebino vzemite iz poso-
de.

= Obrnite posodo, vodilna kolesa potisnite do omeje-
valnika v odprtine na dnu posode.

= Mamestite glavo naprave in jo blokirajte.

= Drzalo za nosilec pribora pripnite na zadnjo stran
glave naprave.

Zagon

Slika [

= Prikljuéevanje pribora

slika I

=2 \taknite omreZni viig.

Slika X

= Vklopite napravo.

Suho sesanje

POZOR

Delajte le s suhim ploskim nagubanim filtrom:.

Fifter pred uporabo preglejte glede poskodb in ga po po-
trebi zamenjajte.

Slika

= Zasesanje suhe umazanije se lahko po potrebi do-
datno uporabi filtrska vrecka.

POZOR

Ciséenje filtra aktivirajte le brez vstavijene filtrske vred-

ke, ker se lahko sicer filtrska vrecka poskoduje.

Napotek za filtrsko vrecko

— Polnost filtrske vretke je odvisna od umazanije, ki
se sesa.

—  Pridrobnem prahu, pesku itd... se mora filtrska
vretka pogosteje zamenjati.

—  Dodane filtrske vretke lahko poéijo, zato filtrsko
vrecko pravotasno zamenjajte!

POZOR

Sesanje hladnega pepela le z lodilnikom.

Maroé. §t. osnovna izvedba: 2.863-139.0, premium iz-

vedba: 2.863-161.0.

Mokro sesanje

POZOR

Ne uporabljajte filtrske vrecke!

Mapotek: Ce je posoda polna, plovec zapre sesalno od-

prtinc in aparat dela s povedanim Stevilom vriljajev. Ma-

pravo takoj izklopite in izpraznite posodo.

= JZa sesanje vlage oz. mokrote pazite na pravilno
nastavitev talne Sobe in prikljucite ustrezen pribor.

SL -8
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Delo z elektriénim orodjem

= Adapter po potrebi prilagodite z noZzem na premer
prikljucka elektricnega orodja.

Slika

= A) PriloZzen adapter nataknite na rocaj gibke sesal-
ne cevi in ga povezite s prikljutkom elektricnega
orodja.
ali

= B)Zavet fleksibilnosti pri delu uporabite fleksibilno
gibko cev za elektricno orodje. Le-to spojite z gibko
sesalno cevjo in po potrebi z adapterjem ter jo pri-
kljucite na prikljucek za elektricno orodje.

Slika
= Pri napravah z vgrajeno vtiénico: OmreZni vtic
elektritnega orodja vtaknite v sesalnik.

Slika
-Vklopite napravo (vrtljivo stikalo obrite v levo na pozi-
cijo + = = MAX) in zaénite z delom.

Napotek: Takoj ko se elektritno orodje vklopi, stete se-
salna turbina z zakasnitvijo 0,5 sekund. Ko se elektritno
orodje izklopi, sesalna turbina fete Se ca. 5 sekund, da
se vsesa preostala umazanija v gibki sesalni cevi.

Vgrajeni sistem za éiS€enje filtra

Sistem za CiScenje filtra je predviden za sesanje velikih
kolicin finega prahu brez vstavijene filtrske vrecke.
Napotek: S sistemom za giséenje filtra se umazan plo-
ski nagubani filter s pritiskom na gumb oéisti in sesalna
mot se ponovno poveta.

Slika

= Rocaj gibke sesalne cevi vtaknite v nosilec pribora
na glavi naprave. Tipko za ¢idéenje filtra 3x pritisni-
te pri vklopljeni napravi, pri tem pocakajte 4 sekun-
de med posameznimi aktiviranji.

Opozorilo: Po veékratnem aktiviranju tipke za &iséenje

filtrov preverite polnilno prostornine posede. Sicer lahko

umazanija pri odprtju posode uhaja.

Funkcija pihanja
Cistenje tezko dostopnih mest ali kjer sesanje ni mogo-
ce, npr. listje iz peska.

Slika
=2 Gibko sesalno cev vtaknite v prikljuéek za pihanje,
s tem se aktivira funkcija izpihovanja.

Prekinitev obratovanja

slika EH

= |zklopite napravo.

Slika

= Talno Sobo obesite v parkirni polozaj.

SL -9
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Zakljucek delovanja

= Izklopite napravo in izvlecite elektriéni vti¢ iz omre-
ne vtiénice.
Praznjenje posode

Slika

= Snemite glavo naprave, izpraznite posodo, napol-
njeno z mokro ali suho umazanijo.
Pri napravah z izpustnim vijakom: Suho umaza-
nijo izpraznite iz posode. Za praznjenje teko&in
uporabite izpustni vijak.

Shranjevanje naprave

Slika

= Omrezni prikljucni kabel in pribor pospravite na na-
pravo. Stroj hranite v suhih prostorih.

Nega in vzdrzevanje

= Napravo in plastiéni pribor &istite z obi¢ajnim gisti-
lom za plastiko.

= Poscdo in pribor po potrebi splaknite z vodo in pred
nadaljnjo uporabo osusite.

Ciséenje ploscatega zgubanega filtra

Priporoéilo: Filtrsko kaseto ocistite po vsaki upora-

bi.

Slika

= Filtrsko kaseto deblokirajte, razklopite in odstrani-
te, umazanijo iz filirske kasete izpraznite nad ko-
sem za smeti.

= 7a Cidcenje uporabljenega ploskega nagubanega
filtra, filtrsko kaseto rahlo potoléite ob rob kosa za
smetfi. Ploskega nagubanega filtra v ta namen ni
treba odstraniti iz filtrske kasete.

Ploski nagubani filter po potrebi loéeno odistite.

Slika

= Filirsko kaseto deblokirajte, razklopite in odstranite.

Slika

= Ploski nagubani filter vzemite iz filtrske kasete in ga
iztrepite.

= Po potrebi ga oéistite le pod tekoto vodo, ne drgni-
te in ne krtacite ga.
Pred uporabo ga pustite, da se popolnoma posusi.

= Ob koncu suhi ploski nagubani filter ponovno vsta-
vite v napravo. Filtrsko kaseto vstavite v napravo.

Pomo¢ pri motnjah

Upadajoca sesalna moc

Ce se sesalna mot naprave zmanj$a, preverite nasle-

dnje totke:

= Pribor, gibka sesalna cev ali sesalne cevi so zama-
sene, odmasite jin s palico.

Slika

= Filtrska vretka je polna: Vstavite novo filtrsko vrecko.

Slika

= Ploski nagubani filter je umazan: Odsfranite filtrsko
kaseto in oéistite filter (glejte poglavie .Ciscenje
ploskega nagubanega filtra®).

= Poskodovani ploski nagubani filter zamenjajte.
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Tehnicni podatki

Tehniéni podatki se nahajajo na zavihanih straneh.
nadaljevanju razlaga uporabljenih simbolov.

A

|EGER

Mapetost
Moé P

Az

Max. prikljutna moé vtiénice naprave

Omrezna varovalka (inertna)

Prostornina posode

Pobiranje vode z rotajem

Pobiranje vode s talno Sobo

Omrezni kabel

Nivo hrupa (EMN 60704-2-1)

Teza (brez pribora)

PridrZana pravica do tehniénih sprememb!
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Instrukcje ogdine PL 5
Opis urzadzenia PL 7
Obstuga PL 9
Czyszczenie | konserwacja PL 10
Usuwanie usterek PL 10
Dane techniczne PL 10

Szanowny Kliencie!

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia na-
A |I_IJ lezy przeczytac oryginalng instrukcje ob-

shugi, postepowac wedbug jej wskazan i
zachowac jg do pdZniejszego wykorzystania lub dla na-

stepnego uzytkownika.

Instrukcje ogdlne

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z opisami podanymi w ninigjszej instrukcji ob-

slugi i z przepisami bezpieczenstwa urzadzenie prze-

znaczone jest do zastosowania jako odkurzacz wielo-

funkeyijny.

To urzadzenie zostato opracowane do uzytku prywatne-

go i nie jest przeznaczone do zastosowania przemysko-

wego.

—  Chroni¢ przed deszczem. Nie magazynowac na
wolnym powietrzu.

— Zapomoca tego urzadzenia nie mozna odkurzac
popiotu ani sadzy.

Odkurzacza wielofunkcyjnego uzywac wylacznie z:

— oryginalnymi workami filtrujgeymi,

— oryginalnymi czesciami zamiennymi, osprzetem
lub wyposazeniem specjalnym.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne

szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z

przeznaczeniem lub nieprawidtowej obstugi.

Ochrona srodowiska

Materialy uzyte do opakowania nadaja sie do re-
%‘:9 cyklingu. Opakowania nie nalezy wrzucac do

zwyktych pojemnikow na smieci, lecz do pojem-

nikdw na surowce widrne.

" Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne surowce

E\/ wiorne, ktdre powinny byt oddawane do utyliza-

gji. £ tego powodu nalezy usuwad zuzyte urza-
BN drenia za posrednictwem odpowiednich syste-

maw utylizacii.
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne czesto zawiera-
ja materiaty, ktére rozporzadzane lub utylizowane nie-
wtasgciwie, mogg potencjalnie byt niebezpieczne dla
zdrowia ludzkiego i srodowiska. Sg jednak kluczowe dla
prawidlowego funkcjonowania urzadzenia. Urzadzenia
oznaczone tym symbolem nie moga by¢ usuwane z od-
padami domowymi.

Utylizacja filtra i worka filtra

Filtr i worek filira wyprodukowane sg z materialow przy-
jaznych dla srodowiska.

Jesli zanieczyszozenia osadzone na wkiladzie filtracyj-
nym lub w worku filtracyjnym nie sg materiatami niebez-
piecznymi dla srodowiska, to mozna je usuwac razem z
odpadami domowymmi.

Wskazowki dotyczace skltadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw znajdujg sig
pod:

www.kaercher.com/REACH
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Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji wydaneg;
przez nasze przedstawicielstwo handlowe w tym kraju.
Ewentualne usterki urzadzenia usuwane s3 w okresie
gwarancji bezplatnie, o ile spowodowane s3 bledem
materiatowym lub produkcyjnym. W przypadku roszcze-
nia gwarancyjnego prosze zwrocit sie z urzgdzeniem
wraz z wyposaZzeniem i dowodem kupna do Waszego
sprzedawcy lub do najblizszego autoryzowanego punk-
tu serwisowego.

Serwis firmy

W przypadku pytan lub usterek prosimy zwrdcic sie do
najblizszego oddziatu firmy KARCHER.

Zamawianie czesci zamiennych i akcesoriow
specjalnych

Wybdr najczesciej potrzebnych czesci zamiennych
znajduje sie na kohcu instrukcji obstugi.

Czesci zamienne i akcesoria dostepne sg u sprzedawcy
albo w oddziale firmy KARCHER.

Wskazowki
bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO
— Urzadzenie podtgczac jedy-
nie do pradu zmiennego. Na-
piecie musi by¢ zgodne z na-
pieciem podanym na tablicz-
ce znamionowej urzgdzenia.

— Nigdy nie dotykac wtyczki ani
gniazdka mokrymi rekami.

— Przy wyjmowaniu wtyczki siecio-
wej z ghiazdka wtykowego nhie
ciggnac za kabel sieciowy.

— Przed kazdym zastosowa-
niem sprawdzac, czy prze-
wod zasilajacy lub wtyczka
nie sg uszkodzone. W przy-
padku uszkodzenia przewo-
du zasilajacego niezwtocznie
zlecic jego wymiane przez
autoryzowany serwis lub
elektryka.

— W celu zapobiegania wypad-
kom spowodowanym pradem
elektrycznym zaleca sige sto-
sowanie gniazdek z wytgczni-
kiem ochronnym (prad wy-
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zwalajgcy o mocy znamiono-
wej maks. 30 mA).

Przed przystapieniem do wszel-
kich prac pielegnacyjnych i kon-
serwacyjnych urzadzenie wytg-
czyc i wyjgac wlyczke z gniazdka
sleciowego.

Do wszelkich napraw i prac
na podzespofach elektrycz-
nych uprawniony jest jedynie
autoryzowany serwis.

A OSTRZEZENIE
— Niniejsze urzgdzenie nie jest

przewidziane do uzytkowania
przez osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub mental-
nych albo takie, ktorym bra-
kuje doswiadczenia i/lub wie-
dzy na temat jego uzywania,
chyba ze sg one nadzorowa-
ne przez osobeg odpowie-
dzialng za ich bezpieczen-
stwo i otrzymaty od niej wska-
ZOwki na temat uzytkowania
urzgdzenia oraz istniejgcych
zagrozen.

Dzieci moga uzytkowac urza-
dzenie tylko wtedy, gdy maja
ponad 8 lat i gdy sg one nad-

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Dzieci powinny byc nadzoro-
wane, zeby zapewnic, iz nie
bawig sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja
nie moze byc przeprowadza-
na przez dzieci bez nadzoru.
Opakowania foliowe przecho-
wywac dala od dzieci; istnieje
niebezpieczenstwo udusze-
nia!

Po kazdym uzyciu i przed
kazdym czyszczeniem/kon-
serwacjg urzgdzenie nalezy
wytgczyc.

Ryzyko pozaru. Nie zasysac
ptonacych ani zarzacych sie
przedmiotow.

Eksploatacja urzadzenia w
migjscach zagrozonych wy-
buchem jest zabroniona.

W przypadku tworzenia piany
lub wycieku cieczy natych-
miast wyfaczy¢ uderzenie lub
wyjac wtyczke sieciowg!

Nie stosowac mleczka do
szorowania, srodka do czysz-
czenia szkta ani uniwersalne-
go srodka czyszczgcego! Ni-
gdy nie zanurzac urzadzenia
w wodzie.

Okreslone substancje w wyniku
zawirowania z zasysanym po-
wietrzem moga tworzyc¢ wybu-
chowe opary | mieszanki!
Nigdy nie zasysac nastepuja-
cych substancji:

zorowane przez osobe odpo-
wiedzialng za ich bezpie-
czenstwo lub otrzymaty od
niej wskazowki na temat uzyt-
kowania urzgdzenia i zrozu-
miaty zaistniate wskutek tego

zagrozenia. — Wybuchowe lub tatwopalne
— Dzieci nie moga sie bawic gazy, ciecze i pyly (reaktyw-
tym urzadzeniem. ne).
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— Reaktywne pyty metali (np.
aluminium, magnez, cynk) w
potaczeniu z silnie alkaliczny-
mi i kwasowymi srodkami
czyszczacymi

— Nierozcienczone silne kwasy
I tugi

— Rozpuszczalniki organiczne
(np. benzyna, rozcienczalniki
do farb, aceton, olej opato-
wy).

Substancje te moga ponadto re-

agowac z materiatami zastoso-

wanymi w urzadzeniu.
Stopnie zagrozenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazowka dot. bezposrednie-

Qo zagrozenia, prowadzgcego

do ciezkich obrazen ciata lub do

smierci. )

&N OSTRZEZENIE

Wskazowka dot. mozliwie nie-

bezpiecznej sytuacji, mogacej

prowadzic do ciezkich obrazen
ciata lub Smierci.

&N OSTROZNIE

Wskazowka dot. mozliwie nie-

bezpiecznej sytuacji, ktora

moze prowadzic do lekkich zra-
nien.

UWAGA

Wskazowka dot. mozliwie nie-

bezpiecznej sytuacji, ktora

moze prowadzic do szkod mate-
rialnych.
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Opis urzadzenia

llustracje, patrz strony rozktadane!

B Ninigjsza instrukcja obstugi opi-
suje odkurzacz wielofunkcyjny
przedstawiony na przedzie
oktadki.

B Mailustracjach pokazane jest wyposazenie maksy-
malne. W zaleznosci od modelu istnieja rdznice w
wyposazeniu i w dostarczonych akcesoriach.

Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy spraw-

dzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie elemen-

ty i czy nic nie jest uszkodzone. W przypadku stwierdze-
nia uszkodzen w transporcie nalezy zwrdcic sie do dys-
trybutora.

@& stanowi czesc dostawy

< mozliwe akcesoria

n Przytacze weza ssacego

Rysunek
= Do podiagczenia wezyka do zasysania.
E Wiacznik/ wylgcznik

(bez wbudowanego gniazdka)

Rysunek B 3|

= Polozenie |: Tryb normalny, odkurzanie lub na-
dmuch.
Polozenie 0: Sprzet jest wylgczony.

E Wiacznik/ wylgcznik
(z wbudowanym gniazdkiem)

Rysunek B 3|

=2 Pozycja MAX: Odkurzanie lub nadmuch.

= Pozycja + | - MAX:: Ssanie z podigczonym narze-
dziem elektrycznym

= Regulacja mocy: W razie potrzeby, przy odkurza-
niu, nadmuchu wzgl. pracy przy uzyciu narzedzia
elektrycznego nalezy zredukowad moc ssania.

= Polozenie 0: Urzgdzenie wylgczone. Elektronarze-
dzie jest pod napieciem.

B Gniazdo urzadzenia

Wskazdwka: Przestrzegad maksymalnej mocy przyltg-
czeniowej (patrz rozdziat .Dane techniczne®).

Rysunek
= Do podigczenia narzedzia elektrycznego.

Ztgcze nadmuchu

Rysunek
= Wiozyc¢ wezyk do zasysania do zigcza nadmuchu;
powoduje to aktywacje funkcji wydmuchiwania.

E Przycisk czyszczenia filtra

Rysunek D 1]

= Do oczyszczania wbudowanego plaskiego filtra fa-
listego.

Wskazowka: Nie uzywad przycisku, gdy plaski filtr fali-

sty jest mokry.
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ﬂ Uchwyt

=2 Glowice urzagdzenia po odryglowaniu chwycic za
uchwyt i zdjac.

Patak nogny

Rysunek
>

Palak nosny stuzy jednoczesnie do zaryglowania
gtowicy urzgdzenia i zbiornika. W celu zaryglowa-
nia nalezy patak odchyli¢ catkiem do przodu, az do
uwolnienia rygla.
= Chwycic glowice urzadzenia za uchwyt i zdjge.
8 Kaseta filtra i przycisk odblokowujacy

Rysunek H 1]
Rysunek

=2 Do czyszczenia filtra, nacisnat przycisk odbloko-
wujacy, roztozyc i wyjac kasete filtra.

m Schowek na akcesoria

Rysunek

= Schowek na akcesoria umozliwia przechowywanie
rur i dysz ssacych przy urzadzeniu.

[[i] Hak kablowy
Rysunek [€I

= Do przechowywania przewodu sieciowego.
Pozycja parkowania

Rysunek
=2 Do odstawiania dyszy do podidg podczas krotkich

przerw w pracy.
m Kotko skretne

Rysunek
=2 Obrocit zbiornik, weisnad kotki katek skretnych do
otwordw w dnie zbiornika az do oporu.

13 Sruba spustowa

Rysunek

= Sruba spustowa stuzy do szybkiego | wygodnego
oprdzniania zbiornika z brudnej wody. W celu
umozliwienia lepszego oprdZniania, zbiornik nale-
zy pochyli¢ do przodu.

Worek filtracyjny
Rysunek

Wskazowka: Do odkurzania na mokro nie mozna uzy-
wad worka filtracyjnego!
15 Ptaski filtr falisty
(juz znajduje sie w urzadzeniu)
UWAGA

FPracowac zawsze z zaloZonym ptaskim filtrem falistym,
zardwno podczas odkurzania na mokro, jak i na suchol

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

[E Wezyk do zasysania z elementem lgczacym

Rysunek

= Wsunat wezyk do zasysania do urzgdzenia, az do
jego zazebienia.

= W celu jego wyjecia nacisnac zatrzask kciukiem i
wyjac wezyk do zasysania.

Wskazdowka: Akcesoria, np. szczotki ssawne (opcja)

mozna natozyé bezposrednio na element tgczacy i tym

samym polgczyc z wezykiem do zasysania.

Do wygodnej pracy rowniez na waskiej przestrzeni.

Zdejmowang rekojest moina w razie potrzeby umiescic po-

miedzy akcesoriami a wezykiem do zasysania.

Patrz pozycja 17.

Zalecenie: Do odkurzania podtogi natozyc rekojesc na

wezyk do zasysania.

Zdejmowana rekojesc

Rysunek
= Polaczyt rekojest z wezykiem do zasysania, az
zaskoczy.

Rysunek B 4]

= W celu zdjecia rekojesci z wezyka do zasysania,
nacisnac zatrzask kciukiem i zdjac rekojese.

Wskazdwka: Po zdjeciu rekojesci akcesoria mozna na-

tozyc réwniez bezposrednio na wezyk do zasysania.

Zalecenie: Do odkurzania poditogi natozyc rekojesc na

wezyk do zasysania.

[E Rury ssace2x 0,5m

Rysunek

=2 Zlozyc ze sobg obydwie rury ssgce i potaczyt je z
rekojescia.

Ssawka podiogowa
(z dzwignig przelaczajaca)

Rysunek

Do wygodnego przetgczania miedzy suchymi a mokry-

mi zanieczyszczeniami:

= Do odkurzania podbogi z suchymi zanieczyszcze-
niami, stosowad z wysunietymi paskami szczotko-
Wymi.

= Do zasysania wody, stosowac pozycje Z wysunie-
tymi sciagaczami gumowymi.

ai] Ssawka szczelinowa

=2 Do krawedzi, szczelin, grzejnikdw i ciezko dostep-
nych obszardw.

Przejsciowka

Rysunek

= Do polgczenia wezyka do zasysania z narzedziem
elektrycznym

= W razie potrzeby dopasowac przejsciowke przy
uzyciu noza do Srednicy zigcza narzedzia elek-
trycznego.

22] Elastyczny waz na krociec

Rysunek

= W celu zapewnienia wieksze] elastycznosci przy
pracy z elektronarzedziami.
Wskazowka: Mozna uzywac wraz z przejsciowka.
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Obstuga

uwaGa
Pracowac zawsze z zatoZonym plaskim filtrem falistym,
zartwno podczas odkurzania na mokro, jak i na suchaol

Przed uruchomieniem

Rysunek

=2 Zdjac glowice urzadzenia i wyjat zawartosc ze
zbiornika.

Obrdcit zbiornik, weisnad kotki kdhek skretnych do
otwordw w dnie zbiornika aZ do oporu.

Natozyc i zaryglowac glowice urzadzenia.
Dotgczyt wspornik schowka na akcesoria z tylnej
strony glowicy urzadzenia.

L

Uruchomienie

Rysunek B 1]
=2 Podtgczyt akcesoria.

Rysunek
= Podtgczyt urzadzenie do zasilania.

Rysunek EH
= \Wiaczyc urzadzenie.

Odkurzanie na sucho

UWAGA

FPracowac tylko przy uzyciu suchego pfaskiego filfra fa-
listego.

Przed zastosowaniem filtra, sprawdzic go pod katem
uszkodzen, a w razie potrzeby wymienic.

Rysunek

= Do odkurzania suchych zanieczyszczen mozna w
razie potrzeby zastosowac dodatkowo worek filtra-
cyjny.

UWAGA

Czyszczenie filfra przeprowadzac tylko bez zatoZonego

worka filfracyjnego, w przeciwnym wypadku mozna

uszkodzic worek filfracyjny.

Wskazowki dot. worka filtracyjnego

—  Stopien napelnienia worka filtracyjnego zalezy od
rodzaju zasysanych Smieci.

— W przypadku drobnego pytu, piasku itp., worek fil-
tracyjny nalezy zmieniac czesciej.

—  Zatozone worki filtra moga peknad, z tego wzgledu
nalezy na czas wymieni¢ worek filtral

UWAGA

Odkurzanie zimnego popiofu tylko przy uZyciu separa-

tora wstepnego.

Nr katalogowy Wersja Basic: 2.863-139.0, Wersja Pre-

mium: 2.863-161.0.

Odkurzanie na mokro

UWAGA

Mie uzywac worka filtrujgcego!

Wskazowka: Gdy zbiornik jest peten, phywak zamyka

otwdr ssawny, a turbina ssawna pracuje na zwiekszo-

nych obrotach. Natychmiast wylgczyc urzadzenie i

oproznic zbiornik.

=2 Dozasysania wody wzgl. wilgoci zwrdcicé uwage na
wilasciwe ustawienie dyszy podiogowsj i podigczyd
odpowiednie akcesoria.

PL -9
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Praca przy uzyciu elektronarzedzi

=2 W razie potrzeby dopasowacd przejscidowke przy
uzyciu noza do srednicy zlgcza narzedzia elek-
trycznego.

Rysunek

= A) Natozyc na rekojesc wezyka do zasysania zata-
czong przejscidwke i polgczyc ze zigczem elektro-
narzedzia.
lub

=2 B)W celu umozliwienia wiekszej elastycznosci
przy pracy nalezy zastosowac elastyczny waz na
kraciec. Polgczyt go z wezykiem do zasysania i
ewent. z przejsciowka i podiaczyt do przytacza
elektronarzedzia.

Rysunek

= Przy urzadzeniach z wbudowanym gniazdkiem:
Podtgczyc wtyczke elektronarzedzia do odkurza-
cza.

Rysunek
-Wiaczyé urzgdzenie (przetacznik obrotowy w lewo do
pozycji +[2 - MAX) i rozpoczat prace.
Wskazowka: Po wiaczeniu elektronarzedzia, turbina
ssawna zalgcza sie z opdznieniem 0,5 sekundy. Po wy-
taczeniu elektronarzedzia turbina ssawna obraca sie
jeszcze przez ok. 5 sekund w celu zebrania pozostale-
go brudu w wezu ssawnym.

Wbudowany uklad czyszczenia filtra

Uktad czyszczenia filtra jest przewidziany do odkurza-
nia wielkich ilosci drobnego pylu bez uzywania worka fil-
tracyjnego.

Wskazdwka: Ukiad czyszczenia filtra mozna wigczyc
do czyszczenia zanieczyszczonego plaskiego filtra fali-
stego przez nacisniecie przycisku; powoduje to zwiek-
szenie wydajnosci odkurzania.

Rysunek D 1)

=2 Wiozyt uchwyt wezyka do zasysania do schowka
na akcesoria przy glowicy urzadzenia. Macisnac 3
razy przycisk czyszczenia filtra przy wigczonym
urzadzeniu; zaczekat kazdorazowo 4 sekundy
miedzy poszczegdlnymi naciskami.

Wskazowka: Po kilkakrotnym uzyciu przycisku czysz-

czenia filtra, nalezy sprawdzi¢ zbiornik pod katem jego

poziomu napelnienia. W przeciwnym wypadku przy ot-

warciu zbiornika moze sie wydostac brud.

Funkcja nadmuchu

Czyszczenie ciezko dostepnych miejsc wzgl. migjsc, w
ktdrych odkurzanie jest niemozliwe, np. listowie w war-
stwie Zwiru.

Rysunek

2 Wiozyt wezyk do zasysania do zlgcza nadmuchu;
powoduje to akiywacje funkcji wydmuchiwania.

Przerwanie pracy
Rysunek B 3|
=2 Wyigczyt urzgdzenie.

Rysunek

= Zawiesi¢ dysze podiogowa w pozycji parkowania.
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Zakonczenie pracy

2 Whylaczyd urzadzenie | wyjad wtyczke z gniazdka
sieciowego.
Opréznié zbiornik

Rysunek

= Zdjac glowice urzgdzenia i oproznic zbiornik wypet-
niony brudem z odkurzania na mokro lub na sucho.
Przy urzadzeniach ze sruba spustowa: Oproznic
zbiornik z brudu z odkurzania na sucho. Do oproz-
niania z cieczy uzy¢ sruby spustowej.

Przechowywanie urzgdzenia

Rysunek (€I

=2 Umiescic przewdd sieciowy | wyposaZenie przy
urzgdzeniu. Przechowywac urzgdzenie w suchym
pomieszczeniu.

Czyszczenie i konserwacja

= Urzadzenie i akcesoria z tworzywa sztucznego na-
lezy czyscic zwykiym srodkiem do czyszczenia
tworzyw sztucznych.

= W razie potrzeby wyptukac zbiornik i akcesoria
wodg i osuszys przed ponownym uzyciem.

Czyszczenie plaskiego filtra falistego

Zalecenie: Po kazdym zastosowaniu oczyscic kase-

te filtra.

Rysunek

= Odryglowac kasetg filtra, rozlozyc jg i wyjgc oraz
opréznic z zanieczyszczen nad kublem na smieci.

=2 Do czyszczenia zastosowanego plaskiego filtra fa-
listego, nalezy kasete filira ostukac o krawedz ku-
bta na smieci. Plaskiego filtra falistego nie trzeba
do tego celu wyjmowad z kasety.

W razie potrzeby oczyscic plaski filtr falisty oddziel-

nie.

Rysunek H 1)

= Odryglowat kasete filtra, roziozy¢ jg i wyjac.

Rysunek

= \Wyjac plaski filtr falisty z kasety i ostukac.

=2 W razie potrzeby oczyscic jedynie pod woda bieza-
ca; nie scierac ani nie szczotkowad.
Przed zastosowaniem catkowicie osuszyc.

=2 Nakoniec suchy ptaski filtr falisty ponownie zamon-
towac w urzadzeniu. Zalozy¢ kasete filtra w urza-
dzeniu.
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Usuwanie usterek

Spadek sity ssania

Jezeli spada moc ssania urzgdzenia, nalezy sprawdzic

nastepujace funkcje.

= Akcesoria, waz ssgcy lub rury ssgce sg zatkane;
nalezy je udrozni¢ drazkiem.

Rysunek

= Worek filtracyjny jest peten: Wstawic nowy worek
filtra.

Rysunek
= Plaski filtr falisty jest zanieczyszczony: Wyjac ka-

sete filtra | oczyscit filir (patrz rozdziat .Czyszcze-
nie ptaskiego filtra falistego™).
= Wymieni¢ uszkodzony ptaski filtr falisty.

Dane techniczne

Dane techniczne znajduja sie na stronach rozktada-
nych. Ponizej znajduje sie objasnienie uzywanych tam
symboli.

|V~ Napiecie

b._';J MGC’ PZ'HIH

™ Maks. moc przytaczeniowa gniazdka urza-
:.; dzenia

P Bezpiecznik sieciowy (zwioczny)

Pojemnosé zbiornika

Pochtanianie wody przy uzyciu rekojesci

Pochianianie wody przy uzyciu dyszy do
podtog

{ Kabel sieciowy

<) Poziom cisnienia akustycznego
(EN B0704-2-1)

Ciezar (bez akcesoriow)

Zmiany techniczne zastrzeione!

PL -10
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Mult stimate cllent,
inainte de prima utilizare a aparatului dvs.
A CITI‘!I acest |nstruqlun| onglnal respec:tap
instructiunile cuprinse in acesta si pas-

trati-l pentru intrebuintarea ulterioara sau pentru urma-
torii posesori.

Observatii generale

Utilizarea corecta

Aparatul este adecvat pentru utilizarea ca aspirator

umed si uscat, in conformitate cu descrierile cuprinse n

acest manual si cu indicatiile privind securitatea.

Acest aparat este prevazut pentru uzul casnic gi nu este

conceput pentru solicitarile aferente utilizarii in scop co-

mercial.

—  Ferifi aparatul de ploaie. Mu il depozitafi in spatii
deschise.

—  Nu este permisa aspirarea cu acest aparat a cenu-
sii si a funinginii.

Ltilizati aspiratorul umed si uscat numai cu:

— saci de filtrare originali;

— piese de schimb, accesorii sau accesorii optionale
originale .

Producatorul nu rdspunde pentru eventualele daune re-

zultate in urma utilizaril necorespunzatoare sau a mani-

pularii incorecte.

Protectia mediului inconjurator

Materialele de ambalare sunt reciclabile. Amba-
%‘:9 lajele nu trebuie aruncate in gunoiul menajer, ci

trebuie duse la un centru de colectare si revalo-

rificare a degeurilor.

Aparatele vechi contin materiale reciclabile valo-

E% roase, care pot fi supuse unui proces de revalo-

rificare. Din acest motiv, va rugam sa apelati la
B ccontrele de colectare abilitate pentru eliminarea

aparatelor vechi.

Eliminarea filtrului si a sacului de filtrare

Filtrul si sacul de filtrare sunt fabricate din materiale
care nu dauneaza mediului.

Daca nu conifin substanie care nu pot fi aruncate in gu-
noiul menajer, atunci ei pot fi aruncati la gunoi.
Observatii referitoare la materialele confinute (REACH)
Infarmatii actuale referitoare la materialele confinute pu-
teti gasi la adresa:

www.kaercher.com/REACH

Conditji de garantie

In fiecare {ard sunt valabile conditiile de garantie publi-
cate de refeaua noastra de desfacere. Eventuale defec-
tiuni ale aparatului dumneavoastra, care survin in peri-
oada de garantie si care sunt cauzate de defecte de fa-
bricatie sau de material, se repara in mod gratuit. In ca-
zul producerii unei defectiuni care se incadreaza in
garantie, prezentati aparatul, accesoriile si chitanta de
cumpdrare la centrul de desfacere sau cea mai apropi-
ata unitate de reparatii autorizata.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Service-ul autorizat

Dacd aveti intrebari sau in caz de defectuni reprezen-
tanta noastra KARCHER v4 sti la dispozitie cu placere
in continuare.

Comandarea pieselor de schimb si a
accesoriilor speciale

O selectie a pieselor de schimb utilizate cel mai de se
gaseste la sfarsitul instructiunilor de utilizare.

Piese de schimb si accesorii putefi procura de la comer-
ciant sau de la filiala KARCHER.

Masuri de siguranta

A PERICOL
— Aparatul se conecteaza humai
la curent alternativ. Tensiunea
trebuie sa corespunda celei de
pe placuta aparatului.

— Nu apucati niciodata fisa de
alimentare gi priza avand
mainile ude.

— Cand scoateli stecherul din
priza, nu trageti de cablu.

— Inainte de fiecare utilizare ve-
rificati cablul de conectare sa
nu aiba defectiuni. Cablul de
relea deteriorat trebuie inlo-
cuit neintarziat intr-un atelier
electric / service pentru clienti
autorizat.

— Pentru evitarea accidentelor
electrice recomandam utiliza-
rea prizei cu intrerupator de
protectie preconectat (max
30 mA intensitate nominala
curent de deconectare)

— Inainte de orice lucrare de in-
grijire si intretinere decuplati
aparatul si scoateti fisa cablu-
lui de alimentare din priza.

— Efectuarea lucrarilor de repa-
ratii precum si a celor la an-
samblurile electrice este per-
misa numai service-ului auto-
rizat pentru client.

RO-5 117
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/A AVERTIZARE — Pericol de incendiu. Nu aspi-
— Aparatul nu este destinat rati obiecte aprinse sau in-

pentru a fi folosit de persoane
cu capacitati psihice, senzori-
ale sau mintale limitate sau
de persoane, care nu dispun
de experienta si/sau cunog-
tinfa necesara, cu exceptia
acelor cazuri, in care ele sunt
supravegheate de o persoa-
na responsabila de siguranfa
lor sau au fost instruite de ca-
tre aceasta persoana in pri-
vinta utilizarii aparatului si
sunt congstiente de pericolele
care rezulta din aceasta.
Copii pot utiliza aparatul doar
daca au implinit 8 ani si sunt
supravegheati de o persoana
responsabila de siguranta lor
si daca au fost instruiti de ca-
tre aceasta cu privire la utili-
Zarea acestuia si sunt consti-
enfi de pericolele care rezulta
din aceasta.

Nu lasali copiii sé se joace cu
aparatul.

Nu lasali copii nesuprave-
gheali, pentru a va asigura,
ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea fie-
rului de calcat pot fi efectuate
de copii doar daca sunt su-
pravegheali.

Tineti foliile de ambalaj de-
parte de copii, pentru a evita
pericolul de sufocare!

Opriti aparatul dupa fiecare
utilizare sau inainte de cura-
tarea/intretinerea acestuia.

candescente.

— Este interzisa functionarea in
zone cu pericol de explozie.

— Daca se formeaza spuma
sau se constata scurgeri de li-
chid, opriti imediat aparatul
sau scoateti-I din priza!

— Nu utilizali detergenti pentru
vase, pentru sticle sau uni-
versali ! Nu scufundati nicio-
data aparatul in apa.

Prin turbionare, anumite sub-

stante pot forma, impreuna cu

aerul aspirat, aburi sau ameste-
curi explozive!

Niciodata sa nu aspirati urma-

toarele substante:

— gaze, lichide si pulberi explo-
zive sau inflamabile (pulberi
reactive)

— pulberi metalice reactive (ex.
aluminiu, magneziu, zinc) im-
preuna cu solutii de curatat
puternic alcaline sau acide

— acizi sau solutii alcaline pu-
ternice, nediluate

— solventiorganici (ex. benzina,
diluant, acetona, pacura).

Suplimentar, aceste substante

pot coroda materialele utilizate

in constructia aparatului.

RO-6
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Trepte de pericol
A PERICOL
Indicatie referitoare la un pericol
iminent, care duce la vatamari
corporale grave sau moarte.
N AVERTIZARE
Indicatie referitoare la o posibila
Situatie periculoasa, care ar pu-
fea duce la vatamari corporale
grave sau moarte.
AN PRECAUTIE
Indicé o posibila situatie pericu-
loasa, care ar putea duce la va-
famari corporale usoare.
ATENTIE
Indicatie referitoare la o posibila
fea duce la pagube materiale.
® in acest manual de utilizare este T em=a
descris modelul de baza al aspi- %Iﬁhiki
coperta din fata.
B Pe figuri apare dotarea maxima a aparatului, in
si a accesoriilor livrate impreuna cu aparat.
La despachetare verificafi continutul pachetului in pri-
In cazul in care constatati deteriorari cauzate de un
transport necorespunzator, va rugam sa anuntati imedi-
® inclus in pachetul de livrare
& accesoriu posibil

Situatie periculoasa, care ar pu-
Pentru imagini vezi foaia plianta! -~
|

ratorului umed si uscatilustrat pe

functie de model exista diferente in privinta dotarii
vinta existentei tuturor accesoriilor sau a deteriorarilor,
at comerciantul dvs.
1] Racord pentru aspirare

Figura X1

= Pentru conectarea furtunului de aspirare.

E Comutator aparat (PORNIRE/OPRIRE)
(fara stecher incorporat)

Figura
= Pozitia |: aspirare sau suflare.
Pozitia 0: aparatul este oprit.

E Comutator aparat (PORNIRE/OPRIRE)
{cu stecher incorporat)

Figura

= Pozitie MAX: aspirare sau suflare.

= Pozitie + - MAX: aspirare cu dispozitivul electric
conectat

RO-T7
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= Reglaj putere: Reduceii puterea de aspirare, daca
este necesar, in timpul aspirarii, suflarii sau in ca-
zul lucrarilor cu scule electrice.

= Pozitia 0: Aparatul este oprit. Dispozitivul electric
se afld sub tensiune.

B Conectorul aparatului

Indicatie: Tinefi cont de puterea maxima absorbita
(vezi capitolul ,Date tehnice®).

Figura

= Pentru conectarea unui dispozitiv electric.
Racord pentru suflare

Figura

= Introduceti furtunul de aspiratie in racordul pentru
suflare, functia de suflare devine astfel activa.

Buton curatare filtru

Figura D 1]

= Pentru curatarea filtrului cu pliuri plate montat.
Indicatie: Nu actionati butonul daca filtrul cu pliuri plate
este umed.

m Locas pentru apucare

= Dupa deblocare apucati capacul aparatului de la lo-

cagul de apucare si scoatefi-l.
Colier de suport

Figura

= Colierul de suport serveste in acelasi timp pentru
blocarea capacului aparatului gi a rezervorului.
Pentru deblocare rabatati colierul in fata de tot
pana la deblocare.

= Apucati capacul aparatului de la locasul pentru
apucare §i scoateti-l.

E Caseta de filtrare si buton de deblocare

Figura
Figura

= Pentru curatarea filtrului apasati butonul de deblo-
care, rabatati si scoateti caseta de filtrare.

E Suport accesorii

Figura

= In suportul de accesorii pot fi depozitate tuburile si
duzele de aspirare.

Carlig pentru cablu
Figura

=2 Pentru depozitarea cablului de alimentare.
11 Pozitia de parcare

Figura

= Pentru oprirea duzei de podea in timpul pauzelor
de lucru.
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12 Rola de ghidare
Figura

= Intoarceti rezervorul si introduceti rolele de ghidare
in orificiile de pe fundul rezervorului, pana intra in
locas.

13 Surub de evacuare

Figura

= Prin scoaterea surubului de evacuare puteti goli ra-
pid gi uger apa uzata din rezervor. Pentru o golire
mai eficienta inclinali aparatul inainte.

Sac filtrant
Figura

Indicatie: In cazul aspirarii umede nu se va folosit sac
de filtrare!

15 Filtru cu pliuri plate
{montat deja in aparat)

ATENTIE

Asigurali-va c4 filtrul cu pliuri plate se foloseste la toate
lucrdrile, atat la cele de aspirare umeds cat gi fa cele de
aspirare uscats!

m Furtun de aspiratie cu piesa de racordare

Figura =31

= Impingefi furtunul de aspirare in racordul de la apa-
rat pana acesta intra in locas.

=2 Pentru a indeparta furtunul apasati cu degetul ele-
mentul de prindere si trageti-l afara.

Indicatie: Accesoriile, cum ar fi de ex. periile de aspira-

re (opfional) pot fi aplicate direct pe piesa de racord si

conectate astfel la furtunul de aspiratie.

Pentru utilizarea comoda si In incaperile mici.

Manerul demontabil poate fi montat la nevoie intre ac-

cesoriu si furtunul de aspiratie.

Vezi pozitia 17.

Recomandare: Pentru aspirarea podelel montati méa-

nerul pe furtunul de aspiratie.

Maner demontabil
Figura B 1]

2 Ampingeti manerul pe furtunul de aspiratie, pana
cand se blocheaza,

Figura I

= Pentru a scoate manerul de pe furtunul de aspira-
tie, apasati elementul de prindere cu degetul gi
scoatefi manerul.

Indicatie: Daca scoatefi manerul puteti monta acceso-

riille i direct pe furtunul de aspiratie.

Recomandare: Pentru aspirarea podelel montati ma-

nerul pe furtunul de aspiratie.

Teava de aspirare 2 x 0,5 m

Figura =X

= Imbinati tevile de aspiratie si conectati-le la maner.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Duza pentru podea
(cu manetd de comutare)

Figura

Pentru comutarea comoda intre aspirarea murdariei us-

cate si umede:

=*» pentru aspirarea murdariei uscate utilizati pozifia
cu peria extinsa.

= Pentru aspirarea umezelii utilizati pozitia cu lamele
de cauciuc extinse.

20) Duza pentru rosturi

= Pentru colturi, rosturi, calorifere gi zone greu acce-
sibile.

Adaptor
Figura

= Pentru conectarea furtunului de aspirare la un dis-
pozitiv electric.

=2 Daci este nevoie ajustati adaptorul cu ajutorul unui
cufit in functie de diametrul de conectare a dispozi-
tivului electric.

22] Furtun flexibil pentru scule

Figura

= Pentru o mai mare flexibilitate in cazul lucrarilor cu
scule electrice.
Indicatie: Poate fi utilizat si cu un adaptor.

ATENTIE

Asigurati-va ca filtrul cu pliur plate se foloseste la toate
lucrdrile, atat la cele de aspirare umedd cét si la cele de
aspirare uscatdl

inainte de punerea in functiune
Figura

= Detagati capacul aparatului si continutul rezervoru-
lui.

= Intoarceti rezervorul si introduceti rolele de ghidare
in orificiile de pe fundul rezervorului, pana intrd in
locas.

= Puneli capacul aparatului la loc gi blocati-l.

=2 Aplicati dispozitivul de fixare pentru suportul de ac-
cesorii pe partea din spate a capului aparatului.

Punerea in functiune
Figura

= Montati accesoriile

Figura
= Introduceti stecherul in priza.

Figura
= Pomiti aparatul.

RO-8
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Aspirarea uscata

ATENTIE

Lucrali numai cu filtrul cu pliun plate uscat!

Inainte de utilizare verificali filtrul in privinta deteriordri-
lor i schimbati-l dacéd este nevoie.

Figura

= Pentru aspirarea murdariei uscate puteti utiliza su-
plimentar un sac de filtrare, daca este nevoie.

ATENTIE

Activali curdtarea filtrului doar fard sacul de filtrare intro-

dus, altfel acesta se poate deferiora.

Indicatii sac de filtrare

—  Gradul de umplere al sacului de filtrare depinde de
mizeria care se aspira.

—  Incazul pulberilor fine, al nisipului etc., sacul de fil-
trare trebuie inlocuit mai des.

—  Sadii de filtrare pot plesni, de aceea inlocuiti-le in-
totdeauna in timp util!

ATENTIE

Aspiral cenuga rece doar cu un preseparator.

Numar de comanda tip Basic: 2.863-139.0, tip Pre-

mium: 2.863-161.0.

Aspirarea umeda

ATENTIE
Nu folositi sac de filtrare!
Indicatie: Daca rezervorul este plin, un plutitor inchide
orificiul de aspiratie, iar aparatul functioneaza cu turatie
marita. Opriti imediat aparatul i goliti rezervorul.
La aspirarea umezelii si a apei aveli grija sa folositi
reglajul corect pentru duza de podea si conectati
accesoriul adecvat.

Lucrul cu unelte electrice

= Daca este nevoie ajustati adaptorul cu ajutorul unui
cutit in functie de diametrul de conectare a dispozi-
tivului electric.

Figura

= A) Introduceti adaptorul anexat pe manerul furtu-
nului de aspirare si cuplati cu conexiunea aparatu-
lui electric.
sau

= B)Pentru o mai mare flexibilitate in impul lucrarilor
utilizati furtun flexibil pentru scule. Conectati-l pe
acesta cu furtunul de aspirare eventual cu un adap-
tor si conectati-l la racordul aparatului electric.

Figura
= Pentru aparate cu priza incorporata: Conectati
priza uneltei electrice la aspirator.

Figura
-Porniti aparatul (rotiti comutatorul rotativ spre stanga in
pozitia += = MAX) si incepeti lucrul.
Indicatie:Imediat ce scula electrica este pornita, turbina
de aspirare porneste cu un decalaj de 0,5 secunde.
Cand scula electrica este oprita, turbina de aspirare mai
functioneaza inca aproximativ 5 secunde, pentru a as-
pira mizeria rdmasa in furtunul de aspirare.

RO-9
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Sistem de curatare a filtrului integrat

Sistermnul de curatare a filtrului este destinat aspirarii
unor cantitali mari de praf fara sacul de filtrare introdus.
Indicatie: Cu ajutorul sistemului de curatare a filtrului
puteti curdta filtrul cu pliuri plate mudar printr-o apasare
de buton si imbunatati astfel puterea de aspirara.

Figura D 1]

= Aplicati manerul furtunului de aspirare in suportul
de accesorii de |a capul aparatului. Apasati butonul
sistemului de curatare a filtrului de 3 ori cu aparatul
pornit, asteptali cca. 4 secunde dupa fiecare apa-
sare.

Indicatie: Dupa actionarea repetatd a butonului de cu-

ratare a filtrului verificati rezervorul in privinta volumului

de umplere. Altfel poate sa iasa praf la deschiderea re-

Zervorului.

Functia de suflare

Curatarea locurilor greu accesibile sau unde aspirarea
este imposibila, de ex. curdfarea frunzisului de pe patul
de pietrig.

Figura
= Introducefi furtunul de aspiratie in racordul pentru
suflare, functia de suflare devine astfel activa.

intreruperea utilizarii

Figura B 3]
= Opriti aparatul.

Figura

= Agatati duza pentru podea in pozitia de parcare.
incheierea utilizarii
= Opriti aparatul 5i scoateti stecarul de alimentare din
priza.
Golirea rezervorului

Figura
= Scoateii capacul aparatului si goliti rezervorul um-
lut cu murddrie umeda sau uscata.
n cazul aparatelor cu surub de evacuare: Eva-
cuati murdaria uscata prin golirea rezervorului.
Pentru evacuarea lichidelor utilizati surubul de eva-
cuare.

Depozitarea aparatului

Figura

= Depozitati cablul de alimentare si accesoriile pe
aparat. Depozitati aparatul in spafii uscate.

Ingrijirea si intretinerea

= Curaiati aparatul si accesoriile din material plastic
cu o substanta din comert pentru curdfarea supra-
fetelor din material plastic.

= Serecomanda spdlarea dupa caz a rezervorului si
a accesoriilor cu apa si uscarea lor inainte de reu-
tilizare.
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Curatarea filtrului cu pliuri plate

Recomandare: Curatati caseta de filtrare dupa fie-

care utilizare.

Figura

= Deblocati caseta de filtrare, rabatati-l si scoateti-|,
apoi goliti murdaria in gunoi.

= Pentru a curata filtrul cu pliuri plate din caseta de fil-
trare, bateti caseta de filtrare la marginea recipien-
tului de gunoi. Pentru acesta nu trebuie s scoateii
filtrul cu pliuri plate din caseta de filtrare.

Daca este nevoie curatati filtrul cu pliuri plate sepa-

rat.

Figura (H 1]

=2 Deblocafi caseta de filtrare, rabatati- gi scoateti-l.

Figura

=2 Scoateii filtrul cu pliuri plate din caseta de filtrare si
batefi-I.

= Curatafi filtrul-cartus numai sub apa curenta, daca
este nevoie; nu frecali sau periafi.
Inainte de utilizare |asati-l s& se usuce in totalitate.

= Apoiintroduceti filtrul cu pliuri plate uscat in aparat.
Introduceti caseta de filtrare in aparat.

Remedierea defectiunilor

Puterea de aspirare redusa

Daca puterea de aspirare a aparatului scade, verificafi

urmatoarele:

= Accesoriile, furtunul de aspirare sau tubul de aspi-
rare este infundat; desfundati-le cu un bat.

Figura

= Sacul de filtrare este plin: Introduceti un sac de fil-
trare nou.

Figura

= Filtrul cu pliuri plate este murdar: Scoateti si cura-
tati caseta de filtrare (consultati capitolul ,Curata-
rea filtrului cu pliuri plate").

= Inlocuiti filtrul cu pliuri plate deteriorat.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Date tehnice

Datele tehnice le gasiti pe pagina interioara. In continu-
are va prezentam explicafiile simbolurilor utilizate.

V=] Tensiunea

Puterea P

raminal

Puterea maxima a prizei

= Sigurania pentru refea (temporizata)

olumul rezervorului

L_fk | Consumul de apa cu maner
;fk_qg Consumul de apa cu duza de podea

“ Cablu de retea

' MNivelul de zgomot (EM B0704-2-1)

r Masa (fara accesorii)

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehni-
ce!
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Vazeny zakaznik,

Pred prvym pouzitim vasho zariadenia si
A |I_IJ pretitajte tento pdvodny navod na pouzi-

tie, konajte podla neho a uschovajte ho
pre neskorsie pouZitie alebo pre dalsieho majitela zaria-
denia.

Vseobecné pokyny

PouZivanie vyrobku v silade s jeho uréenim

Pristroj je uréeny v silade s popismi a bezpecnostnymi

pokynmi na pouzivanie uvedeng v tomto navode na ob-

sluhu ako univerzalny pristroj na vysavanie.

Tento pristroj bol vyvinuty na sikromné Gcely a nie je

uréeny znasat ndroky priemyselného pouZivania.

—  Pristroj chrante pred dazdom. Meskladujte ho vo
vonkajgich priestoroch.

—  Tymto spotrebi¢om nie je moZné vysavat popol a
sadze.

Univerzalny vysavat pouzivajte len s:

—  Qriginalnym filtraénym vreckom.

—  Qrigindlnymi nahradnymi dielmi, prisludenstvom
alebo Specialnym prislufenstvom.

Wyrobca neruéi za pripadné Skody, ktoré boli sposobe-

né nespravnym pouzivanim alebo chybnou obsluhou.

Ochrana zivotného prostredia

{xy Obalove materialy si recyklovatelng. Obalove
%@ materialy laskavo nevyhadzujte do komunalne-
ho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhot-
nych surovin.
\yradene pristroje obsahuju hodnotné recyklo-
ﬁ vatelne latky, ktoré by sa mali opat’ zuZitkovat'.
Staré zariadenia preto laskavo odovzdajte do
B hodnej zberne odpadovych surovin.

Likvidacia filtra a filtraéného vrecka

Filter a filtratné vrecko sl vyrobené z materialov, ktoré
Zetria Zivotné prostredie.

Pokial' neobsahuji Ziadne nasaté substancie, kioreé s
zakazaneé likvidovat do domoveho odpadu, mdzete ich
zlikvidovat do normalneho domového odpadu.
Pokyny k zloZzeniu (REACH)

Aktuadlne informacie o zloZeni najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Zaruka

V kaZdej krajine platia zarutné podmienky vydané na-
Sou prislusnou distribuénou organizaciou. Pogas zarud-
nej lehoty bezplatne odstranime akékolvek poruchy za-
riadenia zapricinené chybou materialu alebo vyrobnou
chybou. Pri uplatiovani zaruky sa laskavo obratte spo-
lu so zariadenim a dokladom o kipe na svojho predajcu
alebo na najblizéie autorizované stredisko servisnej
sluzby.

SK -5
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Servisna sluzba

\ pripade otazok alebo porich VVam rada pombze nasa
poboéka KARCHER.

Objednavka nahradnych dielov a
Specialneho prislusenstva

Vyber najcastejSie potrebnych nahradnych dielov naj-
dete na konci prevadzkového navodu.

Mahradne diely a prislusenstvo ziskate u predajcu ale-
bo v poboike firmy KARCHER.

Bezpecnostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO

— Zariadenie pripajajte iba na
striedavy prud. Napéatie musi
zodpovedat udajom na typo-
vom Stitku zariadenia.

— Nikdy sa nedotykajte sietovej
zasuvky a vidlice vihkymi ru-
kami.

— Sietovu zastréku netahajte
Z0 Zasuvky za sietovy kabel.

— Pred kazdym pouZitim skon-
trolujte, Ci nie je poskodeny
privodny kabel alebo sietova
vidlica. Poskodeny privodny
kabel dajte bezodkladne vy-
menit autorizovanej servisnej
sluZbe alebo kvalifikovanemu
elektrotechnikovi.

— Na predchadzanie urazom
spbésobenym elektrickym pru-
dom odporucame pouZivat
sietové zasuvky s predrade-
nym ochrannym isticom proti
zvodovym prudom (menovity
spinaci prad max. 30 mA).

— Pred kazdym osetrenim a
udrzbou zariadenie vypnite a
vytiahnite zastrcku.

— Opravy a prace na elektric-
kych konstrukcnych dielcoch
moZe vykonavat vyhradne
autorizovana servisna sluz-
ba.
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Tento pristroj nie je urceny
nato, aby ho pouZzivali osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevny-
mi schopnostami alebo ne-
dostatkom skusenosti a/ale-
bo nedostato¢nymi vedomos-
tami, mézu ho pouzit iba

v tom pripade, ak su kvoli
vliastnej bezpecnosti pod do-
zorom spolahlivej osoby ale-
bo od nej dostali pokyny, ako
sa ma pristroj pouZivat' a po-
chopili nebezpecenstva vy-
chadzajuce z pristroja.

Deti mbézu pouzivat pristroj
iba vtedy, ak su starsie nez 8
rokov a ak su kvaéli vlastnej
bezpecnosti pod dozorom
spolahlivej osoby, alebo od
nej dostali pokyny, ako sa ma
pristroj pouZivat, a pochopili
nebezpecenstva vychadzaju-
ce z pristrofa.

Deti sa nesmu hrat’s pristrojom.
Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.

Deti nemozu vykonavat Ciste-
nie a uzivatelsku udrzbu bez
dohladu dospelej osoby.
Obaloveé félie uchovavajte
mimo dosahu deti. Vznika ne-
bezpecenstvo udusenia!
Pristroj po kazdom pouZiti a
pred kazdym cistenim alebo
udrzbou vypnite.

Nebezpecie vzniku poZiaru.
Nevysavajte horiace alebo
tlejuce predmety.
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— Pouzivanie v priestoroch so
zvysenim nebezpecenstvom
vybuchu je zakazane.

— Privytvarani peny alebo vyte-
kani kvapaliny zariadenie
okamZite vypnite alebo vy-
tiahnite zastrcku elektrickej
siete!

— NepouZivajte Ziadne abraziv-
ne posobiace pripravky, prip-
ravky na sklo ani univerzalne
Gistice! Spotrebi¢ nikdy nepo-
narajte do vody.

Urcite latky mézu v désledku

rozvirenia nasavaneho vzduchu

vytvorit' vybusne pary alebo
zmesi!

Nikdy nevysavajte nasledovne

latky:

— Vybusne alebo horlave plyny,
kvapaliny a prach (reaktivny
prach)

— Reaktivny kovovy prach (na-
opr. hlinik, magnézium, zi-
nok) v spojeni so silne alkalic-
kymi a kyslymi Cistiacimi
prostriedkami

— Neriedené silné kyseliny a
luhy

— Organicke rozpustadla (napr.
benzin, riedidlo na farbu, ace-
tén, vykurovaci olej).

Tieto latky moézu dodatocne na-

leptat’ materialy pouZité vo vysa-

vaci.
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Stupne nebezpecenstva

/A NEBEZPECENSTVO
Upozornenie na bezprostredne
hroziace nebezpecenstvo, ktore
moZe sposobit vaZzne zranenia
alebo smrt.

&N VYSTRAHA

Upozornenie na moznt nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k vaZnemu zraneniu alebo
smrti.

&N UPOZORNENIE
Upozornenie na moznu nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k lahkym zraneniam.

POZOR
pozornenie na moznu nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k vecnym Skodam.

Popis pristroja

Obrazky najdete na vykldpajucich  *~,

sa stranach!

B Tento navod na pouzivanie popi- HH|HEH
suje univerzalne vysavace, ktoré
s0 uvedené na prednej obalke.

B Obrazky zobrazuju maximalnu vybavu. Podla mo-
delu existuji rozdiely vo vybave a dodanom prislu-
Zenstve.

Pri vybaleni skontrolujte, ¢i z obsahu obalu nechyba pri-

slugenstvo alebo &i obsah nie je poskodeny. Akékolvek

poskodenia pocas prepravy laskavo oznamte predajoo-

Wi

@ e sicastou dodavky

0 mozné prislusenstvo

n Pripojka sacej hadice

Obrazok
= Pre pripojenie vysavace] hadice pri vysavani.
E Vypinac zariadenia (ZAPNVYP)

(bez zabudovanej zasuvky)

Obrazok EH
= Poloha I: Vysavanie alebo fukanie.
Poloha 0: Pristroj je vypnuty.

E Vypinac zariadenia (ZAPVYP)
{so zabudovanou zasuvkou)

Obrazok EX

=2 Poloha MAX: Vysavanie alebo flkanie.

2 polohu+ 7 MAX: Vysdvanie s pripojenym elek-
trickym nastrojom

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

= Regulacia vykonu: V pripade potreby pri vysavani,
fikani alebo pracach s elektrickym nastrojom zniz-
te wykon vysavania.

= Poloha 0: Pristroj vypnuty. Elektricky nastroj je za-
sobovany napatim.

B Zasuvka pristroja

Upozornenie: Dodrzujte maximalny vykon pripojenia
(pozri kapitola , Technickée (daje”).

Obrazok

= Pre pripojenie elektrickeého naradia.
Pripojka na ofukovanie

Obrazok EI

=2 Do wyfukovacej pripojky zasufite vysdvaciu hadicu.
Tym sa aktivuje funkcia vyfukovania.

Tlacidlo na cistenie filtra

Obrazok Iill

= Na vytistenie zabudovaného plochého skladacie-
ho filtra.

Upozornenie: NestlaZajte tlatidlo pri mokrom plochom

skladacom filtri.

6| Zliabok rukovite

= Hlavu zariadenia po uvolneni chytte za Zliabok ru-
kovate a odoberte ju.

Prenosné rameno

Obrazok

= Prenocsné rameno slOzi siéasne na uzamknutie
hlavy zariadenia a nadoby. Ak chcete rameno uvol-
nit, sklopte ho celkom dopredu az, kym sa neuvol-
ni.

= Hlavu zariadenia chytte za Zliabok rukovate a odo-
berte ju.

E Kazeta filtra a tlacidlo na odblokovanie

Obrazok [[II
Obrazok

=2 Pre tistenie filtra stlacte tlatidlo na odblokovanie,
vyklopte a odstrante kazetu s filtrom.

E Priestor na prislusenstvo

Obrazok

= Priestor na uloZenie prislufenstva umozfuje uloze-
nie vysdvacich rur a trysiek v pristroji.

Hak na kabel

Obrazok
= Pre uloZenie vedenia pripojenia elektricke| siete.

11 Parkovacia poloha

Obrazok

= Pre odloZenie trysky na podlahu pri preruseni pra-
ce.
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[E Otoéné koleso

Obrézok
= Nadrz otoéte, vodiace kolieska zatlacte do otvorov
v dne nadrZe aZ po doraz.

13 Vyplstacia skrutka

Obrazok

= yplstacia skrutka sliZi na rychle a pohoding wy-
pustanie znedistenej vody z nadrze. Pre lepsie vy-
pustenie nadrz sklopte smerem dopredu.

14 Filtracny vak

Obrézok

Upozornenie: Pri mokrom vysavani sa nesmie nasadit
filtraéné vreckol

[E Plochy skladany filter
{uZ zabudovany v pristroji)

POZOR
Fri vihkom Gisteni ako aj suchom vysavani pracujfe
vZdy s nasadenym filtrom s plochymi zahybmi!

16| Sacia hadica so spojkou

Obrézok

= Saciu hadicu zatlatte do pripojky pristroja tak, aby
Zzapadla na svoje miesto.

= Priocdoberani stlacte zapadku palcom a vysavaciu
hadicu vytiahnite.

Upozornenie: Prisluenstvo, ako napr sacie kefky (vo-

litelne) sa daji nasunit priamo na spojovaci kus a tym-

to spdsobom spojit so sacou hadicou.

Pre pohodind pracu tiez v Uzkych priestoroch.

Odnimatelna rukovat sa da v pripade potreby integro-

vat' medzi prislusenstvo a saciu hadicu.

Pozri polohu 17.

Odporucanie: Pre podlahove vysavanie nasufite ruko-

vat na saciu hadicu.

Odnimatelna rukovat

Obrazok

= Rukovat musite spajat’ so sacou hadicou, kym
riadne nezaklapne.

Obrazok

= [Na odstranenie rukovate zo sacej hadice stladte
palcami zablokovanie a wytiahnite rukovat.

Upozornenie: Po odostréaneni rukovate sa dajo &asti

prislusenstva priamo nasundt na saciu hadicu.

Odporiéanie: Pre podlahové vysavanie nasufite ruko-

vat na saciu hadicu.

Vysdvacia mirka 2 x 0,5 m

Obrazok
= (Obidve vysavacie rury zasunte do seba a spojte so
sacou hadicou.

[E] Tryska na podlahu
(s prepinacou pakou)

Obrézok

MNa pohoding prepinanie medzi suchou a mokrou nedis-
totou:
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= NMa podlahové vysavanie suchej necistoty pouzite
polohu s vysunutymi pasmi s kefkami.

=2 Ma podlahové vysavanie vody pouZite polohu s vy-
sunutymi gumovymi &elustami.

m Hubica na skary

= Ma hrany, Spary, vykurovacie telesa a tazko pri-
stupné priestory.

Adaptér
Obrazok

=* Pre spojenie vysavacej hadice s elekfrickym nara-
dim

= Adaptér v pripade potreby nasadte s noZom do pri-
pojovacieho otvoru elekftrického naradia.

E Pruzna hadica nastroja

Obrazok

= Prevadsiu pruznost pri pracach s elektrickymi nas-
trojmi.
Upozornenie: Moze sa pouzit' aj s adaptérom.

POZOR
Pri vihkom &isteni ako aj suchom vysavani pracujte
vZdy s nasadenym filtrom s plochymi zahybmif

Pred uvedenim do prevadzky

Obrazok

Odstrante hlavu pristroja, vyberte obsah z nadoby.
MNadrz otodte, vodiace kolieska zatlaéte do otvorov
v dne nadrze aZ po doraz.

Masadte a zablokujte hlavu pristroja.

Upevnite drziak na prisluenstvo na zadnu stranu
hlavy pristroja.

b b

Uvedenie do prevadzky
Obrazok [

= Pripojte prislugenstvo.

Obrazok
= Zastréte siet'ovil zastréku.

Obrazok [EE
= Zapnite spotrebic.

Suché vysavanie

POZOR

Pracujte len so suchym filfrom s plochymi zahybmi.
Pred pouzitim skontrolujte mozZné poskodenie filtra a v
pripade potreby vymeite filter.

Obrazok

= Ma vysavanie suchej netistoty sa moze podla po-
treby pouzit dodatotne vrecko s filirom.

POZOR

Vykonavajte distenie filtra iba bez nasadeného vrecka s

filirom, pretoZe by sa mohlo v opaénom pripade posko-

dit' vrecko.
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Pokyny k filtraénému vrecku

—  Stupef naplnenia filtratného vrecka je zavisly od
netistoty, ktora sa vysdva.

—  Pri jemnom prachu, piesku atd. sa musi filtraéné
vrecko castejsie vymiehat.

—  MNasadené filtratné vrecko mbze splasnut. Preto fil-
tratne vrecko vEas vymefite!

POZOR

Vysavanie studeného popla iba s predradenym odiuco-

vatom.

Objed. & zakladnej verzie: 2.863-139.0, verzie Pre-

mium: 2.863-161.0.

Vihké vysavanie

POZOR

NepouZivajte Ziadne filfracné vrecko!

Upozornenie: Ak je nadrz plna, plavak uzatvori saci of-

vor a pristroj beZi so zvySenymi otackami. Vysavac

okamzite vypnite a nadrz vyprazdnite.

= Pri vysavani vihkosti alebo mokrych pléch davajte
pozor na spravne nastavenie podlahove| hubice a
pripojte prisluéné prislugenstvo.

Praca s elektrickym naradim

= Adaptéer v pripade potreby nasadte s noZzom do pri-
pojovacieho otvoru elektrického naradia.

Obrézok

= A)Prilozeny adaptér nasunte na rukovat vysavacej
hadice a spojte s pripojkou elekirického nastroja.
alebo

= B)Pre vaésiu pruznost pri pracach pouZite pruznd
hadicu nastroja. Tuto pripojte na vysavaciu hadicu
a prip. spojte s adaptérom a pripojkou elektrického
nastroja.

Obrazok

= U zariadeni so zabudovanou zasuvkou: Vidlicu
sietove] zastréky elektrického nastroja zasufte do
vysavaca.

Obrazok
-Zapnutie zariadenia (otofny vypinac prepnite do polo-
hy vlave +[7 MAX) a zacnite pracovat.
Upozornenie: Pokial sa zapne elektricky nastroj, bezi
sacia turbina s oneskorenim 0,5 sekundy. Po vypnuti
elektrického naradia bezi sacia turbina este asi 5 se-
kand, aby boli vysaté aj zvyéné necistoty v sacej hadici.
Integrovany filtraény cistiaci systém
Filtratny Cistiaci systém je naplanovany na odsavanie
velkého mnoZstva jemného prachu bez nasadeného
vrecka s filtrom.
Upozornenie: Pomocou stlacenia tladidla filtracneho
Cistiaceho systému sa da vycistit znetisteny plochy
skladaci filter a opat zvysit' saci wykon.

Obrézok BN

=2 Zasufte rukovat sacej hadice do drziaka na prislu-
Senstvo na hlave pristroja. Ak je pristroj zapnuty, 3
% stlatte tladidlo systému na &istenie filtra, pritom
medzi jednotlivymi stladeniami Cakajte 4 sekundy.
Upozornenie: Po viacnasobnom stlaceni tlagidla syste-
mu na Eistenie filtra skontrolujte plniaci objem nadrze.
Inak by mohla neéistota po otvoreni nadoby vypadnit.
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Ofukovanie

Cistenie tazko pristupnych miest alebo tam, kde vysa-
vanie nie je mozné, napr. listie zo Strkoveho 162ka.

Obrazok |3|

= Do vyfukovace] pripojky zasufite vysavaciu hadicu.
Tym sa aktivuje funkcia vyfukovania.

PreruSenie prevadzky

Obrazok
= Pristroj vypnite.

Obrazok
= Trysku na podlahu zaveste do parkovacej polohy.

Ukoncenie prace

= Spotrebit vypnite a vytiahnite sietovl vidlicu.
Vyprazdnenie nadoby

Obrazok [€HI

= Odoberte hlavu zariadenia, z nadoby odstrante vih-
kil a suchi necistotu.
U zariadeni s vypustacou skrutkou: Z nadoby
odstrante suchd necistotu. Na vypustenie kvapalin
pouzite vypustaciu skrutku.

Uskladnenie pristroja

Obrazok

=2 ‘Vedenie pripojenia elektrickej siete a prislusenstvo
uloZte do pristroja. Pristroj uskladiujte v suchych
priestoroch.

Starostlivost’ a idrzba

= Spotrebit a diely prislugenstva vyrobene z umelej
hmoty odetrujte pouZitim bezne dostupnych Eistia-
cich prostriedkov na plasty.

= Madobu a prislugenstvo v pripade potreby vyplachnite
vodou a pred opatovnym pouzitim nechajte vysusit.

Vycistite plochy skladany filter

Odporucéanie : Po kazdom pouziti vycistite kazetu

filtra.

obrazok [

=2 Odblokujte, vyklopte a odstrante kazetu s filtrom,
vyprazdnite nedistotu z kazety s filtrom do smetnej
nadoby.

=2 Ma vyéistenie pouzivaného filtra s plochymi zahyb-
mi vyklepte kazetu s filirom o okraj smetnej nado-
by. Filter s plochymi zahybmi sa k tomu nemusi de-
montovat z kazety s filtrom.

V pripade potreby vycistite filter s plochymi zahyb-

mi zvlast.

Obrazok [{II

= Odblokujte, vyklopte a odstrante kazetu s filtrom.

Obrézuk

= \yberte filter s plochymi zahybmi z kazety s filtrom
a vyklepte ho.

= \/ pripade potreby Cistite len pod telcou vodou,
neoskrabujte alebo nekefujte.
Pred pouzitim ho nechajte Gplne wysusit.

= Makoniec namontujte vyschnuty filter s plochymi
zahybmi spat do pristroja. VloZte kazetu s filtrom
do pristroja.
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Pomoc pri poruchach

Pokles sacieho vykonu

Ak sa zniZi vykon vysavania pristroja, skontrolujte na-

sledovné body:

=2 Ak su prisludenstvo, vysavacia hadica alebo vysa-
vacia rirka upchaté, odstrante upchatie pomocou
palice.

Obrazok Eﬂ

= Filtraéné vrecko je plné: Nasadte nové filtratné
vrecko.

Dbrézok

= Filter s plochymi zahybmi je znetisteny: Demontuj-
te kazetu s filtrom a wyCistite filter (pozri kapitolu
.Cistenie filtra s plochymi zahybmi").

=2 Vymente poskodeny filter s plochymi zahybmi.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Technické udaje

Technicke Odaje sa nachadzaji na vyklapacich stra-
nach. V nasledovnom texte je vysvetlenie tam pouzitych
symbolov.

[\~ Napatie

Vykon P,

<

Mazx. vykon pripojengj zasuvky pristroja

Mo,

= Sietovy istic (pomaly)

Objem nadrze

L

.é Madoba na vodu s rukovatou

Madoba na vedu s tryskou na poedlahu

‘J Sietowy kabel

l.. 3 Hiadina akustického tlaku (EM 60704-1)

1 Hmotnost' (bez prislusenstva)

Technicke zmeny vyhradené!
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Pregled sadrzaja

Opée napomene HR 5
Opis uredaja HR 7
Rukovanje HR 8
Njega i odrzavanje HR 9
Otklanjanje smetnji HR 10
Tehnitki podaci HR 10

Postovani kupce,
Prije prve uporabe Vageg uredaja proti-
A |I_IJ tajte ove originalne radne upute, postu-
pajte prema njima i sacuvajte ih za kasniju
uporabu ili za sljedeceq vlasnika.

Opce napomene

Namjensko koristenje

Uredaj se smije koristiti kao viSenamjenski usisavat uz
postivanje opisa i sigumosnih naputaka ovih uputa za
rad.
Owvaj uredaj je konstruiran za privatnu uporabu i nije
predviden za opterecenja profesionalne primjene.
—  Aparat zastitite od kiSe. Nekada ga ne duvajte na
otvorenom.
— Njime se ne smiju usisavati pepeo i ¢ad.
Visenamjenski usisavac se smije koristiti samo s:
— originalnom filtarskom vrecicom.
— originalnim pricuvnim dijelevima, priborom i poseb-
nim priborom.
Proizvodaé ne preuzima odgovornost za eventualne
Stete nastale nenamjenskim koristenjem ili pogresnim
opsluZivanjem aparata.
Zastita okolisa
{xy Materijali ambalaze se mogu reciklirati. Molimo
Vas da ambalazu ne odlaZete u kuéne otpatke,
vet ih predajte kao sekundarne sirovine.
Stari uredaji sadrZe vrijedne materijale koji se
;' mogu reciklirati te bi ih stoga trebalo predati kao
* sekundarne sirovine. Stoga Vas molimo da sta-
B e uredaje zbrinete preko odgovarajudih sabirnih
sustava.
Zbrinjavanje filtra i filtarske vrecice

Filtar i filtarska vrecica su izradeni od materijala koji ne
Stete okolisu.

Ako ne sadrze nikakve usisane tvari, koje se ne smiju
odlagati u kucanski otpad, moze ih se zbrinuti kao obi-
€an kucanski otpad.

Napomene o sastojcima (REACH)

Aktualne informacije o sastojcima mozete pronadi na
stranici:

www.kaercher.com/REACH

Jamstvo

U svakoj zemlji vrijede uvjeti jamstva koje je izdala nasa
zaduZena udruga za marketing. Sve smetnje nastale
unutar jamstvenog roka otklanjamo besplatno ukoliko je
uzrok smetnje greska u materijalu ili se radi o greski pro-
izvodaca. U slucaju jamstva s priborom i raéunom se
obratite svome prodavacu ili sljedectoj

ovlastenoj servisnoj sluzbi.

HR -5
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Servisna sluzba

U sluéaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomodi nasa
podruznica KARCHER.

Naruéivanje priGuvnih dijelova i posebnog
pribora

Pregled najéesce potrebnih pricuvnih dijelova naci éete
na kraju ovih radnih uputa.

Pricuvne dijelove i pribor moZete nabaviti kod Vaseg
prodavaca ili u Vasoj KARCHER podruznici.

Sigurnosni napuci

A OPASNOST
— Uredaj prikljucujte samo na
izmjeni¢nu struju. Napon se
mora podudarati s oznacnom
plo¢icom uredaja.

— Mrezni utikac i uticnicu nika-
da ne dodirujte mokrim ruka-
ma.

— Ne vucite za prikljucni kabel
kako biste ga izvadili iz uticni-
ce.

— Prije svakog rada provjerite
ima li na prikljucnom kabelu s
utikacem oStecenja. OSteceni
prikljucni kabel odmah dajte
na zamjenu ovlaStenoj servi-
snoj sluzbi/elektri¢aru.

— Za izbjegavanje elektricnih
nezgoda preporucujemo upo-
rabu uticnica s predspojenom
Sklopkom za zaStitu od struje
kvara (maks. 30 mA nazivne
jacine okidne struje).

— Prije svakog ciscenja i odrza-
vanja iskljucite uredaj i strujni
utikac izvucite iz uticnice.

— Popravke i radove na elektric-
nim sastavnim dijelovima
smije izvoditi samo ovlasStena
servisna sluzba.
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A UPOZORENJE

— Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba s
ograni¢enim tjelesnim, osjetil-
nim ili psihickim sposobnosti-
ma, nedostatnim iskustvom i/
ili znanjem, osim ako ih ne
nadzire osoba nadleZna za
njihovu sigurnost ili im je ta
osoba dala upute o nacinu
primjene uredaja i eventual-
nim opasnostima.

— Djeca smiju rukovali ureda-
Jjem samo ako su starija od 8
godina i ako ih osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost
neprestano nadzire i upucuje
u nacin primjene uredaja i
eventualne opasnosti.

— Djeca se ne smiju igrati ure-
dajem.

— Nadzirite djecu kako biste bili
sigurni da se ne igraju s ure-
dajem.

— Djeca ne smiju obavijati po-
slove odrzavanja i Ciscenja
uredaja bez nadzora.

— Folije za pakiranje Ccuvajte
van dosega djece, Jer postoji
opasnost od gusenja!

— Uredaj iskljucite nakon svake
primjene te prije svakog Ci-
Sc¢enja/odrZavanja.

— Opasnost od poZara. Nemoj-
te usisavati zapaljene ili uza-
rene predmete.

— Zabranjen je rad u podrucji-
ma ugrozenim eksplozijom.

— U slucaju stvaranja pjene ili
izbijanja tekucine odmah is-
kljucite uredaj i izvucite strujni
utikac!

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

— Nemojte rabiti nagrizajuca
sredstva, sredstva za cisce-
nje stakla ni univerzalna sred-
stva za Ciscenje! Uredaj nikad
ne uranjajte u vodu.

Kovitlanjem | mijesanjem odre-

denih tvari s usisnim zrakom

mogu se formirati eksplozivna
isparenja i smjese!

Nikada nemojte usisavati sljede-

ce:

— Eksplozivne ili zapaljive plino-
ve, tekucine i prasinu (reak-
tivnu prasinu)

— Reaktivhu metalnu prasSinu
(od npr. aluminija, magnezija,
cinka) u spoju s jako alkalnim
I kiselim sredstvima za cisce-
nje

— Nerazrijedene jake kiseline i
luzine

— Organska otapala (npr. ben-
zin, razrjedivace za boje, ace-
ton, loZ ulje)

Ove tvari dodatno mogu nagristi

materijale od kojih je sacinjen

uredaj.

Stupnjevi opasnosti
A OPASNOST
Napomena koja upucuje na ne-
posredno prijetecu opasnost
koja za posljedicu ima teske tje-
lesne ozljede ili smrt.
AN UPOZORENJE
Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti teske tje-
lesne ozljede ili smrt.
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&N OPREZ

Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moZe prouzrociti lakse oz-
liede.

PAZNJA

Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti materijal-
nu Stetu.

Opis uredaja

Slike pogledajte na preklopnim

stranicamal

B Ove upute opisuju rad visena-
mjenskog usisavata kaoji je nave-
den na prednjem omotu.

B Na slikama je prikazana maksimalna ocprema.
Opremljenost i isporuceni pribor kenkretnog ureda-
ja razlikuju se ovisno o modelu.

K.od vadenja iz ambalaZe provjerite manjka li u sadrzaju

paketa pribor i ima li oste¢enja. U slutaju transportnih

ostecenja odmah se obratite svome prodavacu.

@ uopsegu isporuke

»  mogudi pribor

n Prikljuéak usisnog crijeva

slika EX
= Za prikljutivanje usisnog crijeva prilikom usisava-
nja.

(2] Sklopka na uredaju (ON/OFF)
(bez ugradene uticnice)

slika EHE

= Polozaj |: Usisavanje ili puhanje.
Polozaj 0: Uredaj je iskljucen.

2] Sklopka na uredaju (ON/OFF)
(s ugradenom utiénicom)

siika H

= PoloZaj MAX: Usisavanje ili puhanje.

=2 PoloZaj + = MAX: Usisavanje s prikljuéenim elek-
tricnim alatom

= Regulacija snage: Po potrebi prilikom usisavanja,
puhanja ili prilikom radova s elektriénim alatom
smanjite usisnu snagu.

= PoloZaj 0: Uredaj je iskljuten Elektriéni alat je op-
skrbljen naponom.

E Utiénica uredaja

Napomena: Imajte u vidu maksimalnu prikljuénu snagu
{vidi poglavilje "Tehnicki podaci").
Slika

= Za prikljucivanje elektricnog alata.

HR-7
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EI Prikljucak za ispuhivanje

sika [=K1

= Utaknite usisno crijevo u prikljuéak za puhanje,
time ce se aktivirati funkcija puhanja.

E Tipka za ciscenje filtra

slika 2K

= 7a Cidcenje ugradenog plosnatog naboranog filtra.
Napomena: Nemojte pritiskati tipku ako je plosnati na-
borani filtar mokar.

ﬂ Udubljenje za drzanje

= Makon deblokiranja primite blok uredaja za udu-
bljenje i skinite ga.

Kuka za noSenje

Slika

=2 HKuka za noSenje istodobno sluzi za blokiranje blo-
ka uredaja i spremnika. Za deblokiranje zakrenite

kuku sasvim prema naprijed dok se zapor ne oslo-

bodi.
= Primite blok uredaja za udubljenje i skinite ga.

(8 | Filtarska kazeta i tipka za deblokiranje

Slika
Slika

= Za Cidcenje filtra, pritisnite tipku za deblokiranje, ra-

sklopite filtarsku kazetu i skinite.
E Odjeljak za odlaganje pribora

Slika

=2 Odjeljak za odlaganje pribora omoguéuje drzanje
usisnih cijevi i usisnih nastavaka na uredaju.

Kukica za kvadenje kabela

Slika
= Za odlaganje prikljuénog strujnog kabela.
11 PoloZaj za odlaganje

siika [N

= Za odlaganje podnog nastavka pri prekidima rada.
Kotacici

Slika

= Okrenite spremnik i u ofvore na njegovu dnu ugu-
rajte kotacice do kraja.

13 Ispusni vijak

Slika

= Ispusni vijak sluzi za brzo i jednostavno ispustanje
prljave vode iz spremnika. Nagnite spremnik pre-
ma naprijed da biste ju bolje ispraznili.
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m Filtarska vredica

Slika

Napomena: Za mokro usisavanje ne smije biti umetnu-
ta filtarska vrecical

[E Plosnati naborani filtar
(vet postoji u uredaju)

PAZNJA
Uvijek radite s umetnutim plosnatim naboranim filtrom,
kako pri mokrom fako i pri suhom usisavanju!

m Usisno crijevo sa spojnim dijelom

Slika X1
= Usisno crijevo utisnite u prikljuéak na uredaju tako
da dosjedne.

=2 Kako biste ga izvadili, rezu pritisnite paléevima i
izvucite usisno crijevo.

Napomena: Pribor, kao 5to su usisne cetke (opcija),

mozZe se nataknuti i izravno na spojni dio te se tako spo-

jiti s usisnim crijevom.

Za ugodan rad i u tijesnim prostorima.

Odvojivi rukohvat se prema potrebi moze postaviti iz-

medu pribora i usisnog crijeva.

Vidi polozaj 17.

Preporuka: Za usisavanje podova nataknite rukohvat

na usisno crijevo.

Odvojivi rukohvat
slika X1

= Spojite rukohvat s usisnim crijevom tako da dosjed-
ne.

Slika

=2 Kako biste izvadili rukohvat iz usisnog crijeva, rezu
pritisnite paléevima pa ga izvucite.

Napomena: Nakon 5to se rukohvat skine, pribor se

mozZe nataknuti i izravno na usisno crijevo.

Preporuka: Za usisavanje podova nataknite rukohvat

na usisno crijevo.

Usisne cijevi2 x 0,5m

Slika

= Obje usisne cijevi sastavite | spojite s rukohvatom.

m Podni nastavak
(s preklopnom polugom)

slika EXE1

Za ugodno prebacivanje izmedu funkcija za suhu i mo-

kru prijavatinu:

= Zausisavanje suhe prljavitine s podova, koristite
polozaj s izvucenim cetkama.

= 7Zausisavanje vode s podova, koristite polozaj s
izvudenim gumenim nastavkom.

20 Mlaznica za fuge

=2 Zarubove, fuge, radijatore i teSko pristupaéna mje-
sta.
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Adapter
Slika

= 7a spajanje usisnog crijeva s elekiricnim alatom
= Prilagodnik po potrebi nozem izreZite tako da odgo-
vara promjeru prikljucka elektricnog alata.

22] Savitljivo crijevo za pribor

Slika
= Za vige savitljivosti prilikom radova s elektricnim
alatima.

Napomena: MoZe se koristiti | s prilagodnikom.

PAZNJA
Uvifek radite s umetnutim plosnatim naboranim filirom,
kako pri mokrom tako i pri suhom usisavanju!

Prije stavljanja u pogon
Slika

Skinite blok uredaja i izvadite sadrzaj iz spremnika.
Okrenite spremnik i u ofvore na njegovu dnu ugu-
rajte kotacice do kraja.

Postavite i pricvrstite blok uredaja.

Uglavite drzat odjeljka za odlaganje pribora na
straznjoj strani bloka uredaja.

Y

Stavljanje u pogon

Slika =K1

= Prikljuéite pribor.
Slika

=2 Utaknite strujni utikad.
Slika

2 Ukljucite uredaj.
Suho usisavanje

PAZNJA

Radite samo sa suhim plosnatim naboranim filirom.
Prije rada provjerite je lifiltar neostecen te ga prema po-
trebi zamijenite.

Slika

= Za usisavanje suhe prjavitine prema potrebi se
dodatno moze umetnuti filtarska vredica.

PAZNJA

Abktivirajte éiscenje filtra samo kada filtarska vrecica nife

umetnuta jer ju se u suprotnom maZe ostetiti.

Mapomene uz filtarsku vrecicu:

— Mapunjenost filtarske vrecice ovisi o vrsti usisane
prijavatine.

—  Kod fine pradine, pijeska i sliénog filtarska se vredi-
ca mora ¢esce mijenjati.

—  Zacepljena filtarska vrecica moZe puci pa je stoga
pravovremeno zamijenite!

PAZNJA

Hladni pepeo usisavajte samo uz primjenu predodvaja-

ca.

Katalogki br. osnovne izvedbe: 2.863-139.0, izvedba

Premium: 2.863-161.0.
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Mokro usisavanje

PAZNJA

Ne koristite filtarsku vrecicu!

Napomena: Ako je spremnik pun, plovak zatvara usisni

otvor, a uredaj radi s povecanim brojem okretaja. Od-

mah iskljuéite uredaj i ispraznite spremnik.

= Zausisavanje mokre ili viaZne prijavitine pazite da
je podni nastavak ispravno namjesten i prikljudite
odgovarajudi pribor.

Radovi s elektriénim alatom

= Prilagodnik po potrebi nozem izrezite tako da odgo-
vara promjeru prikljuka elektricnog alata.

Slika

= A) Nataknite priloZeni prilagodnik na rukohvat usi-
snog crijeva pa ga spojite s prikljuékom elektricnog
alata.
ili

= B) Za vie savitljivosti prilikom radova koristite sa-
vitljivo crijevo. Mjega spojite s usisnim crijevom i po
potrebi s prilagodnikem pa ga poveZite na priklju-
cak elektritnog alata.

Slika

< Kod uredaja s ugradenom utiénicom: Utaknite
strujni utikaé elektrinog alata u usisavad.

Slika

-Ukljugite uredaj (okretanjem prekidaca ulijevona +2 =
MAX) i otpocnite s radom.

Napomena: Cim se elektriéni alat ukljuci, usisna turbina

potinje raditi sa zakasnjenjem od 0,5 s. Kada se elek-

triéni alat iskljuci, usisna turbina nastavlja raditi jos oko

5 s, kako bi se usisala preostala prljavstina iz usisnog

crijeva.

Integrirani sustav za ciscenje filtra

Sustav za Gistenje filtra predviden je za usisavanje ve-
¢ih kolicina fine prasine bez umetnute filtarske vrecice.
Napomena: Sustavom za ¢iScéenje filtra moZe se po pri-
tisku na gumb odistiti zaprljani plosnati naborani fittar
nakon ega ¢e se opet uvecati usisna snaga.

siika B

= Rukohvat usisnog crijeva ugurajte u odjeljak za od-
laganje pribora na bloku uredaja. Dok je uredaj
ukljucen, 3 puta pritisnite tipku za &iscenje filtra Ze-
kajuci 4 sekunde izmedu dva pritiska.

Napomena: Makon visekratnog pritiskanja na tipku za

ciscenje filtra, provjerite napunjenost spremnika. U su-

protnom se prijavstina moZe proliti prilikom otvaranja

spremnika.

Funkcija ispuhivanja
Cistenje teSko dostupnih mjesta ili tamo gdje usisava-
nje nije mogucée, npr. opalo lisée iz Sljunkovitin povriina.

Slika

= Utaknite usisno crijevo u prikljuéak za puhanje,
cime ¢e se aktivirati funkcija puhanja.
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Prekid rada

slika EIE
= Iskljucite uredaj.

Slika

= Objesite podni nastavak u polozaj za odlaganje.
Zavrsetak rada

= Iskljucite uredaj i izvadite utikac.
Praznjenje spremnika

Slika

= Skinite blok uredaja i ispraznite spremnik napunjen
mokrom ili suhom prijavétinom.
Kod uredaja s ispusnim vijkom: Uklonite suhu
prljavétinu iz spremnika. Za ispustanje tekucine ko-
ristite ispusni vijak.

Cuvanje uredaja

Slika

= Prikljucni kabel i pribor cdloZite na odgovarajuca
mjesta na uredaju. Uredaj cuvajte u suhim prosto-
rijama.

Njega i odrzavanje

= Uredaj i plasticne dijelove pribora éistite uobitaje-
nim sredstvom za ciScenje plastike.

= Spremnik i pribor po potrebi isperite vodom i osusi-
te prije ponovne uporabe.

Ciséenje plosnatog naboranog filtra

Preporuka: Nakon svake primjene ocistite filtarsku

kaze

Slika

= Deblokirajte filtarsku kazetu, rasklopite i skinite, pa
prijavétinu iz kazete ispraznite u kantu za smece.

= Kako biste ogistili umetnuti filtar, filtarsku kazetu lu-
pnite o rub kante za smede. Plosnati naborani filtar
ne mora se u tu svrhu vaditi iz filtarske kazete.

Po potrebi zasebno oéistite plosnati naborani filtar.

Slika

= Odglavite, rasklopite i izvadite filtarsku kazetu.

Slika

= |zvadite plosnati naborani filtar iz filtarske kazete i
istresite ga.

= Prema potrebi ga samo operite pod mlazom vode;
nemojte ga trijati niti Cetkati.
Prije ponovnog koristenja ostavite ga neka se pot-
puno osusi.

= Ma kraju suhi plosnati naborani filtar opet ugradite
u uredaj. Umetnite filtarsku kazetu u uredaj.
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O ERTELTEE nE O] Tehnicki podaci

Tehnicki podaci se nalaze na preklopnim stranicama. U

Smanjena usisna snaga nastavku su navedena pojasnjenja simbola koji se tamo

Pri smanjenju usisne snage uredaja treba provjeriti slje- koriste.

dece:

= Eventualno zagepljenje pribora, usisnog crijeva ili
usisne cijevi otklonite §tapom odgovarajuce velici- [\~ Napon
ne.

Slika

> Fllte_l_rska vredica je puna: Umetnite novu filtarsku e Snaga P
wvredicu. =l

Slika
= Plosnati naborani filtar je prljav: lzvadite filtarsku
kazetu i oistite filtar (vidi poglavije "Ciscenje plo-
i Wicax.
snatog naboranog filtra").
=2 Ostecen plosnati naborani filtar zamijenite novim. :.'

nanvna

Maks. prikljuéna snaga utinice uredaja

= Strujna zastita (inertna)

Zapremina posude

5

.é odozahvat s rukohvatom

—-ll# | Vodozahvat s podnim nastavkom

‘J Strujni kabel

'y Razina zvuénog tlaka (EN 60704-2-1)

1 Tezina (bez pribora)

Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene!
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Pregled sadrzaja

Opste napomene SR 5
Opis uredaja SR 7
Rukovanje SR 8
MNega i odrzavanje SR 9
Otklanjanje smetnji SR 10
Tehnitki podaci SR 10

Postovani kupce,
Pre prve upotrebe Vaseg uredaja
A |I_IJ procitajte ove originalno uputstvo za rad,
postupajte prema njemu i satuvajte ga za
kasniju upotrebu ili za sledeceg viasnika.

Opste napomene

Namensko koriséenje

Uredaj sme da se koristi kao viSenamenski usisivat uz

uvaZavanje opisa i sigurnosnih napomena ovog

uputstva za rad.

Owvaj uredaj je konstruisan za privatnu uptrebu i nije

predviden za opterecenja profesionalne primene.

—  Uredaj zastitite od kie. Mikada ga ne ¢uvajte na
otvorenom.

—  Njime se ne smeju usisavati pepeo i cad.

Visenamenski usisivat sme da se koristi samo sa:

— originalnom filterskom vrecicom.

— originalnim rezervnim delovima, priborom i
posebnim priborom.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za eventualne

Stete nastale nenamenskim korigéenjem ili pogresnim

opsluZivanjem aparata.

Zastita covekove okoline

AmbalaZza se mozZe ponovo preraditi. Molimo
%‘:9 \fas da ambalaZu ne bacate u kuéne otpatke
nego da je dostavite na odgovarajuca mesta za
ponovnu preradu.
Stari uredaji sadrze vredne materijale sa
E% sposobnogéu recikliranja i treba ih dostaviti za
ponovnu preradu. Stoga stare uredaje
B odstranjujte preko primerenih sabimih sistema.
Otklanjanje filtera i filterske vrecice u otpad

Filter i filterska vrecica su izradeni od materijala koji ne
Stete Sowvekovoj okolini.

Ako ne sadrze nikakve usisane supstance koje se ne
smeju bacati u kuéni ofpad, mogu se tretirati kao obian
kuéni otpad.

Napomene o sastojcima (REACH)

Aktuelne informacije o sastojcima mozete pronadi na
stranici:

www.kaercher.com/REACH

Garancija

U svakoj zemlji vaze uslovi garancije koje je objavila
naga prodajna sluzba. U garantnom roku besplatno
otklanjamo sve smetnje na uredaju ako se radi o gresci
materijala ili proizvodnim manama. U sluéaju
ostvarivanja garantnih prava obratite se svom prodavcu
ili ovlagcenoj servisnoj sluzbi; priloZite pribor i originalni
racun.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Servisna sluzba

U sluéaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomodi nasa
podruznica KARCHER.

Naruéivanje rezervnih delova i posebnog
pribora

Pregled najcesce potrebnih rezervnih delova nadi cete
na kraju ovog radnog uputstva.

Rezervne delove i pribor moZete nabaviti kod Vageg
prodavca ili u Vaso] KARCHER poslovnici.

Sigurnosne napomene

A OPASNOST
— Uredaj prikljucujte samo na
izmenicnu struju. Napon se
mora podudarati sa tipskom
plo¢icom uredaja.

— MreZzni utikac in utiCnicu
nikada ne dodirujte vlaznim
rukama.

— Utika¢ nemojte izviaciti iz
uticnice povlacenjem za
prikljucni vod.

— Pre svake upotrebe proverite
da li na prikljucnom vodu ima
oStecenja. Osteceni prikljucni
vod odmah dajte na zamenu
ovlascéenoj servisnoj sluzbi/
elektricaru.

— Za izbegavanje elektricnih
nesreca preporucujemo da
upotrebljavate utiCnice sa
prethodno spojenim
nadstrujnim zastitnim
prekidacem (maks. 30 mA
nazivne jac¢ine okidne struje).

— Pre svakog ciscenja i
odrzavanja iskljucite uredaj i
strujni utikac izvucite iz
uticnice.

— Popravke i radove na
elektricnim sastavnim
delovima sme da izvodi samo
ovlascena servisna sluzba.
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A UPOZORENJE

— Ovaj uredaj nije predviden da
njime rukuju osobe sa
smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
mogucnostima opaZanja ili
ogranicenim iskustvom i
Znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne
nadgleda ili upucuje u rad s
uredajem.

— Deca smeju da koriste uredaj
samo ako su starija od 8
godina i ako ih osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost
neprestano nadgleda i
upucuje u nacin koriscenja
uredaja i eventualne
opasnosti.

— Deca ne smeju da se igraju
uredajem.

— Nadgledajte decu kako biste
sprecili da se igraju sa
uredajem.

— Deca ne smeju obavljati
poslove odrZzavanja i ciScenja
uredaja bez nadzora.

— Ambalazne folije ¢uvajte van
dohvata dece, jer postoji
opasnost od gusenja!

— Iskljucite uredaj posle svake
upotrebe i pre svakog
¢iS¢enja/odrZavanja.

— Opasnost od poZara. Ne
usisavajte zapaljene ili
uZarene predmete.

— Zabranjen je rad u
podrucjima ugroZzenim
eksplozijom.

— U slucaju stvaranja pene ili
izbijanja tecnosti odmah

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

iskljucite uredaj i izvucite
strujni utikac!

— Nemojte da koristite
nagrizajuca sredstva,
sredstva za ciscenje stakla ili
univerzalna sredstva za
ciscenje! Uredaj nikada ne
uranjajte u vodu.

Kovitlanjem i meSanjem

izvesnih materija sa usisnim

vazduhom mogu se formirati
eksplozivna isparenja i smese!

Nikada nemaojte usisavati

sledece:

— Eksplozivne ili zapaljive
gasove, tecnosti i prasSinu
(reaktivnu prasinu)

— Reaktivnu metalnu prasSinu
(od npr. aluminijuma,
magnezijuma, cinka) u spoju
sa jako alkalnim i kiselim
sredstvima za ciscenje

— Nerazredene jake kiseline i
baze

— Organske rastvarace (npr.
benzin, razredivaCe za boje,
aceton, lozZ ulje).

Ove supstance mogu takode

nagristi materijale od kojih je

sacinjen uredaj.

Stepeni opasnosti

A OPASNOST

Napomena koja ukazuje ha
neposredno pretecu opasnost
koja dovodi do teskih telesnih
povreda ili smrti.

AN UPOZORENJE
Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju
koja mozZe dovesti do teskih
telesnih povreda ili smrti.
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&N OPREZ

Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju,
koja moZe izazvatilakse telesne
povrede.

PAZNJA

Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moZze izazvati materijalne
Stete.

Opis uredaja

Slike pogledajte na preklopnim

stranicamal

B Ovo uputstvo opisuje rad
visenamenskog usisivaca
navedenog na prednjem omotu.

B Na slikama je prikazana maksimalna ocprema.
Opremljenost i isporuceni pribor konkretnog
uredaja razlikuju se u zavisnosti od modela.

Pre vadenja iz ambalaza proverite ima li u sadrzini

paketa delova koji nedostaju ili ostecenja. U slutaju

transportnih oitecenja obavestite VaSeq prodavca.

@ uobimu isporuke

»  mogud pribor

n Prikljuéak usisnog creva

slika EX1
= Zaprikljutivanje usisnog creva prilikom usisavanja.
2] Prekidac uredaja (ONfOFF)

{bez ugradene uticnice)

siika EH
= PoloZaj I: Usisavanje ili duvanje.
Polozaj 0: Uredaj je iskljucen.
H Prekidac uredaja (ONfOFF)
{s ugradenom utiGnicom)

Slika

= PoloZaj MAX: Usisavanje ili duvanje.

2 Polozaj + - MAX: Usisavanje sa prikljucenim
elektriénim alatom

= Regulacija snage: Po potrebi prilikom usisavanja,
duvanja ili prilikom radova sa elektriénim alatom
smanijite usisnu snagu.

= PoloZaj 0: Uredaj je iskljuten.Elektricni alat je
snabdeven naponom.

Utiénica uredaja

Napomena: Imajte u vidu maksimalnu prikljuénu snagu
{vidi poglavlje "Tehnigki podaci").

Slika

=2 Za prikljuivanje elektricnog alata.
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EI Prikljucak za izduvavanje

sika [=K1

= Utaknite usisno crevo u prikljuéak za duvanje, Eime
ce se aktivirati funkcija duvanja.

E Taster za c¢iSéenje filtera

slika [
= 7a Cidcenje ugradenog pljosnatog naboranog
filtera.

Napomena: Prekidat nemcjte pritiskati kada je
pliostani naborani filter mokar.

ﬂ Udubljenje za drzanje

= Nakon deblokiranja uhvatite blok uredaja za
udubljenje i skinite ga.

Kuka za nosenje

Slika

= Kuka za noSenje istovremeno sluzi za blokiranje
bloka uredaja i posude. Za deblokiranje zakrenite
kuku sasvim prema napred dok se blokada ne
oslobodi.

= Uhvatite blok uredaja za udubljenje i skinite ga.

E Filterska kaseta i taster za deblokadu

Slika
Slika

= 7a Cidcenje filtera, pritisnite taster za deblokadu,
rasklopite filtersku kasetu i skinite.

E] Odeljak za odlaganje pribora

Slika

= Odeljak za odlaganje pribora omogucava drZanje
usisnih cevi i usisnih nastavaka na uredaju.

Kuka za kacenje kabla

Slika
= 7a odlaganje strujnog prikljuénog kabla.

11 Polozaj za odlaganje

slika [EK

= Za odlaganje podnog nastavka pri prekidima rada.
Upravijacki tockic

Slika
= Okrenite posudu pa u otvore na njenom dnu
ugurajte toékice do kraja.

Ispusni zavrtanj

Slika

= Ispusni zavrtan] sluZi za brzo i jednostavno
ispustanje prijave vode iz posude. Magnite posudu
prema napred da biste je bolje ispraznili.
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m Filter-kesa

Slika

Napomena: Za mokro usisavanje se ne sme koristiti
filterska vrecica!

15 Pljosnati naborani filter
(vet postoji u uredaju)

PAZNJA
Uvek radite sa umestnutim pliosnatim naboranim
filterom, kako pri mokrom fako i pri suvom usisavanju!

m Usisno crevo sa spojnim delom

Slika X1
= Usisno crevo utisnite u prikljucak na uredaju tako
da dosedne.

=2 Kako biste ga izvadili, rezu pritisnite paléevima i
izvucite usisno crevo.

Napomena: Pribor, kao 5to su usisne cetke (opcija),

moze se nataknuti | direktno na spojni deo i tako se

spojiti sa usisnim crevom.

Za ugodan rad i u uzanim prostorima.

Odvojivi rukohvat prema potrebi moZe da se postavi

izmedu pribora i usisnog creva.

Vidi polozaj 17.

Preporuka: Za usisavanje podova nataknite rukohvat

na usisno crevo.

Odvojivi rukohvat
slika X1

= Spojite rukohvat sa usisnim crevom tako da
dosedne.

Slika

=2 Kako biste izvadili rukohvat iz usisnog creva, rezu
pritisnite paléevima pa ga izvucite.

Napomena: Nakon &to se rukohvat skine, pribor mozZe

da se natakne i direktno na usisno crevo.

Preporuka: Za usisavanje podova nataknite rukohvat

na usisno crevo.

Usisne cevi2 x 0,5 m

Slika

= Obe usisne cevi sastavite i spojite sa rukohvatom.

m Podni nastavak
(sa preklopnom polugom)

slika EXE1

Za ugodno prebacivanje izmedu funkcije za suvu i

mokru prljavatinu:

=2 Zausisavanje suve prljavitine s podova, koristite
polozaj sa izvuéenim Eetkama.

= 7Zausisavanje vode s podova, koristite polozaj sa
izvudenim gumenim trakama.

20 Mlaznica za fuge

=2 Zaivice, fuge, radijatore i teSko pristupatna mesta.
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Adapter
Slika

= 7a spajanje usisnog creva sa elektriénim alatom
= Adapter po potrebi noZzem izreZite tako da
odgovara preéniku prikljucka elektricnog alata.

22] Savitljivo crevo za pribor

Slika
= 7avige savitljivosti prilikom radova sa elektriénim
alatima.

Napomena: MoZe se koristiti | sa adapterom.

PAZNJA
Uvek radite sa umetnutim pljosnatim naboranim
filterom, kako pri mokrom tako i pri suvom usisavanju!

Pre upotrebe
Slika

Skinite blok uredaja i izvadite sadrzaj iz posude.
Okrenite posudu pa u otvore na njenom dnu
ugurajte toékice do kraja.

Postavite i pricvrstite blok uredaja.

Uglavite drzat odeljka za odlaganje pribora na
zadnju stranu bloka uredaja.

Y

Stavljanje u pogon

Slika =K1

= Prikljuéite pribor.
Slika

= Utaknite strujni utikac.
Slika

2 Ukljucite ureda,.
Suvo usisavanje

PAZNJA

Radite samo sa suvim pljosnatim naboranim filterom.
Pre rada proverite da li je filter neostecen pa ga prema
potrebi zamenite.

Slika

= Za usisavanje suve prasine prema potrebi se
dodatno mora umetnuti filterska vredica.

PAZNJA

Ciscenje filtera aktivirajte samo kada filterska vrecica

nije umetnuta jer u suprotnom posfoji opasnost da ce se

ona osfetiti.

Napomene uz filtersku vrecicu:

—  Mapunjenost filterske vrecdice zavisi od vrste
usisane prljavstine.

— Kodfine prasine, peska i sliénog filterska vrecica se
mora ¢esce menjati.

—  Zatepljena filterska vrecica moze pudi, pa je stoga
pravovremeno zamenite!

PAZNJA

Hladni pepeo usisavajte samo uz koriscenje

predodvajaca.

Katalogki br. osnovne verzije: 2.863-139.0, verzija

Premium: 2.863-161.0.
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Mokro usisavanje

PAZNJA

Ne upotrebljavajte filtersku vrecdicu!

Napomena: Ako je posuda puna, plovak zatvara usisni

otvor, a uredaj radi uz povecan broj obrtaja. Odmah

iskljucite uredaj i ispraznite posudu.

= Zausisavanje mokre ili viaZne prijavitine pazite da
podni nastavak bude ispravno namesten i
prikljucite odgovarajuci pribor.

Radovi sa elektriénim alatom

= Adapter po potrebi nozem izrezZite tako da
odgovara precniku prikljucka elektri¢nog alata.

Slika

= A) Nataknite priloZeni adapter na driku usisnog
creva pa ga spojite sa prikljuékom elekiritnog
alata.
ili

= B) Za vise savitljivosti prilikom radova karistite
savitljivo crevo. Njega povezite sa usisnim crevom
i po potrebi sa adapterom pa ga spojite na
prikljutak elektricnog alata.

Slika

= [Kod uredaja sa ugradenom utiénicom: Utaknite
strujni utikaé elektriénog alata u usisivac.

Slika

-Ukljutite uredaj (okretanjem prekidaéa ulevo na +/J A
MAX) i otpocnite s radom.

Napomena: Cim se elektriéni alat ukljuci, usisna turbina

potinje da radi sa zakagnjenjem od 0,5 s. Kada se

elektricni alat iskljuci, usisna turbina nastavlja da radi

jos oko 5 s, kako bi se usisala preostala prijavétina iz

usisnog creva.

Integrisani sistem za ci5cenje filtera

Sistem za &istenje filtera predviden je za usisavanje
vecih kelicina fine prasine bez umetnute filterske
vrecice.

Napomena: Uz pomod sistema za Giséenje filtera
moguce je samo jednim pritiskom na dugme oistiti
zaprijani pljosnati naborani filter i usisna snaga ce se
opet uvedati.

Slika

=2 Drsku usisnog creva ugurajte u odeljak za
odlaganje pribora na bloku uredaja. Dok je uredaj
ukljuéen pritisnite 3 puta prekidac za giS¢enje
filtera, pritom sadekajte 4 sekunde izmedu dva
pritiska.

Napomena: Proverite napunjenost posude nakon &to

vise puta pritisnete taster za Ciséenje filtera. U

suprotnom prijavitina moze da se raspe prilikom

otvaranja posude.

Funkcija izduvavanja
Ciscenje tesko dostupnih mesta ili tamo gde usisavanje
nije moguce, npr. opalo ligée iz ljunkovitih povriina.

Slika

= Utaknite usisno crevo u prikljuéak za duvanje, Gime
¢e se aktivirati funkcija duvanja.
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Prekid rada

slika EIE
= Iskljucite uredaj.

Slika

= Obesite podni nastavak u poloZaj za odlaganje.
Zavrsetak rada

= Iskljucite uredaj i izvadite utikac.
Praznjenje posude

Slika

=» Skinite blok uredaja i ispraznite posudu napunjenu
mokrom ili suvomn prijavatinom.
Kod uredaja sa ispusnim zavrtnjem: Uklonite
suvu prjavstinu iz posude. Za ispustanje tecnosti
koristite ispusni zavrtanj.

Skladistenje uredaja

Slika

= Prikljuéni kabl i pribor odloZite na odgovarajuca
mesta na uredaju. Uredaj cuvajte u suvim
prostorijama.

Mega i odrzavanje

= Uredajiplastiéne komade pribora Eistite normalnim
sredstvom za Ciscenje plastike.

= Posudu i pribor po potrebi isperite vodom i osusite
pre ponovne upotrebe.

Ciséenje pljosnatog naboranog filtera
Preporuka: Nakon svakog koriséenja ocistite

filtersﬁﬂasetu.
Slika

= Deblokirajte filtersku kasetu, rasklopite i skinite, pa
prijavétinu iz kasete ispraznite u kantu za smece.

= Kako biste ocistili umetnuti filter, filtersku kasetu
lupnite o ivicu kante za smede. Pljosnati naborani
filter ne mora u tu svrhu da se vadi iz filterske
kasete.

Po potrebi zasebno odistite pljosnati naborani filter.

Slika

=2 Odglavite, rasklopite i izvadite filtersku kasetu.

Slika

= |zvadite pljosnati naborani filter iz filterske kasete i
istresite ga.

= Po potrebi ga samo operite pod mlazom vode;
nemojte ga ribati niti Setkati.
Pre ponovnog koriséenja ostavite ga neka se
potpuno osusi.

=2 Ma kraju suvi pljosnati naborani filter opet ugradite
u uredaj. Umetnite filtersku kasetu u uredaj.

SR -9 139

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380821&tld=ru&name=instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf&text=nHcTpykunsa Karche... 139/190



18.05.2023, 06:34 instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

O ERTELTEE nE O] Tehnicki podaci

Tehnicki podaci se nalaze na preklopnim stranicama. U

Smanjivanje usisne snage nastavku su navedena objasnjenja simbola koji se tamo

Pri smanjenju usisne snage uredaja treba proveriti koriste.

sledece:

= Eventualno zatepljenje pribora, usisnog creva ili
usisne cevi otklonite stapom odgovarajuce [\~ Napon
veligine.

Slika

= Filterska vredica je puna: Umetnite novu filtersku e
vrecicu. =

Slika

= Pliosnati naborani filter je zaprijan: lzvadite filtersku
kasetu i oistite filter (vidi poglavije "Ciscenje _
pliosnatog naboranog filtera™). =

= Ostecen pliosnati naborani filter zamenite novim. :.'

Snaga P

rominaina

Maks. prikljuéna snaga utinice uredaja

= MreZni osiguraé (inertan)

Yolumen spremnika

L

| ‘odozahvat sa drikom

—7Lk# | Vodozahvat sa podnim nastavkom

‘J Strujni kabal

l.. 3 Nivo zvuénog pritiska (EN 60704-2-1)

1 Tezina (bez pribora)

Zadrzavamo pravo na tehnicke promene!
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TexHUYECK JaHHK BG 10

YeamaeMH KNWEeHTH,
Mpeow MepBoTo Manonaeade Ha Bawwa
A |I_I yPen npoMeTeTe TOBA OPMIMHANHO WH-
CTPYKUYA yNbTEaHe 3a paboTa, aedcT-

BAWTe CNoped Hero M ro 2anaieTe 3a No-KLCHO Wanona-
BaHe WNW 3a CnefBalvaA NpyUTexaTen.

¥notpeba no npegHasHaveHWe

YpenwT e npegHa3Ha4eH 3a ynoTpeba kaTo MHOro-

hYHKLMOHAMNHA NPaX0oCMyKasKa ChIMACcHD NOCoMEeHUTE

B HACTOALLOTO yMbTEaHE 33 paboTa onucaHwa W ykasa-

HWA 3a Ge30nacHoCT.

Toaw ypeq e paspaboTeH 3a wacTHa ynoTpeba u He e

NnpefevoeH 3a HaTOBAPBaHWATA Ha NPOMMLLNEHATA

ynotpeba.

— Mazete ypena oT Axg. He ro ckxpaHABanTe Ha
OTKPHTO.

— Menen v caxau He GUEa 0a Ce M3CMYKBAT C TO3W
¥ypea.

MHorogryHELUMOHANHATA NpaxocMyKaYkaTa aa ce na-

non3ea camo o

—  OpurmHanksa owunTspHa Topbu-Ka.

—  OpWrMHanNHK pe3epeHK 4acTh, NPWHAONEHRHOCTH
WIMK CNELMaNHK NPHHAAMEKHOCT .

MpoM3BOgMTENAT HE NOEMA raPaHLMSA 33 eBeHTYaINHKW

NoBpEaM, KOWTO Ca NPMYMHEHK NOpaaM WANoN3BaHe He

No NpegHasHaYeHeTo WK HenpaBunHo oBcnyxeaHe.

OnazeaHe Ha oKkonHaTa cpega

Oy OnakoBbYHWTE MaTepuani MoraT ga ce pe-
{a é} Uuknupat. Monsa He XBbpNAWTE ONaKOBKWTE NP
OOMALHKWTE OTNAOLUM, a M NpefanTe Ha BTo-
PUYHK CYPOBWHM C LUEN NoBTOpHAa ynoTpeba.
CTapuTe ypegM ChObDHAT LEHHW MaTepWUanu,
NOANEMALLM HA PELMKNMPAHE, KOWTO MOTaT 0a
owaaT ynoTpebeqn noeTopHo. MNopagu ToBa
MONS OTCTPaHABaWTe CTapUTe ypeaw, nanona-
BAAKK NOAXOOALLM 33 LUENTA CHCTEMK 3a cbiu-
paHe.
OTcTpaHABaHe KaTo OTNAALK HA (hMATLPa K
tunTLpHaTa Topba

PUNTLPLT W hMNTLpHaTa TopGa ca NpoW3BeNeHr OT
MaTepWany, KoMTo He ca oNacHW 33 OKONHATa cpena.
AKD TE HE CBALPHAT 32CMYKaHW CyBCTaHLMK, KOWTO Ca
3afpaHeHi 3a OMAKWHCKWTE OTNaObLUW, MoraT aa Gb-
OAT OTCTPaHEH! 3380H0 ¢ HOPMATHWUTE AOMAKUHCKM OT-
NagbLd.

¥YkazaHuA 3a cbeTaekuTe (REACH)

AKTYanHa WHDOPMALMA 33 ChoTABKWUTE LS HAMEDWTE
Ha:

www.kaercher.com/REACH

|4
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Mapanuma

BbE BCAKA CTpaHa ca BanuaHK M3AaAeHUTE YCNOBKMA 33
rapaHuMA oT CTPaHa Ha HaLLe OTOPM3WPAaHD OPYHECTED
33 pa3NpOCTPaHeHWe HA NPOAYKTUTE HA. EBEHTYanHu
NoBpeaW B YPeOa B PAMKWTE HA CPOKA Ha rapaHuMaTa
CE& OTcTpaHAeaT Ge3nnaTHo, aKo NPUYMHATa 38 TAX & B
MaTepuana WM npu Npou3soacTeoTo. B cnyyai Ha us-
NonagaHe Ha NPaBoTo Ha rapaqHyuA ce oBpbluanTe, Mo-
NA, KoM BalKA Tbproeel UMK HaW-GNM3KWA OTOPH3K-
paH cepewus, KaTo NpeacTasuTe GopyOoBaHeTo W JOKY-
MEHTA 33 NOKYNKa.

Cnyx6a 3a paboTta c KNMEeHTH
EE,H BEApOCH U Nospeau Bawwat auctpubyTop Ha
RCHER we Bw nomorse ¢ yooBoncTBHE.

I'Iop'h'-ma Ha pe3iepBHH 4YacTH U CNeunanHK
npiHagnexXHoCTH
CnWchE Ha HalW-YecTo HeobxXooWMuTe pe3epBHA YacTH
e HaMepWUTE B Kpad Ha YNBTBAHETO 33 eKCnnoarayva.

PezepBHW 4aCTW W NPUHAONEXKHOCTH LIE NONyYMTe oT
Bawwa Teproeey, unu BLE thunuana Ha KARCHER.

YkazaHuA 3a

be3onacHoOCT

A OMACHOCT
— Cepbasalume ypeda camo
KbM ripomeHue mok. Harpe-
KeHuemo mpsibea 0a cbom-
gemcmea Ha yumupaHomo
8bpxy mabenkama Ha ypeda
HanpexeHue.

— Hukoeza He Jokocealme KOH-

makma U wercerna ¢ e/1axHu
pBYE.

— Uencenume Oa He ce u3sax-

dam nocpedcmeom Uu30bpri-
gaHe Ha npucbLedUHUMEeTHUS
Kkabes om KoHmakma.

— [pedu ecsiko cebp3saHe Ha

kabena ¢ KOHMakma Ha
efiekmpo3axpaHeaHemo,
npoeepsisatime kabena 3a
rnospedu. HeszabasHo npe-
Odaume nospedeHume ce8bp3-
gawu kabenu 3a NoOMsiHa Ha
omopu3supaH cepsus/enek-
MPOMEXHUK.
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— 3a 0a usbeaHeme agapuu c

moka, Bu npenopbysame 0a
u3rosizgame KOHmMaxkmu,
rnpedu Koumo e MoHmupaH
npednasumen (MakcumarsHo
30 mA HoMuHanHa curna Ha
moka 3a 3adeucmeaHe).
lpedu ecsikakeu pabomu rno
noddpwxkama ypedbm Oa ce
u3ksiryea u wericesibm da ce
u3gaxxda om KoHmakma.
PemoHmHu pabomu u pabo-
mu o enekmpuyeckume
eslemeHmu Mo2am 0a ce us-
gbpuwieam camo om omopu-
3upaH cepeus.

A NMPEQYNPEXOEHUE
— Tosu yped He e npedHa3Ha-

YeH 3a mosa, da broe u3-
rnonseaH om nuuya ¢ oepaHu-
YeHu ghusuHecKu, CeH30PHU U
ymMcmeeHu crnocobHocmu u
nunca Ha onum u/unu nunca
Ha Mo3HaHUs!, 0OCe8eH ako me
ca nod Had3opa Ha omaoea-
pswWo 3a msaxHama 6e3onac-
HOoCcm nuye unu ca nony4unu
0m Heao UHCMpPYyKUUU, Kak 0a
uanonssam ypeda.
[No3eoneHo e Oeuya da u3-
rnosi3eam ypeda, caMo aKo ca
Hao 8 200uWwHU U ako ca nod

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

Heuama mpsbea 0a 6b0am
rnod Had3op, 3a 0a ce 2apak-
mupa, 4e HsiMa Oa uzpasim c
ypeoa.

lMovyucmeaHemo u NodopbLXK-
Kama om cmpaHa Ha nompe-
bumens He busa Oa ce u3-
ebpweam om Oeya 6e3 Hao-
30p.

Lpwxme onakoeb4yHOMo ¢o-
nuo daneye om deua, Ch-
wecmeysa ornacHocm om 3a-
dywasaHe!

Ypedvm 0a ce usknw4yea
cned 8CsKO u3rnonaeaHe unu
npedu 8csKo rnovyucmeaHe/
MoAOpPBIKKA.

OnacHocm om noxap. He
3acMmykealtime 20pAWU Unu
mneeuwu npedémemul.
3abpaHeHa e pabomama e8be
83pUB00INacHU NoMeweHus.
Ako ce obpa3ysa nsiHa usnu
usmu4ya meyHocm, U3Ko4e-
me ypeda ee0Haza usnu usea-
deme wencena!

He u3nionssaume abpa3ueHu
cpedcmesa, rnpenapamu 3a
no4yucmeaHe Ha CMbKI10 unu
yHUgepcasnHu noyucmeauwiu
npenapamu! Hukoza He no-
manstime ypeda b8 8ooa.

Had30pa Ha nuye, Koemo ce
epuxu 3a msixHama be3onac-
Hocm unu ca nony4unu om
He20 UHCMpPYyKUUU 3a U3ron3-
gaHemo Ha ypeda u nosnyya-
galjume ce onacHocmu u ca
au pasbpanu.

— [euama He busa O0a uzpasm
c ypeoda.

lpu 3asuxpsiHe ¢ eb30yxa 3a
g8CMyKeaHe onpeodesieHU seule-
cmea mozam Oa obpa3sysam
eKCrIo3usHU napu uiu cmecu!
Hukoeza He u3scmykeaume cred-
HUMe seujecmea:
— EKcnnosusHu unu 2opumu
2asoee, meyHocmu U rnpaxo-
ge (peakmusHuU npaxoese)
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— PeakmusHume memaisiHu
npaxoeu (Hanp. anymMuHud,
MazHe3ul, YUHK) 8b8 8pb3Ka
CbC CUMTHO akKmueHU U Kucesnu
noyucmeauwu npenapamu

— HepaspedeHu cunHu Kucenu-
HU U OCHO8U

— Op2aHU4yHU pazmeopumernu
(Hanp. 6eH3uH, paspedume-
nu 3a bou, ayemoH, Haghma).

OceeH mosa me3u sewecmesa

Mozam 0Oa rnoepedsim mamepu-

anume, U3rosseaHu rnpu uspa-

6omkama Ha ypeda.

CTeneHu Ha onacHoOCT

A OMACHOCT

YkasaHue 3a HernocpedcmeeHo
2po3suwa onacHocm, Kosimo
800U 00 meXKu menecHuU Hapa-
Hs8aHUSs unu 6o cMbpm.

A MPEOQYNPEXOEHUE
Yka3zaHue 3a 8b3MOXHa ornacHa
cumyauyusi, Kosimo Moxe 0a do-
gede 00 mexKu menecHu Hapa-
HABaHUs unu 0o cMbpm.

A MPEAMNA3NIUBOCT
Yka3zaHue 3a 8b3MOXHa ornacHa
cumyauyusi, Kosimo Moxe 0a 0o-
gede 00 neKu HapaHsI8aHUsI.
BHUMAHUE

Yka3aHue 3a 8b3MOXHa oracHa
cumyauyusi, Kosimo Moxe 0a 0o-
gede 00 MmamepuasnHu wemu.

BG-7
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Onucanue Ha ypega

BukTe CXEMMTE HA CTPAHMTE HA OT-  *~

BapsAHe!

B Toea yneTeaHe 3a paboTa onuc- @ HH
EA NOCOMEHWTE HA NpeaHaTta ob-

NOMHKE MHOTODYHKLWOHANHN NPaxXocMyKayKK.

B QurypuTe NOKA3BAT MAKCKUManHoTo ofopyaeaHe,
cnopen Mofena MMa paznukv B obopyaBaHeTo |
[0CTABEHWTE NPUHAANEKHOCTH.

MNpw pascnakoBaHe NpoEepeTe 0ANW B ONaKOBKATa

TNWUNCBAT NPWHAANEXHOCTH OT OKOMMIIEKTOBKATA UMK

“Ma noepeneHy enemedT. MNpy NOBpegy NpW TpaHc-

nopTa yeeAoMeTe ThProBeUa, OT KOroTo CTE 3aKynWMnu

ypeaa.

& BumoYed B obema Ha aocTaeka

) Bb3MOMHA NPMHAONEXHOCT

(1] Bpb3ka 3a BCMyKaTENHWMA MapKyY

Purypa

= 3a cBbp3BaHe Ha Mapky4a 33 3acCMyKBaHe NpM W3-
CMyKBaHe.

E Knio4 Ha ypena (Brnwoueane/WzknioyueaHe)
(Ge3 BrpageH KOHTAaKT)

turypa
= MonoxeHwe |: MacMmykBaHe MNKW MagyxeaHe.
Monoxexwue 0: ¥pegbT € M3KMOHEH.

E Knwou Ha ypena (BrnwoueaHe/WzknioyvBaHe)
(c BrpageH KoHTaKT)

Purypa B 3|
2 Monoxenwe MAX: MacMykBaHe UKW MagyxBaHe.
=2 lMonowenwue +|- - MAX: MacmykeaHe c BKMIO4YEH

EMNEKTPHYECKH MHCTPYMEHT

= PerynupaHe Ha MoWHOoCTTa: HamaneTe npw Hyxaa
MOLLHOCTTA NPY MICMYKBAHE, W3OYXBaHE MNK NpK
paboTa C eNeKTPUYecK MHCTRYMEHT.

= [(Monomenue 0: YpeabT e nakn4eH. Enexkrpuqe-
CKWAT MHCTPYMEHT € 3aXpaHeH C HanpexeHne.

B KoHTakr Ha ypena

YkazaHwe: CnazsanTe MaKkcMManHaTa NpUcbennHr-
TEeNHa MOLLHOCT (BMX rmaea , TexHU4eckh OaHHK").

durypa

= 33 CcEbp3BaHE HA ENEKTPUHECKA UHCTPYMEHT.
Bpbzka 3a uagyxeaHe

$urypa E 1]

= [locTapeTe cMyKaTENHWA MAPKYY B OTEOPA 23 W3-
OyxBaHe, Taka hyHKUMATA HA M3ayXBaHe & aKTHBM-
paHa.

E ByToH 3a no4ncTEaHe Ha (hMNTHLpa

$urypa D 1]

= 3a nouMCTEaHE Ha BrpafeHua NNockl UnTLR.
YkazaHnwe: He sapedcteante GyToHa NpW MOKBP Nno-
ChK MNTLP.
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ﬂ YaonLnboyeHWe 3a XBawaHe

= Cnen pebnokvpaHde XBaHETe rMaeaTa Ha ypena 3a
yAsnBoYeHWeTo 3a XBallaHe W A ceaneTe.

Opbxka
¢w1r§.rpa A 1]

[pb#KaTa cny#W egHOBpEMEHHD 3a BnokMpaHe Ha
rMaeaTa Ha ypena W Ha pezepeoapa. 3a nebnokw-
paHe Ha OpLHKATA A HEKNOHETE HAMBLMHO Hanpeg,
nokato ce oceoboaw BNokKMpaHeTo.

= XeaHeTe rMaeaTa Ha ypeaa 3a yobnoo4eHWeTo 33
XBallaHe W A CBaneTe.

B DunTpupawa Kaceta u gebnokupaw ByToH

durypa (H 1]
®urypa

= 3anoqdcTeade Ha MNTLPa HAaTWCHETE Oebnowm-
pawms GyToH, HaknoHeTe UNTPHMpaLLAaTa KaceTa
W A cBaneTea.

ﬂ MsacTo 3a CBXPEHEHHE.FCBLPSBEHE Ha NnpHHan-
NeXHOCTUTE OT OKOMNNEeKTOBKaTa

ourypa [€

=2 MACTOTO 338 ChXpaHeHWe Ha NPMHAONEKHOCTHTE
No3BONABA ChXPAHEHWETO HA BCMYKATENMHUTE TPb-
B U CMyKaTENHWTE OH3K HA CAMWA Yped.

m Kyka Ha kabena
durypa

= 3a chXpaHeHWe Ha MPEXOBWA 3axpaHeal kaben.
Mo3uuwmA 3a napkupaHe

Durypa

= 3a ceanaHe Ha NOJOBATa OK3a NPH NPEKLCBaHE
Ha paborTa.

IE Bopewa ponka

durypa

= 3apbpTeTe pelepsoapa, BOOEWMTE KONena npu-
TWCHETE B OTBOPWTE HA NOMA Ha peiepecapa 4o
yrnop.

13 WanyckatenHa npobka

durypa

= WanycxkaTtenHata npoBka cny#m 3a Obp3c U yoob-
HO M3Npa3BaHe HA MPbCHATA BOOA B pe3epeoapa.
3a no-gobpo wanpaseade obbpHeTe peaspeoapa
Hanpeq.

®unTLpHa Topbr4Ka

Durypa

¥kazanwe: 3a mokpo uacmykeaHe He BuBa na ce nocTa-
BA hunTbpHa TopbuuKal

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

15| nnocmt dunTep
(BeMe e NocTaBeHa B ypeaa)

BHHUMAHMWE
FaBomeme guHazu c MOCMasgeHuUsA MIoCLK unmsp,
KAKIMO MpU MOKPO, Maka U Apu Cyxo u3cMyraaHs!

EE Bc MYKaTeneH Mapkyd cbC CEBLpPIBaLl enemMeHT

Purypa

= [pUTHCHETE BCMyKATENHWA MapKy- B M3BOJA HA
ypena, ToA ce duKcKpa.

= 3a ceanAHe HaTUCHeTE MKCATopa C nanew v W3-
TErNEeTe BCMYKATENHWA MAPKY.

YkazaHue: MNpyHagnNexHOCTUTE, KATO HANP. BOMYKa-

TenHW YeTKW (onuWA) Morat fa 6baat nocTaeeHu Ou-

PEKTHO HA CELP3BALUMA EMEMEHT U CBbP3aHK No TO3K

HEYHH C BCMYKATENHWA MapKy.

3a ynobHa paboTa v B TECHW NOMELLEHWA.

Mpu HeoGxooMMOCT CEANALLATA Ce OPLMKA MoMe 03

Obae NocTaEeHa MEXOY NPUHAANEXHOCTUTE W BOMYKa-

TEMHWA MapKyY.

BuxTe noavuua 17.

Mpenopbka: 3a MacMyKBaHE Ha Noaa NOCTABETE

OPLHEATE Ha BCMYKATENHWA Mapky..

CeansAwa ce Apb#Ka

Purypa
= CBbpHKEeTe APBHKATA C BCMYyKaTENHWA MapKy, A0-
KaTo ce chMKCHpa.

urypa B 4]

= 3a ceanfHe Ha OPBLXKATA OT BCMYKATENHUA Map-
Ky4 HAaTUCHeTe puKCcaTopa ¢ naney » WaterneTe
OPB¥KATA.

YrazaHwe: MNocpencteom ceansHe Ha APbXKaTa Np-

HaAMeXHOCTMTE MOraT 0a BLOAT NOCTABEHW M JUPEKT-

HO Ha BCMYKATENHWA MaPKy..

Mpenoptka: 3a wacMykeaHe Ha NoAa nocTageTe

OPLAKATa HA BCMYKATENHMA MapKyX.

18] Becmykatensu Tpsbn 2 x 0,5 m

Purypa
= [locTaeeTe OBETe BCMYyKATENHW TpbEM 8OHA B OpY-
ra W rd CEbpXeTe ¢ ApbHKaTA.

- Nopoea awsa
(C NOCT 2a NpeBKNoYBaHe)

durypa [EXI

3a yaobHo NpeEBKMKHMBEHE MEXIY CyXa M MOKDA 3aLlu-

Ta:

= 3a wacMmyKBaHE HA NOOa OT CyXa MPLCOTHA, W3-
NON3BaATE NONOMEHWE C M3HECEHW MBMLW C YETKM.

= 3au3cMyKBaHe Ha Noga oT Boga, W2NoN3eanTe no-
NOMEHWE C M3HECEHM NYMEHW dhacku.

m Oroza 2a nouncTeaHe Ha hyrH

= 3a pubose, yrv, paguaTopK M TPYOHO JOCTHAHK
MecTa.

BG-8
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E] ApanTtep

Purypa

= 3a cebpaBaHe HA MapKy4a 33 33CMYKBAHE C eNek-
TPUHECKWA UHCTPYMEHT.

=2 [pw Hy®Oa NpuroaeTe aganTopa C HOX KbM aWa-
METbPAE Ha CEBLP3BAHE Ha ENEKTPUHMECKUA MHCTRY-
MEHT.

E MBEKAB MapKyY 334 HHCTPYMEHTH

durypa

= 3anoee4s reBKABOCT Npu paboTa ¢ ENeKTPUYECKH
HMHCTRYMEHTH.
Yrkazauwe: Moxe 0a ce wanonasa u ¢ aganTtop.

BHHUMAHHE
PaBomeme suHa2U ¢ NOCMAaBEHURA MTOCLK hUMmMBbP,
KaKmo Npu MOKPo, Maka U npu cyxo uacMykeade!

MNpeau nyckave B eKcnnoatauua
Durypa
2>

CeaneTe rMagarta Ha ypena, U3BafsTe ChAbpHa-
HWETO OT pe3epeoapa.
= 3apbpTeTe pelspeoapa, BOGELMTE Konena npu-
TUCHETE B OTEOPUTE HA NOOA HA peaepeoapa 40
yrop.
MocTaseTe W GnokMpanTe rMaeaTta Ha ypeaa.
3akonuanTe Hocaua 33 MACTOTO 33 ChXpPaHEHWE Ha
3afiHaTa cTpaHa Ha rnasaTa Ha ypena.

>
>

n}\‘ClaI'IB B eKCnnoaTtau1a

durypa B 1]

= [lpvKpeneaHe Ha NpUHAANEHHOCTH

ourypa A
= BrnueTe Wencena B enekTpUYeckaTa Mpema.

Durypa
= [a ce sknmioym ypena.

CyxX0 M3CMyKBaHe

BHUMAHMHE

PaBomeme caMo ChC CyX MIOCLK (UAMBD.

MMpedu uanonasaHe NPOEEpEME hUMMbPAa 38 YEDEX-
darua u npu HeobxoduMoCm 20 CMeHeMme.

durypa

=2 3a WICMYKBAHE Ha CYXa MPBLCOTHA NPM HY¥Oa ao-
NbNHUTENHC MOXE A3 C& NoCTaBWu pUNTbpHAa Top-
Budka.

BHUMAHMHE

Jadelicmealime noyucmeaHemo Ha hunmepa camMo

fes nocmaeeHa unmMbpHa mopluvuka, mbii Kamo 8

npomueer cnyyYal gunmbpHama mopbusdka moxe da

Brde noepedeHa.

YrkazaHuA punTLpHa TopBuuKa

—  CreneHTa Ha NBINHEHE Ha (PUNTLpHaTa TopOusKa
£ 3aBUCHMa OT MPLCOTHATA, KOATO CE W3CMYKEA.

—  [pw bWH Npax, NACHK U T.H. ... (PUNTBPHAaTa Top-
Buqka Tpabea 0a ce cMeHs No-YecTo.

—  NocTaeeHrTe AOMBNHWTENHO MNTERHU TOPGKY KK
MoraT Ja ce ChykaT, nopagw ToBa CMeHsAlWTe ceoe-
BpemMeHHo unTbpHaTa Tophuskal

BG-9
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BHHUMAHHE

3acMykeane Ha cmydeHa Menen camo © hunmsbp 3a
2pyBo nNpeyucmeaHe.

Homep 3a nopbykM wantnHeqne Basic: 2.863-139.0,
H3nLNHeHWe Premium: 2.863-161.0.

Mokpo u3cMyKBaHe

BHHMAHHKE
He uznonzeatime chunmbpHu mopouyku!
YKazaHWe: AKD pe3spBOapPLT & MbNEH, NONNABLE 3a8-
TBApA BCMYyKaTENHWA OTEOP W ypedbT paboTy ¢ NoBW-
weHu obopoTy. BegHara W3knwoYeTe ypena | Manpas-
HeTe peaepeoapa.
3a MacMyKBaHe Ha BNara UnKM TEYHOCTH BHUMAaBal-
Te 3a NpaBWNHATa HACTPOWKA HA NOA0BM OK3W 1
CELp3BalTe ChOTEETHWTE NPUHAONEMHOCTH.

PaGoTa ¢ eneKTpU4Yeckn MHCTPYMEHTH

= [pu Hy»Oa NpUrogeTe aganTopa ¢ HOW KbM JWa-
METhLPA HA CBLP3BAHE HA ENEeKTPUYECHWA UHCTPY-
MEHT.

durypa

= A)MNocTaeeTe BKNIOHMEHWA B OKOMNNEKTOBKATA
ananTep KbM PLKOXBATKATA HA BCMYKATENHWA
MapKY4 W CEbKETE eNeKTPUHECKUA MHCTPYMEHT.
Wnu

= B) 3a noeeuye roekaeocT npu paboTa uanonaeadte
MLEKABWMA MAPKyY 33 MHCTPYMEHTH. CEbpXeTe ro
ChC CMYKATEMNHUA MApKy4 ¥ eBEHT. C ANanTep M
KbM M3BO0A HA ENeKTPHYECKHUA MHCTPYMEHT.

urypa

= [pu ypeau ¢ BrpaneH koHTakT: LWencena Ha
EMNEKTPHYECKMA MHCTPYMEHT 3 CE NbXHe B Npaxo-
CMYyKaqKaTa.

durypa
-BrnioveTe ypena (BLPTAWMAT NPEKLCEAY HANABO Ha
nonoxexne +: 5 MAX) v 2ano4HeTe paboTa.
Ykazanue: om ce BENIOYM ENEKTPUHECKWUAT MHCTPY-
MEHT, cMykaTenHaTa TypGuHa noterns c 0,5 cekysgu
3aKboHeHre. LWom ce Maknum enekTpU4ECKUAT MH-
CTPYMEHT, CMyKaTenHaTa TypEuHa paboTtw owe npubn.
5 cexyHaM, 33 4a ce 3acMyYe OCTATbYHATA MPLCOTHA B
CMYKaTENHMA MAPKY.

MHTerpupaHa cucTema 3a NoYMCTBaHe Ha
chunTpa

CucTemMaTa 3a NoMMCTEAHE HA CbHJ'ITbDH e npeaevaeHa
3a 3aCMyKBaHE Ha ronemu KonwvyecTea lIZ‘:III-‘IH npax Gea
nocTaeeHa UNTLPHA TopOUu4Ka.
Ykazauwue: C NoMOLTa Ha CUCTemMaTa 3a NoYMCTBaHe
Ha WNTLPAa 3aMBPCEHWAT NNOCHK PUNTLP MOXe 03
ﬁ'b-,l:l,e NOYWMCTEH C HATUCKaHE Ha KoNYeTo ¥ MOWHOCTTa
Ha BCMYyHKBaHE MOXE Oa ﬁ'b.El,E NoBWLLIEHa OTHOBO.

urypa D 1]
=2 [ocTapeTe APLHEATA HA BOMYKATENHWA MapKyY B
MACTOTO 38 ChXpaHeHWe HA NPUHAANEMHOCTH 00
rmaeaTa Ha ypega. HatucHeTe 3 x ByToHa 3a no-
YMCTBAHE Ha (DMNTLPAa, NpW TOBa MadYaKanTe 4 ce-
KYHOM Mexay OTOEenHWTe 3a0encTBaHuA.
¥razanue: Cneg MHOroKpaTHO 2afelcTeaHe Ha ByToHa
38 NOMMCTBaHE Ha (DUNThpa NpOBEpeTE OLWLE BEOHBEX
obema Ha 3amenBaHe Ha peaspeoapa. B npoTyeeH cny-
4ai NpW OTEApAHE Ha pe3epBoapa MOXe 43 Wanese
MPBCOTHA.
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Pabota kaTo gyxanka

MouncTBaHE HAa TPYOHO AOCTHIHW MECTa U TaM, KbAETO
HE & BLIMOMHO M3CMYKBAHE, HANP. WYMa OT aneATa c
GanacTtpa.

ourypa [

= MMocTaeere cMyKaTENHWA MApKyY B OTBOPA 33 W3-
OyXBaHe, TaKa hyHKLMATA HA M3OYXBaHe & aKTHEM-
paHa.

MNpexbcBaHe Ha pabota

durypa B 3]

= WakniodeTe ypeaa.
durypa

= 3akaueTe 003aTa 34 MOJ B NO3WUMATE 38 NapKpa-
He.

Kpa# Ha paborata

=2  Maknmouerte ypela W naternete Wencena ot KoHTa-
KTa.

WManpazeaHe Ha pe3aepeoapa

durypa

= CeaneTe rnasara Ha ypena, WanpaIHeTe HamknHe-
HWA © MOKPa WK CyXa MPLCOTHA pe3epeoap.
Mpwu ypeaw ¢ uanyckatenHa npo6ka: ManpasHe-
Te CyXaTa MpBCOTUA Npe3s peaepecapa. 3a wanpas-
BaHe Ha TeYHOCTW WANoN3salTe W3NycKaTenHaTa
npobka.

CkxpaHeHue Ha ypeaa

Durypa

= [pwbepeTe Mpexoewa 3axpaHeall kaben u npu-
HaaneHocTMTe B ypeaa. CbxpaHaeaiTe ypeaa B
CYXH MOMELLEHUA.

MpvXKKM M NoaapLKKa

2 [lMopobpxaiTe ypeda v NMPHAaNEXHOCTUTE MYy OT
nnacTMaca ¢ 06U4aNHIMTE, HAMUPALLK CE B ThProB-
CKaTa Mpexa NnpenapaTi 3a NoYMCTBaHe Ha NnacT-
mMaca.

= pezepBOAP0 W NPUHAANEXHOCTMTE NpW HeoBx. Oa
CE W3NMNAaKHaT c Boga W 0a ce NoOcyWwar npead aa
ce ynoTpe6aT oTHOBO.

MoyncTeaHe Ha NNOCKWA OUNTLP

MNpenoptka: Cneg BCcAKO M3NON3BaHe NOYMCTBaWTE

tunTp Ta KaceTa.

durypa

= [ebnokupanTe uNTpHpawlaTa KaceTa W A ceane-
Te, Manpa3HeTe MPLCOTUATA OT IUNTPMPAaLLATA
kaceTa Han kodha 3a Boknyk.

= 3a NoYMCTEAHE Ha NOCTABEHWA NNOCHK UNTLP
W3TynaiTe dWNTPUPAaLLAaTa kaceTa Ha pbba Ha Ko-
chaTa 3a Boknyk. 3a UenTa NNOCKMAT PUNTEP He
TpAGEa na ce BagM oT pMNTpUMpAaLLATa KaceTa.

Mpn HeoBXoAWUMOCT NOYKUCTETE NNOCKUA PUNTLP

OTOEenHo.

Durypa H 1]

=2 [leGnokvpaiTe hMNTPHMPaLLATA KACETA, HAKNOHE-
Te § W A cBaneTe.
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durypa

=2 |3eapeTe nnockuA dWNTLP OT PUNTPUPALLATA Ka-
CETa W 0 M3TYNanTe.

= [pu HeobxoOoWMOCT NOYMCTETE caMo Noj TeYala
BOOA, HE I0 ThLPKAWTE MNK YeTKanTe.
Mpeaun ynotpeba ro ocTageTe 0a MACLXHE HaMLI-
HO.

= Hakpaa OTHOBO MOHTWPAaWTE CYXWA NNOCchK Mun-
TP B ypeaa. MNocTaeeTe hUNTpUpAaLLaTa KAaceTa B

ypena.

MomoLw, Npy HEM3INPABHOCTH

HepgoctaTthueH BqJQlT OT M3CMYKBaHeTO

Axo MOLLUHOCTTa Ha BCMyKBaHE Ha ypena ce NoOHWHN,

MONA NpoBepeTe CNegHWTE TOYKK

2> nDIr'IHE,ElJ'IE}HHGCTHTE OT OKOMMNNEKTOBKATA, CMYyHKa-
TEMHWAT MapKyY MNK BCMYyKaTENHWTE Tp'bﬁlr'l ca 3a-
nyweH, MonKM, OTCTpaHeTe C NpkYKka ToBA, KOETO
v 3anyliea.

Purypa

= dunTbpHaTta Topbudka e nbnHa: MocTaeeTe HoBa
PUNTLpHa TopBuYKa.

durypa

= [InockWAT hUNTLp & 3aMmepoed: Masanete dwn-
TpMpalLaTa KaceTa W noYucTeTe unThpa (BMxKTe
rnasa "Mo4McTEaHE HA NNOCKUA MNTLP").

= [logmeHeTe NOBPEOEHWA NNOCHKE UATHR.

TexHUYeCKW OaHHMK

TexHWYHECKWTE NAHHW Ce HaMHpaT Ha OTEapAWWTE Ce
CTpaHWLMH. Cnepnpa ofACHEHWE HA M3N0N3BaHWTE TaMm
CHMBONK.

[\~ HanpexeHue
;_] MolHocT P ..

Makc. NPpUCHEeD. MOWHOCT Ha KOHTAaKTa Ha
ypena

¥i

Mpennaznren (MHepTEH)

}

OBbem Ha pe3epeoapa

5l

HJ;. 4| Moemawe Ha BOfa C pLKOXBATKaTa
=l | Moemane Ha Boga ¢ NoaosaTta Aw3a

‘J 3axpaHealy kaben

.l, OonycTtiMo HWBO Ha wywm (EN 60704-2-1)

Terno (Gez npMHAZNERHOCTH)

3anazeaMe cu NPagomo Ha MEXHUYECKU U3MeHe-
HuA!
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Uldmarkusi ET 5
Seadme osad ET 7
Kasitsemine ET 8
Korrashoid ja tehnohooldus ET 9
Abi hairete korral ET 9
Tehnilised andmed ET 10

Viga austatud klient,
Enne sesadme esmakordset kasutusele-
A |I_I vottu lugege |abi alguparane kasutusju-
hend, toimige sellele vastavalt ja hoidke
see hilisema kasutamise vbi uue omaniku tarbeks alles.

Uldmarkusi

Sihipdrane kasutamine

Seade on vastavalt kaesolevas kasutusjuhendis toodud

kirjeldustele ja ohutusnouetele ette nahtud kasutami-

seks mitmeotstarbelise imurina.

See seade tootati valja erakasutuseks ega ole ette nah-

tud professionaalse kasutamisega kaasnevaks koor-

museks.

—  Kaitske seadet vihma eest. Arge ladustage seadet
valjas.

— Seadmega ei tohi imeda tuhka ega noge.

Kasutage mitmeotstarbelist imurit ainult:

— originaalfiltrikotiga.

— originaal-varuosadega, -tarvikute voi -erivarustuse-
ga.

Tootja ei vastuta voimalike kahjude eest, mis on tingitud

seadme mittesihiparasest kasutamisest vdi valest kaita-

misest.

Keskkonnakaitse

{xy Pakendmaterjalid on taaskasutatavad. Palun
arge visake pakendeid majapidamisprahi hulka,
vaid suunake need taaskasutusse.

Vanad seadmed sisaldavad taaskasutatavaid

E% materjal, mis tuleks suunata taaskasutusse. Pa-
lun likvideerige vanad seadmed seetdttu vasta-

B ,ate kogumissisteemide kaudu.

Filtri ja filtrikoti utiliseerimine

Filter ja filtrikott on valmistatud keskkonnasobralikest
materjalidest.

Kui need ei sisalda sisseimetud aineid, mida on keela-
tud panna majapidamisjaatmete hulka, voib need ufili-
seerida tavaliste majapidamisjaatmetena.

Markusi koostisainete kohta (REACH)

Aktuaalse info koostisainete kohta leiate aadressilt:
www.kaercher.com/REACH

Garantii

Igas riigis kehtivad vastava volitatud miigiesindaja an-
tud garantiitingimused. Seadmel esinevad torked kor-
valdame garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali-
vOi valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palun podrdu-
da miiija vai lahima volitatud hooldustodkoja poole, esi-
tades ostu tbendava dokumendi.

Klienditeenindus
Kilsimuste ja rikete korral aitab teid KARCHER!'i filiaal.

ET -5
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Varuosade ja lisaseadmete tellimine

Waliku kdige sagedamini vajaminevatest varuosadest
leiate te kasutusjuhendi lopust.

W aruosi ja lisaseadmeid saate seadme midjalt vdi oma
piirkonna KARCHERI filiaalist.

Ohutusalased markused

A OHT

— Seadet tohib (ihendada ainult
vahelduvvoolutoitega. Pinge
peab vastama seadme tulbi-
sildil esitatud pingele.

— Vorgupistikut ega pistikupesa
el tohi kunagi puutuda niiske-
te katega.

— Vorgupistikut pistikupesast
valja tommates arge hoidke
kinni Uhenduskaablist.

— Enne igakordset kasutamist
tuleb kontrollida, et vorgupis-
tikuga toitejuhe oleks kahjus-
tusteta. Kahjustatud toitejuhe
lasta viivitamatult volitatud
hooldustéékojal/elektrikul vél-
ja vahetada.

— Elektrionnetuste valtimiseks
soovitame kasutada ettelili-
tatud rikkevoolu-kaitseldlitiga
(max 30 mA rakendumise ni-
mivoolutugevusega) pistiku-
pesi.

— Lulitage enne koiki hooldus-
téid masin vélja ja tbmmake
vorgupistik valja.

— Remonditoid ja toid elektrilis-
te komponentide juures tohib
teha ainult volitatud hooldus-
tbOkoda.
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A HOIATUS
— Seda seadet ei tohi kasutada
piiratud falsiliste, sensoorse-
te vOi vaimsete voimetega ini-
mesed voi kogemuste ja/voi
teadmisteta isikud; kui siis ai-
nult nende ohutuse eest vas-
tutava isiku jarelevalve all voi
kui neid on opetatud seadet
kasutama ja nad on moistnud
sellest tulenevaid ohtusid.

— Lastel on lubatud kasutada
seadet vaid juhul, kui nad on
lile 8 aasta vanad ja kui nen-
de Ule teostab jarelvalvet
moni nende ohutuse eest
vastutav isik voi on lapsed
saanud temalt juhiseid sead-
me kasutamise kohta ja
maistnud sellega kaasnevaid
ohtusid.

— Lapsed ei tohi seadmega
maéngida.

— Laste lle peab olema jarele-
valve tagamaks, et nad sead-
mega ei mangiks.

— Puhastamist ja kasutajahool-
dust ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.

— Hoidke pakendikiled lastele
kéattesaamatuna - lambumis-
oht!

— Lulitage masin péarast iga ka-
sutamists ja enne iga puhas-
tamist’/hooldust véilja.

— Tuleoht. Arge imege masi-
nasse pélevaid ega hoogu-
vaid esemeid.

— Plahvatusohtlikes piirkonda-
des kasutamine on keelatud.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

— Vahu tekkimise voi vedeliku
lekkimise korral lilitage ma-
sin kohe vélja voi tommake
valja toitepistik!

— Arge kasutage kiiiirimisva-
hendeid ega klaasi- vOi uni-
versaalpuhastusvahendeid!
Arge sukeldage seadet kuna-
gi vette.

Moned ained voivad imidhu kee-

rises moodustada plahvatusoht-

liku auru voi gaasisegu!

Arge kunagi kasutage imurit jérg-

miste ainete eemaldamiseks:

— Plahvatusohtlikud voi kerges-
tistttivad gaasid, vedelikud ja
tolm (reaktiivne tolm)

— Reaktiivne metallitolm (nt alu-
miinium, magneesium, tsink)
thenduses tugevasti leelise-
liste ja happeliste puhastus-
vahenditega

— Lahjendamata kanged hap-
ped ja alused

— Orgaanilised lahused (nt ben-
siin, varvilahustid, atsetoon,
klittedli).

Lisaks voivad need ained kah-

Jjustada seadme valmistamisel

kasutatud materjale.

Ohuastmed

A OHT

Osutab vahetult &hvardavale
ohule, mis voib pohjustada tosi-
seid kehavigastusi voi I6ppeda
surmaga.

A HOIATUS

Osutab véimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis voib pohjustada to-
siseid kehavigastusi voi [oppeda
surmaga.

ET -6
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N ETTEVAATUS

Viide vbimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis voib pohjustada ker-
geid vigastusi.

TAHELEPANU

Viide voimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis voib pohjustada ma-
teriaalset kahju.

Jooniseid vt volditavatelt lehekil- .

gedelt! I EE[:}

B Selles kasutusjuhendis kirjelda- @
takse eesmisel Umbrisel loetle-
tud mitmeotstarbelist imurit.

B Joonistel on kujutatud maksimaalset varustust.
Olenevalt mudelist on varustuses ja tarnitud tarvi-
kutes erinevusi.

Pakendi lahtipakkimisel kontrollida, kas koik osad on

olemas ning kahjustamata. Transportimisel tekkinud

kahjustuste korral palun teavitada toote midjat.

® sisaldub tarnekomplektis
2 woimalikud tarvikud

n Imemisvooliku lihendus

Joonis [EX1

= Imivooliku Uhendamiseks puhastamisel.

(2] Seadmeliiliti (SISSE/VALJA)
(ilma sisseehitatud pistikupesata)

Joonis EE

= Positsioon |: Imemine vdi puhumine.
Positsioon 0: Masin on valja lulitatud.

(2] Seadmeliiliti (SISSE/VALJA)
(sisseehitatud pistikupesaga)

Joonis

=  Asend MAX: Imemine voi puhumine.

= Asend + - - MAX: Imemine Uhendatud elekiritt-
riistaga

=2 Woimsuse reguleerimine: Vajadusel vahendage
imedes, puhudes voi elektrilise thoriistaga tootades
imivoimsust.

= Positsioon 0: Seade on valja lilitatud. Elektritto-
riist on pinge all..

Seadme pistikupesa

Markus: Pidage kinni maksimaalsest Uhendusvaimsu-
sest (vt ptk , Tehnilised andmed").

Joonis
= Elekirilise lisaseadme Uhendamiseks.
ﬂ Puhumisiihendus

Joonis

=2 Torgake imivoolik puhumisliitmikku. Sellega akti-
veearitakse puhumisfunktsioon.
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E Filtri puhastamise klahv

Joonis |m

= Paigaldatud lamevolffiltri puhastamiseks.
Markus:Arge vajutage klahvile, kui lamevaltfilter on
marg.

ﬂ Tostmissivend

= Parast vabastamist votke seadme peast kaepide-
mesivendist haarates kinni ja votke seadme pea
ara.

Kandesang

Joonis EII

= Kandesang on mdeldud ihtlasi seadme pea ja ma-
huti lukustamiseks. Lukust vabastamiseks keerake
sang l5puni ette, kuni lukk vabaneb.

= Haarake seadme peast hoides kinni kaepideme
stvendist ja votke seadme pea ara.

ﬂ Filtrikassett ja vabastusklahv

Joonis [III
Joonis

= Filtri puhastamiseks vajutage vabastusklahvile,
klappige filtrikassett valja ja votke ara.

ﬂ Lisavarustuse hoidik

Joonis

= Tarvikute pesa voimaldab hoida imitorusid ja imiot-
sakuid seadme kiljes.

Kaablikonks
Joonis

= Toitekaabli hoidmiseks.
11 Parkimispositsioon

Joonis

= Pbrandaotsaku toetamiseks tookatkestuste ajal.

Juhtratas
Joonis EII

= HKeerake mahuti Gmber, suruge juhtrullikud [Gpuni
mahuti pbhjas clevatesse avadesse.

Viljalaskekruvi

Joonis

= Valjalaskekorki kasutatakse paagis oleva musta
vee kiireks ja mugavaks valjalaskmiseks. Lihtsa-
maks tlhjendamiseks kallutage mahutit ette.

[E] Filterkott
Joonis

Markus: Margpuhastuse korral ei tohi kasutada filtrikot-
it

ET -7 149
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[E Madalvoltfilter
(juba masinas)

TAHELEPANU
Tadtage alati paigaldatud madalvoltfiltriga, seda nii
mérg- kui kuivimemise puhull

16| Uhendusdetailiga imivoolik

Joonis [ZX1

= Suruge imivoolik seadme liitmikku. Yoolik fikseerub
asendisse.

= Valjavbtmiseks vajutage pbidlaga riivile ja tomma-
ke imivoolik valja.

Markus: Tarvikud, nt imiharjad (valikulised), saab tor-

gata vahetult ihendusdetailile ja Uhendada need nii imi-

voolikuga.

Mugav puhastamine ka kitsastes ruumides.

Eemaldatava kaepideme saab vajadusel paigaldada

tarviku ja imivoaliku vahele.

Vi nr17.

Soovitus: Poranda puhastamiseks torgake kaepide

imivoolikule.

Eemaldatav kaepide
Joonis [EX1

-> Uhendage kaepide imivoolikuga, kuni see fiksee-
rub asendisse.

Joonis

= Kaepideme eemaldamiseks imivoolikult vajutage
poidlaga riivile ja tbmmake kaepide ara.

Markus: Kui kdepide eemaldada, saab tarvikud torgata

ka vahetult imivoolikule.

Soovitus: Pdranda puhastamiseks torgake kaepide

imivoolikule.

Imemistorud 2 x 0,5 m

Joonis [EX1

=2 Torgake mdlemad imitorud kokku ja Ohendage
kaepidemega.
Porandadiilis

[E] (Umberlilitushoob)

Joonis [EXI

Mugavaks UmberlUlitamiseks kuiva ja marja mustuse

vahel:

= Kuiva mustuse imemiseks maapinnalt kasutage
asendit, kus harjariba on valjaviidud.

= Vee imemiseks maapinnalt kasutage asendit, kus
kummist liistud on valjaviidud.

20 Uhendusdiiiis

= Servade, vuukide, kilttekehade ja raskesti ligipaa-
setavate kohtade jaocks.

E] Adapter
Joonis

= Imivooliku Uhendamiseks elektrilise tboriistaga.
=2 Kohandage adapterit vajadusel noaga elekfrilise
tooriista liitmiku labimoodule vastavaks.
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E Painduv téériistavoolik

Joonis

= Tagab elektritodriistadega tootades suurema
paindlikkuse.
Markus: Vaib kasutada ka adapteriga.

TAHELEPANU
Taotage alati paigaldatud madalvoltfiltriga, seda nii
marg- kui kuivimemise pubul!

Enne seadme kasutuselevottu

Joonis E!I

\fotke seadme pea &ra ja eemaldage sisu mahutist.
Keerake mahuti imber, suruge juhtrullikud [Gpuni
mahuti pdhjas oclevatesse avadesse.

Pange seadme pea peale ja lukustage see.
Klopsake tarvikute pesa hoidik seadme pea taga-
kiiljele.

Y

Kasutuselevott
Joonis [EX1

= Tarvikute Uhendamine.

Joonis B 2]
=2 Uhendadage vorgupistik.

Joonis EIE

=2 Lilitage seade sisse.
Kuivimemine

TAHELEPANU

Tadtage ainult kuiva madalvoltfiltriga!

Enne kasutamist kontrollige vigastuste olemasolu filtril
Jja vahetage filter vajadusel vilja.

Joonis

=2 Kuiva mustuse imemisseks vbib vajadusel kasuta-
da lisaks ka filtrikotti.

TAHELEPANU

Vajutage filtripuhastamise nupule vaid jubul, kui ei ole

paigaldatud filtrikotti, sest puhastamise kaigus vaib filtri-

kott viga saada.

Markusi filtrikoti kohta

—  Filtrikoti taituvus soltub imetud mustusest.

—  Peene tolmu, liiva jne puhul tuleb filtrikotti sageda-
mini vahetada.

—  Liiga tais filtrikotid vdivad I6hki minna. Vahetage
filtrikott digeaegselt valja!

TAHELEPANU

Kilma tuha imemine ainult eelseparaatoriga.

Tellimisnr Basic-variant: 2.863-139.0, Premium-variant;

2.863-161.0.

Méargimemine
TAHELEPANU
Arge kasutage filtrikottil
Markus: Kui mahuti on tais, sulgeb ujukk sissevbtuava
ja seade tootab korgematel pooretel. Lulitage seade
kohe valja ja tihjendage mahuti.
= Niiskuse imemisel tuleb silmas pidada, et péranda-

otsak oleks digesti reguleeritud, ning Uhendada
vastav tarvik.

ET -8
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Tootamine elektritooriistadega

=2 Kohandage adapterit vajadusel noaga elektrilise
tadriista liitmiku labimaddule vastavaks.

Joonis

= A) Torgake juuresoclev adapter imivooliku kaepide-
mele ja Uhendage elektritddriista Uhenduskohaga.
voi

= B) Suurema paindlikkuse saavutate, kui kasutate
tottades elastset todriistavoolikut. Uhendage see
imivoolik ja vajadusel adapter elektritboriista liitmik-
ku.

Joonis

2 Sisseehitatud pistikupesaga seadmete puhul:
Uhendage elektritboriista vorgupistik tolmuimeja-
ga.

Joonis
-Lilitage seade sisse (poordliliti vasakule asendisse

+ 45 MAX) ja alustage todd.
Markus: Miipea kui elektritdoriist sisse lilitatakse, kaivi-
tub imiturbiin 0,5 sekundilise viivitusega. Kui elektrito-
riist lilitatakse valja, todtab imiturbiin veel ca. 5 sekundit
edasi, et imeda imivoolikust valja sinna jaanud praht.

Integreeritud filtripuhastussiisteem

Filtri puhastussisteem on ette nahtud suure koguse
peentolmu imemiseks iima paigaldatud filtrikkotita.
Markus: Filtri puhastussisteemi abil saab maardunund
lamevoltfiltrit nupule vajutades puhastada, suurenda-
des uuesti imivoimsust.

Joonis EII

= Torgake imivooliku kaepide seadmepea kiiljes ole-
vasse tarvikupessa. Vajutage 3x filtri puhastamise
klahvile (seade on sisse lllitatud). Oodake Uksikute
vajutuste vahel 4 sekundit.

Markus: Olles mitu korda vajutanud filtri puhastamise

klahvile, kentrollige mahuti taituvust. Vastasel korral

vOib mustus mahuti avamisel valja paaseda.

Puhumisfunktsioon

Raskesti ligipaasetavate kohtade voi selliste kohtade
puhastamine, kus imemine ei ole vdimalik, nt lehed
kruusapinnalt.

Joonis m

= Torgake imivoolik puhumisliitmikku. Sellega akti-
veeritakse puhumisfunktsioon.

Too katkestamine

Joonis EH
= Lilitage seade valja.

Joonis

=2 Riputage porandaotsak parkimishoidikusse.

ET -9
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Too Iopetamine
=2 Lilitage seade valja ja tdmmake vorgupistik valja.
Tiihjendage paak

Joonis

= \/btke seadme pea ara, tiihjendage marja vai kuiva
musfusega taidetud mahuti.
Viljalaskekruviga seadmete puhul: Valage kuiv
mustus mahutist valja. Vedelike valjalaskmiseks
kasutage valjalaskekruvi.

Seadme ladustamine

Joonis

= Hoidke toitekaablit ja tarvikuid seadme juures.
Hoidke seadet kuivas ruumis.

Korrashoid ja tehnohooldus

= Puhastage seadet ja plastmassist tarvikuid tavalise
plastmassipuhastusvahendiga.

= Vajaduse korral loputage paaki ja tarvikuid veega
ja kuivatage enne uuesti kasutuselevotmist.

Madalvoltfiltri puhastamine
Soovitus: Iga kord parast kasutamist puhastage filt-

rikasseEn

Joonis

= ‘abastage filtrikasseti lukustus, klappige kassett
vélja ja votke ara, tiihjendage filtrikassetis olev
mustus prigiambrisse.

= Kasutatud madalveltfiltri puhastamiseks kloppige
filtrikasseti vastu prigiambri serva. Selleks ei ole

vaja madalvoltfiltrit filtrikassetist maha monteerida.
Vajadusel puhastage madalvoltfiltrit eraldi.

Joonis [III

= ‘abastage filtrikasset lukust, klappige valja ja vbi-
ke valja.

Joonis

= \btke madalvoltfilter filtrikassetist valja ja kloppige
puhtaks.

= ‘Vajadusel puhastage voolava vee all, &rge hooru-
ge ega harjake.
Enne kasutamist laske taielikult kuivada.

= LoOpuks paigaldage seadmesse kuiv madalvoltfilter.
Pange filtrikassett seadmesse.

Abi hairete korral

Kahanev imemisvoimsus

Kui seadme imivdimsus muutub ndrgemaks, tuleb kont-

rollida jargmisi punkte:

= Tarvikud, imivoolik vai imitorud on ummistunud,
eemaldage ummistus kepiga.

Joonis

= Filtrikott on tais: pange kohale uus filtrikott.

Joonis

= Madalvoltfilter on must: votke filtrikassett valja ja
puhastage filtrit (vt ptk ,Madalvoltfiltri puhastami-
ne").

= Vahetage defekine lamevoltfilter valja.
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Tehnilised andmed

Tehnilised anmded on lahtivolditavatel lehekiilgedel.
Alljargnevalt leiate seal kasutatud siimbeolite kirjelduse.

W Pinge

= Voimsus P,

Seadme pistikupesa maks. Uhendusvdim-

j‘ 5Us

= Vorgukaitse (inertne)

il Mahuti maht
[

= || Kaepidemega veevitmine

I:_fL. ¢ | Porandaotsakuga veevotmine

‘J Vorgukaabel

) Helirohupeel (EN 60704-2-1)

r Kaal (iima tarvikuteta)

Tehniliste muudatuste oigused reserveeritud!
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Satura raditajs

Vispargjas piezimes LY 5
Aparata apraksts LY T
Apkalposana LY 8
Kopsana un tehniska apkope LY 9
Palidziba darbibas trauc&jumu gadijuma LY 9
Tehniskie dati LY 10

Godajamais klient,
Pirms ierices pirmas lietoganas izlasiet
A |I_IJ instrukcijas originalvaloda, rikojieties sa-
skana ar noradijumiem taja un uzglabdjiet
to velakai izmantoganai vai turpmakiem lietotajiem.

Visparéjas piezimes
MNoteikumiem atbilstosa lietosana

Atbilstosi §aj3 lietoSanas instrukcija dotajam aprakstam

un drosibas noradijumiem aparats ir paredzéts izman-

toganai ka universalais putekjusicéjs.

Sis aparats tika izstradats privatai lietoganai un nav pa-

redzets profesionalas lietofanas prasibam.

— Aizsargdjiet ierici no lietus iedarbibas. Neuzglaba-
Jiet ierici arpus telpam.

—  Ar So ierci nedrikst sOkt pelnus un sodrgjus.

Universalo putek|usdcgju izmantojiet tikai ar:

— originalo filtra maisu.

— origindlajam rezerves dalam, piederumiem vai se-
visko aprikojumu.

RazZotajs neatbild par iespgjamiem bojgjurmiem, kas ra-

dusies noteikumiem neatbilstogas izmantosanas vai ne-

pareizas lietoganas rezultata.

Vides aizsardziba

{xy lepakojuma materidlus ir iesp&jams atkartoti
%‘:9 parstradat. Lddzu, neizmetiet iepakojumu kopa
ar majsaimniecibas atkritumiem, bet gan noga-
dajiet to vieta, kur tiek veikta atkritumu otrreizéja
parstrade.
Molietotas ierices satur noderTgus materialus,
ﬁ kurus iesp&jams parstradat un izmantot atkarto-
ti. Tadg| Iddzam utilizét vecas ierices ar atbilsto-
BN 3 savaksanas sistému starpniecibu.
Filtru un filtra maisinu utilizacija
Filtri un to maisini ir izgatavoti no videi nekaitigdm izej-
vielam.
Jafiltrd un ta maisind nav iesOktas vielas, kuru klatbdine
majsaimniecibas atkritumos ir aizliegta, tos var utilizat
kopd ar parastajiern majsaimniecibas atkritumiemnm.
Informacija par sastavdalam (REACH)
Aktualo informaciju par sastavdalam atradisiet:
www.kaercher.com/REACH

Garantija

Midsu pilnvarotas tirdzniecibas sabiedribas izsniegtas
garantijas saistibas ir sp&ka katra valstl. Garantijas pe-
rioda laikd més bez maksas noversisim iesp&jamos
darbibas trauc&jumus Jdsu aparat3, ja to cglonis ir ma-
teriala vai raZosanas defekts. Ja nepieciefams garanti-
jas remonts, lddzam griezieties pie Jdsu pardevéja vai
tuvakaja pilnvarotaja klientu apkalpoSanas dienesta ies-
tade, uzradot pirkumu apliecinosu dokumentu.

LV -5
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Klientu apkalpo$anas centrs

Jautajumu un aparata darbibas trauc&jumu gadijuma
Jums labprat sniegs padomu firmas KARCHER filidles
darbinieki.

Rezerves detalu un speciilo piederumu
pasutisana

VisbieZak pieprasito rezerves da|u klastu Jas atradTsiet
lietoanas rokasgramatas gala.

Rezerves detalas un piederumus Jds varat iegadaties
pie sava tirdzniecibas parstavja vai sava firmas KARC-
HER: filiale.

DrosSibas noradijumi

A BISTAMI

— Aparatu piesiédziet tikai
mainstravai. Spriegumam ja-
atbilst uz aparata rapnicas
plaksnites noraditajam.

— Nekad neaizskariet tikla
spraudni un kontaktligzdu ar
mitram rokam.

— Neatvienojiet kontaktdaksu,
izraujot to aiz pieslégsanas
kabela ara no kontaktligzdas.

— Pirms katras lietoSanas rei-
zes parbaudiet, vai nav bojats
pieslégsanas kabelis ar tikla
spraudni. Bojatu pieslégs$a-
nas kabeli nekavéjoties lieciet
nomainit pilnvarota klientu
apkalposanas dienesta vai
profesionala elektromehanis-
ka darbnica.

— Lai izvairitos no elektrotrau-
mam, més iesakam kontakit-
ligzdas aprikot ar ieprieks ie-
sledzamu noplides stravas
droSinatajslédzi (nominalais
nostrades stravas stiprums
maks. 30 mA).

— Pirms jebkuru tiriSanas un ap-
kopes darbu veikSanas apa-
ratu izslédziet un atvienojiet
kontaktdaksu.
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— Jebkurus elektrisko sastav-
daju remontus drikst veikt ti-
kai pilnvarots klientu apkalpo-
sanas dienests.

A BRIDINAJUMS

— Sis aparats nav paredzéts, lai
to lietotu personas ar ierobe-
Zotam fiziskam, sensoriskam
un garigam spéjam vai perso-
nas, kuram nav pieredzes un/
val zindSanu, ja vien vipas uz-
rauga par drosibu atbildiga
persona vai ta dod instrukci-
jas par to, ka jalieto aparats.

— Bérni aparatu drikst lietot tikai
tad, ja tie ir sasniegusi 8 gadu
vecumu un ja tos uzrauga par
vinu droSibu atbildiga perso-
na vai ta dod instrukcijas par
to, ka jalieto aparats un kuras
apzinas no ierices izrietosas
bistamibas sekas.

— Bérni nedrikst spéléties ar ie-
rici.

— Uzraugiet bémus, lai parlieci-
natos, ka tie nespéléjas ar ie-
rici.

— Bémi bez pieaugus$o uzrau-
dzibas nedrikst veikt ierices
tirisanu un lietotaja apkopi.

— Nelaidiet bérnus iepakojuma
plévju tuvuma, pastav no-
smaksanas risks!

— Izslédziet aparatu péc katras
lietosanas reizes un ikreiz
pirms tiriSanas/apkopes.

— Uzliesmosanas risks. Neuz-
suciet degosus vai kvélojoSus
priekSmetus.

— Aparata lietosana aizliegta
spradzienbistamas zonas.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

— Ja veidojas putas vai izpltst
Skidrums, aparats nekavéjo-
ties jaizslédz un jaatvieno
kontaktdaksa!

— Neizmantojiet tirisanas Ii-
dzeklus, stikla vai universalus
tirisanas lidzeklus! Aparatu
nekad neiegremdéjiet tdeni.

Sajaucoties ar iesticamo gaisu,

dazas vielas var veidot spra-

dzienbistamus tvaikus vai maisi-
jumus!

Nekad neiesukt sekojoSas vie-

las:

— Spradzienbistamas vai viegli
uzliesmojosas gazes, skidru-
mus un puteklus (reaktivie
putekli)

— Reaktivie metala putekli (pie-
méram, aluminijs, magnijs,
cinks) savienojumos ar stip-
riem sarmainiem un skabiem
mazgasanas lidzekliem

— Neatskaiditas stipras skabes
un sarmi

— Organiskie atSkaiditaji (pie-
meéram, benzins, krasu at-
Skaiditajs, acetons, mazuts).

Bez tam, Sis vielas var saést

aparata izmantotos materialus.

Riska pakapes

A BISTAMI

Norade par tieSi draudosam

briesmam, kuras izraisa smagas

traumas vai navi.

AN BRIDINAJUMS

Norade par iespéjami draudo-

sam briesmam, kuras var izraisit

Smagas traumas vai navi.

LV -6
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& UZMANIBU

Norada uz iespéjami bistamu si-
tuaciju, kura var radit vieglus ie-
vainojumus.

IEVERIBAI

Norade par iespéjami bistamu
situaciju, kura var radit materia-
los zaudéjumus.

Aparata apraksts

Atteélus skatit atlokamajas lapas! -

B 5flietoSanas instrukcija apraksta 'E-' 1T
pirmaja lapa minétos universalos @ @ '—!I;j
putek|usdcgjus.

B Aftéli pardda maksimalo aprikojumu; atkariba no
mode|a aprikojuma un piegadatajos piederumos ir
atskiribas.

Izsainojot parbaudiet, vai iesainojuma esosais saturs ir

pilnigs un nebojats. Parvadasanas laika raduSos boja-

jumu gadijuma lGdzam par to inform&t tirgotaju.

® ictilpst piegades komplekta

3 lespgjamie piederumi

1 Suksanas S|itenes pieslegums

Attals
= Lai sOk3anas gadijuma pieslggtu sdkSanas §|ateni.
(2] Aparata slédzis (IESL.JIZSL.)

{bez iebOvetas kontaktligzdas)

Atels

= Pozicija I: SOksana vai pdsana.
Pozicija 0: Aparats ir izslegts.

E Aparata slédzis (IESL./IZSL.)
(ar iebOvetu kontaktligzdu)

Attels

= Pozicija MAX: sdk3ana vai pdsana.

= Pozicija +: - MAX: sikSana ar pieslégtu elekiris-
ko instrumentu

= Jaudas regulggana: vajadzibas gadijuma sikSa-
nas, pisanas laikd vai stradajot ar elektriskajiem
instrumentiem, samaziniet sdksanas jaudu.

= Pozicija 0: Aparats ir izslégts. Elektroinstrumen-
tam tiek padota strava.

Aparata kontaktligzda

Norade: levérojiet maksimalo pieslgéguma jaudu (skattt
nodalu "Tehniskie dati").

Attdls

= Lai pieslegtu elektroinstrumentus.
ﬂ Piites pieslégums

INGENE 1
= Levietojiet sOksanas §|dteni pd&anas pieslBguma,
tadejadi aktivizgjot pdganas funkciju.

LV -7
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E Filtra tirisanas taustins

Attals

= lebOveta plakani saloctta filtra tiridanai.

Morade: nespiediet taustinu, ja plakani salocttais filtrs ir
slapjs.

ﬂ Roktura padzilinajums

= Pec atbrivoSanas aparata augsda|u satveriet aiz
roktura padzilindjuma un nonemiet.

Rokturis
Attels

= Rokturis vienlaikus kalpo aparata augédalas un
tvertnes nofiks&&anai. Lai to atbrivotu, pabidiet rok-
turi uz prieksu, lidz atbrivojas fiksacija.

= Satveriet aparata aug&da|u aiz roktura padzilinaju-
ma un nonemiet.

8 | Filtra kasetne un atblok&5anas taustins

IV H 1]
Attals

= Lai iztiritu filtru, nospiediet atblok&Sanas taustinu,
atveriet un iznemiet filtra kasetni.

E] Piederumu novietne

attels (€A

= Piederumu novietne |auj uzglabat sdk&anas cauru-
les un sprauslas turpat pie aparata.

Kabela akis

Attels
= Elekiribas vada uzglabasanai.

11 Stavésanas pozicija

Attls

= Gridas tiM3anas sprauslas novietodanai darba par-
traukumos.

Vadrullitis
attels X1

=2 Apgrieziet tvertni, vadamos skritujus iespiediet Iidz
galam atverés, kas atrodas tvertnes pamatné.

Noplides skrive

Attéls

= Moplides skrive paredz&ta aftrai un Ertai netira
Odens izlie$anai no tvertnes. Lai izlietu visu ddeni,
sagaziet tvertni uz prieksu.

14 Filtra maisins

Attals
Norade: Lai veiktu mitro sdksanu, nedrikst bat ievietots
filtra maiss!
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[E Plakani salocitais filtrs.
{jau ievietots aparat3)

IEVERIBAI
Vienmér stradajiet ar ievietotu plakani salocito filfru, gan
mitras, gan sausas siksanas laika!

m Siksanas §|O0tene ar savienojuma veidgabalu

Attels

= |espiediet sOksanas §|Oteni aparata piesleguma, ta
nofiksEsies.

= Laitoiznemtu, ar ikSki nospiediet fiksatoru un izvel-
ciet siksanas §|dteni.

Norade: Tadus piederumus k&, piem., sOk3anas sukas

(opcija) var uzspraust tiesi uz saviencjuma veidgabala

un tad&jadi savienot ar sdksanas §|dteni.

Ertai stradasanai arT 3auras platibas.

Nonemamo rokturi vajadzibas gadijuma var iemontét

art starp piederumdetalu un sdk&anas S|ateni.

Skatit 17. poziciju.

leteikums: Lai siktu gridu, rokturi uzlieciet uz sdksa-

nas g|dtenes.

Monemams rokturis
Attels

= Savienojiet rokturi ar sdksanas §|dteni, lidz tas no-
fiks&jas.

Attals

= Lai rokturi nopemiu no sikSanas S|Gtenes, ar Tkeki
paspiediet fiksatoru un novelciet rokturi.

Norade: Nonemot rokturi, piederumus var uzspraust ar

tiedi uz sOkSanas §|dtenes.

leteikums: Lai sOktu gridu, rokturi uzlieciet uz soksa-

nas s|atenes.

Sicéjcaurules 2 x 0,5 m

Attals

= Salieciet abas sOk3anas caurules kopa un savieno-
jiet ar rokturi.

Sprausla gridas tirisanai
(ar parslegsanas sviru)

Attels

Ertai parslggsanai starp sausiem un slapjiem netiru-

mierm:

= Laino gridas uzsdktu sausus netirumus, pozicija ar
izbrditu suku strémeli.

= Lai no gridas uzsOktu ddeni, pozicija ar izbTditam
gumijas malitem.

Ei] Saduru sprausla

= Stdriem, salaiduma vietdm, radiatoriern un grati
aizsniedzamam vietam.

E] Adapteris
Attels

= Lai savienotu sdk&anas §|dteni ar elektroinstru-
mentu

= Adapteri vajadzibas gadijuma3, izmantojot nazi, pie-
lagojiet elektroinstrumenta savienojuma diamet-
ram.
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22] Elastiga instrumentu §|itene

Attals
= Lielakai értibai stradajot ar elektroinstrumentiem.
Norade: Var izmantot arT ar adapteru.

Apkalposana
IEVERIBAI

Vienmér stradajiet ar ievietotu plakani salocito filtru, gan
mifras, gan sausas siksanas laika!

Pirms ekspluatacijas saksanas
Attéls

= Monemiet aparata korpusu un izgemiet no tvertnes
tas saturu.

Apgrieziet tvertni, vadamos skritujus iespiediet Iidz
galam atvergs, kas atrodas tvertnes pamatng.
Uzlieciet un nofiksgjiet aparata augsdalu.
Mostipriniet aparata augsdalas aizmuguré piederu-
mu novietnei paredzéto turétaju.

L L

Ekspluaticijas sakums
Attals XK1

= Pievienojiet piederumus.

Atals EHE
= Pievienojiet kontaktspraudni kontaktligzdai.

attels EH

2 lesledziet ierici.
Sausa sikSana

IEVERIBAI

Stradajiet tikai ar sausu plakani salocito filfru.

Pirms filfra izmantosanas parbaudiet, vai tas nav bojats,
un vajadzibas gadijuma nomainiet.

Attels

= Lai uzsiktu sausus netfrumus, vajadzibas gadiju-
ma papildus var izmantot filtra maisu.

IEVERIBAI

Filtra firidanu aktivizgjiet tikai tad, ja nav ievietots filtra

maiss, citadi filfra maisu var sabojat.

MNoradijumi par filtra maisiem

—  Filtra maisa uzpildes pakape ir atkariga no iestca-
miem netirumiem.

lesidcot smalkos putek|us, smiltis utt., filtra maiss
jamaina bieZak.

Parpilditi filtra maisi var parplist, t3d&| laicTgi nomai-
niet filira maisu!

IEVERIBAI

Aukstus pelnus diikst uzsikt tikai tad, ja ir separators.
PasOtljuma Nr. Basic variantam: 2.863-139.0, Premium
variantam: 2.863-161.0.

Mitra suksana

IEVERIBAI

Neizmantojiet filtra maisipu!

Morade: Ja tvertne ir pilna, pludins nosledz iesdkSanas

atveri un aparats darbojas ar palielinatu apgriezienu

skaitu. lerici nekavgjoties izslédziet un iztukSojiet tvert-

ni.

= Lai uzsdktu mitrumu vai slapjumu, sekojiet parei-
zam gridas sprauslas iestatljumam un pievienojiet
atbilstofo piederumdetalu.
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Darbi ar elektroinstrumentiem

= Adapteri vajadzibas gadijuma, izmantojot nazi, pie-
lagojiet elektroinstrumenta savienojuma diamet-
ram.

Attels

= A)Komplekta ietilpstofo adapteru uzspraudiet sdk-
Sanas §|0tenes rokturim un savienojiet ar elektriska
instrumenta pieslégumu.
vai

= B) Lai darba laika bitu ertak, izmantojiet elastigo
instrumentu &|Gteni. Savienojiet to ar siksanas 5|0-
teni un vajadzibas gadijuma ar adapteri un piesla-
dziet elektroinstrumentu pieslégumam.

Attals
= Aparatiem ar iebiivetu kontaktligzdu: Elektroins-
trumenta kontaktdaksu iespraudiet putekju sOcgja.

Attels
-leslédziet aparatu (grozamo slédzi pagrieziet pa kreisi
pozicija + - MA) un saciet darbu.

Norade: Tiklidz elektroinstruments tiek ieslggts, siksa-
nas turbTna tiek palaista ar 0.5 sekunzu aizturi. Ja elek-
troinstruments tiek izslegts, turbina turpina darboties vel
apméram 5 sekundes, lai no sdkSanas 5|0tenes iesdkiu
atlikugos netirumus.

Integréta filtra tiri5anas sistéma

Filtra tTriSanas sistéma ir paredzéta liela sTko putekju
daudzuma uzsidkSanai bez ievietota filtra maisa.
Norade: Ar filtra tirisanas sistému nefiro plakani saloci-
to filtru var iztirit ar vienu pogas spiedienu, tad&jadi atkal
palielinot sdkSanas jaudu.

attzls (BRI

= SikSanas §|itenes rokturi ievietojiet piederumu no-
vietn& aparata augsdala. Kad irieslegts aparats, 3x
nospiediet filtra tiréanas taustinu, starp nospiesa-
nas reizém pagaidot 4 sekundes.

Norade: P&c vairakkartgjas filtra tirisanas taustina no-

spiesanas parbaudiet tvertnes piepildijuma limeni. Cita-

di, atverot tvertni, var izbirt putek]i.

Pates funkcija

Grati aizsniedzamu vietu vai tadu vietu tinsana, kurds
nav iespgjama siksana, piem., lapas no grants pamat-
nes.

PRI E 1]

=2 Levietojiet sOkSanas §|dteni pdSanas pieslBguma,
tad&jadi aktivizgjot pdsanas funkciju.
Darba partraukSana
Attels

= |zslédziet ierfci.

Attels

= |ekabiniet gridas {TrTsanas sprauslu stavésanas po-
Zicija.

LV -9
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Darba beigSana

= lzsleédziet aparatu un iznemiet tTkla kontaktdaksu.
Tvertnes iztukSoSana

Attals

= Monemiet aparata augsdalu, iztukSojiet ar mitriem
vai sausiem putek|iem piepildito tvertni.
Aparatiem ar noplides skrivi: sausos putekjus
izberiet uzreiz no tvertnes. Skidrumu izliedanai iz-
mantojiet noplides skravi.

Aparata uzglabasana

aitals [
= Elekiribas vadu un piederumus ievietojiet nodaliju-
mos uz aparata. Uzglabsjiet aparatu sausa telpa.

Kopsana un tehniska apkope

= Aparatu un piederumu dalas no plastmasas kopjiet
ar standarta plastmasas tirisanas dzekli.
= Tverini un piederumus vajadzibas gadijuma izska-
lojiet ar Gdeni un pirms atkartotas lietofanas noza-
vEjiet.
Plakani salocita filtra tiriSana

leteik . |kreiz péc lietoganas filtra kasetni iztiriet.

Aﬂélsuﬁﬁ

= Atblokgjiet, atveriet un iznemiet filtra kasetni, filtra
kasetng esofos netirumus izberiet virs atkritumu
spaina.

= Lai iztirtu ievietoto plakani salocito filtru, pasitiet
filtra kasetni pret atkritumu spaina malu. Sai noldka
plakani salocttais filtrs no filtra kasetnes nav jaiz-
nem.

Vajadzibas gadijjuma plakani salocito filtru tiriet at-

seviski.

PN H 1]

=2 AtblokEjiet, atveriet un iznemiet filtra kasetni.

Attéls

= lznemiet plakani saloctto filtru no filtra kasetnes un
izdauziet.

= VajadzTbas gadijuma izskalojiet tikai zem tekoSas
ddens strdklas, neberziet vai netiriet to ar suku.
Pirms lietoganas |aujiet tam pilniba izz0t.

= Visbeidzot sausu plakani salocito filtru ielieciet at-
paka| aparata. levietojiet filtra kasetni aparata.

Palidziba darbibas traucéjumu
ELITYE]

Vaja suksana
Ja aparata sikSanas jauda samazinas, jAparbauda Sadi
punkti:
= AizsErgjusi piederumi, sdcgjs|0tene vai sicgjcau-
rules, likvidgjiet aizsér&jumu ar ndju.

AttEls

= Pilns filira maiss: levietojiet jaunu filira maisu.

Attéls

= Metirs plakani salocitais filtrs: Iznemiet filira kasetni
un iztiriet filtru (skatit nodaju "Plakani salocita filtra
firisana").

= Momainiet bojatu plakani salocTto filtru.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati atrodami uz broSara. Talak seko taja iz-
mantoto simbolu skaidrojums.

W Spriegums

R Jauda P,

— Aparata kontaktligzdas maks. piesléguma

:._ jauda

= Tikla droginatijs (kdstosais)

! Tvertnes tilpums
B

=7L[£| Ar rokturi uznemamais Gdens daudzums

=& | Argridas tiisanas sprausiu uznemamais
- Gdens daudzums

: Tikla kabelis
‘, Skanas spiediena Tmenis (EN 60704-2-1)
C Svars (bez piericém)

Rezervétas tiesibas veikt tehniskas izmainas!
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Bendrieji nurodymai LT 5
Prietaiso aprasymas LT 7
Valdymas LT 8
Priezidra ir aptarnavimas LT 9
Pagalba gedimy atveju LT 9
Techniniai duomenys LT 10

Gerbiamas kliente,

Pries pirma kartg pradedant naudotis
A |I_IJ prietaisu, batina atidziai perskaityti origi-
nalig instrukcija, ja vadovautis ir saugoti,

kad ja galima bty naudotis véliau arba perduoti naujam
savininkui.

Bendrieji nurodymai

MNaudojimas pagal paskirtj

Remiantis Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktais apra-

Symais ir saugumo nurodymais prietaisas gali bati nau-

dojamas kaip daugiafunkcis siurblys.

Sis prietaisas skirtas naudoti namy dkyje ir néra pritai-

kytas pramoniniam naudojimui.

—  Saugokite prietaisg nuo lietaus. Nelaikykite jo lau-
ke.

—  Jokiu bodu nesiurbkite Siuo prietaisu peleny ir suo-
dziy.

Daugiafunkgj siurblj naudokite tik su:

— originaliais dulkiy maieliais;

— originaliais priedais, atsarginémis dalimis ir specia-
liais priedais.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz galima Zala, at-

siradusia naudojant prietaisg ne pagal paskirtj ar netin-

kamai jj valdant.

Aplinkos apsauga

{ny Pakuotés medZiagos gali bati perdirbamos. Ne-
<9 imeskite pakuodciy kartu su buitinémis atlieko-
mis, bet atiduokite jas perdirbimui.
Maudoty prietaisy sudétyje yra vertingy, antri-
ﬁ niam Zaliavy perdirbimui tinkamy medzZiagy, to-
dél jie turéty bati atiduoti perdirbimo jmonéms.
BN Todél naudotus prietaisus Salinkite pagal atitin-
kamg antriniy Zaliavy surinkimo sistema.
Filtry ir filtry maiSeliy atlieky tvarkymas
Filtrai ir filtry maieliai pagaminti i$ ekologisky medzia-
qu
Juos galite Salinti kartu su buitinémis atliekomis, jei j
juos néra jsiurbti medziagy, kurias Salinti su buitinémis
atliekomis yra draudziama.
Nurodymai apie sudedamasias medziagas (REACH)
Aktualig informacija apie sudedamasias dalis rasite
adresu:
www.kaercher.com/REACH

Garantija

Kiekvienoje Salyje galioja tos garantijos salygos, kurias
nustato jgalioti pardavéjai. Galimus prietaiso gedimus
garantijos galiojimo laikotarpiu pasalinsime nemoka-
mai, jei tokiy gedimy prieZastis buvo netinkamos me-
dziagos ar gamybos defektai. Dél garantinio gedimy pa-
Zalinimo kreipkités | pardavéjg arba artimiausig klienty
aptarnavimo tarnybg. Visuomet pateikite pirkimg patvir-
tinantj kasos kvita.

LT -5
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Klienty aptarnavimo tarnyba

I5kilus klausimams arba prietaisui sugedus, Jums pa-
dés misy KARCHER filialo darbuotojai.

Atsarginiy daliy ir specialiy prieduy
uzsakymas

Dazniausia naudojamy atsarginiy daliy sgrasas pateik-
tas naudcjimo instrukcijos pabaigoje.

Atsargines dalis ir priedus gausite i& pardavejo arba
Josy KARCHER filiale.

Saugos reikalavimai

A PAVOJUS
— Prietaisa galima jungti tik j
kintamosios sroves tinkla.
Jtampa turi atitikti prietaiso
skydelyje nurodyta jtampa.

— Niekada nelieskite kistuko ir
rozetes Slapiomis rankomis.

— Netraukite tinklo kistuko is ro-
zeles laikydami uz tinklo ka-
belio.

— Kiekviena karta pries prade-
dami naudoti prietaisg pati-
krinkite, ar nepaZzeistas elek-
tros laidas. PaZeista elektros
laidg nedelsdami pakeiskite
oficialioje klienty aptarnavimo
tarnyboje/elektros prietaisy
remonto dirbtuvese.

— Kadisvengtumete nelaimingy
atsitikimy su elektra, reko-
menduojame naudoti rozetes
Su jau jmontuotu apsauginiu
laikinosios sroves jungikliu
(maks. 30 mA vardinis pradi-
nis sroves stiprumas).

— Pries pradedami jprastines ir
technines prieZiliros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
i$ lizdo tinklo kistuka.

— Remonto darbus ir elektros
jrangos darbus tinkamai atlikti
gali tik jgaliota klienty aptar-
navimo tarnyba.
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A |SPEJIMAS

— Sis prietaisas nepritaikytas
naudoti asmenims su fizine,
sensorine ar dvasine negalia
arba asmenims, neturintiems
pakankamai reikiamos patir-
ties ir (arba) Ziniy, nebent pri-
Zidrint uZ sauga atsakingam
asmeniui ir jam nurodant,
kaip prietaisas turi bati nau-
dojamas.

— Vaikai prietaisa gali naudoti,
tik jei yra vyresni nei 8 mety ir
atsakingas asmuo juos prizZi-
ri arba duoda nuorodas, kaip
naudoti prietaisg ir vaikai su-
pranta prietaiso keliamus pa-
VojJus.

— Vaikai negali Zaisti su prietai-
Su.

— PriZidrekite vaikus ir uztikrin-
kite, kad jie nezaisty su jren-
giniu.

— Vaikai negali prietaiso valyti ir
atlikti naudotojo vykdomy
techninés priezidros darby,

— Saugokite pakuotés pléveles
nuo vaiky, galimas uzdusimo
pavojus!

— ISjunkite prietaisg pries kie-
kvieng naudojimg ir valymg/
technine priezidrag.

— Gaisro pavojus. Nesiurbkite
deganciy arba smilkstanciy
daikty.

— DraudZiama naudoti prietaisg
sprogioje aplinkoje.

— Jei iSsiskiria putos arba skys-
tis, tuoj pat iSjunkite prietaisa
arba iStraukite tinklo kistuka!

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

— Nenaudokite sveitikliy, stiklo
ar universaliy valikliy! Prietai-
S0 niekada nenardinkite |
vandenj.

Susimaisiusios su jtraukiamu

oru tam tikros medziagos gali

sudaryti sprogius garus arba mi-

sinius.

Jokiu badu nesiurbkite Siy me-

dZiagy:

— Sprogiy arba degiy dujy,
skysciy ir dulkiy (reaktyviy
dulkiy)

— Reaktyviy metalo dulkiy
(pvz., aliuminio, magnio, cin-
ko) kartu su stipriai Sarminiais
arba ragstiniais valikliais

— Neskiesty ragsciy ir Sarmy

— Organiniy tirpikliy (pvz., ben-
zino, skiediklio, acetono, ma-
zuto).

Be to, sios medziagos gali pa-

Zeisti medZziagas, IS kuriy paga-

mintas prietaisas.

Rizikos lygiai

A PAVOJUS

Nuoroda dél tiesioginio pavo-

faus, galincio sukelti sunkius

kno suzalojimus ar mirfj.

A J[SPEJIMAS

Nuoroda del galimo pavojaus,

galincio sukelti sunkius ktno su-

Zalojimus ar mirtj.

AN ATSARGIAI

Nurodo galimag pavojy, galintj

sukelti lengvus suzalojimus.

DEMESIO

Nuoroda del galimo pavojaus,

galinCio sukelti materialinius

nuostolius.
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Prietaiso aprasymas

Paveikslus rasite iSlankstomuose

puslapiuose!

B Sioje naudojimo instrukcijoje ap-
rasomi ant priekinio virselio nuro-
dyti daugiafunkciai siurbliai.

B Paveikslélivose parodyta maksimali jranga, pri-
klausormai nuo modelio skiriasi jranga ir kartu tie-
kiami priedai.

ISpakuodami prietaisg patikrinkite, ar netriksta priedy ir

ar néra pazeidimy. Jei prietaisas paZeistas gabenimo

metu, praneskite apie tai pardavéjui.

@ tiekiama kartu

O galimi priedai

n Siurbimo Zarnos prijungimas

Paveikslas [EX1

= Siurbimo Zarnai prijungti siurbiant.

E Prietaiso jungiklis (JJUNGTIISJUNGTI)
{be sumontuoto kistukinio lizdo)

Paveikslas [EIE

= | padeétis: siurbimas arba patimas.
0 padétis: prietaisas i§jungtas.

E Prietaiso jungiklis (JJUNGTI/ISJUNGTI)
{su sumontuotu kistukiniu lizdu)

Paveikslas [EIE

= Padétis MAX: siurbimas arba pdtimas.

= Padétis +|1 - MAX: siurbimas su prijungtu elektros
jrankiu

= Galios reguliavimas: kai reikia, siurbdami, pdsdami
arba dirbdami su elekiriniu jrankiu, sumazinkite si-
urbimo galig.

= Padétis 0: prietaisas ifjungtas. Elektriniam jrankiui
tiekiama jtampa.

Prietaiso lizdas

Pastaba: Atsizvelkite | maksimalig prijungimo galia (Zr.
skyriy ,Techniniai duomenys").

Paveikslélis

= Elektriniam jrankiui prijungti.
(4 Piitimo funkcijos prijungimas

Paveikslas [SKN

= |kiskite siurbimo Zarng | pdtimo jungtj, taip suakty-
vindami pdtimo funkcija.

5 | Filtro valymo mygtukas

Paveikslas IB]

= Sumontuotam plok&ciajam klostuotam filtrui valyti.
Pastaba: nespauskite mygtuko, jei plokstiasis klostuo-
tas filtras yra drégnas.

E Rankenos jduba

= Affiksave prietaiso galvg, nuimkite laikydami uz
rankenos jdubos.
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Negimo apkaba

Paveikslas LN

= Mesimo apkaba tuo patiu skirta prietaiso galvai ir
bakui uZfiksuoti. Norédami atfiksuoti apkabg, pasu-
kite ja | priekj, kol atsilaisvins fiksavimas.

= Prietaiso galva nuimkite paéme uz rankenos jdu-
bos.

E Filtro kaseté ir atblokavimo mygtukas
Paveikslas

Paveikslas [g]P]
= Morédami iSvalyti filtra, paspauskite atblokavimo
mygtuka ir atverskite bei isimkite filtro kasete.

ﬂ Priedy déklas

Paveikslélis
= Priedy dekle galima laikyti prietaiso siurbimo vamz-
dzius ir antgalius.

Kabelio kablys

Paveikslélis [€HE
= Maitinimo laidui laikyti.
m Stovéjimo padétis

Paveikslas
= Antgalivi grindims pastatyti, nutraukiant darba.

Vairuojamasis ratukas

Paveikslas EX1

= Apsukite kamerg, iki gale jsukite ratukus | angas
kameros apacioje.

13 ISleidimo varitas

Paveikslas

= |Eleidimo varZtas skirtas greitam ir patogiam purvi-
no vandens isleidimui i$ bako. Geriau istustinsite
paverte baka | priek.

[E] Filtro maiselis

Paveikslas
Pastaba: drégnam valymui negalima naudoti filtro mai-
seliy!
15| Plok&ciasis gofruotas filtras
(jau sumontuotas prietaise)

DEMESIO
Dirbkite tik su jdéfu plokséiuoju klostuotu filfru, tiek dré-
gnam, tiek sausam valymui!

[E Siurbimo Zarna su jungiamuoju elementu

Paveikslas [

= |spauskite siurbimo Zarng | jrenginj taip, kad ji uZsi-
fiksuoty.

= MNoredami iimti siurbimo Zarng, nyk&ciu paspaus-
kite fiksatoriy ir iStraukite siurbimo Zarng.
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Pastaba: Priedus, pavyzdziui siurbimo Sepetius (papil-
doma jranga) galite mauti tiesiai ant jungiamojo elemen-
to ir taip prijungti prie siurbimo Zarmos.

Taip patogu dirbti net ankstose patalpose.

Jei reikia, nuimamg rankeng galite jdéti tarp priedo ir si-
urbimo Zarnos.

2r. Nr. 17

Patarimas: Grindims siurbti rankena uZmaukite ant si-
urbimo Zarmos.

Nuimama rankena

Paveikslas [EXI
= Prijunkite rankeng prie siurbimo Zarnos taip, kad
uzsifiksuoty.

Paveikslas

= MNorédami atjungti rankeng nuo siurbimo Zarnos,
nyksciu paspauskite fiksatoriy ir nutraukite ranke-
na.

Pastaba: Muéme rankeng priedus galite uZmauti tiesiai

ant siurbimo Zarnos.

Patarimas: Grindims siurbti rankena uZmaukite ant si-

urbimo Zamos.

Siurbimo vamzdziai - 2 vat. x 0,5 m

Paveikslas [EXI

= Vieng| kita sukiskite abu siurbimo vamzdzius ir su-
junkite su rankena.
Grindy antgalis
(su perjungimo svirtimi)

Paveikslas [ZX1

Patogiam perjungimui tarp sausy ir Slapiy nedvarumy.

=2 Norédami siurbti nuo grindy sausus nedvarumus,
pasirinkite padét| su istumtomis Sepetéliy juoste-
lémis.

=2 Norédami siurbti nuo grindy vandenj, pasirinkite
padétj su istumtu guminiu apvadéliu.

Siaurasis antgalis

= Krastams, sidléms, radiatoriams ir sunkiai prieina-
mMoms Zonoms.

E] Adapteris

Paveikslas

= Siurbimo zarnai sujungti su elektriniu jrankiu

= Jeireikia, adapterj su peiliu priderinkite prie elektri-
nio jrankio jungties skersmens.

E Lanksti jrankio zarna

Paveikslas

= Didesniam lankstumui uztikrinti, dirbant su elektri-
niais jrankiais.
Pastaba: taip pat galima naudoti su adapteriu.
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Valdymas

DEMESIO
Dirbkite tik su jdétu plokSciuoju klostuotu filtru, tiek dré-
gnam, tiek sausam valymui!

Pries pradedant naudoti

Paveikslas LN

Muimkite prietaiso galvag ir talpyklos turinj.
Apsukite kamera, iki galo jsukite ratukus | angas
kameros apacioje.

UZzdeékite ir uZfiksuokite jrenginio galva.

|renginio galvos nugaréléje pritvirtinkite priedy lai-
kiklj.

v

Naudojimo pradzia

Paveikslas [EX
= Pritvirtinkite priedus.

Paveikslas EE
= |kiskite elektros laido kistukag.

Paveikslas
= |junkite prietaisa.

Sausas valymas

DEMESIO

MNaudokite tik sausg plokidigj) klostuots filrg.

Pries dirbdami patikrinkite, ar nepaZeistas filtras ir, jei
reikia, pakeiskite jj.

Paveikslas

= Siurbdami sausu nedvarumus, jei reikia, papildo-
mai galite naudoti filtro maiselj.

DEMESIO

Filtro valymag junkite tik iféme filtro maigelj, nes jis gali

boti paZeistas.

Pastabos dél filtro maiselio

—  Filtro mai&elio uzpildymao lygis priklauso nuo to, ko-
kie nesvarumai siurbiami.

—  Siurbiant smulkias dulkes, smélj ir pan., filtro mai-
Selis turi bOti keiciamas dazniau.

—  Uzsikimse filtro maigeliai gali sutrdkti, todel laiku
keiskite filtro maisel]!

DEMESIO

Siurbdami atvésusius pelenus bitinai naudokite atsky-

rikdj.

Bazinés komplektacijos uZsakymo Nr.: 2.863-139.0,

ypatingos komplektacijos: 2.863-161.0.

Drégnas valymas

DEMESIO

Menaudokite filiro maiselio!

Pastaba: kai maiselis uZsipildo, rodiklis uzdaro siurbi-

mo angg, todel padidéja variklio sdkiy skaitius. Prietai-

53 tuoj pat iSjunkite ir istustinkite talpykla.

=» Siurbdami drégng ar skysta terpe, pasirinkite tinka-
mas grindy antgalio nuostatas ir naudokite reikia-
mus priedus.

LT -8
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Darbas su elektros jrankiu

=2 Jeireikia, adapterj su peiliu priderinkite prie elektri-
nio jrankio jungties skersmens.

Paveikslas

= A) Pridétg adapterj pritvirtinkite prie siurbimo zar-
nos rankenos ir sujunkite su elektros jrankio jungti-
mi.
arba

= B)MNorédami uztikrinti didesnj lankstuma, dirbdami
naudokite lankséiag jrankio Zarng. Ja sujunkite su si-
urbimo Zarna ir, jei reikia, su adapteriu, tada su
elektros jrankio jungtimi.

Paveikslélis
= Prietaisuose su jmontuotu lizdu: jkiskite elektri-
nio jrankio kistuka jkiskite | siurblj.

Paveikslelis

-Jjunkite prietaisa (sukamajj jungiklj | kaire padet j+ 7
MAX") ir pradékite darba.

Pastaba: |jungus elekiros jrankj, siurbimo turbina jsijun-

gia po 0,5 sekundés. |15jungus elektros jrankj, siurblio

turbina dar veikia apie 5 sekundes, kad i siurbimo Zar-

nos baty jtraukti visi nesvarumai.

Integruota filtro valymo sistema

Filtro valymo sistema skirsta dideliems kiekiams smul-
kiyjy daleliy siurbti nenaudojant filtro maiselio.
Pastaba: Filtro valymo sistema leidzia mygtuko pa-
spaudimu isvalyti uZsiterSusj plokscigjj klostuotg filtra ir
vél padidinti siurbimo galia.

Paveikslas EII

= Siurbimo Zamos rankeng jkiskite | prietaiso galvos
laikikl]. ljunge prietaisg 3 kartus paspauskite filtro
valymo mygtuka, tarp atskiny paspaudimy palauk-
dami 4 sekundes.

Pastaba: po daugkartinio filtro valymo mygtuko pa-

spaudima patikrinkite jo uZpildymo tdrj. Priesingu atveju

purvas gali issipilti atidarius baka.

Pitimo funkcija
Sunkiai prieinamoms vietoms arba valyti vietoms, kur
siurbti nejmanoma, pvz., lapams i§ Zvyro Salinti.

Paveikslas
=2 |kiskite siurbimo Zarng | patimo jungt], taip suakty-
vindami patimo funkcijg.
Darbo nutraukimas
Paveikslas I
= |§junkite prietaisa.

Paveikslas
= Grindy antgalj pakabinkite | stovéjimo padétj.

LT -9
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Darbo pabaiga
= Prietaisa i§junkite ir iStraukite kistuka.
I&tustinkite rezervuarg.

Paveikslas

=2 Muimkite prietaiso galva, istustinkite baka su Slapiu
ir sausu purvu uzpildytg baka.
Prietaisuose su isleidimo varztu: sausg purvg is-
tustinkite per baka. Skyscéiams isleisti naudokite is-
leidimo varzts.

Prietaiso laikymas

Paveikslélis
= Maitinimo laida ir priedus sudékite | prietaisa. Prie-
taisg laikykite sausoje patalpoje.

Priezilra ir aptarnavimas

=» Prietaisa ir sintetines priedy dalis valykite paprastu
sintetikos valikliu.

= Jeireikia, kamerg ir priedus iSplaukite vandeniu ir
pries vél naudodami isdZiovinkite.

Plok&ciojo klostuotojo filtro valymas

Patarimas: Po kiekvieno naudojimo iSvalykite filtro

kasete.

Paveikslas [l

= Atblokuokite, atverskite ir ifimkite filtro kasete bei
isverskite | Siuksliy kibirg jos turinj.

= Norédami igvalyti naudojama plok&cigjj klostuota
filtra, padauZykite filtro kasete | Siuksliy kibiro kras-
tg. Tam plok&ciojo klostuoto filtro nereikia iSimti i5
filtro kasetés.

Jei reikia, plok5s¢iajj klostuots filtrg iSvalykite atski-

rai.

Paveikslas [:II

= Atblokuokite, atverskite ir iSimkite filtro kasete.

Paveikslas

= Plok&cigjj klostuota filtrg iSimkite i& filtro kasetés ir
iSpurtykite.

= Jeireikia, iSplaukite po vandens srove, bet netrinki-
te ir nevalykite Sepetiu.
Pries sumontuodami, palaukite, kol visiskai iSdzius.

= Galiausiai vél sumontuokite sausg plok&giajj klos-
tuotg filtrg j jrenginj. |deékite | jrenginj filtro kasete.

Pagalba gedimy atveju

Sumazéjes siurbimo galingumas

Sumazéjus siurbiamajai galiai, patikrinkite pagal Siuos

punktus:

= ar neuzsikimso priedai arba siurbimo vamzdis; ilgu
virbu pasalinkite kamstj,

Paveikslas

= UzZsipildes filtro maiselis: |dekite naujg filtro maiselj.

Paveikslas

= lUzZsiterSes plokséiasis klostuotas filtras: 15imkite fil-
tro kasete ir iSvalykite filtrg (Zr. skyriy .,Plok&giojo
klostuoto filtro valymas®).

= Jei ploksciasis klostuotas filtras pazZeistas, pakeis-
kite jj.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys pateikti dangéio atvertimo puséje.
Toliau paaiskinami ten naudojami simbaliai.

W |tampa

| Galingumas, P, (nominalus)

Did#iausia | lizda jungiamy prietaisy galia

= Elekiros tinklo saugiklis (inercinis)

il Maiselio talpa
[

=7L[£| Vandens émimas su rankena

I:_fL.J; Yandens émimas su antgaliu grindims.

‘J Elekiros laidas

< Triukdmo lygis (EN 60704-2-1)

r Svoris (be priedy)

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duome-
nis!
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3araneHi BEa3iBkK UK 5
Onuc NpucTpor UK 7
ExcnnyaTauis UK 9
fornag Ta TexHivHe obcnyroeyBaHHA UK 10
fonomora y BUNaAKY HENONAAOK UK 10
TexHivHI XapaKTepUCTHEK UK 1

LWaHoBHWIA NoKyneLlb!
Mepen NeplwMm 3acTOCYBaHHAM BALIOMD
A |I_I NPWCTPOK NPOYWMTARTE LK OPUIiHANBHY
IHCTPYKUIK 3 eKCnyaTauii, nicnA Lsoro

OifTe BignoeigHo Ao Hel Ta 30epexiTe i ANA Nnoganswo-
ro KOPUCTYBaHHA aBo ANSA HACTYMHOTO BNACHWKA.

3arancHi BKa3iBKK

MNpaBUnNbHe 3acTOCYBaHHA

MpUCTPIA NPMaHAYeHD ANA BUKOPWUCTAHHA BiONoBlOHO

00 ONWCiB, HABEOEHWX ¥ NAHOMY KepIBHWUTEI No exc-

nnyaTtauii, | Bkasieok No TexHiui Gezneku nig vac poboTu

3 YHIEEpCANbLHUMK MUNOCOCAMM.

Lled nprcTpiid npuaHaqeHil 4ns NpUBaTHOMO BUKOPK-

CTaHHA | He NPUCTOCOBAHWA 00 HABAHTAMEHE NPOMUK-

CNOBOMD BUKOPMCTAHHS.

—  HeoBxigHo saxuwarti npunag eig gowy. He abepi-
raTi No3a NPUMILLEHHSM.

—  3abopoHAETLECA BCMOKTYEATM NPMNAOoM Nonin Ta
camy.

BWKOpWCTOBYBATH YHIBEPCANBHWA NUNOCOC TINLKKA 3

—  OpUrHaNEHWM DINLTPYEANEHKUM MILLKOM.

—  OpuriHansHWMK 3aNacHUMIA YACTHHAMM, aKcecya-
pamMm Ta 4oOaTKOBUM 0BnanHaHHAM.

BuvpoBHuk He Hece BignoBigansHocCTi 3a 3buTrK, 3a-

BAaHi HeeionoBigHUM 260 HEeNpPaBWMNBEHUM 33CTOCYBAH-

HAM NPHUCTRORD.

OxopoHa poBKinnA

iy MaTtepiany ynakoBkW nNionarTecA nepepobui
% ‘:9 [MA NOETOPHOMD BMKOPWCTAaHHA. ByaOe Nacka, He
BMKMOAATE NaKyBankHi Marepiany pa3om ia oo-
MaLUHIM CMITTAM, BigOaWTe iX ANA NOBTOPHOMO
BUKOPHCTaHHA.
=5 CTapi NpUcTpol MICTATE LiHHI MaTepianu, wo
E MOMXYTE BUKOPMCTOBYBATHCA NOBTOPHO. TomMy,
ByOb nacka, yTUnisyWTe cTapi npucTpol 3a oono-
BN 0roH CReliansHKx cucTem 20opy cMiTTH.
¥Tunizayia pineTpa Ta inkTpyBansEHOro Milka

DiNeTp Ta dinETPYBANEHMA MILLOK BUIOTOBNEHI 3 £KO-
norivHo BeaneyHWx MaTepianis.

FKLLO BOHKW HE MICTATE PeY0oBMH, Wo 3abopoHeHi AnA
yTunizauii goMawHeoro cMmiTTa, Bu MmoxeTe yTuniayea-
TH i¥ 3i 3BMMARHAM JOMALWLHIM CMITTAM.

IHCTpYKUiT i2 3acTocyBaHHA KoMnoHeHTIB (REACH)
AKTYankeHi BIAOMOCTI NPO KOMMOHEHTI HABEAEH] HA
seb-Byani 3a agpecoi:

www.kaercher.com/REACH

UK-5
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FapaHTia

Y KOWHIA KpaiHi OiroTe YMOBKW rapadTil, BuaaHi Hawmmm
KOMMNETEHTHUMKW TOBApUCTEaMM 3i 36yTy. Henonaakw B
poBoTi NpUCTpo) MK yoyeaemo GeannaTHo NpoTArom
TepMiHY gii rapaHTil, AKWO BOHW BMKNWKaHI DpakoM Ma-
Tepiany 4y NoOMUNKaMK BUCTOBNEHHA. Y rapaHTiAHOMY
BMNAAKY 3BepTaliTeck, GyOk nacka, 2 oBnagHaHHAM Ta
OOKYMEHTAMM, WO NiLTBEPAHYHOTE NOKYTKY NPUCTPOL,
0o Baworo Toproeoro areqTta abo 0o NpUBEOEHMX HUH-
4e MyHKTIE rapaHTidHore obcnyroByBaHHA KNIEHTIB.

Cnyx6a nigTpMMKKW KOpHUCTYBaJiB

3 pi3HuxX NUTaHL Ta B pa3i nonoMok Bam QonoMoxyTs
Hawi npeacTasHUkM chiniany KARCHER.

3amoBnNeHHA 3anacHWX YacTHH Ta
cneudiansHoro obnagHaHHA

ACOPTMMEHT 3aNacHUX YacThH, WO YacTo HeobxigHi,
MOMHA 3HAWTIA B KIHUI IHCTPYKUIT No ekcnnyaTtauii.
JanacHi 4acTUHK Ta cneuiansHe obnagHaHHA By amo-

weTe oTpumaTi y Bawero aunepa aBo y doiniani cipmm
KARCHER.

NMpaBuna 6e3nekun

A HEBE3IEKA

— [llpucmpiu cnid emukamu
nuwe 0o 3aMIHHO20 cCmMpymy.
Hanpyza nosuHHa gidnosioa-
mu eka3aHum Ha pipmosit
mabnu4uyi npucmporo éaHuUm
wodo Harnpyau.

— Hikonu He mopkaumecs Me-
PEXHO20 WMmeKepy ma po-
3emkKu 80s102UMU pyKamu.

— HemoxHa sumsicysamu me-
peXxHuU wmekep i3 po3emku
3a MepexHuUU WHYPp.

— [lepesipsmu niOKMYeHHs
npunady 0o mepexi Ha rnpeod-
Mem roWwKOOXKeHHs rnepeod
KOXXHUM 8UKOPUCMAaHHSIM.
3amiHimb deghekmHud npo-
8i0 Yyepe3 asmopu3oeaHy
cepsicHy cnyx6y/enekmpu-
Ka.
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— Ufo6 yHUKHYmuU HeuiacHux

gunadkie nid 4ac sukopu-
cmaHHs enekmponpunadis,
MU peKkomMeHOYyeEMO 8UKOPU-
cmoeysamu po3emku 3 ro-
rnepedHbO y8iIMKHEHUM agmo-
Mamom 3axucmy ei0 MoKy
sumoky (makc. 30 MA cunu
MOKY HOMIHarbHOI Oii).

1i0 yac nposedeHHs1 6yOb-
skux pobim 3 doensdy ma
mexHi4YHo20 0bcry208y8aH-
Hs anapam cnid sUMKHymu, a
Mepexeauu WHyp - eumsiamu
3 po3emku.

PemoHmHi pobomu ma pobo-
mu 3 eflekKmpuYHUMU 8y3/1a-
MU MOXe 8UKOHy8amu mifb-
KU ynosHosaxeHa cryxba
cepeicHo20 0bcry208y8aHHS.

A MNOMNEPELOXEHHA
— Uit npucmpid He npu3Haye-

HUU Onsi 8UKOPUCMAaHHS
N1100bMU 3 0bMeXeHUMU i-
3UYHUMU, CeHcopHUMU abo
PO3YMO8UMU MOXITUBOCMSI-
mu abo 3 sidcymricmio docsi-
dy u/abo ei0cymHicmio 8idrno-
8i0HUX 3HaHb, 3a 8UHSIMKOM
gurnadkie, KOJflu 80HU 3Haxo-
0simbcs ni0 Haz2nsioom 8iorno-
gidanbHoI 3a 6e3neky ocobu
abo ompumyroms 8i0 Hel
8Ka3ieKU Mo 3acmocy8aHHH
npuCMPOoK, a MakKoXx ycei-
GOMITHOOMb MOXKITUBI PUSUKU.

— ﬂﬂﬂy{}‘f{aﬁ-‘mb(}ﬁ 3acmocyeaH-

HA npucmpotro dimbmu, SIKi

docsienu 8-pidHO20 8iKY, 3Ha-
X00simbCsi ni0 Haans0oM 0co-
bu, sidnosioankHoI 3a ix bes-

UK-6
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neky, abo siki ompumarnu iH-
CMPYyKUii i3 3acmocysaHHs
npucmpoto 8id makoi ocobu,
a makoX yCcei0OMITIOMEb
MOXITU8I PU3UKU.

He doseonstime dimsm epa-
mu 3 npuUCMpoem.
Cmexumu 3a mum, wob
dimu He epanu i3 npu-
CMpoeM.

He doseonsume dimsam rpo-
800umu o4uweHHs1 ma ob-
Cnyz208y8aHHs MpuUCMpPor
6e3 Haansody.

lakyeanbHy nnieky mpumau-
me rodari ei0 dimedu, iCHye
Hebesneka 3adyweHHs!
lpucmpit cnid eidkmoYamu
nics1 KOXXHO20 8UKOpUCMaH-
Hs | neped rnposedeHHsIM
OYUUWEHHSI/MeXHIYHO20 06-
cry2o08y8aHHH.

Hebe3sneka noxexi. He dony-
cKkamu eCMOKMyeaHHs1 nana-
ro4ux abo mnirodux rnped-
Memis.

Poboma y subyxoHebesrneu-
HUX ymoeax He 00380/IsiEMb-
cA.

lpu ymeopeHHi niHu abo
gumiKaHHI piduHuU rpucmpid
cnid HeaallHO 8UKIOYUMU
abo 8i0'eOHys8amu 8i0 enek-
mpomepexi.

He sukopucmosysamu 3aco-
bu Ons1 YuweHHs 0ns ckna
abo yHieepcarsbHi 3acobu 011s
yuweHHs! 3abopoHsembcs
3aHyprogamu ripucmpiud y eo-
ay.
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[lesHI pe4yosUHU MOXYMb CME0-
prosamu subyxoHebe3arneyHi
2a3u abo cymiLui, 3MilLyo4UCh 3i
8CMOKMYy8aHUM Mogimpsim.
Hikonu He ecMoKkmysamu nuso-
COCOM HacmyrHi pe4o8UHU:

— BubyxoHebe3sneu4Hi abo 20-
proyi 2a3u, piduHu abo nun
(peakmuesHul nun)

— PeakmueHuu memanesuu
nun (Hanpuknao, antoMiHid,
MagzHil, UUHK) y crionyui 3
CUNBHOTYXHUMU ma Kucsiom-
HUMU 3acobamu 0ns YuuleH-
HA

— HepoaseedeHi curnbHi Kuco-
mu ma nyau

— OpeaHi4Hi pO34YUHHUKU (Ha-
npuknaod, 6eH3uH, po3pioxKy-
gay hapbu, ayemoH, ma-
3ym).

Lo moao X, yi peyoguHU MO-

XKymb nowodumu Mmamepianu,

Wo 8UKOPUCMOBYHOMbLCS Y NpPU-

cmpoi.

PiBeHb Hebe3neku

A\ HEBE3IMNEKA

Bkasieka w000 Hebe3sneku, fKka
6e3nocepedHbO 3a2poXxye ma
npu3zsodums 00 MSXKKUX mMpasm
4yu cMepmi.

A MNOMNEPEOXEHHA
Bka3zigka w000 nomeHuitiHo
MoXnueoi Hebeane4yHoi cumya-
yii, wo moxe npussecmu 00
MSDKKUX mpasm 4u cMepmi.

N OBEPEXHO

Bka3zigka w000 nomeHUuilHoO He-
6e3ne4yHoi cumyadji, sika Moxe
CrpUYUHUMU OmMpuUMaHHs riee-
Kux mpaem.

UK-T7
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YBAlA
Bra3zigka wo0o Moxrusoi no-
meHUyitiHo HebeaneyYHiu cumya-

ui, Wo MoXxe cripuduHumu mMa-

mepiarbHi 36umku.

3o6pameHHA AMB. Ha posgopoTax! &~ =

LY UbOMY KEpIBHMLTBI 3 eKCnTya- l@‘%]f= ==J
TaLii HaBEOEHD ONWG YHIBEP- HHHH[ES mw
300paneHo Ha obKnaguHUi.

B Ha incTpauiax HamansoBaHoO MakCcUMansHe
OCHAWEHHA NpUCTpolD. DoHaLWeHHA Tai KinbKicTs
CTaYaHH#A, FanNexuTs Big Mogeni NpUCTPoko.

MpK po3anakyBaHHi NepeBipTe BMICT YNAKOBKM Ha HasB-

HICTE 00O0ATKOBOMD OBNaOHAHHA YK NOWKOAKEHL. ¥ BU-

npo We cBoEMY NPoOaBLUHD.

# BX0OATL OO KOMMNMEKTY NOCTa4aHHA

O MOmNMBes obnagHaHHA

CANbLHOro NUNOCoca, AKKA

N00aTKoBOro NpUNanaA, Wo BXoouTe B oBcAr no-
nagky NoLUKOA#EHs NpKY TPAHCNOPTYBAHHI NOBiOoMTE
n Micue nig'egHaHHA wWnaHry

Manonox [E1

=2 [nA nigkniYeHHA BCMOKTYBANEHOMD WNaHMY nig
yac poGoTH.

Bumukay
H (

ez BOyaOBaHO! PO3ETHM)

Manionox EIE

= Nozwnyin |: BcMmokTyeaHHA abo HarkiTaHHA no-
BITPA.
NonoxexHa 0: MNpUcTpill BUMKHEHWA.

E Bumukau
(2i BEYQOBAHOK PO3ETKO)

Manionox I

= MNonomxeHHa MAX: BcmokTyeaHHA abo BugyeaH-
HA.

< Nonoxexun +|{ - MAX: BcMmokTyBaHHs 3 nig'sa-

HaHUM ENeKTPOIHCTPYMEHTOM
= Perynatop noTyxHocTi: 3a HeobxigHocTi, npw
BCMOKTYBaHHI ab0 npu poBoTi 3 enekTpHYHWMM iH-
CTPYMEHTAMU 3HWIUTH NOTYHHICTE YCMOKTYBaHHA.
= NonomeHHA 0: MpucTpii BRIMEHEHWA. Ha enex-
TPOIHCTPYMEHT NOAAETECA HAaNpyTa.

(3] LtencensHa po3eTka NPUCTPOIO

Brazieka: BpaxoeyeaTH MakcUMankHy 3aransHy cno-
WHBAHY NOTYHHICTE (OMB. poagin « TexHiuHI aaHis).

ManioHok

=2 [InA nigenioyeHHA enekTpoiHCTpYMEeHTY.
Micue nig'eqgHaHHA onA pozayey

ManeoHok

= [puegHaTH BECMOKTYBANEHWIA WNAHT 00 Migkno-
YEHHA OnA NogaYi noeirpA. TuM caMUM aKTMBYETE-
cA yHELIS NpogyBaHHA.
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ﬂ KHonka ouMweHHA (insTpa

ManiHok |m

= [nA cuvweHHs e6ynoBaHOMO NNOCKOTD cKNnag-a-
cToro ineTpa.

Brazieka: He HATWMCKATK KHOMKY, KOMW CKNAaQ4acTHiA

iNLTPp BONOMMA.

E 3arnuBneHHA ANA py4oK

= 3HATH roNoBkKy NPUCTPOKD NicnA poabnokyBaHHA B
3arnuBnexHi gna py4ok.

Pyuka

MantoHok
= Pyqxa ogHO4ACHO CNY¥WMTE ONA po3bnokyeaHHA

ronoekW NpUcTpow | peaepeyapa. [ina poabnoky-
BaHHA NOBHICTHO BIOKMHYTH py4Kky BNepeq.

= [BaATWCA 33 rONOBKY NPWMCTPCH | BUTAMHYTK 11 3 3a-
rNUBnNeHH:.

dinLTpyEanLHa KaceTa Ta KHonka pozbnoky-
BaHHA

Manionox [RIER
ManHok

2  Wob ouMcTuT hinsTp, cnif HATUCHY T KHOMKY
po36nokyBaHHA, BIOKMHYTH DiNbTpYBankHY KaceTy
W BMTATH .

m Micue ana gopaTEkoBoro oGnagHaHHA

ManHok

=2 Micue ons abepirasna gogatkosoro obnagHaHH#A,
pOATALWOBAHE HA NPUCTPOI, NPHAHaYEHD ANA
30epiraHHA BCMOKTYBaNkEHKX TpYBOK Ta BCMOKTY-
BankHWX HACAO0K.

[m Fa4ykw gnA Kabenw

ManiHok

= [Ins aBepiraHHa MepexeBoro WHypY.
11 MapkyBanbHe NONOKEHHA

ManioHok

= [1nA BMMEHEHHA HacaakW Ansa nignory nig 4ac ne-
pepew B poboTi.

12] CnpsAMoByBanLHUIA Banelb

ManioHok

< [MoeepHyTy pe3epeyap, BCTABMTH 40 YNOPY NoOBO-

POTHI KONilWATa B OTEOPKW Ha NigcTaei pesepeyapa.

13| PizbboBa npobka 3NMBHOro OTBOPY

MantoHok

= [pobka anMBHOIO OTEOPY CNYMUTE ONA WBWAKOTo |
3PYYHOrC CNOpPOXHIOBAHHA BpydHol BOgM 3 EMHO-
cTi. [N kpaworo cNoOpoXHIBAHHA HAXWNWTA EM-
HICTE ynepeq.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

14 DiNbTpYEaANEHLIA MILIOK

ManioHok

MpumiTka: [Ana Y4LLEHHA Yy BONOTOMY pPEXKHMI HE chig
3aCTOCOBYEATM MilLKK ons 36Gopy nuny.

B nnocuuu cHNag4acTUi hinsTp
(BE BCTAHOBMNEHWI B NPUCTPINA)

YBAra

Mpawoesamu 3aewdu NULe 31 aCMaHoaneHUM cknadJa-
cmuM ghinkmpom, AK NPy 80N020MY, MakK | Npu Cyxomy
npuGLpaHHi.

EE ECHOHT}"BEHI:HHH LUNAHT 3i 3 EAH:'FBHHI:HHH
eneMeHToOM

ManwoHok

= BCTaBuTH BCMOKTYBaNLHUA WNAHT ¥ NPUCTRIA 00
dhikcawji.

= [Ins BUTAraHHA LWNAHIY CNig HATUCHYTH NanbLAMK
Ha CTOMOP | BUTATHYTH BCMOKTYBANLHWA LUNAHT.

Braziexa: Take npunanas, AK, HANPUKNaL, BCMOKTY-

BanbHI WITKK (ONUiA) MOXHa BCTABNATH Geanoce-

peaHeo B 3'eOHYBANEHUIA eNeMeHT | TAKUM YMHOM 3'e0-

HYBATH 3i BCMOKTYBANLHWM LNAHTOM.

[na komdopTHOI poboTK HABITE B yMoBax oBMexeHoro

npocTopy.

3a noTpei 3HIMHY PyYKY MOXHA PO3MILLYBATH MiX

nNpvnNagaam Ta BOMOKTYEANEHAM LNaHromM.

[ue. nonoxedHa 17.

Pexkomenpauia: [ns npubupadHa nianork cnig ecta-

BMTH PYuKy Y BCMOKTYBANLHWA WNAHT.

3HiMHa py4ka

ManwoHok
=  3'gOHaTH py.Ky 3 BCMOKTYBANEHUM LWNAHIomM 0o

dhikcauji.

ManeoHoK

= Lob 3HATH py<Ky 3i BCMOKTYBANLHOMD WNAHFE,
€Nig HATUCHYTH HA IKCATOD BENWHKMM NANLLEM i
NOTAMHYTH 38 py<Ky.

Brazieka: Micna 3HATTA py-kk NPMAA00A TAKOM MO¥HA

BCTABNATK BeanocepedHs0 Y BCMOKTYBAINLHWA LWLNaHT.

Pexomenpauina: [ina npuBupaHHa nignork cnig ecra-

BWTH PYMKY Y BCMOKTYBANBHMIA LNAHT.

BemokTyroui TpyBkn 2 x 0,5 m
18]

ManiHoK

= 3'egHaTi 0buOgei BoMoKTYBaNEHI TpyDKM Ta nin'en-
HaTH IX 00 py4EM.

- Haca,qua Aans nignoru
(3 BaWENEM NeEpPEMUKaHHA)

ManwoHoK

[nA 3pyyHOro NepeMmnKkaHHA 3 cyxoro NpubupaHHa Ha

Bonore:

= [Ins BCMOKTYEBaHHA CyXoro Bpygy EMKOPWCTOBYETE-
CA NONOKEHHA 3 BUCYHYTHMM LLITKOBMMUK NNaHka-
M.

= [InA BCMOKTYBAHHA BONOM BUKOPUCTORYETLCA MO-
NOXEHHA 3 BUCYHYTHUMKM T'YMOBMMK KpanKkam.

UK-8
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m Conno onA zanoBHeHHA

= [nA kyTie, CTUKIB, pagiaTopie onaneHHA Ta BamKko-
OOCTYNHKUK NOBEPXOHE.

E] ApanTep
MarnoHok

= [Ins 3'e0HaHHA BCMOKTYBANLHOD LUNAHIA 2 enek-
TROIHCTPYMEHTOM

= [pw HeobBXIiOHOCTI NPUEPINMTI 40 ENEKTPOoIHCTPY-
MEeHTY afanTep 3 HoXeM, LWo Bignosigae giametpy
NigKNK4eHHA

m MHY4EWA WAAHr iIHCTPYMEHTA

ManwHok

= [1nA Ginblwoi rHyYkocTi Npy poBoTi 3 eNekTpoik-
CTPYMEHTOM.
Mpumitka: Takox MOXHA BUKOPHMCTOBYEATH 3
aganTepom.

YBATA

Mpaureamu 2aex0u AULLe 3/ BCMAaHOSNeHUM crnadya-
cmun hineMpoM. Ak MpU eonNo2oMy, MAak i Npu cyxoMy
npubupaHHi.

Mepen BEEAeHHAM B eKCnnyaTadito
ManwHok

= 3HATH KPULLKY NPMCTROK Ta BMOANMTWA BMICT 2 pe-
3epeyapy.

MoBepHyTH pe3epByap, BCTABWMTU AC YNOPY NOBO-
POTHI KONilWATA B OTBOPK HA NiACTaBi pe3epeyapa.
BeraHoeiTe Ta 3adikcydTe roniexy npynany.
YCTaHOBWTM TPMMa4 KpINMeHHA Ona npunagna Ha
3aaHeoMY DoUi BepXHEOT “acTUHKM NPUCTPOK.

L

EeegeHHA B eKkcnnyaTauiko

Mamonox EXI

=2 Mig'egHaTy akcecyapw.

ManioHok
= BceTaeTe WTENCENBHY BUMKY.

Manionox EXE
= BrnwoMiTe NpUCTRIR.

Munococ gna cyxoi o4MMCTKKU

¥BArA

Mpaureamu minkKu 3 CyXuM MIOCKUM cknadyacmum
hinsmpom.

fleped zacmocysaHHAM cid mepeesipumu ghinsmp Ha
HaAsHICME NowkodweHs i, 3a nompebu, 3aminumu.

ManioHok

=2 [Ins BCMOKTYBaHHA cyxoro Gpyay 3a noTpebn
MOME BUKODUCTOBYBATUCA HiNbTPYBANLHMIA Mi-
LLIOK.

¥BArA

DYHKLIH OYULLEHHA (BiNLMpa EUKOPUCMOSY8aMU 3a-

exdu Ges ghinsmpyeansHo20 MillKa, IHaKLWe Le MOoxe

npu3gecmu 4o (Jo2o NowKodmeHHS.

UK-9
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Brkaziexv wopno ¢insTpyBansHoOro Miwka

—  CTyniHe 3anoeHeHHA piNbTpYBanLHOIO MilKy 3a-
NEXUTE Bif BCMOKTYBaHOMO 3a6pyaHeHHA.

—  MNpw BoMokTyBaHHI NUNy, Nicky Ta iH. cnig YacTiwe
IMiHioBaTH INETPYBaNEHWA MILLOK.

—  Bcradoenenid miwok gna aGopy nuny mMoxe non-
HYTK, TOMY MOro cnif CBOEYaCHO 3aMiHITh.

YBArA

BemokmyeanHa xonodxozo nomeny 3didicHoeamu

MiNLKU (3 3acmocysaHHAM nonepedHbozo eidcikayqa.

Homep gna aamoenexHs, basoee sMKkoHaHHA: 2.863-

139.0, Nnpemiym-erkoHaHHA: 2.863-161.0.

Bonore npuBupaHHA

YBArA

He sukopucmoeylme ghinsmpyeansHul mitiox!

Brazieka: Akwo pesepeyap NOBHWA, NONNEBOK 3aKPK-

BaE OTBIp ONA BCMOKTYBAHHA | NPUCTRIA Npautoe 3 Bink-

LWin Yucnom obepTie. HeraWHo BUMKHYTH NPUCTPIA Ta

BUMNOPOXHUTH pe3epeyap.

= [InA BCMOKTYBAHHA BONOTA ACTPMMYBATHCA Npa-
BUNEHOTO NOMNOXEHHA HAacAOKW ANs nignoru Ta
NpHEOHYBATH BIONOBIAHE NPHNaA0s.

BuKoOpMCTaHHA NeKTPoiHCTPYMEHTIB

=2 [pu HeoBXigHOCTI NPUERINKMTH 0O enekTpoiHCTpY-
MEHTY aJanTep 3 HOXEeM, WO BignoBigae aiaMeTpy
NAKMKYEHHA

ManioHoK

= A)OpArHyTd aganTep, Wo A0O2ETECH, HA BCMOKTY-
HOUMIA LUNAHT Ta 3'€AHATH WOTD 3 eNEeKTPOIHCTRY-
MEHTOM.
abo

= B) [ns BinsWwoi rHy4KocTi BUKOPHUCTOBYBATH MHyY-
KMIA LWUNAHT ONA eNeKTpoiHCTRYMeHTY. 3'eagHaTti
WOro 2 YCMOKTYBANLHUM LUMAHIoM i, 338 HeobxiaHo-
CTi, 3 apanTepoM, a NOTiM NiOKNKYMTH ENeKTPoiH-
CTPYMEHT.

ManioHok
= [nanpuctpoie 2 B6yaoBaHolo po3eTHow: Beta-
BMTH LUTENCENE ENEKTPOIHCTPYMEHTY B NMNOCOC.

ManioHoK

-¥BIMKHYTW Npunag (NoBOPOTHWA BUMKMKaY BNIBO B No-

noxenHa +2 - MAKC.) i nosatu poboTy.
Bkazieka: lNicna yBiMKHEHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTY
BCMOKTYBanbHa Typ6iHa 3anyckaeTbea 3 0,5-CexyH-
[OHOW 3aTPUMKOHD. [1icnA BMMKHEHHA ENeXTPOIHCTRY-
MEHTY BCMOKTYBankbHa TypBiHa we npaueoe Bina 5 ce-
KyHO ONA TOro, Wob BCMOKTATK 3anuLLKK CMITTA ¥
BECMOKTYBANLHOMY LUNaHTY.

BbynoBaHa cucTemMa ovMLEHHA (hinbTpa

CucTeMa ouMILEHHR (DINbTPa BUKOPHCTOBYETLCA, KOIM
BCMOKTYETLCA BENWKA KiNbKICTE ApiGHogncnepcHoro
nuny Ge3 ineTpyBansHOro Milka.

Brazieka: 3a LONOMOroH CHCTEMK O4WLLEHHA dhinkTpa
MOMHA HATMCKAHHAM KHOMKK OHMILYBATH 3a0pyaHeHui
thinkTP | BIQHOBMNIOBATH NOTYHHICTE BCMOKTYBAHHA.

ManwoHok D 1]

= BCTaBuTH pyudky BCMOKTYBAMNLHOMO WNAHME B
KpinneHHA ans npunagas. HatueHyTi 3 pasm kHon-
Ky oMMWEeHHA dinkTpa 38 BBIMKHEHOMD NPUCTPOK 3
iHTepeanom ¥ 4 cexyHau.
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Brazieka: MNicna GaraTtopa3cBoro BUKOPHWCTAHHA KHOM-
K¥ OYWLLEHHA iNbTpa cnia nepesipATH pieeHs 3anNoB-
HEHHS pezepByapa. lHakwe nig Yac BioYMWHeHHA peaep-
Byapa MoMe BUTekTH GBpya.

Posnye
OuMWEHHA BAXKOOOCTYNHUX Micub abo micub, e
BCMOKTYESHHA HE MOXNWBE, HANPUKNAA, BUOANEHHA
NKWCTA 3 rpaBik.

ManiHok

= [pwenHaTH BCMOKTYBANBHWIA WNAHT 00 NigKno-
YeHHA AN Nogaqi NosiTpA. THUM CaMHM aKTUBYETb-
CA YHKLIA NpogyBaHHA.

MepepuBaHHA poboTH
MantHoK

=  BuknoYiTE NPUCTpIRA.

ManiHok

= BcraHoBWTW Hacaaky AN Nionord B NapKyBankbHe
NONOMEHHA.

3akiH4eHHA poboTH

3 BWMKHYTH NPUCTPIA T2 BUTAMHYTH LUTEKEP.
CnopoXHKTK pesepeyap

Manionox (€K1

=2 3HATH ronoBKy NPWCTPOK, CNOPOXHWTH PE3EpRYap
3 ponorvm abo cyxum Bpyaom.
¥ npucTpoAx iz npoGkolo 3NMBANEHOIo OTEOPY:
Bupanutu cyxuid Bpya 3 peaepeyapy. Ana emga-
NEHHA piOWHK BUKOPWCTOBYEATH Npobky anveans-
HOTo OTBOpY.

3BepiraHHA NpUcTpOlO

MantHok

= CknacTv kabenk ¥WMBNEHHN Big enekTpomepexi Ta
NPWHANEKHOCTI Ha NPMCTPol. 36epiraTk NpUCTRIA B
CYXNX NPUMILLLEHHAX.

Dornag ta TexHiyHe obcnyroByBaHHA

=  OuvwyeaTi NpUCTPIA Ta akcecyapK 3 NNacTMack
33 JONOMOTCH CTAHAAPTHUX 3acoBIiB ANA YMILEHHSA
BWpoBiB 3 NnnacTMack.

= bak Ta npvnapna B pazi HeobxigHoOCTI NpoOMWMTH BO-
L0,0K T3 NPOCYLLKMTH Nepe HACTYNHUM BUKOPUCTaH-
HAM.

MpouyncTiT NNockuiA cknag4yacTui pinbTp

Pekomenpauia: @inbTpyBanbHy KACETY OYMLLATH

nicna Kox 3acTocyBaHHA.

ManHok

=2 BigwvHyT iNeTpyBaneHY KACETY A BMTAMTK i1, BY-
TpycHTH Bpya i3 insTpyBansHoi KACETH ¥ Bigpo
OnsA CMITTA.

= [ns o4MWEHHA BCTABNEHOMO NNOCKOTO cKnaa4a-
cToro hineTpa cnig NocTykaTh insTpYBansHO
KaCceToK No Kpaw sigpa ana cmitTa. MNnockmi
CKNag4acTuid ineTp He NoTpibHO BUTArYBAaTH 3
inLTpyBansLHo! KAceTH.

3a noTpebBn NnockWid cknagyacTuia gineTp cnig

OHYMLLATH OKPEMO.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

ManwHok

= PozbnokoeyBaTW (RiNLTPYBANLHY KACETY, BIOKWHY-
T il T2 BUTAMTH.

ManeoHoK

=  BWTArTM NNOCKWIA CKNanYacTui ineTp i3 dinsTpy-
BANLHOI KACETH W BUTPYCHTH 3 Hboro 3abpyaHen-
HA.

= Y pasi noTpeln NPOBOgMTH OHMLLEHHS Nig CTPYMe-
Hem BoaM. He BUTMPaTH i HE YWUCTWUTK i3 3acToCy-
BAHHAM LLITKW.
Mepen sacTocyBAHHAM NOBHICTHY BUCYLLWTMK.

= Ha 3aBeplleHHA 3HOBY BCTAHOBUTH BUCYLLEHKMA
NMNOCKWA cknaa4yacTui dhinsTp y NpucTpii. BeTasu-
TH hinbTPYBANEHY KACETY B NPUCTPIA.

Nonomora y BUNagKy HENonagok

SHUHEHHA CUNW BCMOKTYBaHHA

¥ BMNAOKy 3HWHSHHA CANK BCMOKTYBAHHA NepesipTe

HACTYMHE:

= lUnaHr BcMoOKTYBaHHA abo TpybKa BCMOKTYEaHHA
3abunuca. Buganite 2abpyaHeHHA 32 AONOMOroH
CTEpHHA.

ManioHoK

=  dinbTpyBEanbHWA MILLOK 3aNoBHeHWA: BeTaHoBMTH
HOBWA PiNETRYEANEHWA MILLOK.

ManeoHoK

= [Inockyi cknanqacTii ineTp 3abpyaHeHWi: Bui-
HATY DiNETPYBANEHY KACETY W O4MCTHTH DiNbTP
(oue. poanin «OWULLEHHA NNOCKOMD CKNag4acToro
tinsTpas).

= 3aMiHMTH NOWKOOHMEHWA CKNaa4acTUi dinsTp.

UK -10
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TexHi4Hi XapakTepucTUKK

TexHi4Hi XapakTepUCTHKW BKA3aHI HA CTOpIHKaX, WO

po3KpUBaDTLECA. [lani NponNoHYETECHA PO3'ACHEHHA BW-
KOPWUCTEHWUX CUMBOTIB.

\f~

Filax

i

L

Hanpyra
MoTysHicTs P,

FHEIR AN

MakcumansHa Hanpyra B po3eTui npu-
CTpOK

JanobisHuK (iHepUiAHWA)

MicTkicTe peaspeyapy

B#u1TOK BOOWM PYKOATKOW

BA#WTOK BOOMW HACAAKOK ANA nignom

Mepexeswid kabenb

PieeHk 3eyKoBOro TMCKY (EM 60704-2-1)

eara (Bea obnagHaHHA)

Moxnuei 3MiHu y koHcmpykyii npucmpoto!

UK - 11
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Hanne! Hyckaynap KK 5
Kayinciagik Typans Hyckaynap KK 6
ByiAkiM cvnaTTaMack KK 8
Konnany KK 9
KyTy MeH TEXHUKANEIK TEKCEDY

HYMBICTApEI KK 10
Kegeprinep GonfFanga kemex any KK 1"
TexHUKANLIK MaFnyMaTTap KK 1

KypMeTTi TYThIHYW I,
ByiibimOb anFallksl Konaady angeisna
& |I_IJ nanaanaHy HycKaybiH MYKWAT OKkIN
LWLIFEIHEI2, HYCKayNapOs opelHaan,

KeWiHr Nnanganady yid Hemece ockl annapaTTsl KeriH
naifanaHaTkiH TyNFanap yiWiH cakTan KodbIHLI3.

Xannb! Hyckaynap

ByikbIMALl MaKcaTeIHA CalKec KongaHy

Ocel KoNOEaHY Typans! HyckayneikTa Gepinrex

CMNaTTamanap MeH Kayinciagik HyckaynapelHa carkec,

GylisiM amBeban copFLIW peTiHAE KondaHLINyFa

apHanFaH.

Byn KYpBINFE HeKe KONOAHLICKA apHaNFaH MaHe

SHOIPICTIK MaKCaATTapMEH KONAAHBIMYFAa apHanmaraH.

—  ByAeimael #aHbeipgaH cakTade3. [anana awesiy
acnaH acTuliHAa cakTayra Bonmange!.

—  Kyn meH kypeimabl ookl BYAbIM apKbInkl copyFa
Bonmangsl.

OmbBeban copfuilUTH TeK TeMEHAETNepMEH

nanganadyra Gonage:

—  TynHycKansl cyariw kan

—  TynHycKankl Kocanksl BenwekTep, Kepek-
¥apaKkTap He Tancelpeic BolbiHWA BepineTiH
Kepek-#apakTap.

SHaipywi GyAbiMOB MaKCATEIHA Cal eMeC KOngaHy

HeMece KaTe TYpOe Kongadynad naiga GonateiH

INAHOEP YLWiH Mayankepwinik keTepmerai.

KoplwaraH opTaHkl KopFay

iy Kantay marepwanaapsi ekiHwi sqaeyre
wapampbl. KanTamaHdsl Vi KOKbICkIHA
NaKTLpMaybIiHLI3aLN CYypalmeI3, onapakl ekiHwi
eHOey YWiH Genek KOMbIHLIZ.
B3 mepsiMiH afKTarad Kypanaapna Garan,
g eriHwWI exaeyre xapaMabl MaTepwanaap Gap.
CoHOBIKTAH KONOaHbINFaH ¥MaHe eck
B §yibiMaapobl apHanbl ipiKTen xuHay #yRensapi
APKBINGl KANOLIKTAPFA TANCEIPYLIHEIE NA3kLIM.
CyariHi ®aHe cyariw KanTel TacTay

Cyyari MeH Cyarill Kan 3KonoriaAnkK Ta3a
MaTepwaniapAaH #acanraH.

Erep y# kanaeKTape YLLK pyKcaT eTinMereH 3aTrap
#oK Gonca, KanenTe! YA KangeKTapeiMed Gipre
TacTayra Gonags!.

KypaMeiHAarb! 3aTTap Typankl aHbIKTaManap
{REACH)

BylibIMHEIH KypamblHAars! 3aTTap TYpans! CoHFb
MarFnyMaTTapikl acTbiAa KepceTinreHd MHTepHeT
GeTTepiMize ok anackei2:
www.kaercher.com/REACH
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Keningeme

ByfbiMOoapeIMbIz YWiH 8p enae xayanTsl eTim
CcepikTecTepiMiz TapansiHaH WeIFapeINaTeIH Keningeme
wapTTapel kywTe Gonagel. Erep maTepuangapibiy,
aKayneifel HeMece NafbiHoay GapslCsHOaFs!
KaTenikTep Tabbinca, Bia bIKTUMAN akaynuKTapas
Kenin mepsiMi iwiHge aKsIcsI3 xeHgedmiz. Kenin mepaimi
ilWwiHae Hapa3sLNsIKTapLIHEI3 Bonca, acnanTesl caTkaH
cayga MekemeciHe HemMece #HaKkbiHAaFs! 8KIineTTi
CEPBMCTIK KLIZMaT KBpPCeTY OpPHEIHA CaTeIN any Yerid
KepceTin, xabapnackHI3.

EHAipinreH kyHi kKBpCeTinreH Typ KecTeciHge
wndpnaHraH.
Meke caHfapiblH MarsiHackl keneciged bonaakl:

Meicane:; 30190

3 Bngipinred xeine

0  Emwgipinred facelpbi

1 SHAIpINreH oHXEINALK

9 BHaipinreH alkiHLIH eKIHWI caHsl
0  BHgipinreH aikiHBIH BIpIHWI caHbl

CoHbIveH Byn meicanga 30190 kogbl
09 /(2)013 eHaipinreH kyHiH Bingipeai.

Byibim KongaHywbinapra KeiameT KepceTty
Benimi

Erep Cizge cypakrap nanga Gonca vemece Cia Genrini
Bip kemwinikTepre Tan Goncankiz, Biagiy KARCHER
GeniMwenepiviz Ciare KyWelpnaHa kemer kepoeTeai.

Kocankbl benwekrepi MeH apHanbI
GenwekTepiHe TanceipbIiCc Bepy

Aca #ui KoNAaHENAaTEIH KoCanks! BenwekTepiHiy TisimiH
HYCKaYMEIKTEIH 8H acThIHAA OKM anackl3.

Kocankw BenwekTepi meH apHaibl BenwekTepiH
©3iHi3aiH caTyLWbIHEIZ0A HEMeCE KARCHER
KOMMNaHWACKIHLIH XeprinikTi ekineTTiriHge catein
anybIHbIZ MYMKIH).
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Kayincisgik Typanbl
HycKaynap

A KAYIN

BylbiMObI mek KaHa
aybicrnarsbsl MOKKa KOCbIHbI3.
Tok kepHeyi 6yUbIMHbIH mypi
6eneziciHOeai kepceminaeH
KepHeyiHe colukec 6o:ybl
muic.

Kabenb awack! MeH 3nekmp
po3emkachiH ewkKawaH
binFanobl KOJIMEeH
ycmamaHbI3 He mypmieHis.
Kabenb awachiH
pozemkadaH whliFapy yWwiH
6ylbivM KabeniHeH
mapminaHbi3.

Kocy kabendepi meH byUbiMm
awlacblH KondaHy anobiHaH
andbiHana by3binraH
xepnepi bonfaH bonmaraHbiH
mekcepin anbiHbI3. By3binbin
KanfaH kabenoepiH,
)apanaHy Hemece backa
6y3binyObl 6onobipmnay
YWiH, depey mypde ochbl
KyMbicmap YWiH pyKkcambl
6ap apHalbl mamaHOap
apKbinbl aybicmbIpmbIr
anyblHbI3 muic.

Anekmp onammaphbIH
6onobipmnay ywiH kame
moKmaH cakmay yuliH
andbiHarbl KOCblfaH
apHalbl po3emkachbiH
KondaHybIHbI30bI YCbiHaMbI3
(KOCbInbIN Kemy MOfbIHbIH
makc. HomuHanoblk Kywi 30
MA).

KK -6
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— bByubiMm 6oUbIHWa

emkizinemiH 6apnbiK
XKyMbicmap yakblimbiHOa
byubIMObI MiHOemmi mypde
aNeKmp mofbiHaH Whifapbir,
anekmp awachbiH
po3demkadaH WhelfapbiribIn
anbiHybl muic.

XeHOey xymbicmapbi MEH
anekmp benwexkmepi
bolbIHWa XyMbicmap mekK
KaHa OCbl XXyMmbicmap yWiH
pykcamsbi 6ap apHaubl
MamaHoap apKbifibl
aybICmbIpMbIN anybiHbI3
muic.

A ECKEPTY
— byn KypbinfbiHbI gpu3uKarnsik,

CeHCopIiblIK Hemece akbli-ou
damybl WeKkmenzeH Hemece
maxipubeci xoHe/Hemece
binikminiai )oK adamoap
binikmi mamaHHbIH
bakbinaybiHOa 6onmaraH
Kke30e Hemece OCbl
mMamaHdap mapanbiHaH
byUbIMObI KordaHy maocini
)KOHEe OfaH KambICMbl
Kayinmep myciHoipinmezeH
ke30e naudanaHbaybl muic.
bananap 8 xacmaH ackaH
Xardauda Hemece onapobiH
KayinciadiaiHe xayanmo!
aldam bakbinaybiHOa Hemece
KYPbINFbIHbIH KONI0aHy
maciniMeH XaHe ofaH
Kambicmbl KayinmepmeH
maHbICKaH Ke3de faHa
KYPbIFbIHbI KOni0aHa anaokl.
bananapra KypbinfbiMeH
olUHayfa pyKkcam bepMeHis.
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— bananapra KypbiriFbIMeH
ouHayfa xon bepmey yuwiiH
onapOki bakblnan omeipy
Kepex.

— bBananap KypbinfbiHbI MeK
epecekmepoiH
bakbinaybiHOa ma3sanaybl
JKoHe naudanaHybl MyMKIH.

— Kanmaybiw Kara30bl
b6ananapdaH aynak
ycmaHbl3, MyHWAbIFbIN Kany
kayni 6ap!

— byubiMObI ap naudanaHy
)KeHe ma3sanay/Kblamem
KepcemyOeH KeUiH eLWipiHi3.

— ©pm kayni. KaHfbiw Hemece
mymaHfbill 3ammapob!
copyra 6onmauosl.

— XKapebiny kayni 6ap
Jepnepde natdanaHyra
MbIUbIM canbiHaokbl.

— KenipwikmeHy Hemece
cyUbIKMbIK WhIFamblH Ke3oe,
6yUbIMOb! OWIPIHI3 HeMece
371leKmp awachiH
WhbirapbiHbI3!

— Ewb6ip mypnini
ma3sapmambiH Kypanosbl,
alUHeK ma3analmblH XoHe
6apnbiFbiH ma3anaumabiH
Kypandapob! KorndaHbaHbi3!
bylibIMObI ewKawaH cyra
bambipMaHbI3.

Copfbinbin ombipFaH ayameH

KocblriFraHOa kelbip 3ammap

JKapblryra Xos awa anambiH

6ynap meH epimiHoinepiHiH

nauda bonysiHa anapa anaosl.

AcmbiOarbl 3ammapobl

ewkKawaH copfbilneH

cOpfbimmnaHbI3:

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

— XKapbinbin Hemece XaHbir
Keme anambiH 2a3dap, cynap
MeH waHoapOhb! (peakmuemi
waHoap)

— Peakmusmi memann
waHoapbIH (Mbicarbl
antoMuHuU, MasHe3ud,
MbIpbIW) aca Kyammb|
arnkasnukarsnblK XOHe KbIWKbI
ma3sanay byubiMOapbIMeH
bipee

— EpiminvezeH Kyammel
KbIWKbINOap MeH cinminepoi

— OpeaHukanbiK epimiHoi
bylibiMOapbIH (Mbicaribl
6eH3uH, 6osy epimiHOinepiH,
auemoH, masym).

OckidaH backa, ocbl 3ammap

6yltbimMOarbl KoridaHbInFaH

mMamepuandapbiHbIH
6y3binybiHa O0a anapa anaodkl.

Kayin geHrei
A KAYIN
AybIp XapakammaHyra He
esliMae anapbin corambiH
mikeneu mypoe myce anamsiH
mayekesize Hyckay.
AN ECKEPTY
AybIp XapakammaHyra He
esliMae anapbin corambiH
bIKmumMan Kayinmixardaunapra
HyckKay.
A ABAWNITAHbI3
JKeHin xapakammaHyra
anapbIn cofameiH bIKMuUMar
Kayinmi xarOalira HyckKay.
HA3AP AY[JAPbIHbI3
Mamepuanosik 3usiHFa anapabir
cofFambIH biIKmumar Kayinmi
)KarOaufra HycKay.
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ByikIM cunaTramMacsl

Cypetrepni bykTemeni betrepaeH £

KapaHbi3! f&\%’; &
B Ocel Kongady Typans N !@

HYCKAayNbIFLl anabiHisl BeTTer
amBeban copFoilWTe cMNaTTanas!.
B CypeTTepae TONbIK KOMINEKTALMA KSPCETINTEH,
ap Mogenere BaANaHLICTLl KOMNNEKTALWADES HaHe
GepineTiH Kepek-KapakKTapoa earewenikTep
Bonanel.
Byiisim KopanwackiH alukaHaa Kopanwa iwivgeri
Gylibim meH BanwekTepiHiH TonwIK #aHe ByasinmaraH
Typoe GonFaHOkbIFeIH TEKCERIN anbiHsI3. Tackimanaay
HaTWxeciHae ByniHred wepi Gonca, ByAbIMOLl caTKaH
cayna mekemeciHe xabapnaHbls.
@ HWHAKTa KaMTLUNFaH
O MyMKIH Keper-xapakTap

n Copy wnaHrici

Cyper

= Taszanay ke3iHOe COpPFeITY LWNEHMCIH KOCY YLWUIH.

E Byibim KocKbIWwE! (Kocy/Bwipy)
{KipicTipinreH anekTpnik pozeTkackz)

Cypet

= | kyi: Copy HeEMECE ypney.
0 kyia: Bylibiv swipinrex.

E Byibim KocKbiwel (Kocy/Bwipy)
(KipicTipinreH aNexkTpnik pozeTHaMeH)

Cyper B 3|

=2 MAXkyii: Copy Hemece ypney.

=2  Kya -+ MAX: ¥anranrad anexkTp kypanbimeH
copy

=  KyatTel petrey: Mymebic DapeickiHA KaxeT DonFaH
¥arnanaa copy, ypney Hemece 3NeKkTp KypankimeH
COpY KYLWiH azanTy.

= 0 kyii: Kypbinfe ewipyni. 3nekTp KypanbiHbH
kepHeyi Bap.

ByALIMHLIH 3NEKTPNiK pozeTKack!

Hyckay: MakcKumangbl TyThIHBINATEIH KyaTThl CAKTaHBI3
{"TexHuxansk oepektep” BaniMiH KapaHbla).

Cypet
=  3nekTpnik Kypanaapael KOCy YLUiH.

ﬂ Ypney apnantepi

Cyper
= CopreiTy Wnawrici ypney aganTepiHe eHrisinrex,
ypney dyHKUHACK Benceqai.

E Cyarivi Tazanay Tyimeci

Cypet D 1]

= OpHaTeinFaH Xannay, KaTnapnel cy3ridi Tazanayra
apHanfaH.

Hyckay: Xannak katnapnel cyar sinFanas Gonca,

TYHAME HyMbIC iCTeEMERO.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

g Ty

=  KypoinfuiHeliH BaceiH Bocatap keage, TyTHagaH
YCTan, ankbiHbI3,

Can
Cypet

= Can Kypuinfel Backl MeH KOHTEWHep apackiH
BewiTin Typagel. Bocaty ywiH canTel BapeiHwa
anFa kapaw, TonbIK AWbINFaHLLA HbIMKLITEIHE3.

= Kypbinfel GackiHaarsl TYTKaHE YCTan, anbiHbi3.

E Cyariw 3neMeHT #aHe axbIpaTy TYWMeci

Cypet
Cyper

= Cyarinepgi Tazanay ywiH axebIpaTty TyAMeciH
BackIHEI3, CYaril 3NeMEHTTI LWEIFAPEIHEI3 HaHe
ankIn TacTaHe3.

E ByibiM Kepek-KapakTapblH caKTay xepi

Cyper

=2 Kepek-KapakTapObl cakTay #epi copruilw
TYTIKTEPIH #aHe COPFbIL CMNMKOHAOL! ByAbIMOa
cakrayra myMeiHOiK Bepeai.

Kabens inreri

Cypet

=  HKyaT ChiMbIH CAKTay YLUiH.
EE] Tvpak kydi

Cypet Iil

= Yainic keaiHge copy WyMENH awipy ywWwiH.
BafbITTafFbIW ponuK

Cypet

=2 CayblTThl afHanobpbiHb3, GafeTTarkIWw
PONWKTEPAI cayeITTHIH TyBiHger caHbnaynapra
TipenreHwe GackIHLI3.

m KyAbinaTkIH caHbinayabiH 6ypaHaanki
ThIFbIHLI

Cyper

=  KyWbinaTelH caHeinayasiH GypaHgans TeiFsIHL
KOHTERHepaeri Nac cyakl Tes, api bIHFAWNLI Bocaty
YLWIiH KameT. bocaTyobIH eH OHaN Honk -
KOHTENHEPRO] ¥oFape Kapan Tery.

m Cyariw kan
Cypet

Hyckay: blnFangoel Tasanay yLWiH cyariw kanTsl
canmaHbia!
15| Teric Byrinmeni cyari

(ByiibiMFa aNOeKallaH OpHATEINFAH)

HA3ZAP AYOAPbLIHbIZ

binrandel He Kyprak mazanay kesiHde, spkatuaH
Kipicmipinaen meaic Oyz2imMeni cy3aiMeH KyMbic
jcmerial
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BainaHbICTLIPFLIW GenweKkneH COpFbITY
wnaurici

Cypet

= CopfuITy WnaHriciH ByAsImaarsl KoHTaKTIre
eHriaiHiz, on BekiTinen.

= Anuin TacTay YiWiH OALIKTEI CaycakneH DackiHbi2
#EHE COPFBITY LWMAHICIH WiFapLIHbIZ.

Hyckay: Copfuill KpINWaFs! (KOCIMLLE) CHAKTE Kepek-

#wapakrap BainaHsIcTLIpFEIW Banwekke Tikenad

HANFAHYEl MYyMKIH XaHe OchlNanlla CopFeITY

Wwnaxricimed BannaHbICTEIPBINYE MyMKIH.

WekTenreH aimMaKTa bIHFAANL XYMBIC iCTEyre

apHanFaH.

AnNbIHGANLI TYTKAHBI KAMETIHLE KEPEeK-HADAKTAD MeH

COPFLITY WNAHTIciHIH apackiHaa opHaTyra Gonane.

17-KkyAni KapaHba.

KeHec: EneHHeH copy yWiH TYTKaHbI COPFBITY

LWUNAHTICIHE HanfaHe!3.

AnbiHBankLI TYTKA

Cypetr

= TyTKaHbl COpFLITY WNaHriciHe DexiTinmereHwe
OPHATHIHBIZ.

Cyper

=2 TyTKaHbl COPFLITY LWNAHTMCIHEH ankIN TacTay yLWwiH
OWLIKTLI CaycakneH BackiHbI3 MaHe TYTHaHbI
LIbIFAPEIHBI3.

Hyckay: TyTKaHbl ansin TacTay Ke3iHoe Kepek-

WAPAKTap COPFLITY WNaHrciHe TiKeNer ManFaHybl

MyMEIH.

KeHec: EneHxeH copy yWiH TYTKaHbI COPFLITY

LUNAaHriciHE #anfaHeI3.

Copfiiw TyTiri, 2 x 0,5 m

Cypet B 1]

= Coproiw TYyTiKTEpPIHIH ekeyiH Oe Bipre ®anfaHebi2
#aHe TyTKaMeH GainaHbICTEIPBIHEIZ.

[m EpeHHeH copy wymeri
{aykicy TeTirimeH Gipre)

Cypet

KypFak NeH bINFanibl KOKLIC apackiH0a bIHFARNG

aykicy:

=2 KypFak KOKbICTHI COpFaH Ke30e, LWhIFbIHKL TYPaThIH
LICKLILTEI NaiganadbIHLI.

= Cynbl KOKLICTH COPY KE3iHAE, WEIFLIHKLL TYPaThIH
pe3eHKeni epHeyai NaMaanaHbIHbI3.

¥Mancapnap ywiH wymek

= bypoiwTap, ®ancapnap, Gatapeanap MeH Kon
HETHIZY KMbIH Mepnepre apHansaH.

m ApanTtep
Cypet

= CoprbITy WNAaHriciH 3NexKTpnik Kypanfa Kocyra
apHanFaH.

= KaweT GonFanga aganTepgi 3NekTpnik Kypangap
KOHTaKTINepiHiH guameTpiHe Bedimoeyre Bonaawl.

instrukciya-pylesos-stroitelnyy-karcher-md-5.pdf

m WMkemai wnaur

Cypet

= 3NeKTp KypanbiMeH #YMbIC iCTereH keage
BapbiHLLA bIHFANAMNLL KONAAHLICKE ApHANFaH.
Hyckay: Anantepmed Gipre konaaHyra Gonagel.

HA3AP AYQAPLIHbI3

binrandel He KypraK ma3sanay kesiHde, spKawaH
Kipicmipinaex meaic Byzinmeni cyzaiMeH XyMeIc
icmerial

Icke Kocy angbiHAOa

Cypet

=  BylibiM MKANELIWLIH aNbIN TACTAHLI3 43, cayuITTaH
iWwiHOericiH ansIHBI3.

=2 CayblTThl afHanobpbIHbI3, GaFeiTTarsIw
ponuKTEpOi caybITTeiH TyGiHgeri caHeInaynapra
TipenreHwe GackiHLI3.

2  BylibiM ManKLILWBIH OPHATHIHEIS KeHe DekiTiHia.

= Keper-xapakka apHanfaH TipeyiwTi kypan
DackIHLIH ApTKE #afkiHa NiHiz.

ByibiMAabLI icke Kocy
Cypet B 1]

=2 Heper-xapakrapabl #anfaHels.

Cypet B 2|

=2 Heni awackiH eHriaidia.

Cyper EH
= BylbiMabl KOChIHBLIZ.

Kyprak Tazanay

HA3AP AYOAPLIHbI3

Tek Kyprax mezic Bysinmeni cy3aiMen xymMeic icmeriz!
Cy3zini kondanbac OypelH 3akemAapisiH Gap-KofkiH
MeKcepiHiz waHe kaxem Domca, aybiCmblpbiHbIZ.

Cypet

= Kyprak KOKBICTEI COpY Ke3iHge, kaweT BonfaH
Marnanoa cyari KAnTackiH KOCKIMLWEA OpHATYFa
Gonaakel.

HA3AP AYOAPbLIHbI3

Cy3zini masanay kesiHde cy3ai kanmacsiH ansin

macmadbI3, admnece Kanma 3aKkbiMOaHys! MyMKIH.

Cyzriw Kan 6olbIHWA HYCKay

—  Cyariw kanTelH Tony OeHreii copsinfaHd kipre
BarnaHbICTbI.

—  MyKa waH, KyM xaHe T.0. yWiH cyariw KanTsl #mi
AYLICTLIPLIHEIA.

—  KaTTel TONFaH Cy3ril KAN ¥Xapbinybl MyMEH,
COHABLIKTAH Cyarill KanTsl yaKksITIHOA
AYLICTLIPLIHLI!

HA3AP AYOAPBIHbBIZ

CyeiK kyndi mex andeiH ana benzilined copbiHbI3.

Tanceipeic Ne. Herizari Hyckace: 2.863-138.0, Premium

Hyckace!: 2.863-161.0.
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blnrangbl Tazanay

HA3AP A¥YAPbLIHbI3

Cyaeiw xanme: kondaHbaxea!

Hyckay: Erep cayeIT TonfFaH Bonca, KanTkel kKipic

CaHbLNayasl #aybin, ByikIM HOFaps! #blNaamMabIKNeH

HYMEIC icTednl. Byibimasl gepey eLlipiHia xaHe

CaybITThl GoOCaTEIHLIS.

=  Meicansl, binFanasl copy YLWIH TWICTI copy
WyMEriHiH eHOIpMECT aHBIKTANLIMN, KAXETTI KepeK-
#apakTap KockINyFa TUIC.

nekTpnik KypanaapmeH XYMbIC icTey

= KaweT GonFadga aganTepi anekTpnik Kypangap
KOHTaKTINepIHIH guameTpiHe Bedimoeyre Bonaawl.

Cyper

=2 A) TyThulwTare copy wnadricimed Bipre Gepinrex
apanTepqi KockIn, 3NEKTP KypansHeIH
#HanFaMmackiMeH DainaHbICTLIDY KAXKEeT.
HeMmece

2 B) HyMuICThIH eHIMIINIMNH apTTepy YLWIH, MKkemai
LWNaHriHi nanganaxeiHei3. Copy WnaHrici Mex
apanTtep (keibip wargadna) bafnaHeicansl, cogaH
COH, 3NEKTP KYDLUFLICHIHbIH, #ANFAMACkIHA
KOCEINAaab!.

Cypet
= Poz2eTka opHaTbINFaH KYpPbINFEINAp: JNekTp
KyPanbiHbIH PO3ETHACLIH COPFLILLKA KOCY KepekK.

Cypet

-KypuinfFeiHbl swipy (aWHANMAa aXbIpaTELIWTEl COMN
wakKTarsl kyare anapy) + 1 - MAX) xaHe #ymbicTh
BacTay.

Hyckay: 3nexTpnik Kypan KoCkINFaHaa, COpFLIL

TypbuHa 0,5 cekyHa iwiHge Bany KymMeIC icTerai.

3NexTpnik Kypan ewipinredge, copfeiw TypbuHa

COPFLITY WNaHriciHOer KanFad kipgl copy yuwid

WwamameH 5 cekyHO iWiHOe ¥YyMBIC icTen TYpags!.

BipikkeH cy3ri Tazanay xyneci

Cyari Tazanay syWecl cyari KanTackiH OpHaTNak-ak,
WaH-TO3aHHbIH Ken BeniriH copeIn TacTayFa apHanFaH.
Hyckay: Cyari Tazanay #yWeci NacTaxFaH Xannak
KaTNapnkl cyariHi TyAMeHi Gacy apksinbl Tazananasl,
COOaH COH COpY KYLWI KaWTa KeTepinedi.

Cypet D 1)

= Copy wnaHriciHger TyTKaHbl KypbinfFbl BackiHbIH
KEpeK-HapaKTapLIHa KOCY KaweT. Kypeinfsl
KOCBINGIN TYPFaH keane cyaridi Tazanay TyWmMeciH 3
peT backiHeI3, Kenbip apekeTTep Ko3FankICKa
TYCKeHLUE 4 CeK. KyTiHi3.

Hyckay: Cyarini Tazanay TyWmeciH BipHewe peT backaH

COH, KOHTEWHEDOIH TONTLIPLIM KENEMIH TEKCEPIHI3.

SiiTnece, KOHTeRAHepai awy BapkICEIHAA WaH-To3aH,

ChIPTKA YWYl MYMKIH.

Ypney (pyHKUMACHI

Kon #eTkiay KMbIH HEMBCE COPY MYMKIH EMEC Keprepaj
Tazanay, MbICansl, KMBIPLWEIK Tat TOpP.I.

Cypet
= CopfuiTy WwWnawrici ypney agantepiHe eHrisinrex,
ypney dyHKUKMACKE BenceHg;.

KK -10
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ByAbIMHbIH }YMbIC iCTRYiH yaKbITIla TOKTaTy

Cypet
= byfbiMOp icTEH LWLIFAPLIHBI3.

Cypet

= EpeH copy WyMmeriH Typay KyliHe OpHaThIHBI3.
HyMeICTbI aakKTay

= ByHbiMOb! BLWipin, awaHbl TOKTaH WHIFAPEIN
anbiHbI3.

CaybITThl GocaTty

Cypet

=  Kypbinfbl XankeIlWbIH 2N6IN TACTAHEIZ, CAYLITTE
BINFANALI HE KYPFaK KipaeH GocaTbiHg! 3.
KyibinaTkiH caHbinayaelH 6ypaHgan
ThIfbIHEI Bap KYpBINFLI KoHTelHep yoTiHaer
KY[DFaK KOKbICTBI ANbIN TacTadsia. byn makcatta
CYRBIKTBIE KYABINATEIH CaHBINayOosH GypaHaans
ThiFbIHBIH KONAaHbIHbIS.

By#bimabl cakTay

Cyper

= KyaT cbiMbl MEH KepeK-#apakTapasl Gydsimaa
CaKTaHbI3. BylibiMabl KYDFaK WApTTapda cakTaHbl3.

KyTy MeH TeXHMKansIK TeKkcepy
XKYMbICTapbI

=2 ByHbIM MEH NNACTUKTEH XacanfaH Kepek-
HapakTapgesl NNacThk ByWbiMOapEIHA apHanFaH
CTaHOApTTH Ta3anafkIl 3aTTapMeH Talanay
Kepek.

= HKawet BonfFaHna, caybiT NeH Kepek-HapakTapas
CYMEH LUalBIHEI3 XeHe KadTa Konnanbac BypeiH
KYPFaTLIHEI.

Teric 6yrinmeni cy3riHi Tazanay

KeHec: 9p KongaHyaaH KeWiH cy3riw anemeHTTI

TazanaMbiz.

Cypet ﬁll

= Cyariw aneMeHTTi KynbiNTaH BocaTbiHbI2 A3,
WkIFAPLIN TACTaHBIZ, CYarill 3NeMeHTTEH Kipai
KoKbIc cebaeTiHe BocaThiHbI3.

= KipicTipinred Teric Byrinmeni cyarinepai Tazanay
YLWiH cy3riw snemeHTTi ceBeTTiH WeTiHe Kafsin
TacTadbla. Teric ByrinmMeni cyari cyariw
NEMEHTTEH LLIFAPLINTMAYL! KEPEK.

Kamer Bonca, Teric Gyrinmeni cyzridi benek

TazanaHbli.

Cypet H 1)

= Cyarilw anemeHTTi KynbinTad GocaTeiHbI3 Aa,
WLIFADLIN TACTAHLIS.

Cyper

= Teric GyrinMeni cyarii cyari aneMeHTTEH KaFkIn
WkIFADbIHBLI3.

= Kawet DonFaHna, Tek afbiHOB CY acTeiHAA
TazanaHbla, CYpPTNeHI3 He KeINWakneH
TazapTnaHbIa.
KonpaHy angbiHAa TONbIFBIMEH KYpFATLIHBIA.

= CoHeliHOa kyprak, Teric Byrinmeni cyaridi Bysim
ilWiHe KaUTanaH opHaTLIHBI3. Cyaril 3nNeMeHTTi
ByAbIM iLiHe CansIn KoWLIHLII.
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Cypet

= Cyariw kan Tenfad: #aHa cyariw kanTel
OpPHAThIHBIZ.

Cyper

= Teric Byrinmeni cyari Kipnedrex: Cyariw anemMeHTT
LWLIFAPEIN anbIHBI3 ¥aHe CyariHi Tazanadea ("Teric
Gyrinmeni cyarini Tazanay” BeniMiH KapaHe12).

= 3awsimganFad Teric Byrinmeni cyarini
aYBICTEIPEIHEI3.
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